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Tematikus osszeallitas
NYELV ES TUDOMANY — HATAROKON INNEN ES TUL
LANGUAGE AND SCIENCE — ACROSS AND OVER BORDERS

VENDEGSZERKESZTOK: PENTEK JANOS, CSERNICSKO ISTVAN
BEVEZETO
INTRODUCTION

Péntek Janos

az MTA kiils6 tagja, professor emeritus, Szabd T. Attila Nyelvi Intézet, Kolozsvar, Roménia
pentekj@gmail.com

0SSZEFOGLALAS

Az 1990-ben bekovetkezett valtozasok lehet6vé tették a szoros szakmai egylittmiikodést a ma-
gyarorszagi és a kdrnyez6 orszdgokban él6 nyelvészek kozott. Ennek f6 témaja a kilsé régiok
magyar nyelvi valtozatainak leirdsa, az ott él6 nyelvkdzdsségek sajatos, a tobbségi nyelvko-
z0sségek dominancidja kdvetkeztében kialakult aszimmetrikus kétnyelvisége és nyelvcseréje.
A kOz0s témdk sziikségessé és lehetévé tették a k6zos paradigma (ideoldgia és modszertan) kialaki-
tasat, a tullépést a hagyomanyos nyelvmuvelésen a tarsadalomnyelvészet irdnyaban. 2000 utan
akadémiai hattérrel lehet6évé valt a kozos kutatasok intézményesiilése: minden kiilsé régidban
nyelvi kutatééllomas létesilt, ezek aztan fokozatosan haldézatta szervezédtek a Termininek ne-
vezett keretben. Ezeknek a kdzds kutatdsoknak az eredményei azonban csak ugy hasznosul-
hatnak a tudatos nyelvalakitdsban, ha a tudomanypolitika és a kdzpolitika kdzds nyelvstratégia
keretében teremti meg a jelenleg még virtudlis halozat stabilitasat.

ABSTRACT

A close professional cooperation among linguists living in Hungary and in the countries neigh-
boring Hungary were made possible after the 1990 regime changes. One of the key topics of
these cooperation was the description of the variants of Hungarian spoken in different regions,
the analyses of asymmetrical bilingualism and language shift of minority communities as a
consequence of language dominance. The common topics made it necessary and possible to
create of common paradigm (ideology and methodology) overrunning traditional views about
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146 TEMATIKUS OSSZEALLITAS « NYELV ES TUDOMANY — HATAROKON INNEN ESTUL

language cultivation and approaching to sociolinguistics. Joint researches after 2000 were in-
stitutionalized with the support of the Hungarian Academy of Sciences: linguistic offices were
created in every region, which later became organized to a linguistic network by the name of
Termini Hungarian Linguistic Research Network. The results of these researches can be utilized
in the language management and language policy only if science policy and public policy bring
forth the stability of the virtual network in the context of language strategy.

Kulcsszavak: magyar nyelvkozosségek, aldrendeltség, elszigeteltség, kétnyelviiség-kutatds,
nyelvmvelés-kritika, nyelvi norma, nyelvi kutatéallomasok, hatdrtalanitds, tudomanypolitika

Keywords: Hungarian language communities, subordination, isolation, research of bilingual-
ism, the criticism of language cultivation, linguistic norm, linguistic offices, deborderization,
science policy

ELOLJAROBAN

Az 1920 és 1990 kozotti két emberoltonyi idében a hatarok és az ideoldgiak el-
tavolitottak és elszigetelték az anyaorszagtol és egymastdl a magyar nyelvkozos-
ségnek az orszaghatarokon tulra kertiilt részeit. A kiilso régiok magyar besz¢ldi az
utodallamokban jogilag valtak alarendeltekké, ennek minden kovetkezményével
egylitt, mikdzben egyre inkabb érezhették azt is, hogy nyelvvaltozataik anya-
nyelviik kdzponti (magyarorszagi) standardjanak is alarendeltjei. Az altalanosabb
koztudat a magyar nyelvet (a standardot €s a normat) €s a magyar tudomanyt egy-
re inkabb magyarorszagiként értelmezte. Mindkettd beszorult az orszaghatarok
koze. 1990-et kovetden aztan a beszélokkel (attelepiilokkel, latogatokkal) a nyelvi
valosag is atzudult a hatarokon. Nem egyforma mértékben, de mindkét iranyban.
Személyes élményként €s a sajtd nyilvanossagaban a kolcsonds reagalasok széles
skalajat tapasztalhattuk: egyik oldalon (Magyarorszagrol) a teljes tajékozatlan-
sagtol (honnan tudnak magyarul ezek a romanok, szlovikok stb.?) a hésies mi-
tizalasig (0k Orzik az igazi magyar nyelvet), a masik oldalon (a hatarokon tulrél)
az anyaorszagban, Budapesten besz¢lt nyelv karhoztatasatol (mennyire szokatlan
és romlott) az dnstigmatizalasig, addig, hogy az az igazi magyar nyelv, amit ott
beszélnek (mi nem is tudunk beszélni magyarul).

Mi, nyelvészek is atjottiink a hatarokon, és a magyarorszagi nyelvészek is sza-
badon johettek hozzank. Nemcsak latogatdoban: a magyar nyelvteriilet kutatasi
térként kozossé valt. A talalkozasokban az volt a szokatlan, hogy mikdzben a ma-
gyarorszagi nyelvészekkel mindannyiunknak megvoltak a személyes kapcsolatai,
mi, hataron tuliak alig ismertiik egymast. Tudtunk a pozsonyi, az Gjvidéki, az
ungvari, a maribori tanszékrél, de személyesen akkor talalkoztunk Penavin Olga-
val, Agoston Mihallyal, Molnar Csikoés Laszléval, Papp Gyorggyel, Jakab Istvan-
nal, Lanstyak Istvannal, Szabémihaly Gizellaval, Varga Jozseffel, a t6liink még
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BEVEZETO 147

tavolabb ¢él6 kétnyelviiség-kutaté Susan Gallal. A legelsé kozos tanacskozasra
mar 1990. szeptember 27-28-an sor keriilt Kontra Miklos szervezésében. Kovet-
keztek aztan sorra az élonyelvi konferenciak (Kolozsvaron is), a VII. Anyanyelvi
Konferencia Esztergomban 1992-ben, az MTA Magyar Nyelvi Bizottsaga Nyelv-
miiveld konferenciaja 1992 oktoberében, emlékkonferencia Marosvasarhelyen az
Erdélyi Nyelvmivelé Tarsasag bicentenariuman 1993 decemberében. Es kovették
egymast a tanacskozasok anyagat kozreadd vagy attol fiiggetlen kiadvanyok is
(David, 1994; Kontra, 1991, 1992; Magyar Nyelvor 1993/1-4. stb.). Mindezzel
parhuzamosan folyt az anyanyelvi mozgalom Karpat-medencei dsszekapcsolasa:
arégiok anyanyelvi versenyeinek résztvevoi is eljutottak a magyarorszagi dontok
kdzpontjaiba: Gyorbe, Gyulara, Budapestre, Satoraljatjhelyre.

ANYELVMUVELESTOL A TARSADALOMNYELVESZETIG

Mindannyiunknak volt valamilyen intézményi kotottségiink, intézményi hatte-
riink: tébbnyire mi is egyetemi tanszékeken dolgoztunk vagy a tudomanyos ku-
tatasban. A szétszortsag ellensulyozasara azonban olyan intézményesiilésre volt
sziikség, amely lehet6vé teszi a folyamatos egyiittmiikodést. Ebben a Magyar
Tudomanyos Akadémiara szamitottunk. Arra, hogy szabalyzataban a megvalto-
zott helyzetben eredeti és folyamatosan vallalt feladatat az MTA mar nemcsak
Magyarorszagra vonatkoztatja, hanem minden magyar nyelvii kdzdsségre és be-
sz¢lore, kiilondsen a nyilvanvaléan veszélyeztetett hataron tuli régidkra is, hogy
segitse a magyar nyelv megdrzését és korszertisitését, valamint a tudomanyok
magyar nyelven val6é miivelését. Az MTA tudomanypolitikaja aztan egyre inkabb
ebbe az iranyba alakult, és ez benniinket is kedvezdéen érintett. !

A ko6z6s tanacskozasokon, vitdkon érzékelni lehetett, hogy — amint varhato
volt — sokféleképpen itéljiilk meg a nyelvkozosség és sajat kozosségiink helyzetét:
mindenkinek megvolt a maga elfogultsaga, indulata. Lathaté volt, hogy a hataron
taliak — beszéloként is érintettek 1évén — jobban ismerik a terepet, a magyarorsza-
gi kollégak tajékozottabbak az elméletekben (a nemzetkozi szakirodalomban), de
ideologiai tekintetben Ok is megosztottak. Nyilvanvalo volt, hogy a lelkesedés on-
magaban semmit nem ér, szakmailag el kellett inditani azt a munkat, amelyet egyre
inkabb intézményesiilo keretben azota is végziink. Ennek harom teriiletét is latni
lehetett: 1) megismerni, adataiban €s folyamataiban hitelesen leirni, hogy mi van,
és mi torténik a régiokban és a nyelvkozosség egészében; 2) értelmezni, elméleti
keretbe agyazni mindazt, amit feltartunk; 3) kezelni, a nyelvi tervezés eszkozeivel
a kozosség szempontjabol kedvezd iranyban befolyasolni a nyelvi folyamatokat.

I Ez a vallalas és kotelezettség egyébként, véleményem szerint, fiiggetlen attol, hogy ennek
kerete a politikai vagy a kulturalis entitasnak tekintett nemzet.
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A tarsadalomnyelvészet (szociolingvisztika), amelyet akkor kezdtiink el mii-
velni, szorosan kapcsolodott addigi szakmai életiink ismert diszciplinaihoz, a
kontaktolégiahoz, a kétnyelviiség-kutatashoz, st még a dialektologiahoz is. Es
reflektalnia kellett a laikusok korében kozvetlen hatasti nyelvmiivelésre is. Ez
a reflektalas kritikus volt, annak ellenére, hogy az 1990-et megel6z6 évtize-
dekben a nyelvmiivelés folyamatos valtozason ment at. A korabbi iddszakokban
a nyelvmiivelés nyelvkézpontu volt, az idealizalt standard ,,tisztasaga”, szaba-
lyozottsaga, egysége volt a mérce, ezt védte az ujitasokkal, az 1] jelenségekkel
szemben. Ezt valtotta f6l Lorincze Lajos (1980) rugalmasabb, nyitottabb em-
berkdzpontu szemlélete, majd a valtozas idészakaban Grétsy Lasz16 Gj jelszava:
a nemzetkdzpontt nyelvmiivelés (1993).2 Az ezt meghirdeté tanulmanyanak
zéarasaként Grétsy egyetértéssel idézte Fiilei-Szantd Endre 6t évvel kordbbi vé-
leményét: ,,A genus proximum, a valamennyi fogalmi valtozatot egyesito termi-
nus a nyelvmiivelés. A »fenntartas, az apolas, a megérzés« ugyanugy ebbe a 6
fogalomba tartozik, mint a »nyelvjavitas, nyelvgazdagitas €s a nyelvterjesztés«
valosagos tarsadalmi munkalatai. Tizenot milli6 magyar nyelvi életében, be-
szédmiivelésében tehat valamennyi nyelvmiivelési valtozat €l és érvényben van,
csak éppen helye, orszaga, idépontja valogatja, hol, mikor, melyik a dominans.”
(Fiilei-Szanté, 1987, 131-132.)3 A nyelvmiivelés-kritika a szemléletvaltas vagy
annak hatarozott igérete ellenére sem volt alaptalan, a nyelvmiivelés gyakorlata
ugyanis nem mindig kovette az elvek valtozasat. Féltette a nyelvet a romlastol,
a visszafejlodéstol. Jellemzoen a kiilsé régiok korabbi és akkori nyelvmivel6i
mar Lorincze Lajos ,,engedékenységét” is kifogdsoltak: bizonyara a kdzvetlen
veszélyeztetettség okozta, hogy alacsonyabb volt a toleranciaszintjiik elsdsor-
ban az allamnyelvi szavak hasznalataval szemben.* Az MTA Magyar Nyelvi
Bizottsaga altal szervezett, a hataron taliakkal kozos nyelvmiiveld konferenci-
an, 1992 oktoberében, az eldadasokban és a vitakban nyilvanvalo volt, hogy a
nyelvmiivelok koziil sokan (a hataron tuliak koziil is) az 0j helyzetben az egy-
séges nyelvi normat féltik az idegen szavaktodl és a regionalizmusoktdl (a kiilsé

2 Ezt bejelentd, programadé tanulményaban ellent kellett mondania a nyelvmiivelésben évtize-
deken at nagy tekintélyi kollégajanak, Deme Laszl6 professzornak, aki egy vele késziilt interjuban
azt a véleményét hangstilyozta, hogy a kozds nyelv szerinte a nép és nem a nemzet meghatarozdja:
,aki azt mondja rélam, hogy én tagadom a tizenotmillios nemzetet, annak igaza van. En a tizendt-
milliés magyar népet ismerem. Népet.” (Magyar Szo, 1991. jul. 20. 11.) Ezt utolag olvasva azért is
érdekes, mert éppen akkoriban, nem kis meglepédésemre, ugyanezt vitatta velem egy satoraljatj-
helyi talalkozasunk alkalmaval.

3 Nem lényegtelen megjegyezni, hogy amikor ezt irta, Fiilei-Szanto a bukaresti egyetem ven-
dégprofesszora volt, a diktatura legnehezebb iddszakaban.

4 A laikusok, de még a nyelvmiivelSk is leginkabb az idegen szavakra érzékenyek, a kozkele-
th lexikalis romanizmusokra, szlovakizmusokra, szlavizmusokra stb., joval kevésbé a rejtettebb
szemantikai és szintaktikai hatasokra.
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BEVEZETO 149

régiok nyelvvaltozatainak kozelebb kertiilése miatt). Ezt az aggodalmat probalta
meg eloszlatni Benkd Lorand elndki zarébeszédében, amikor ezt mondta: ,,[...]
anyanyelviink csak egy van, melyben benne vannak a magyar nyelvjarasok, a
regionalis kdznyelvek is, ez a magyar nemzeti nyelv az a koz- és irodalmi nyelv,
amit mindnyajan beszéliink. A nyelvi szinesség és a nyelvi norma [...] nem
iitk6znek, hanem egymassal egyiitt ¢lnek, egymast kiegészitik, harmonikusan
egymasba olvadnak.” (Benkd, 1993, 501.)

KETTOS ELKOTELEZETTSEG

A nyelvvel kapcsolatos ideologiai alternativak koziil nem volt nehéz valaszta-
nunk, mivel egyértelmi volt a csoport tagjainak kettds elkotelezettsége a korrekt
szakmaisag ¢€s sajat nyelvkozosséglink irant. Hosszas és folyamatos vitaink soran
(v6. Kontra—Saly szerk., 1998) koriinkben az a paradigma valt altalanosan elfoga-
dotta, amely fontosnak tartja a nyelv tarsadalmi dimenzidjat, a jelenségek és fo-
lyamatok megitélésében, értékelésében pedig a nyelvet beszeéld kozosség érdekét
tartja szem eldtt; az anyanyelvet mindségileg masnak latja, mint a késébb tanult
nyelveket, és a magyar esetében ezt tekinti az identitas alapjanak; természetes-
nek tekinti a kétnyelviiséget, és annak hozzaado valtozatat tamogatja; a purizmus
ellenében tudomasul veszi a kétnyelvii kornyezet nyelvi valosagat, de nem tartja
természetesnek a nyelvek kozotti, a hatalommal Gsszefiiggd egyenlotlenségeket,
a lingvicizmust; a nyelvcserét a legtobb esetben hatalmi kényszer kovetkezmé-
nyének tekinti.> A nyelv egységérdl az a véleménye, hogy ahhoz hozza kell tar-
toznia a sokszinliségnek, a nyelvvaltozatoknak, a kisebbségi nyelvvaltozatoknak
¢és a nyelvjarasoknak, a normanak ehhez abban az értelemben kell igazodnia,
hogy ne kozponti és merev legyen, hanem kozos és rugalmas. A nyelvi ismeretek
terjesztésében, az anyanyelv-pedagogiaban és a nyelvmivelésben ellene van a
megbélyegzésnek, célravezetdbbnek tartja a batoritast. A nyelvi tervezéssel be-
folyasolhat6 folyamatok koziil a magyar nyelvi régiok korabbi tavolodasat és el-
szigeteltségét kozelitéssel és a valtozatossag elfogadasaval kivanja ellensulyozni.
Ennek a programja a kdzosen felvallalt hatartalanitas.

AZ EGYUTTMUKODES INTEZMENYESULESE AKADEMIAI KERETBEN
A szakmai egyiittmiikddés a 90-es években két akadémiai intézethez kapcsolo-
dott: a Nyelvtudomanyi Intézethez Kontra Miklos révén és a Kisebbségkutatod
Intézethez, amelynek akkor Szarka Laszld volt a vezetéje. Haromévnyi eloké-

5 Az ezekben a kérdésekben szemben 4116 ideologiakra lasd Kontra, 2006.
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szités utan két kutatasi tdamogatassal €s Kontra Miklos vezetésével 1996-ban
megvalosult az a terepkutatas, amely anyagot szolgaltatott 4 magyar nyelv a
Kdrpat-medencében a XX. szdzad végén cimii monografiasorozathoz.® A kuta-
tas igazolta tobbek kozott azt, hogy néhany relevans nyelvi valtozé téréspontja
az orszaghatarokon van, hogy maga az orszaghatar hozott létre nyelvhasznalati
kiilonbségeket. Az elektronikus kommunikacid, az internet, amely ebben a di-
menzioban teljesen felszabaditotta a nyelvi kapcsolatokat, szamunkra is egy-
re inkabb a mindennapos szakmai Osszekottetés eszkoze lett. Lehetové tette
a folyamatos (virtualis) intézményesiilést, amely 2001-ben akadémiai hattérrel
¢s biztatassal nyelvi kutatoallomasok 1étrehozasahoz vezetett, elébb Erdélyben
(Kolozsvar, Sepsiszentgyorgy), Felvidéken (Dunaszerdahely) és Karpataljan
(Beregszasz), aztan rendre a tobbi régioban is.” A kozos programok és az éven-
kénti tandcskozasok, egyeztetések (elobb a székelyfoldi [llyefalvan, majd Deb-
recenben, a Debreceni Akadémiai Bizottsag székhazaban) alakitottak ki aztan
a halozatot, a Terminit (2007).

A magyar nyelvkozosséget érinté nyelvi jelenségek és folyamatok olyanok,
hogy azok koziil némelyek altalanos érdekiiek, masok inkabb csak a kétnyelvii
régiokban relevansak, ¢és lehetnek egészen specialisak, helyiek (példaul: a nyelv-
csere ¢és a nyelvi revitalizaci6 Moldvaban vagy a dél-erdélyi szorvanyokban). Eb-
ben a harom korben folynak a palyazati lehetdségek altal behatarolt kutatasok:
az egyes régiokban, a peremrégiok kapcsolatrendszerében és a nyelvteriilet egé-
szében. Mindharom korben jelen van a kutatas és alkalmazas harom, mar emli-
tett Iépcsdje: a leiras (dokumentalas, korpuszok folyamatos épitése, kezelése), az
értelmezés (diagndzis megfeleld elméleti keretben) és a kezelés (terdpia: nyelvi
tervezés, nyelvstratégia).

A korabban felvazolt kdzos paradigma keretében a figyelem a kovetkezo je-
lenségekre és folyamatokra iranyul: a nyelvkdzosség demografiai folyamatai; a
térbeli visszaszorulas (szorvanyosodas, szigetek); a jogi helyzet, politikai kon-
junkturak és dekonjunktirak; az anyanyelvli oktatas, nemzedéki valtozasok; a
nyelvvaltozatok és a régiok nyelvhasznalatbeli kozeledése, egységesiilése; a szak-
nyelvek; a kétnyelviiség valtozatai és valtozasai; a kontaktushatasok. A kisebbsé-
gi kozosségek nyelvi életében — mint azt kutatdsaink részletesen dokumentaljak,
igazoljak — tovabbra is kedvezdbtlen, a jovo tekintetében aggaszto a térvesztés €s
az asszimilacio, valamint a jogi alarendeltség (lingvicizmus). Ami pedig kedvezd
iranyt vett az elmult harom évtizedben, az a nyelvhasznélat szabadsaga, a hatarta-

6 Az els6, a karpataljai monografia 1998-ban jelent meg (Csernicské, 1998), ennek sorozat-
szerkesztdi eldszavaban Kontra Miklos szamolt be a kutatas elokészitésérdl, a timogatast nyujtd
keretprogramokrol, a kutatas résztvevdirdl (Kontra, 1998).

7 A kutatoallomasok és a haldzat olyan értelemben ma is virtualisak, hogy f6allasu kutatoi
status biztositasara nincs lehetdségiik (kivétel a beregszaszi 1. Rakoczi Ferenc Foiskola keretében
miikodé Hodinka Antal Intézet).
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lansag a nyelvkozosség kommunikacios kapcsolataban, és a korabbi eltavolodast
felvaltd kozeledés, a nyelvvaltozatok kozeledése, a beszeélok kolcsonos toleran-
ciaja, elfogadokészsége. Es ebben talan a Termini hatartalanit6 munkajanak is
szerepe van.

TUDOMANYPOLITIKA ES KOZPOLITIKA: AZ OSSZEHANGOLAS HIANYA

2011-ben a tizéves évfordulon az Akadémian megtartott konferencian szamol-
tunk be a kozos munka eredményeirdl és a tovabbi tervekrdl.® 2013-ban hoztuk
létre a Termini Egyesiiletet, amelynek bejegyzését az MTA akkori hire igy ér-
tékelte: ,,Az immar két évtizedre visszatekintdé akadémiai hataron tali magyar
tudomanypolitika jelentés eredménye a Termini Egyesiilet bejegyzése. Eddigi
kivaloé eredményeik alapjan mélt6é a hazai kutatasfinanszirozas és nemzetpoli-
tika figyelmére.” 2011-ben a nemzetpolitika figyelme is a magyar nyelvre ira-
nyult, ennek volt a jele az orszaggyitlés 66/2011. (IX. 29.) szamu hatarozata, majd
2014-ben a Magyar Nyelvstratégiai Intézet 1étrehozasa. Mivel a magyar nyelv
vonatkozasaban sem a tudomanypolitika, sem a kozpolitika nem hagyhatja fi-
gyelmen kiviil a leginkabb veszélyeztetett peremrégiokat, igy elvarhato a ketto,
benniinket kdzvetleniil érintd 6sszehangolasa. Ennek kell6 és részletes indoklasat
olvashatjuk 4 magyar nyelv jelene és jovdje cimu reprezentativ kotetben, amely
akadémiai keretben és tamogatassal, Tolcsvai Nagy Gabor szerkesztésében jelent
meg 2017-ben.
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Tanulmanyunk a Magyarorszdggal szomszédos dllamokban beszélt magyar nyelvvéltozatok
sajatossagait regisztralé Termini magyar-magyar szdtdr és adatbdzis szerkesztési elveirdl és
hasznosithatosagarol szél. A hét orszagban szerkesztett, elektronikus, internetes lexikografiai
adatbazis lehet6vé teszi, hogy a mai magyar nyelvet éré, tobb nyelvbdl szarmazo, kdozvetlen
és kozvetett kontaktushatasokat, megdérzott lexikai régiségeket kontextusban vizsgalhassuk.
Mivel a szécikkek informacidoban gazdag ismeretanyagot jelenitenek meg a lexikai egységek
stilusértékérdl, denotativ jelentésérdl, hasznélati korérél és etimoldgiai vonatkozasairdl, az
adatbdzis jél hasznosithaté a szociolingvisztikai, lexikoldgiai, leird nyelvészeti és stilisztikai
kutatasokban is.

ABSTRACT

The article presents the principles of the editorial and utilisation possibilities of Termini Online
Dictionary and Database, which registers the characteristics of the varieties of Hungarian spoken
in the states neighbouring Hungary. The lexicographical database is edited online in 7 coun-
tries, and it makes possible to study direct and indirect linguistic lexical influences, as well as
lexical archaisms in context. As the lexicographical items of the dictionary contain abundant
information about the stylistic value, referential meaning, usage and etymology, the database
can also be used efficiently in sociolinguistic, lexical, descriptive linguistic, and stylistic studies.

I Kutatasainkat az MTA tamogatja hataron tuli 6sztondijprogramja révén, részben kozvetle-
nill, részben a Szabo T. Attila Intézet, illetve a Forum Kisebbségkutato Intézet keretében mitkodo
Gramma Nyelvi Iroda kdzvetitésével. Lanstyak Istvannak az irasunk témédjaba vagéd kutatdsait
ezen kiviil a szlovak Kutatas- és Fejlesztéstamogaté Ugyndkség is tdmogatta és tamogatja: korab-
ban az APVV-0689-12 sz., jelenleg az APVV-17-0254 sz. szerz6dés alapjan.
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1. BEVEZETES

frasunkban a Termini magyar—magyar szétir és adatbdzis sajatossagait, szer-
kesztési elveit, elektronikus jellegébdl fakado elonyeit ismertetjiik. A szoétar eddi-
gi altalanosabb jellegli bemutatasaihoz képest (Lanstydk et al., 2010; Bend, 2017;
Szotak, 2017) nagyobb hangsulyt fektetiink a szotar sajatossagainak leirasara,
adatbazis jellegének kiemelésére és a kiilonboz6 kutatasokban vald hasznositha-
tdsagara.

A magyar nyelv Trianon utdni szétfejlddésével kapcsolatos munkalatok ha-
tartalanitas néven ismeretesek. Ezen eredetileg azokat a nyelvészeti — lexiko-
logiai, lexikografiai és korpusznyelvészeti — tevékenységeket értettiik, melyek
célja az, hogy az Gjonnan késziilé vagy atdolgozott magyarorszagi nyelvészeti
kiadvanyokban jelentdségiliknek megfeleléen jelenjenck meg a kiilsé régidok ma-
gyar nyelvének valtozatai, azaz a cimiik szerint a ,,magyar” nyelvet vagy an-
nak valamely részrendszerét bemutat6 kiadvanyok €s szamitogépes programok
(egy- és kétnyelvii szotarak, nyelvtanok, helyesirasi, nyelvhasznalati, stilisztikai
kézikonyvek, helyesiras-ellendrz6 szamitogépes programok stb.) ne kizarolag a
Mo-i2 magyar nyelvvel foglalkozzanak, hanem ,,a” magyar nyelvvel, ahogy azt
cimiikben hirdetik. Késobb a ,,hatartalanitas” miiszo hasznalata kiterjedt a ma-
gyar nyelv szétfejlodésével kapcsolatos nyelvalakitasi munkalatokra is (példaul
a kiilso régiok sajatos szokészleti elemeinek kodifikalasara).

A hatartalanitas egyik legfontosabb teriilete a széhatartalanitas; ennek esz-
koze az irasunk témajaul szolgalé Termini-szotar és -adatbazis.3

2 frasunkban az egyes Karpat-medencei régiok roviditései és azok sorrendje alapvetéen a Ter-
mini-adatbazis gyakorlatat koveti: Er: Erdély, Fv: Felvidék, Hv: Horvatorszag, Ka: Karpatalja,
Km: Karpat-medence vagy kozmagyar, Mo: Magyarorszag, Mv: Muravidék, Ov: Orvidék, Va:
Vajdasag.

3 Dolgozatunkban a rovidség kedvéért olykor egyszeriien adatbdzisrol beszéliink; ebbe mindig
beleértjiik a szotart is.
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2. A SZOTAR ANYAGA

Az adatbazis a kiils6 régiok sajatos lexikai egységeit (szavait, kifejezéseit, allan-
dosult szokapcsolatait), tovabba kdznyelvi szavak régiospecifikus jelentéseit és
stilusértékeit szotarozza.* A sajatos szavak, kifejezések egyrészt a két- vagy tobb-
nyelviiségi helyzetbdl adodo kontaktusjelenségek, masrészt megdrzott régiségek
(olyan szavak és kifejezések, amelyek a magyarorszagi kdznyelvbdl visszaszorul-
tak, de a kiils6 régiokban megmaradtak), ezenkiviil akad koztiik néhany 6nallo, a
kontaktushatastol tobbé-kevésbé fiiggetlen 1) alkotas is.

2.1. A mas nyelvekbdl szarmazé lexikografiai egységek kozvetlen és kozvetett
kolesonelemeket jelolnek. A kozvetlen atvételek olyan kolcsonszavak és -kifeje-
ze¢sek, amelyek 1j lexémaértékli hangsorokkal gyarapitjak egy adott régié magyar
nyelvvaltozatat, és hasznalatuk — akarcsak minden mas, egy-egy kdzdsség nyelvi
normajanak megfeleld elemé — funkcionalisan indokolt, mivel nem ritkan allami
és kulturalis sajatossagokat jelolnek, amint ezt az alabbi adatok szemléltetik: Er
prefektus ’(a kormanyt képviseld) megyefonok’, Fv bakaldr *felséfoku alapképzést
elvégzett és alapfokozatot szerzett személy’, Hv bozsicsnica ’kardcsonyi ajandék-
pénz’, Ka cseburek *daralt hussal toltott, kétrét hajtott, olajban kisiitott lepény’, Mv
borovnicsevec “afonyapalinka’, Ov csdszdrfroces *almdudler és (fehér) bor keve-
rékébol késziilt ital, froccs Ausztriaban’, Va babura *tolteni vald hlisos paprika’.

A kozvetett nyelvi hatasok jelentésbeli kolcsonszok, tiikorszok és tiikorszer-
kezetek kialakuldsaban nyilvanulnak meg. A jelentéskdlcsonzés abban mutatko-
zik meg, hogy a mar kordbban meglévo sz6 az allamnyelvi hatas eredményeként
egy ujabb jelentésben is hasznalatos lesz, vagy pedig jelentése kitagul: Er régiség
’szolgalati 1d6’, Fv akadémia *kozgazdasagi szakkozépiskola’, Ka, Hv, Mv dolgozik
'mikodik’, Ov katedra ’templomi szoszek’, Er, Va kamion tehergépkocsi’. A ti-
korszavak, tiikkorszerkezetek szintén a kdzvetett nyelvi hatas formait jelzik, és at-
adé nyelvi lexikai mintat kovetve jonnek 1étre: Fv alapiskola *altalanos iskola’, Er,
Fv, Ka csaladorvos "haziorvos’, Er iskolacsoport *iskolakozpont’, Er, Fv, Va, Ka,
Hv fizikai személy *természetes személy’, Er, Fv anyasagi szabadsdag *az anya altal
igénybe vehet6 gyereknevelési szabadsag’, Fv, Va rekreacios futds *kocogas’ (Bend,
2013; 2014, 81-87.).

2.2. A kisebbségi nyelvvaltozatok sajatos lexikai elemei nem sziikségszertien a
tobbségi nyelv kozvetett hatdsanak eredményei. Olykor a mai magyarorszagi koz-

4 A szotar szerkesztéi: Bend Attila (Erdély), Lanstydk Istvan (Felvidék), Lehocki-Samardzi¢
Anna (Horvétorszag), Marku Anita (Kéarpatalja), Kollath Anna (Muravidék), Szotak Szilvia (Or-
vidék), Molnar Csikos Laszlo (Vajdasag). Miszaki szerkesztd: Juhasz Tihamér (Erdély). Régio-
fiiggetlen munkatars: Kitlei Ibolya (Magyarorszag).
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nyelvtdl eltérd szavak, kifejezések megorzott régiségek is lehetnek. Mi azokat a
lexikai elemeket tekintjiik megdrzott régiségeknek, amelyeknek korabbi altalanos
elterjedtségét nyelvtorténeti adatok is igazoljak, tobb kiilso régioban is hasznala-
tosak, és jelentésiik kozismert. A szotar anyaga tobb hasonld megorzott régiséget
adatol: Er, Fv altiszt *tiszthelyettes’, Er, Fv, Va hajtasi jogositvany *vezetdi jogo-
sitvany’, Er, Fv kihdgds *szabalysértés’, Er, Fv, Ka sziiletési bizonyitvany ’sziileté-
si anyakonyvi kivonat’. A megdrzott régiségnek tekinthetd szavak és kifejezések
egy része olyan lexikai elem, amely az 1950-es évekig a magyar nyelvteriilet egé-
szén koznyelvi, normativ jellegii volt (Bend, 2014, 87-91.).

2.3. A lexikografiai adattar szocikkei harom f0 szerkezeti egységbdl allnak:
1. szocikkfej, 2. szocikktorzs, 3. szocikklab. A szécikkfej olyan informaciokat je-
lenit meg, amelyek az egész szocikkre és valamennyi jelentésre érvényesek. Ezek
a kovetkezok: 1. a cimszo szotari alakja, 2. a cimszo kiejtése, 3. a cimsz06 irasval-
tozata(i), 4. szofaji mindsités, 5. alaki felépités, 6. a kontaktusjelenség tipusa, 7. a
cimszora vonatkozo bibliografiai adatok.? A szécikktorzsben talalhatok az egyes
jelentésekre vonatkoz6 tudnivaldk: 1. fogalomkori mindsitések; 2. felségjelzések;
3. stilusmindsitések (dialektusbeli, regiszterbeli, stilusvaltozati hovatartozas, id6-
beliség); 4. értelmezések; 5. az adott jelentést szemlélteté példamondatok (a pél-
damondatok tipusanak meghatarozasaval). A szécikklabban jelenik meg a meg-
jegyzés helye és az adott szohoz kapcsoldodd mas szécikkekre valo utalas, amely a
cimszd szbtarozott alakvaltozataira, mas régiobeli analog szavakra vagy a szocsa-
lad mas tagjaira vonatkozhat. Ugyancsak a szocikklabban lathatok a sz6 eredetére
vonatkoz6 informaciok. (Ezek az etimologiai vonatkozasok valamennyi régiora
kiilon-kiilon jelennek meg, az indit6 €s a kdzvetitd nyelv meghatarozasaval.)

A szotar régiospecifikus keresdjével megallapithato az egyes régiok szocikkei-
nek és szojelentéseinek a szama. 2017-ben az adattar 1221 erdélyi, 1810 felvidéki,
991 vajdasagi, 747 karpataljai, 869 horvatorszagi, 678 muravidéki és 569 6rvidéki
vonatkozasu szdcikket tartalmazott. A szojelentések szamat és a régiok kozotti
Osszefiiggést tekintve 2017-ben 5530 jelentés kapcsolddott Felvidékhez, 5396 Er-
délyhez, 2446 Karpataljahoz, 2400 Vajdasaghoz, 1962 Muravidékhez, 185 Hor-
vatorszaghoz és 1649 Orvidékhez (M. Pintér, 2017, 162.).

2.4. Az adatbazis elektronikus formaban valé megjelenése a hagyomanyos pa-
piralapt szétarhoz képest szamos eldnnyel jar. Egyrészt a szocikk maximalis
terjedelmét nem szilikséges meghatarozni, elvileg barmilyen mennyiségii adattal,
kiegészitéssel tovabb bovithetd, s nincs korlatozva a példamondatok terjedelme és
mennyisége sem: egy-egy szo0 jelentéseit, a szo kontextualis sajatossagait szinte

5 A kiils6 felhasznalok szamara a sz6 alaki felépitésére, kontaktologiai jellemzésére és a biblio-
grafiai adatokra vonatkozo6 informaciok nem lathatok.
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korlatlan szamu példamondattal lehet szemléltetni. Ezek nemcsak egy mondatra
korlatozodhatnak, hanem bekezdésnyi terjedelmiiek is lehetnek, hogy a sz6 sti-
lusértékét ¢s szerkezeti beagyazodasat nagyobb szovegosszefiiggésben lehessen
tanulmanyozni. Elektronikus szotarként adva van a lehetdség az adatbazis dssze-
kapcsolasara mas magyar nyelvli és kétnyelvli internetes szotarakkal, valamint
lexikonokkal, ez pedig lehetévé teszi a szavak és szojelentések komplex vonatko-
zasainak feltarasat.

Ujabban a szotar képanyagot is tartalmaz. Tobbjelentésii szavak esetében a
képek az egyes jelentésekhez kapcsolodnak, nem pedig a szocikk egészéhez. igy
egyetlen szdcikkben tobb kép is megjelenhet. A képek elsOsorban a targyakra
vonatkozo fonevek, kultaraspecifikus jelentések (példaul étel-, ital- vagy ruhafaj-
takra vonatkoz¢ utalasok) pontosabb megértését szolgaljak. Jelenleg 805 szocikk-
ben talalhato kép. 2018-t6l egy Bjabb funkci6 erdsiti az adatbazis multimedialis
jellegét: a példamondatokhoz hanganyag tarsithato, ezaltal pedig a kés6bbiekben
a szotarozott szavak ejtési sajatossagainak regionalis kiilonbségeit is tanulma-
nyozni lehet, bar ez a lehetdség az adatok szintjén a késébbiekben fog megvalo-
sulni, mivel tovabbi kutatasokat igényel.

A szotar azt is lehetdvé teszi, hogy az ,,allanddé megjegyzés” mezdben rész-
letezziik a szo kulturalis, pragmatikai vonatkozasait. {gy példaul az Er radina
szocikkbol megtudhatjuk, hogy ez a megnevezés két jelentésben hasznalatos:
1. gyermekagyas asszony meglatogatasa, ez alkalommal vitt iinnepi eledel; 2. ke-
reszteld, keresztel6i lakoma. Az allandd megjegyzés mez6bdl tudomast szerez-
hetiink arrol, hogy a Magyar katolikus lexikon szerint a radina gyakorldsaban
az linnepi eledelrdl a komasszonyoknak szokas gondoskodni, és hogy keresztel6i
eseményként két forméja is van: egy szlikebb, csaladi jellegli kis radina, és a ta-
gabb korli rokonsag részvételével megvalosulo kereszteldi lakoma (nagy radina).

A lexikografiai adattar interaktiv, felhasznalobarat jelleg(i, ami abban mu-
tatkozik meg, hogy valtozatos szo6- és jelentéskeresési lehetdségeket biztosit; a
kiils6 felhasznalok tovabba megjegyzéseket flizhetnek a szdcikkekhez, és akar 4j
cimszavakat is javasolhatnak. Ugyanakkor a szerkesztok ideiglenes megjegyzé-
seket tehetnek a korabbi és 0jabb adatokhoz, folyamatosan latjak egymas mun-
kajat, a szocikkek modositasai visszakereshetoek, az 0j szocikkek létrejottérdl
a szerkesztOk értesitést kapnak, ami konnyebbé teszi a régiokozi dsszefiiggések
felismerését.

3. ADATBAZIS-EPITESI, KUTATASSZERVEZESI LEHETOSEGEK
A szoétarszerkesztési munkalatokat a kiilonbozé foldrajzi régiokban tevékenyke-
do6 szerkeszté munkatarsak mar tizenegy éve végzik. A térben és idében ennyi-

re kiterjedt munkalatok 6sszehangoldsara online feliiletet alakitottunk ki, amely
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szervezi és iranyitja a tevékenységeket. A szdocikkszerkesztési webes lirlap meg-
hatarozza, ¢s igy egységesiti a szocikkek szerkezetét és tartalmat. A szotari anyag
attekintését, feldolgozasat és a hibak javitasat szamos online funkcio €s lekérde-
z€&s tamogatja.

3.1. A szotarszerkesztési munkalatok tdmogatasa, illetve a szotari anyag feldol-
gozasa céljabdl a szerkeszték huszonharom kiilonb6zo tipusu alkorpuszt gene-
ralhatnak harom f6 kategorian beliil. Ezek a kovetkezok: kutatasi, fejlesztési és
dokumentacios listak. A kutatasi listak kiilonb6z6 osszetett tartalmi szempontok
szerinti szojegyzékek, példaul adott fogalomkdri mindsitést tartalmazo szocik-
kek, stilusmindsités és régid szerinti szocikkek, két valaszthatd régidoban eléfor-
dul6 szdcikkek stb. A fejlesztési cikkek a szotarszerkesztési feladatokat hivatot-
tak segiteni példaul az adathianyos szocikkek listazasaval. Ilyen szdjegyzékek
az Un. rejtett (azaz a kiils6 felhasznald szamara egyeldre nem lathato) szocikkek
régid szerint, példamondat nélkiili jelentéseket tartalmazo szocikkek stb. A do-
kumentacios listak a korabbi munkat hivatottak dokumentalni adminisztrativ
célbdl, vagyis nyomon kovethetévé €s kimutathatdva teszik az egyes munkatar-
sak munkdjat, hozzéjarulasat az adatbazis épitéséhez.

A szocikkek adattartalma is beallithato: példaul meghatarozhatjuk, hany pél-
damondat jelenjen meg a listan, lathatoak legyenek-e a fényképek, a kiilsé vagy
belsé megjegyzések, az utols6 modositas adatai. A szocikkek sorrendje is va-
laszthato betiirend, idépont vagy szerkesztd szerint.

A statisztikai kimutatasok szamszerusitett adatokat szolgaltatnak a szotari
korpuszra, a szerkesztési munkalatokra és a szotar felhasznalasara vonatkozo-
an. A latogatok tevékenységét, a szotar internetes jelenlétét harom kimutatas do-
kumentalja. Ha példaul megnézziik a keresések szamanak iddbeli eloszlasat az
elmult tiz évre vonatkozdan, kideriil, hogy az jellegzetesen kotddik a tanév €s
a vakaciok valtakozasahoz. Ezt jol példazza az alabbi, 2018-ra vonatkozo kimu-
tatas (lasd az I. dbrat). A keresések idébeli eloszldsahoz kapcsolodd mutatd a

1460
619 631 606
418 425
263
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125 121
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1. abra. Keresések id6beli eloszlasa 2018-ban
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crer

augusztusban a legalacsonyabb a keresések szama.

A statisztikai kimutatasok a szotarszerkeszték munkajanak idébeli eloszla-
sat is dokumentaljak. Megnézhetd, hany szocikket modositottak a munkatarsak
egy bizonyos id6szakban. A szétari korpusz elemzését harom kimutatas segiti:
a rendszerbdl lekérdezhetd a példamondatok szama példamondattipusok sze-
rint, a kiilonb6zd széfaju cimszavak szama, a példamondatok eloszlasa régiok
szerint, a kiillonbo6zo felségjelzési jelentések szama.

3.2. Kiilon szojegyzéket is lehet generalni a belsé megjegyzésekkel ellatott szo-
cikkekrél a gyors munkavégzés érdekében. Ez a gyakorlat szintén a térbeli és 1d6-
beli tavolsag 4thidalasat szolgalja. Ujabban a kozosségi média kommentkultusza
igazolja vissza ezt az egylittmikddési szerkesztési gyakorlatot.

Kezdetben a Termini-szotarba csak a kozvetlen kolcsonszavakat gytjtottiik,
kés6bb mas lexikai elemeket, példaul tiikkorkifejezéseket is felvettiink. Az ilyen
és mas szerkesztési munkak kisérleti jellege miatt vezettilk be a szocikkek
elrejtésének gyakorlatat. A rejtett jelolésii szécikkek csak annyiban kiilon-
boznek mas tarsaiktol, hogy azokat csak a szerkesztok lathatjak. Igy sikeriilt
kialakitani egy kétlépcsds rendszert, ahol az 0j szocikkek eldszor csak belso
hasznalatra késziilnek, s csak bizonyos foku kidolgozottsag elérése utan keriil-
nek nyilvanossagra.

A szoétarszerkesztOk viszonylag nagy szama ¢€s térbeli tavolsaga miatt a mun-
kalatok soran szerkesztési hibak szinte elkeriilhetetleniil 1étrejonnek. Gyakori
hiba a szécikkek adatainak hidnyos bevitele. Ezek kijavitasat tobb automatikus
elemzés, illetve ezek alapjan generalt szojegyzek segiti. Szojegyzekeket lehet ge-
neralni hidnyz6 cimszo, szofaji mindsités, felségjelzés, dialektus, regiszter, sti-
lusvaltozat, valamint példamondatok régiobeli hovatartozasa €s tipusa szerint.
A moddositasok mentése el6tt a program is figyelmezteti a szerkesztoket a hidnyzo
adatokra, ugyanakkor lehetdséget ad a mentés végrehajtasara.

3.3. Az adattar lehetOvé teszi az adatok tovabbi kodolasat, valamint kimutatasok,
statisztikak készitését, szolistak generalasat. Egy szocikk harminckét kiilonbozo
tipust adatmez6bdl épiil fel. Egyes adatok a szocikkben csak egyszer fordulnak
elé. Ilyenek a szocikkfej adatai, példaul a cimszo, a cimszoé kiejtése, irasvaltozata,
szofaji mindsitése stb. A szocikktorzs adatai tobbszordzhetok, példaul egy szo-
cikknek tobb jelentése lehet, a jelentésekhez kiilonb6zd, régionként eltéré mind-
sitéseket lehet megadni, illetve korlatlan szamu példamondat kapcsolhatod hozza-
juk. Az 6sszes adattipus koziil tizenkét mezd zart értéktartomany. Ezek értékeit
egy legdrdiilé meniibdl kell kivalasztani. Ilyenek példaul a felségjelzés, dialektus,
stilusvaltozat, példamondat tipusa. Ezzel szemben husz szabadszoveges mezd
tetszdleges értéket tarolhat. Az adatokat strukturalt adatbazisban helyezziik el,
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¢és igy gyakorlatilag tetszoéleges statisztikai elemzés hajthato végre rajtuk. A hu-
szonharom eltérd tipust szojegyzék és a hat statisztikai kimutatas jol példazza
a kutatasi-feldolgozasi lehetoségeket. Emellett a nagyszamt példamondat olyan
strukturalt élonyelvi korpuszt képez, amely szamos tovabbi kutatasi lehetoséget
kinal a digitalis szovegfeldolgozas szamara.

4. A SZOTARI ANYAG SAJATOSSAGAI

Az adatbazis épitése soran a kiilsé régiok sajatos szokincsének valtozatossaga
komoly lexikografiai problémakat vetett fol. Az ezek megoldasara valo torekvés
motivalta tobbek kozott a stilusmindsités kérdéseivel vald behatobb foglalkozast.
Bar kiindulépontunk a kiilsé régiok szokincse volt, a folmertiild problémakat a
kozmagyar szokészlet egészére valod tekintettel tanulmanyoztuk, igy az a tobb-
dimenziés mindsitési rendszer, amelyet kialakitottunk, nemcsak a kiilsé régiok
szokincsét tartalmazo szotarakban alkalmazhatod, hanem barmilyen egynyelvii
magyar szétarban, még akkor is, ha a rendszert mindig a konkrét szotar kivanal-
maihoz kell igazitani.

4.1. Az adatbazisunkban alkalmazott 0j rendszerezés kidolgozasaban az értel-
mez6 kéziszotar mindsitéseibdl indultunk ki, arra térekedve, hogy azoktdl indo-
kolatlanul ne térjiink el. A valtoztatasok tobbfélék voltak: néhany kéziszotarbeli
stilusmindsitést atértelmeztiink, az egyiket atneveztiik; a kéziszdtarban is meglé-
v6 mindsitések egy részét arnyaltuk; a kéziszotar ,,vulgaris” mindsitését teljesen
elvetettiik; Uj mindsitéseket vezettiink be. A valtoztatasokkal a 6 célunk az volt,
hogy a létrejovo 1ij mindsitési rendszer lehetévé tegye a stilusértéek kiilonb6zo
tipusu forrasainak egymastol valo elkiilonitését, s ezzel a mindsitések tobbértel-
miségének felszamolasat.

Az 1j mindsitések bevezetésével ezenkiviil tehermentesiteni kivantuk a meg-
1év6, hagyomanyos jeloléseket gy, hogy ezek hasznalatat lesziikitettiik a leg-
jellemzdbb teriiletre. Példaul a ,,valasztékost” csak stilusvaltozati mindsitésként
alkalmazzuk, mégpedig a jellemz6 modon a ,,gydnyorkddtetd szandekt” szove-
gekben el6forduld lexémak jelolésére; az iskolazott beszélokre jellemzo lexéma-
kat nem ,,valasztékos”, hanem ,,iskolazott” mindsitéssel latjuk el, az olyan exp-
ressziv szavakat pedig, amelyek mas kategdridba — példaul ,,pejorativ”, ,,durva”,
,kedveskedd” stb. — nem sorolhatok be, ,,expressziv”’ vagy ,,atvitt” mindsitéssel.

Az 1j, tobbdimenziés mindsitési rendszer f6 hozadéka az, hogy alkalma-
zasaval sikeriilt megsziintetni a stilusmindsitések jelentds részének tobbértel-
miségét. Ez nagy eldrelépés a nyelvi anyag feldolgozasa szempontjabol, mert
jelentésen megkdnnyiti a szotarirok mindsité munkajat: egy logikus rendszer
birtokédban konnyebb eldonteni egy-egy szorol, milyen mindsitéssel sziikséges
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ellatni, mint akkor, ha a mindsitéseket nem tudjuk a maguk rendszerbeli 6ssze-
fliggéseiben szemlélni. Ezenkiviil az anyag sokkal konnyebben hasznosithat6 a
stiluskutatasban.

4.2. Adatbazisunk internetes megjelenési formajabol kovetkezik, hogy sokkal
nagyobb mennyiségben tartalmazhat példamondatokat, mint a nyomtatott szo-
tarak. Példamondataink nemcsak a jelentések illusztralasara szolgalnak, hanem
a cimszo tényleges hasznalatanak minél tobb példan valo dokumentalasara is.
A példamondatok segitségével torténik idérdl idore Gj jelentések, jelentésarnya-
latok azonositéasa.

A nagyon gyakori szdkészleti egységekre vonatkozd példamondatok Ossze-
gyljtésében nem torekedhetiink teljességre; viszont minél ritkabb hasznalata
egy-egy sz0 vagy szokapcsolat, annal inkabb igyeksziink 1étezését és hasznalatat
min¢l tobb hiteles példaval dokumentalni. Azokban az esetekben, amikor nem
allnak rendelkezésiinkre hiteles irott vagy beszElt nyelvi adatok, sajat magunk is
alkotunk a szo jelentését szemléltetd mondatokat, szovegrészleteket, tovabba fel-
hasznaljuk mas szdjegyzékek, szotarak példait. A példamondatok konstrualt mi-
voltat kiilon jellel jeloljiik. A jel6lésbol az is kidertil, hogy az ilyen példamondatot
laikus (azaz nem nyelvész) beszél6 vagy nyelvész (rendszerint a szotar valamelyik
fejlesztoje) alkotta-e.

Fontos azonban megjegyezni, hogy az adatbazisban talalhato példaknak csu-
pan csekély hanyada konstrualt, a legtobb példa hiteles, azaz meg tudjuk hatarozni
a leldhelyét (az URL-cim vagy bibliografiai adatok megadasaval). A példamondat
utan feltiintetjiik a /ocusra utald adatot, igy a példamondatok visszakereshetok.
A locus utan kozoljiik az esetleges egyéb tudnivalokat is, példaul a példamondat
szerz6jére vonatkozo informaciokat, ha azok valami miatt fontosak.

A hiteles példamondatokban kiilon jel utal egyfeldl arra, hogy irott vagy be-
sz€It nyelviek-e, masfeldl arra, hogy szokvanyos szoéhasznalatrdl van-e szo, vagy
metanyelvi hasznalatrol. Mindezek a kutatas szempontjabdl alapvetéen fontos
informaciok, melyek nélkiil az érintett szoeléfordulds sokkal nehezebben értel-
mezhetd. A beszElt nyelvi példakat atiratban kozoljiik, de amint fontebb jeleztiik,
adatbazisunk legtijjabban lehetévé teszi a hangzo példamondatok beépitését is.

4.3. A kilso régiok anyaganak egyetlen adatbazisban valo tarolasa lehetové te-
szi, hogy az egyes régiok adatai konnyen 6sszehasonlithatok legyenek egymassal.
Az egyetlen adatbazis hasznalata ugyanis mintegy kikényszeriti az azonos mi-
noésitési szempontok és formai megoldasok alkalmazasat. A kutatasvezetd egyik
legfontosabb feladata, hogy 6rkodjon az adatbazis egységessége folott, vagyis
figyelmeztesse a kutatokat azokra az esetekre, amikor példaul az adatok alapjan
gyanithatd, hogy valamely stilusmindsitést az egyes régiokban nem teljesen egy-
forman értelmeznek, vagy mondjuk, az etimologidk kozlésmodjaban kisebb kii-
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lonbségek vannak kialakuloban. Magyarorszagi munkatarsunk — amellett, hogy
az internetrdl az 0sszes régid szamara példamondatokat gytjt — figyelmeztet a
kiilonféle kovetkezetlenségekre, illetve ezek bizonyos tipusait a sajat hataskoré-
ben korrigalja is.

Terjedelmi korlatok nem [évén, megengedhetjiik magunknak, hogy a szo6-
cikkekben az egyes szdjelentéseknél minden régiéra vonatkozdan kiilon-kiilon
stilusmindsitések szerepeljenek, s igy konnyen kitiinjenek mind a régiokozi ha-
sonlosagok, mind a kiilonbségek. Az egyes jelentések melletti felségjelzésekbol
nagyon konnyt attekinteni, mely jelentések vannak meg csak egy, melyek tobb
régidban. Mivel — amint fontebb jeleztiik — az etimologiakban nemcsak a kdzvet-
len 4tadod nyelvet jeldljiik meg (az legtobbszor az adott régid tobbségi nyelve), ha-
nem a tavolabbi atado nyelveket is, az etimologiai sorok 0sszehasonlitdsaval arra
is fény deriil, milyen uton-modon keriilt be egy-egy nemzetkdzi vagy mas idegen
eredetll sz6 az atado nyelvbe.

5. 0SSZEGZES HELYETT

A Termini magyar—magyar szotar és adatbazis a hét kiilso régidoban zajlo lexi-
kologiai ¢és lexikografiai kutatasok eredményeinek folyamatos beépitésével a
Magyarorszagon kiviil hasznalt magyar nyelvvaltozatok tanulmanyozasahoz
szolgaltat nagyszamu adatot. A szocikkek a mai magyar nyelvi jelenségek lexiko-
logiai, szociolingvisztikai, kontaktoldgiai, etimologiai, leird nyelvészeti, stilisz-
tikai, pragmatikai kérdéseinek vizsgalatat teszik lehetové, ahogy ezt az adattar
alapjan késziilt tanulmanyok sokszintisége is jelzi (Bend, 2011, 2015; Eéry, 2007;
Kollath, 2007; Lanstyak, 2006a, 2006b, 2006¢, 2008; Tolcsvai Nagy, 2007, 2018;
Szotak, 2017). A nyelvészeti kutatasokon kivill az internetes szotar régiospecifi-
kus adatokkal segitheti a néprajzi, kulturtorténeti, antropologiai, szociologiai és
szocidlpszichologiai vizsgélatokat. A Termini-szétart és adatbazist fontebb emli-
tett jegyei egyediilallova teszik az internetes szotarak korében.

Befejezésiil arrol szeretnénk szolni, mi a jelentdsége maganak a hatartalani-
tasnak, melynek a Termini-szotar és -adatbazis a legfontosabb eszkdze. A ma-
gyar szotarak és kézikonyvek egyetemes 1éptékilivé valasa elészor is szimbolikus
okokbol fontos, hiszen arra utal, hogy a kizardlag vagy nagyobbrészt a hataron
tali régidkban hasznalatos szavak, kifejezések is a magyar nyelv legitim elemei.
A szimbolikus okokon tul a kiils6 régiobeli sz6anyag bekeriilésének gyakorla-
ti jelentdsége is van: fontos szerepet tolt be a magyar—-magyar kommunikécio
»akadalymentesitésében”. Végiil a szimbolikus megjelenités és a gyakorlati hatas
mellett a kiilsé régiok szokincsének szotari rogzitése elméleti jelentoségii: ser-
kentdje lehet a magyar szokészlet sokszintiségével, differencialodasaval kapcso-
latos vizsgalatoknak, ezeket egy Gjabb dimenzidval gazdagithatja.

Magyar Tudomdny 181(2020)2



ATERMINI, HATARTALAN" SZOTARA 163

IRODALOM

Bend A. (2011): Koznyelvi lexikai egységek szemantikai sajatossagai a kisebbségi magyar nyelv-
valtozatokban. In: Ben6 A. — Péntek J. (szerk.): A Termini Magyar Nyelvi Kutatohalozat tiz éve.
Dunaszerdahely—Kolozsvar: Gramma Nyelvi [roda—Szab¢é T. Attila Nyelvi Intézet, 116—-126.

Bend A. (2013): Tiikorszok, tiikorszerkezetek és jelentéskolesonzések a kisebbségi magyar nyelv-
valtozatokban. In: Szotak Sz. — Vargha F. S. (szerk.): Vadltozo nyelv, nyelvvaltozatok, teriiletiség.
A VII. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus szekcioel6adasai. Kolozsvar: Egyetemi M-
hely Kiado, 15-26. http://mek.oszk.hu/13200/13242/13242 .pdf

Bend A. (2014): Kontaktusjelenségek az erdélyi magyar nyelvvaltozatokban. Kolozsvar: Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet, https:/www.academia.edu/37577944/Kontaktusjelens%C3%A9gek _az
erd%C3%A0lyi_magyar nyelvv%C3%Alltozatokban

Bend A. (2015): Tobbiranyt lexikai atvételek a mai magyar nyelvvaltozatokban. In: Bend A. —
Fazakas E. — Zsemlyei B. (szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikdcio Kelet-Kézép-Eurdpaban.
Kolozsvar: Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 248-256. https://eda.eme.ro/handle/10598/312927s-
how=full

Bend A. (2017): Termini —az internetes magyar—magyar szotar ¢s adatbazis. In: Fabian Zs. (szerk.):
Szotariras a Karpat-medencében. Budapest: Tinta Konyvkiado, 209-227.

Eéry V. (2007): Hatartalanitds a magyarorszagi szotarakban: Maticsak S. et al. (szerk.): Nyelv,
nemzet, identitas. 1. Debrecen—Budapest: Nemzetk6zi Magyarsagtudomanyi Tarsasag, 27-32.
https://mek.oszk.hu/05100/05146/pdf/

Kollath A. (2007): Akkor hogyan is beszéliink?... (A ht adatbazis muravidéki elemei és hasznalati
gyakorisaguk) Kisebbségkutatas, 16, 4, 767-783. https://epa.oszk.hu/00400/00462/00036/1512.
htm

Lanstyak I. (2006a): A nyelvi valtozatossag mint szotartani probléma. Nyelvbdl nyelvbe. Pozsony:
Kalligram Konyvkiado, 57-104., 245-257.

Lanstyak I. (2006b): Nyelvi valtozatossag a hataron tali magyar szokincsben. Kisebbségkutatdas,
15, 1, 60-73. https://epa.oszk.hu/00400/00462/00029/cikk8825.html

Lanstyék I. (2006c): Hatartalanitas. In: Martonfi A. — Papp K. — Sliz M. (szerk.): 101 iras Pusztai
Ferenc tiszteletére. Budapest: Argumentum Kiado, 179-286.

Lanstyék I. (2008): A magyar szokészlet szétfejlédése 1918 utan. In: Fedinec Cs. (szerk.): Ertékek,
dimenziok a magyarsagkutatasban. Budapest: MTA Magyar Tudomanyossag Kiilf6ldon El-
noki Bizottsag, 118—135. https:/mta.hu/data/dokumentumok/magyar tudomanyossag_kulfol-
don/Ertekek-dimenziok.pdf

Lanstyak I. — Bend A. — Juhdsz T. (2010): A Termini magyar—magyar szotar és adatbazis. Régio, 4,
37-58. http://epa.oszk.hu/00000/00036/00079/pdf/Regio_2010_03_037-058.pdf

M. Pintér T. (2017): Adatbanyaszat a kétnyelviiség mogott. In: Bend A. — Guti E. — Juhasz D. et al.
(szerk.): Tudomanykéziség és magyarsagtudomany a nyelvi dimenziok tiikrében. Torokbalint:
Termini Egyesiilet, http://mek.oszk.hu/18600/18698/18698.pdf

Szotak Sz. (2017): A Termini magyar—magyar szotar és adatbazis burgerlandi gyakorlati példai. In:
Féabian Zs. (szerk.): Szotariras a Karpat-medencében. Budapest: Tinta Konyvkiado, 228-240.

Tolcsvai Nagy G. (2007): A hatartalanitas egy tjabb megvaldsuldsarol. In: Bend A. — Fazakas E.
— Szilagyi N. S. (szerk.): Nyelvek és nyelvvaltozatok 11. Kolozsvar: Anyanyelvapolok Erdélyi

Szovetsége, 399-405.

Tolcsvai Nagy G. (2018): Esettanulmany a szlovakiai magyar nyelvvaltozat lexikai szemantikai
valtozatairdl. Magyar Nyelvér, 142, 401-414. http://real.mtak.hu/93150/

Magyar Tudomdny 181(2020)2



Magyar Tudomdny 181(2020)2, 164-176
DOI: 10.1556/2065.181.2020.2.3

NYELVPOLITIKA HATAROK NELKUL

LANGUAGE POLICY WITHOUT BORDERS

(Csernicsko Istvan

PhD, egyetemi tandr, Pannon Egyetem, Veszprém, II. Rakéczi Ferenc Karpétaljai Magyar Féiskola, Beregszész, Ukrajna
csernicsko.istvan@kmf.uz.ua

0SSZEFOGLALAS

A Szovjetunid széthulldsa és a szocializmust épité dllamokban lezajlott rendszervaltdsok utdn
a Magyarorszaggal szomszédos allamokban él6 magyar k6z6sségek megalapozottan bizakod-
hattak abban, hogy a tarsadalmi, politikai és gazdasagi atalakuldsok utan a kisebbségi és a nyel-
vijogok teriiletén is teljesen Uj korszak kezdédik, és a nyelvi jogok korlatozasa hamarosan a mult
kddébe vész. Mara Magyarorszag és 6sszes szomszédja egyardnt tagja az Eurépa Tanacsnak,
illetve Ukrajna és Szerbia kivételével az Eurépai Unidnak is. A kisebbségi és a nyelvi jogok kor-
latozasa idénként azonban maig fesziiltségeket okoz. Pedig az ilyen konfliktusok meghaladasa
iranti reményeket taplaltak azok az eurépai egyezmények is, amelyeket épp az etnikai és nyelvi
alapu konfliktusok megelézése, a kisebbségi és nyelvi jogok kodifikalasa céljabol dolgoztak ki
és javasoltak elfogaddasra az 1990-es évek elsé felében. A Regiondlis vagy kisebbségi nyelvek eu-
répai kartdja 1992-ben, a Keretegyezmény a nemzeti kisebbségek védelmérdl 1995-ben sziile-
tett az Eurépa Tandcs égisze alatt, és a térség eurdpai integraciot célul kitizé valamennyi dllama
- Magyarorszagot is beleértve - csatlakozott e két nemzetkdzi kisebbségvédelmi egyezmény-
hez. A magyar nyelv hasznélatdnak korlatozasabdl fakado, az egész 20. szézadot végigkisérd
nyelvi jogi problémak annak ellenére maig konfliktusok forrasai, hogy a magyar nyelv az 6sszes
Magyarorszaggal szomszédos allamban a Karta védelme ald vont nyelvek kozé tartozik, Magyar-
orszag pedig az 6sszes, vele hatdros allam hivatalos nyelvét a Karta altal védelmezett nyelvek
koézé sorolta. irasunkban azt vizsgaljuk meg, hogy a két emlitett nemzetkozi kisebbségvédelmi
dokumentum altalanos elfogadottsaga ellenére miért maradhattak fenn a 21. szazad elejénis a
nyelvpolitikai, nyelvi jogi problémék ebben a térségben. Bemutatjuk, hogy a nemzetkozi jog el-
marad szamos allam nyelvi jogi gyakorlatatdl, és egyetlen nemzetkdzi dokumentum sem tartal-
mazza a nemzeti kisebbségek autonémidjahoz vagy a kisebbségi nyelvek hivatalos statuszénak
elismeréséhez vald jogot. Ehelyett a nemzetkdzi jog csupan homalyos minimumsztenderdeket
sorol fel, és azokat is csupan ajanlasok formajaban.

ABSTRACT

After the disintegration of the Soviet Union and the regime changes in the Central European
states, Hungarian communities living in the neighbouring countries of Hungary hopefully an-
ticipated that after a social, political and economic transformation a new era would start in mi-
nority and linguistic rights. At the beginning of the 1990s, there was a chance that the restric-
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tion of language rights would cease. Hungary and its neighbours now are all members of the
European Council and the European Union (with the exception of Ukraine and Serbia). However,
the restriction of minority and linguistic rights sometimes causes tensions still despite Europe-
an conventions, which were developed and recommended for the prevention of ethnic and
linguistic conflicts, the codification of minority and linguistic rights and their adoption in the
first half of the 1990s, gave hope for overcoming such conflicts. In 1992 European Charter for
Regional or Minority Languages, in 1995 the Framework Convention for the Protection of Na-
tional Minorities was born under the support of the Council of Europe. All states in the Central
European region, including Hungary, have joined these two international minority protection
conventions. However, the legal issues arising from the limitation of the use of the Hungari-
an language throughout the 20t century are still sources of conflict, in spite of the Hungarian
language belonging to the languages protected by the Charter in all the states neighbouring
Hungary, and that Hungary has classified the official language of all its neighbouring states as
languages protected by the Charter. In this study, we examine why language policy and linguis-
tic problems could persist in this region in the early 215t century, despite the general acceptance
of the two international minority protection documents mentioned above. The analysis shows
that international law is lagging behind the linguistic practice of many states. It is pointed out
that no international document contains the right to the recognition of autonomy of national
minorities or the recognition of the official status of minority languages. Instead, international
law lists only vague minimum standards, and only in the form of recommendations.

Kulcsszavak: nyelvpolitika, nyelvi emberi jogok, Regionalis vagy kisebbségi nyelvek eurépai
kartdja, Keretegyezmény a nemzeti kisebbségek védelmérél, anyanyelvi oktatas

Keywords: language policy, linguistic human rights, European Charter for Regional or Mi-
nority Languages, Framework Convention for the Protection of National Minorities, moth-
er-tongue-medium education

1. BEVEZETO

"or

A Szovjetunid széthulldsa és a szocializmust épitd allamokban lezajlott rendszer-
valtasok utdn a Magyarorszaggal szomszédos allamokban ¢é16 magyar kdzosségek
megalapozottan bizakodhattak abban, hogy a tarsadalmi, politikai és gazdasagi
atalakulasok utan a kisebbségi €s a nyelvi jogok teriiletén is teljesen 0j korszak
kezdédik, és a nyelvi jogok korlatozasa hamarosan a milt kodébe vész. Mara Ma-
gyarorszag és szomszédai egyarant tagjai az Eurdpa Tanacsnak (ET), illetve Uk-
rajna és Szerbia kivételével az Eurdpai Unidnak is. A kisebbségi és a nyelvi jogok
korlatozasa idonként azonban maig fesziiltségeket okoz. Pedig az ilyen konflik-
tusok meghaladasa iranti reményeket taplaltak azok az europai egyezmények is,
amelyeket épp az etnikai és nyelvi alapt konfliktusok megelézése, a kisebbségi
és nyelvi jogok kodifikalasa céljabol dolgoztak ki és javasoltak elfogadasra az
1990-es évek elso felében. A Regionalis vagy kisebbségi nyelvek eurdpai kartaja
(a tovabbiakban: Karta; URLI) 1992-ben, a Keretegyezmény a nemzeti kisebb-
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ségek védelmérdl (a késobbiekben: Keretegyezmény; URL2) 1995-ben sziiletett
az Europa Tanacs égisze alatt, €s a térség — eurdpai integraciot célul kitiz6 — va-
lamennyi allama — Magyarorszagot is beleértve — csatlakozott e két nemzetkozi

kisebbségvédelmi egyezményhez (1. tabldzat).

1. tablazat. A Karta és a Keretegyezmény (ratifikaciot kovetd) hatalyba 1épésének éve
Magyarorszagon ¢és a szomszédos allamokban

Karta (URL3) Keretegyezmény (URL4)
Magyarorszag 1998 1995
Szlovakia 2002 1995
Ukrajna 2006 1998
Romania 2008 1995
Szerbia 2006 2001
Horvatorszag 1998 1997
Szlovénia 2001 1998
Ausztria 2001 1998

2. tablazat. A Regionalis vagy kisebbségi nyelvek eurdpai kartaja védelme ala vont nyelvek
Magyarorszagon és a szomszédos allamokban (URLS)
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A magyar nyelv hasznalatanak korlatozasabol fakado, az egész 20. szazadot vé-
gigkisérd nyelvi jogi problémak — amint arrol példaul 4 magyar nyelv a Kar-
pat-medencében a XX. szazad végén cimll konyvsorozat kotetei vagy éppen a
Termini Kutatohaldzat munkatarsainak elemzései (lasd példaul Csernicsko—Sza-
bomihaly, 2010; Csernicsko et al., 2010; Szabomihaly, 2017) is rdmutatnak — an-
nak ellenére maig konfliktusok forrdsai, hogy a magyar nyelv az dsszes Magyar-
orszaggal szomszédos allamban a Karta védelme ald vont nyelvek kozé tartozik,
Magyarorszag pedig az Osszes, vele hataros allam hivatalos nyelvét a Karta altal
védelmezett nyelvek kozé sorolta (2. tabldzat).

frasunkban azt vizsgaljuk meg réviden, hogy a két emlitett nemzetkézi ki-
sebbségvédelmi dokumentum altalanos elfogadottsaga ellenére miért maradhat-
tak fenn a 21. szazad elején is a nyelvpolitikai, nyelvi jogi problémak ebben a
térségben.

2. MIRE KOTELEZNEK A NEMZETKOZI EGYEZMENYEK?

Az emlitett két europai kisebbségvédelmi dokumentum céljairdl, tartalmarol
szamos elemzés olvashatd magyarul is (lasd példaul Fiala-Butora, 2017; Kardos,
2017; Szalayné Sandor, 2017). Hogy ne altalaban szoljunk arrdl, milyen kétele-
teriiletén e két dokumentum, az alabbiakban azt vizsgaljuk meg réviden, hogy
egy konkrét teriileten: a kisebbségek anyanyelvi oktatdsa terén mit kell teljesite-
nilik a részes allamoknak.

Kozvetlenill az oktatas témakdrét a Keretegyezmény 12—14. cikke, illetve a
Karta 8. cikke érinti. A Keretegyezmény 12. cikkének harom bekezdése koziil az
els6 azt iranyozza el6, hogy az oktatast igy célszerli megszervezni, hogy a tobb-
ségiek ¢és a kisebbségieck megismerjék egymas kultirajat, nyelvét és hagyoma-
nyait. A masodik bekezdés a pedagdgusok képzését és a tankonyvellatast emliti.
A harmadikban az oktatasi esélyegyenldség mellett teszi le a voksot a nemzetkozi
dokumentum. A 13. cikk két bekezdése a kisebbségek magan oktatasi intézmé-
nyek alapitasara vonatkozo jogat rdgziti, megjegyezve, hogy ez a jog semmilyen
anyagi kotelezettséget nem ro6 az allamokra.

A 14. cikk mond a legtobbet a kisebbségi oktatasrol. A cikk els6 bekezdése arra
kotelezi az egyezményt ratifikalo allamokat, hogy biztositsdk minden kisebbsé-
gi szamara sajat nyelviilk megtanulasanak jogat. A kovetkezd bekezdés megfo-
galmazza, hogy a kisebbségeknek joguk van ,.kisebbségi nyelviiket megtanulni
vagy ezen a nyelven tanulni”. Ezt a jogot azonban szamos, az idézett bekezdésben
szovegszerlien rogzitett, jogilag értelmezhetetlen tényez6 teszi relativva, a gya-
korlatban szamonkérhetetlenné. A 14. cikk 2. pontja ugyanis a kdvetkezéképpen
van megfogalmazva:
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»Nemzeti kisebbségek altal hagyomanyosan és jelentds szdmban lakott terti-
leteken, megfeleld igény esetén, a Felek torekednek — lehetdségeik szerint €s ok-
tatasi rendszeriik keretein beliil — annak biztositasara, hogy a nemzeti kisebbsé-
gekhez tartozd személyeknek megfeleld lehetdségiik legyen kisebbségi nyelviiket
megtanulni vagy ezen a nyelven tanulni.”

Sehol sem dertil ki azonban, mit jelent az, hogy ,.hagyomanyosan ¢és jelentds
szamban” kell a kisebbségeknek az adott allamban élniiik a nevezett jog érvénye-
sitéséhez. Az sem vildgos, hogyan kell értelmezni a ,,megfelel igényt”. Akkor
sem jutunk kozelebb az anyanyelv megtanulasahoz vagy az anyanyelven folyo
oktatashoz fiz6d0 jog gyakorlati alkalmazasahoz, ha esetleg az allami végrehajtd
hatalom ugy talalja, hogy egy adott nemzeti kisebbség képviseldi ,,hagyoméanyo-
san és jelentds szamban” élnek az orszag teriiletén, és az altaluk kifejezett igényt
is megfelelonek itélte. Ez esetben is csak arra vallal kotelezettséget az allam, hogy
»lehetdségeik szerint és oktatasi rendszeriik keretein beliil” ,,torekednek™ annak
biztositasara, hogy a kisebbségeknek ,,megfeleld lehetdségiik legyen” a Keret-
egyezmény e pontjaban megfogalmazott jog érvényesitésére. Az azonban nem
dertil ki, hogy ez milyen kdtelezettséget r6 az allamra a ,,megfeleld lehetéség”
biztositasa tertiletén. Mindezt tetézi a 14. cikk harmadik bekezdése, amely kije-
lenti, hogy az el6z6 bekezdést ,,ugy kell végrehajtani, hogy az ne veszélyeztesse a
hivatalos nyelv tanuldsat vagy ezen a nyelven vald tanitast”.

A Kartat ratifikalé allamok — bizonyos megkdtésekkel — a la carte rendszerben
valogathatnak a dokumentumban kinalt rendelkezések koziil. A valasztas egyik ré-
sze az, hogy az allam valaszthat, mely nyelvekre terjeszti ki a Karta hatalyat. A ma-
sik része pedig az, hogy az allamok — a dokumentum 1. rész 2. cikkében foglalt el6-
irasokat figyelembe véve — valogathatnak a Karta rendelkezései koziil ugy, hogy a Il.
részt mindenképpen alkalmazzak, a I1I. rész rendelkezései koziil pedig ,,legkevesebb
harminc6t bekezdést vagy pontot” alkalmaznak, mégpedig ,,legalabb harmat-harmat
a 8. és 12. cikkbdl és egyet-egyet a 9., 10., 11. és 13. cikkbdl” (Kardos, 2017).

Azt, hogy az oktatas teriiletén milyen lehetdségek koziil valaszthatnak az 4l-
lamok, a 8. cikk 1. pontjanak egy részletét attekintve mutatjuk be. A Karta 8.
cikkének 1. pontja az 6vodatol az egyetemig és a felndttoktatasig az alabbi lehe-
toségeket kinalja:

»l. Az oktatasiigyet illeten a Felek azokon a teriileteken, ahol ezeket a nyelveket
hasznaljak, e nyelvek mindegyike helyzetének megfelelden, és anélkiil, hogy
az allam hivatalos nyelvének/nyelveinek oktatasa hatranyt szenvedne, vallal-
jék, hogy [...]

b. i. elérhetdvé teszik az altalanos iskolai oktatast az érintett regionalis
vagy kisebbségi nyelveken, vagy

ii. elérhetové teszik az altalanos iskola Iényegi részét az érintett regionalis
vagy kisebbségi nyelveken, vagy
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iii. biztositjak, hogy az érintett regionalis vagy kisebbségi nyelvek oktata-
sa az altalanos iskolai tanrend integrans részét képezze, vagy

iv. a fenti i.—iii. szerinti intézkedések valamelyikét legalabb azokra a tanu-
lokra alkalmazzak, akiknek csaladja ezt kivanja, és 1étszama elegend6-
nek mindsiil [...]".

Egyaltalan nem mindegy, hogy melyik opciot valasztja egy adott allam: mikoz-
ben az i. azt jelenti, hogy a kisebbségek anyanyelviikon tanulhatnak, az iii. mar
csak azt, hogy nyelviik tantargyként van jelen az oktatasi folyamatban. Azt, hogy
a Magyarorszaggal szomszédos allamok milyen kotelezettségeket vallaltak a ma-
gyar nyelv vonatkozéasaban az oktatas teriiletén, a 3. tabldzatban foglaltuk 6ssze.

3. tablazat. A Magyarorszaggal szomszédos allamoknak a Karta 8., az oktatasrol szol6 cikke
teriiletén a magyar nyelvvel kapcsolatban tett vallalasai (URLG6)

)
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Lathatjuk, hogy az egyes allamok kiilonb6z6 kotelezettségeket vallaltak. Szem-
betling, hogy Szlovakia és Romania — ahol az 6vodatdl az egyetemig terjedé ma-
gyar nyelvii oktatasi intézményrendszer miikkodik — a legmagasabb szintii vallala-
sokat tette. Ukrajna és Szerbia ezzel szemben — annak ellenére, hogy e két orszag
magyarsaga is fejlett anyanyelvi oktatasi haldzattal rendelkezik — meglehetésen
alacsony szintii kotelezettségeket vallalt.

A két nemzetkdzi dokumentum alkalmazasarol az allamok rendszeres id6-
kozonként jelentést nytjtanak be az ET megfeleld testiileteihez. A Keretegyez-
mény vonatkozasaban a Tanacsadé Bizottsag (URL7), a Karta esetében pedig
a Szakértdi Bizottsag (URLS) rendszeres id6kdzonként — figyelembe véve az
orszagjelentéseket — szintén jelentéseket allit 6ssze arrdl, hogyan alkalmazzak
az egyes allamok az emlitett nemzetkozi dokumentumokat sajat teriiletiikon.
Ezeknek a jelentéseknek az attekintése és elemzése azért Iényeges, mert a je-
lentések elvileg ,,fontos iranymutatoul, egyfajta objektiv tiikorként szolgalnak
a nemzetkozi és hazai forumokon a kisebbségi jogok helyzetével kapcsolatban:
a kisebbségi jogok mércéjéiil sokszor nem maga az egyezmények szovege, ha-
nem annak a bizottsagok altal elfogadott értelmezése szolgal” (Fiala-Butora,
2017, 57.).

A Tanacsado Bizottsag ¢s a Szakért6i Bizottsag legutobbi jelentéseit megvizs-
galva Nagy Noémi (2017; 2018), Fiala-Butora Janos (2017) és Téth Norbert (2017)
arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a Magyarorszaggal szomszédos allamok
csaknem mindegyike kapott kritikakat amiatt, hogy nem teljesitette az oktatas
teriiletén tett vallaldsait.

A Karta implementacidjarol a Szakért6i Bizottsag altal készitett legfrissebb,
2017-ben és 2018-ban kiadott jelentések 2. fejezete mar tablazatos formaba fog-
lalja, hogyan teljesitik az egyes allamok a Karta ratifikacios torvényében tett val-
lalasaikat az egyes, a dokumentum hatalya ala vont nyelvek vonatkozasaban. Az
egyes orszagokrol kiadott jelentések elemzése lehetdséget kinal szamunkra, hogy
mi is konkrétan megvizsgaljuk, hogy a Magyarorszaggal szomszédos orszagok
milyen mértékben teljesitették a magyar nyelv vonatkozasaban sajat vallalasaikat
az oktatas teriiletén. A horvatorszagi, szlovakiai €s szlovéniai helyzetrdl nem ké-
sziilt még az 1j szempontok szerint kiadott jelentés, igy most ezeket az allamokat
kihagyjuk a kdvetkezd 0sszefoglalasbol. Azt azonban meg tudjuk vizsgalni, ho-
gyan latta a Szakért6i Testiilet az oktatasi jogok biztositasat Ukrajnaban, Roma-
niaban, Szerbidban ¢és Ausztriaban.

A Szakértdi Bizottsag jelentései alapjan Osszeallitott 4. tabldzat egyes cellai-
ban szerepld szamok a kdvetkezd kategoriakat fedik (a hivatalos jelentésben sze-
replé szempontok szerint):

4. Megvalosult: A politikak, a jogszabalyok és a gyakorlat megfelel a Karta
kovetelményeinek.
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3. Részben teljesiilt: A politikak €s a jogszabalyok teljes egészében vagy rész-
ben megfelelnek a Karta rendelkezéseinek, de a kotelezettségvallalast csak rész-
ben hajtjak végre a gyakorlatban.

2. Formalisan teljesiilt: A szakpolitikak és a jogszabalyok 6sszhangban vannak
a Kartaval, de a gyakorlatban nincsenek végrehajtva a vallalasok.

1. Nem teljesiilt: A kotelezettség teljesitése érdekében a politika, a jog és a gya-
korlat teriiletén nem tettek lépéseket a hatosagok, vagy a Szakértdi Bizottsag tobb
monitoring cikluson at sem kapott semmilyen informaciot azok végrehajtasarol.

0. Nincs kovetkeztetés: A Szakértdi Bizottsag nem tudja megallapitani a kote-
lezettségvallalas teljesitését, mivel a hatésagok nem nyujtottak ehhez elegend6
informaciot.

(Sotétsziirkével jeldltiik azt a cellat, amely rész alkalmazasat az adott allam
nem vallalta.)

4. tablazat. Mennyiben felelnek meg az egyes allamok
a Karta 8. cikke (oktatas) kapcsan tett sajat vallalasaiknak a magyar nyelv vonatkozasaban?
A Szakért6i Bizottsag hivatalos értékelése alapjan (URLY)

=
= | B | »n| <
1. pont
a) iskola-el8készitd oktatas 4 |1 4| 4| 4
b) altalanos iskolai oktatas 4 (4|4 4
c) kozépiskolai oktatas 4 14|44
d) szakkozépiskolai és szakmunkasképzés 1 314 )| 4
e) felsGoktatas 4 (4| 4| 4
f) felnéttoktatas és tovabbképzés 413|314
g) a kisebbség torténelmének, kulturajanak oktatasa 3 3 3 1
h) kisebbségi nyelven oktatd pedagdgusok tovabbképzése 4 |3 [ - | 4
i) a kisebbségi nyelvii oktatas feliigyel6 €s tanacsado szervének 1 0 3
létrehozasa
2. pont: igény szerint a telepiilésteriileten kiviil is megszervezik a 1 4 _ |4
kisebbségi nyelven az oktatast
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Amint a 4. tablazatban latjuk, a 2017-2018-as jelentések szerint alapjaban véve
mind a négy allam teljesitette a magyar nyelv kapcsan az oktatas teriiletén vallalt
kotelezettségeit, am egyetlen allamnal sincs mindegyik pont mellett maximalis
pontszam. S ha ehhez hozzatesszlik, hogy az ukrajnai jelentés a 2017. oktober
5-¢én elfogadott Uj oktatasi kerettorvény, illetve a 2019. aprilis 25-én megszavazott
uj allamnyelvi torvény hatalyba 1épése eldtt késziilt, akkor az is vildgossa valik,
hogy miért van sziikség a Keretegyezmény és a Karta alkalmazasanak folyama-
tos monitoringjara.

3. NYELV ES IDEOLOGIA

Felmeriil a kérdés: mi lehet az oka annak, hogy az allamok nem teljesitik (teljes
mértékben) sajat vallalasaikat? Ennek hatterében nyelvi ideologiak allnak.

A nyelvi ideologiak olyan eszmék, elképzelések, melyek a nyelvvel (a nyelvi
rendszerrel, a nyelvhasznalattal, a nyelvek egymashoz viszonyitott helyzetével,
a nyelven beliili valtozatokkal, a beszélokozosségekkel) kapesolatos tények, vé-
lemények, cselekedetek magyarazatara szolgalnak, illetve melyek a nyelv(ek)re/
nyelvhasznalatra/nyelvvaltozatokra és beszeldikre iranyuld cselekedetek hatteré-
ben allnak, befolyasoljak a nyelvpolitikat, oktataspolitikat, s valojaban gazdasagi,
politikai és kulturalis értékek, érdekek és ideologiak huzédnak meg mogottiik; a
nyelvi ideoldgiak a nyelvet a tdrsadalmi csoportok értékein és érdekein keresztiil
jelenitik meg, befolyasoljak a nyelv(ek)rél, nyelvvaltozatokrol és beszeloikrol al-
kotott tarsadalmi képet (Lanstyak, 2009).

A nyelvpolitika mogott nyelvi ideologiak allnak. A nyelvek statuszat, haszna-
lati korét, de a jogszabalyokban rogzitett jogok gyakorlati megvalositasat ugyanis
az adott allam nyelvpolitikaja hatarozza meg. A nyelvpolitika Bernard Spolsky
(2009, 4.) megfogalmazasa szerint ,,egy személy vagy valamely csoport kifejezett
¢és nyilvanvald eréfeszitése [...] a résztvevok [nyelvi] gyakorlatdnak vagy meg-
gy6zodésének modositasara”.

A nyelvpolitika egyik céljanak gyakran a nyelvi konfliktusok elkeriilését
vagy kezelését, illetve a tarsadalmi jolét ndvelését szoktak tekinteni. Joseph
G. Turi (1994, 11.) példaul ugy véli, hogy a nyelvi jogi szabalyozasok alapve-
t6 célja a nyelvek kozotti konfliktusokbdl és egyenldtlenségekbdl eredd nyelvi
problémak megoldasa, az érintett nyelvek statuszanak megallapitasa és hasz-
nalati kdrének meghatarozasa révén. Frangois Grin (2003, 30.) szerint pedig a
nyelvpolitika olyan szisztematikus, racionalis és elméletileg megalapozott tar-
sadalmi szintli eréfeszités a nyelvi kornyezet megvaltoztatasara, amely a jolét
novelését célozza.

Ezek szép célok. Valdjaban azonban ennél arnyaltabb a kép. Klaus Bochmann
(1999, 28-31.) definicidja szerint a nyelvpolitika ,,egy tdrsadalmi kézosség kom-
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munikéciés gyakorlatdnak szabalyozasa egy olyan csoport altal, amely nyelvi
és kulturalis hegemoniaval rendelkezik, illetve ennek elérésére torekszik. [...]
A nyelvpolitika, mint a politika minden mas fajtgja, [...] bizonyos csoportok/réte-
gek/osztalyok érdekeinek van alarendelve”. James W. Tollefson (1991) szerint pe-
dig a nyelvpolitika egy mechanizmus, amely Ggy helyezi tarsadalmi struktiraba
a nyelvet, hogy az adott tdrsadalomban a nyelv révén valik meghatarozotta, ki fér
hozza a politikai hatalomhoz és a gazdasagi eréforrasokhoz.

A nyelvpolitika tehat hatékony eszkozként hasznalhat6 a tarsadalmi javak és a
politikai téke egyenldtlen elosztasanak eléréséhez, illetve megideologizalasahoz,
és gyakran éppen erre hasznaljak. A nyelvpolitika ebben az elméleti keretben a
hatalom megszerzésének ¢s megtartasanak, a tdrsadalmi egyenlétlenség kialaki-
tasanak és Gjratermelésének egyik mechanizmusa. A nyelvpolitika hataskorébe
vont kérdések gyakran a hatalomért folytatott harc alcazasara szolgalnak (Roter—
Busch, 2018, 156.). A toérvényekben, egyezményekben rogzitett jogok gyakran
épp a hatalmi praktikak révén valnak iires sz6lamokka.

Rogers Brubaker és szerzotarsai (2011, 36—37.) szerint a nemzetallamot épitd
elitek az altaluk ellendrzott teriiletre ,,ugy tekintenek, mint olyan edényre, amely
nemzeti nyelvvel és kulturaval »tolthetd« és toltendd fel”, €s a nyelvpolitikat a
nemzetiesités hatékony eszkozeként hasznaljak. Amikor a tobbségi nemzet tag-
jai sajat nyelviiket erdltetik a kisebbségekre, s amikor mindezt arra hivatkozva
teszik, hogy a kisebbségiek jobban jarnak, ha magas szinten megtanuljak ezt a
nyelvet, és sajat nyelviik helyett inkabb azt hasznaljak (legalabbis a nyilvanos
szitudciokban), akkor arrol tesznek tanubizonysagot, hogy a domindns nyelvi
csoport szamara természetes az allamnyelv és az ezt hordozo tobbségi etnikum
jogilag is legitimalt privilegizalt helyzete. Brubaker és szerzdtarsai (2011, 261.)
szerint ,,Ez egyenesen kovetkezik abbol a nacionalista alapallasbol, amelyet a do-
minans »allamalkoto« nemzetekkel azonosuld egyének széles korben vallanak,
nevezetesen hogy a nemzetallam 1ényegénél fogva egy adott nemzeté és azért a
nemzetért van”.

A dominans csoport tagjai szamdra azért is természetesnek tlinhet ez a fajta
szemlélet, mert orszaguk neve rendszerint magaban foglalja a tobbségi etnikum-
nak és nyelvének nevét, és ez mintegy implikalja szamukra, hogy ez a nemzet az
allamisag birtokosa, 6k vannak otthon. Innen csupan egy lépés az a szemlélet,
mely szerint sajat allamukban csak a dominans csoport nyelve lehet az egyetlen
allamnyelv és hivatalos nyelv. gy valik a nyelv a kommunikacié és az identitas-
jelzés eszk6zeébdl politikai és nemzeti szimbolumma. ,,Ez az elgondolas — ami
olyan magatdl értetddonek tiinik, hogy nem is igényel kiilonosebb atgondolast
vagy indoklast — a hétkdznapi nyelvi ideologia egyik kdzponti eleme” (Brubaker
et al., 2011, 261.).

A nemzetallamot épit6 politikai elitek a nyelvpolitikat elsésorban nem a tarsa-
dalmi egyenldtlenség felszamolasara, hanem a nemzetallami ideologia eszkoze-
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ként hasznaljak. Ezért van az, hogy szamos europai allam nem is csatlakozott az
emlitett nemzetkozi kisebbségvédelmi egyezményekhez (5. tablazat), és ez nem
ndveli azok erejét, presztizsét.

5. tablazat. Az Eurdpa Tanacs 47 tagallamanak viszonya az eurdpai kisebbségvédelem
két alapdokumentumahoz

Karta Keretegyezmény
Alairta és ratifikalta 25 41
Alairta, de nem ratifikalta 8 4
Ala sem irta 14 2

Azok az allamok pedig, amelyek vallaltak a Karta és a Keretegyezmény alkal-
mazasat, szinte alig vannak korlatozva asszimilacios nyelvpolitikajukban, hiszen
a nyelvi kisebbségek védelmét ezek a nemzetkozi dokumentumok csak nagyon
enyhén védelmezik (Skutnabb-Kangas, 2000; Leung, 2018).

Térségilink vizsgalt allamairdl is irva Aneta Pavlenko (2011, 44.) megallapit-
ja: ,,A kezdeti nyugati probalkozasok, hogy megtanitsak az Gjonnan feltérekvo
orszagoknak, hogy a »jo liberalis demokraciak« miként dontenek a nyelvpoli-
tikai dilemmakban, gyorsan ahhoz a felismeréshez vezettek, hogy a Nyugat
nagyon messze van az etnolingvisztikai kérdések »megoldasatol«, és hogy va-
l6jdban nincs a nyelvi jogoknak normativ elmélete”. Will Kymlicka (2015, 8.)
szerint a nemzetkozi jog elmarad szamos allam nyelvi jogi gyakorlatatol, és bar
tobb allamban ez 1étezd jog, egyetlen nemzetkozi dokumentum sem tartalmaz-
za a nemzeti kisebbségek autondmiajahoz vagy a kisebbségi nyelvek hivatalos
statuszanak elismeréséhez vald jogot. Ehelyett a nemzetkdzi jog csupan homa-
lyos minimumsztenderdeket sorol fel, és azokat is csupan ajanlasok formajaban
(Kymlicka, 2015, 9.).
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0SSZEFOGLALAS

Kéztudomasu, hogy a magyar nyelv Kézép-Eurépaban specialis helyzetd: Trianon kdvetkezmé-
nyeként ma nyolc, egymassal szomszédos orszagban él, Magyarorszagon, az egyetlen teljes
kdzponton kivil az ottani allamnyelv drnyékaban, kiilonb6zé tarsadalmi és gazdasagi korilmé-
nyek kozott, mas-mas statuszban. A szlovéniai Muravidék hatezer fés 6shonos magyar nemze-
ti kozossége anyanyelvhasznalatat, a kdzosségi (nyelvi) jogokat az orszag alkotmanya minden
szinten biztositja, a territoridlis kisebbség lakdhelyén, az Un. nemzetiségileg vegyesen lakott
terlleten a magyar nyelv hivatalos statuszu, a szlovén éallamnyelvvel azonos rangu regionalis
hivatalos nyelv.

A tanulmany a muravidéki nyelvi helyzet legmeghatarozébb elemeinek bemutatéasara torek-
szik. Teszi ezt a kdzoktatds kontextusaban, hiszen a szerzé meggyéz6édése, hogy az anyanyelvi
és az anyanyelvi oktatas a nyelvi megmaradas alapfeltétele. RAmutat a magyar nyelv iskolai
jelenlétére, a standard és a helyi kontaktusvéltozat egymas mellett élésére. Erinti azokat az in-
novacidkat, amelyek az utébbi tiz évben markdnsan meghatdrozzék a hatvanéves kétnyelvi
oktatas arculatét.

ABSTRACT

It is common knowledge that Hungarian language has a unique position in Central Europe: Due
to the peace agreement of 1920 formally ending World War | it is present in eight neighbouring
countries. In Hungary, which is the only complete centre, in the others it usually exists in the
shadow of the state languages, respectively, under different social economic circumstances and
in different statuses. The autochthonous ethnic Hungarian community of six thousand people
in the Prekmurje region, Slovenia, the right of the community to use its language, the commu-
nity (language) rights are enshrined in the Slovenian constitution at every level, Hungarian has
the status of an official language (regional official language) at the residence of the territorial
minority (an area with ethnically mixed population).

The study presents the key elements of the language situation in the Prekmurje region, and
does so by placing the issue in the context of public education as we firmly believe that learning
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the mother tongue and education in the mother tongue are essential for the survival of the
language. It highlights the presence of this non-dominant variation (rudimentary centre) of the
Hungarian language in schools, the levels of teaching Hungarian and its linguistic presence in
teaching various subjects. It also touches upon the innovations that have significantly shaped
the path of bilingual education.

Kulcsszavak: Szlovénia, muravidéki magyarsag, kétnyelvi oktatds, e-kompetencidk, Termini
Magyar Nyelvi Kutatohdlézat, tobbkozpontu nyelvek, additiv szemlélet, kdrnyezetnyelv

Keywords: Slovenia, Hungarian ethnic minority in the Prekmurje region, bilingual education,
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1. BEVEZETO GONDOLATOK: A MAGYAR NYELV ES KUTATASA AZ EZREDFORDULON

Koéztudomast, hogy a magyar nyelv Kozép-Europaban, a Karpat-medencében
specialis helyzetii. A tobb ok koziil most elsdsorban a trianoni negativ sorsese-
mény emelend¢ ki: az a tény, hogy Trianon kovetkeztében ma nyolc orszagban
¢l: beszéldinek tobbsége Magyarorszagon, azaz az anyaorszagban, de rajta kiviil
még hét szomszédos orszagban: Erdélyben (Romania), a Felvidéken (Szlovakia),
a Vajdasagban (Szerbia), Karpataljan (Ukrajna)!, valamint a Muravidéken (Szlo-
vénia), a Dravaszogben (Horvatorszag) és az Orvidéken (Ausztria)?, az ottani
allamnyelv arnyékaban, kiilonbozo tarsadalmi és gazdsagi koriilmények kozott,
mas-mas statuszban (Szilagyi, 2002). Az 6sszmagyar nyelv 1éte, 1étezése €s en-
nek megfeleléen tudomanyos kutatasa csak a rendszervaltas utan (1989-t6l kezd-
ve) indulhatott meg igazan — a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi
Intézetében a nyolcvanas évek kdzepétdl kezdodé élonyelvi kutatasokbol kinéve,
a korabbi szemlélet gyokeres megvaltozasaval. Kimondhato ténnyé és gyakorlat-
ta valt a valosag, miszerint a magyar nyelv hatarai nem esnek egybe az orszag-
hatarokkal, s a magyar nyelv nem csak a magyarorszagi magyar nyelvet jelenti.
A fiatal magyar szociolingvistaknak kdszonhetden — elsdsorban a Kontra Mik-
16s nevével fémijelzett Elényelvi Konferenciak hatasara — megindult egy olyan
folyamat a magyar nyelvtudomanyban, amely a kiils6 régiok magyar nyelvhasz-
nalatanak szociolingvisztikai elemzésére vallalkozott. A vallalkozas elsé sike-
rét a Kontra Miklés szerkesztette 4 magyar nyelv a Karpdt-medencében a XX.
szdzad végén cimil sorozat darabjai jelentették (Csernicskd, 1998; Goncz, 1999;

I Ezt a négy magyarlakta teriiletet in. nagyrégioként tartja szimon a magyar (tarsas)nyelvé-
szet, hiszen viszonylag nagy (0sszefiiggd) teriileten nagy 1étszamui magyar beszélokozosség €l.

2 Ezek a kisrégiok, amelyek mind teriiletiikben, mind a beszél6kozosség 1étszaméaban sokkal
kisebbek a nagyrégioknal.
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Lanstyak, 2000; Szépfalusi et al., 2012; Fancsaly et al., 2016). Az azonos szem-
pontrendszeren nyugvo részletes elemzések, a kérddives ¢és interjus gyiijtések
eredményei egyrészt bekeriiltek az eurdpai tudomanyos vérkeringésbe (Kont-
ra, 2003), masrészt kijelolték az utat a tovabblépéshez: megmutattak az anyaor-
szagbeli és a kiils6 régios magyar nyelv és nyelvhasznalat kiilonbségeit, illetve
azonos vagy hasonlé tendenciait. A kiilonbségek tudomanyos rendszerességgel
val6 leirasat napjainkban az MTA kiemelt tdimogatésat élvezo, 2013-ban alakult
Termini Magyar Nyelvi Kutatohdlozat végzi (URL1), amelyben ma mar mind
a nyolc régi6 nyelvészei, szociolingvistai részt vesznek, s kiilonboz6 témakban
dolgoznak a magyar nyelv hatdrtalanitisinak folyamataban.> Ennek a gyoke-
res szemléletvaltasnak a kovetkezményeként vet6dott fel a magyar nyelv tobb-
kozpontusaganak gondolata is. Lanstyak Istvan 1995-6s tanulmanya valosaggal
berobbant a magyar nyelvtudomanyba, nagy port kavarva szinte mind a mai
napig (Lanstyak, 1995a). Az 0j ,,elmélet” szerint minden olyan nyelv t0bbkéz-
pontu, amely egynél tobb orszagban hasznalatos a fergusoni (E) funkcioban (az
allamigazgatas, az oktatas, az egyes szakmak, a tomegtajékoztatas, az egyhazi
szertartasok, a kulturalis élet, a tudomanyos kutatas teriiletén).* A tobbkozpon-
ti nyelveknek teljes (complete), részleges (partial) és kezdetleges (rudimental)
kozpontjai vannak. Ennek alapjan a magyar is tobbkozponta nyelv.> Egyetlen el-
sOdleges ¢s teljes kozpontja Magyarorszag, de van négy részleges kdzpontja — a
kiils6 nagyrégiok, amelyek az adott valtozat statusza, az illetd orszagban vagy
régidoban betdltott funkcioja, standardizaltsaganak mértéke alapjan kiiloniilnek

3 Hatdrtalanitison (detrianonizécio) azokat az elsésorban lexikolégiai, lexikografiai és kor-
pusznyelvészeti munkalatokat értjiilk, amelyeknek az a céljuk, hogy a magyar nyelv szétérai,
nyelvtanai, kézikonyvei ne csak a magyarorszagi magyar nyelvvel foglalkozzanak, hanem 6ssz-
magyarra valjanak. A magyar nyelvtudomany egyetemessége (6sszmagyarsaga) azt jelenti, hogy
az egyetemes magyar nyelvet tekinti kutatasa targyanak és leirasa céljanak, ebbe pedig szerve-
sen beletartozik a hataron tuli magyar beszél6kozosségek nyelvhasznalata is. A témanak ma mar
konvtarnyi szakirodalma van (1asd bévebben: Kollath, 2005, 98—143. Lanstyak, 2005, 2006, 2008;
Péntek, 2004 és passim).

4 Prototipikus tGbbkozpontii nyelvek példaul az angol, a francia, a spanyol, a német, az arab,
amelyek tobb orszagban hasznalatosak allamnyelvként. Tobbkozpontinak szokas tekinteni azokat
a nyelveket is, amelyeknek csupan egyetlen orszagban van allamnyelvi statuszuk, de a fent emli-
tett szintereken, illetbleg azok egy részén mashol is hasznalatosak. Altalaban olyan 6shonos ki-
sebbségek nyelvei tartoznak ebbe a csoportba, melyeket egy-egy régidban a lakossag jelentds része
besz¢l. Rudolf Muhr példaul a tobbkozpontu nyelveket harom csoportba sorolja: a koztes kategoria
az Gn. Sprachen ungewissen plurizentrischen Status (t6bbkozpontusagukban bizonytalan statuszu
nyelvek), s ide tartozonak véli (Europa nyelveit kategorizalva) a magyart is, egyiitt az albannal,
az orménnyel, az orosszal, a bosnyakkal (szerbbel) és a romannal, nationale Varietdtnek, azaz
nemzeti valtozatnak nevezve éket (Muhr, 2003). Az elnevezés problematikajarol (nemzeti valtozat/
allami valtozat) 1asd példaul Lanstyak, 1995a.

5 Ennek meghatarozasaban elsésorban szociolingvisztikai, nyelvpolitikai és nyelvkdrnyezetta-
ni kérdések jatsszak a legfontosabb szerepet (Lanstyak, 1995b).
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el egymastol (Clyne, 1992; Lanstyak, 1996; Muhr, 1997, 2003; Kollath, 2005,
77-79.). A harom kisrégi6 kezdetleges kozpontiisaga® még kérdéses, elsdsorban
a helyi magyar standard hianya’ vagy hidnyossaga miatt (Bokor, 2001; Kollath,
2005). Az ottani magyar nyelvvaltozatok széles spektrumi kutatasa, tudoma-
nyos vizsgalata minden bizonnyal egy-egy 1épéssel kozelebb viszi a nyelvtudo-
manyt a (nyelvi) valosaghoz.

2. A MURAVIDEKI MAGYAR NEMZETI KOZOSSEG — DEMOGRAFIA, NYELVI HELYZET

2.1 A 2002. évi népszamlalas adatai szerint Szlovéniaban 6243 magyar nem-
zetiségli és 7713 magyar anyanyelvii allampolgar é1.8 A szlovén Statisztikai
Hivatal adatai szerint 5212 magyar nemzetiségii s 6237 f6 magyar anyanyelvi
polgar ¢l a kétnyelvi teriileten. A foként Ljubljanaban, illetve Szlovénia na-
gyobb varosaiban él6 migrans magyar kozosség 1étszama tehat 1031 fore tehetd
a nemzetiségi és 1476 fore az anyanyelvi megoszlas szerint (a févarosban ¢és
Muraszombatban kulturalis egyesiileteik is vannak). A magyar lakossag fogya-
sa az 1991. évi adatokhoz viszonyitva magas: 2002-ben 22%-kal kevesebben
vallottak magukat magyar nemzetiségiinek, anyanyelviikként pedig 12%-kal
kevesebben jeldlték meg a magyart, mint tizenegy évvel azeldtt. A csokkenés
az utdbbi évek tarsadalmi-politikai, szociokulturalis folyamatainak tudhato
be, benne az asszimilacid er6sddését latjak az elemzok. A muravidéki magya-
rok csticsszervezete (Muravidéki Magyar Onkormanyzati Nemzeti Kozosség,
MMONK) a 2011. évi cenzusban mindenképpen érvényesiteni szerette volna az
un. kettos vagy tobbes kotddés megjelolésének lehetdségét is (targyalasok en-
nek megvalosit(hat)asarol mar a 2002-es népszamlalas el6tt is folytak, de akkor
nem sikeriilt a megvalositas). A szandékot azonban 2011-ben is keresztiilhiizta a
megvaltozott valosag: a regiszteralapiva alakult népszamlalas nem tartalmazza
ugyanis a nemzetiségi hovatartozas és a nyelvhasznalat adatait. 2002 ota te-
hat nincsenek hivatalos adatok, csak becslések a szlovéniai magyarok szamarol
(Kovacs, 2011a, 2011b).

6 Kezdetleges kézpontokrél azokban az orszagokban/régiokban beszélhetiink, amelyekben, ha
nincs is magyar nyelvii kdzigazgatas, de van egyfajta kozélet, s vannak a standard nyelvvaltozatot
hasznald anyanyelvii iskolak, az illetd kisebbség jsagokat ad ki, rendszeresen (még ha csekély
terjedelemben is) radiomiisorokat sugaroz, kulturalis szervezeteket miikodtet, s ezekben a nyelv-
hasznalat standard jellegii (Lanstyak, 1995b).

7Ezt a szerepet altaldban a tobbségi nyelv (Allamnyelv) tolti be.

8 A Karpat-medencei kiils6 régiokban — Horvatorszag ¢és a Vajdasag kivételével — mindeniitt
tobben valljak magukat magyar anyanyelviinek, mint ahdnyan magyar nemzetiségtinek (Gereben,
1998; Kocsis, 2003).
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2.2 A muravidéki magyar nemzeti k6zdsség — a Tengermelléken €16 olaszok ko-
z0sségével egyiitt — autochton kisebbség Szlovéniaban.? Territorialis kisebbség,
a Szlovén Koztarsasag Alkotmanya altal biztositott kiilon jogok az un. nemze-
tiségileg vegyesen lakott teriileten (pontos kiterjedését a kétnyelvii telepiilések
statitumai rogzitik) a magyar lakossag szdmaranyatol fiiggetleniil érvényesek.
A magas foku jogvédelem alapja a pozitiv diszkrimindcio (kisebbségi tobbletjog).
A kozosség az oktatas, a kultira és a tajékoztatas terén, illetve az anyaorszaggal
apolt kapcsolataiban kiilon lehetoségekkel rendelkezik, s ezt az allam a koltség-
vetésbol tdmogatja (Goncz, 2006, 17-18.; Kollath, 2005, 14-26.). A kdzosségnek
képvisel6je van a Szlovén Parlamentben, a képviselonek a kisebbséget érint6 kér-
désekben veétojoga van.

A magyar nyelv a kétnyelvii teriileten a szlovén allamnyelvvel egyenrangt,
regionalis hivatalos nyelv statusszal rendelkezik. A helynévtablak, a feliratok
kétnyelviiek. A magyar kisebbségnek van magyar nyelvii radidja (URL2), amely
negyven kiilonbdz6é misort sugarozva 24 o6ran keresztiil szol a hallgatokhoz;
heti négy alkalommal jelentkezik a Hidak/Mostovi cimi tévéadas (URL3). Az
egyetlen hetilap a Népujsag (URL4), valamint megjelennek kiilonb6zé periodi-
kai is. A kozosségben élénk kulturalis és tudomanyos élet folyik (van magyar
nyelvi konyvkiadas), ezek szervezdje a Magyar Nemzetiségi Muivelodési Intézet
(URLS), illetve a Muravidéki Tudomanyos Tarsasag (URL6) (errdl bévebben:
Kollath—Grof, 2013). A kozosségnek olyan két(tan)nyelvii kozoktatasi modellje
van, amely lehetOvé teszi az anyanyelv megdrzése mellett az allamnyelv magas
szintli elsajatitasat is. A mind a tobbség, mind a kisebbség szamara egyarant kote-
lezé oktatasban mind a két nyelv tantargy és tannyelv is egyben. Ez a reciprocitas
a kisebbségi anyanyelv presztizsének emelésével is jarna (a tobbi elony mellett),
ha minden ugy mikddne, ahogy azt 1959-ben kialakitotta és azota folytonosan
fejleszti, korszertsiti a kisebbségi és a tobbségi oktataspolitika. A szépen kidolgo-
zott elmélet és a megvalosulds kozott azonban ellentét fesziil a kisebbségi nyelvi
létezés minden teriiletén, s ez elsdsorban a kisebbségi anyanyelv térvesztésében,
¢letereje gyengiilésében kovetheté nyomon.

Az elmélet és a gyakorlat egymashoz kozelitését szolgalja majd az tn. altalanos
nemzetiségi torveény, amelyrdl a két autochton kozosség parlamenti képviseldjé-
nek javaslatara mar 2010 6ta folynak a targyalasok, a torvény megszovegezese, a
végsO valtozat kialakitasa folyamatban van, elfogadasa viszont még nem tortént
meg (ennek oka a tiz év alatti négy kormanyvaltasban is kereshetd). A kerettor-

9 Szlovénia etnikai soksziniiségét a két autochton nemzeti kdzosségen és az autochton roma et-
nikai csoporton kiviil még huszonkét kisebbség reprezentalja. Az allochton kisebbséghez tartozok
szama joval tobb, mint az autochton kisebbségeké. Ez elég sokszor surlédasokhoz vezet mind a
kétnyelvt teriileten, mind pedig azon kiviil (gytldletbeszéd). A kisebbségek azonos jogokat sze-
retnének, egyre tobbszor felmeriil az autochtonitas legitimitasanak kérdése.
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vény lényege az lenne, hogy megteremtse a torvények sok esetben atlathatatlan
utvesztdjében a kovethetd rendet, biztositsa a jogok érvényesitését, elsésorban
megfeleld szankcionalasi szabalyok segitségével.

3. KETNYELVU OKTATAS

3.1 A Muravidék altalanos iskolaiban 1959 ota, egyetlen kozépiskolajaban pedig
1981 6ta kétnyelvii oktatas folyik.!0 A két nyelv — a tobbségi szlovén és a kisebb-
ségi magyar — megOrzésének kétiranyl/egyenrangli oktatasi modellje (Necak-
kétnyelvli oktatas egyik fajtaja (Baker, 1996; Garcia, 1997; Kontra, 2004). Két-
irdnyusaga, egyenrangusaga elsdsorban azt jelenti, hogy a két nyelv tanulasanak
folyamataban megszerzett alapvetd nyelvi készségek lehetdvé teszik a szaktantar-
gyak esetében a mindkét nyelven tanulast, ugyanakkor a nem nyelvi tantargyak
kovetkezetes kétnyelviisége fejleszti a nyelvi, a szaknyelvi készségeket is, s nem
csupan szakmai ismeretekkel gazdagitja a didkokat. Azt jelenti, hogy a szaktan-
targyak kétnyelviisége megalapozna és fejlesztené a szakmai kommunikéciot, és
nem szoritkozna csak arra, hogy az egyes tantargyak oktatasaban a legfontosabb
terminus technikusok magyarul is bekeriiljenek a fiizetbe. Az egykor szépnek,
hasznosnak, hatékonynak, a kisebbségi anyanyelvet annak hasznalataban meg-
Orizni képesnek, s az allamnyelvet a leheté legmagasabb szinten elsajatittatonak
elképzelt oktatasi modell tehat nem hozta meg a vart eredményeket. Az elmélet és
a gyakorlat kozott egyre mélytil(t) a szakadék, a magasabb presztizsii allamnyelv
az iskolaban is szintereket alakitott kdzel szlovén egynyelviivé vagy legalabbis
szlovén els6 nyelviivé. Mind a tobbség, mind pedig a kisebbség tanulja ugyan to-
vabbra is egymas nyelvét,!! minden didk tanulja a szaktantargyakat egyazon 6ran
beliil — elvileg azonos id6tartamban és mértékben — a sajat és a masik nyelvén,
kotelezo jelleggel, de mégis elsdsorban a magyar didkok valnak (funkcionalis)
kétnyelviiveé, a szlovén didkok kétnyelviisége mas mércével mérendd, és altalaban
a valamennyit értés szintjén marad, s csak kevés esetben valik hasznos tudassa.

Ennek ellenére az oktatas szakemberei valamennyien egyetértenek abban,
hogy a kisebbségi anyanyelvnek csak a kétnyelvii oktatasban van esélye a meg-
maradasra, anyanyelvi iskolakat, osztalyokat mar nem birna el a kialakult nyelvi
valosag (Bence, 2011; Bernjak, 2011; Bokor, 2001; Kollath, 2009). A helyzeten
csak és kizarolag a meglévo és (jol) miikodo rendszeren beliili korrekciok tudnak

10 A két oktatasi szint kozti huszonkét éves faziskésés erésen befolyasol(hat)ta egy egész gene-
raci6 identitasat, a magyar nyelvhez és kulturahoz fiz6d¢ attitiidtartalmait.

Il A kisebbségi magyar nyelv oktatasat sok Gjitas segitette és segiti ma is, a tanulmanyban ezek
koziil tobbrol is szo lesz.
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javitani. Eppen ezért mind az érintett oktatasi intézmények, mind az oktataspo-
litika mindent megtesz annak érdekében, hogy szakmai és anyagi lehetdségeket
teremtsen az innovaciokra. Ezekbdl az utdbbi tiz évben tobb is volt.

3.2 Megteremtddott példaul a magyar és a szlovén nyelv parhuzamos oktatisa
(HOP)!2 az els6 osztalytol kezdve, a sziiloknek tehat nem kell donteniiik gyer-
mekiik iskolaba keriilésekor, melyik nyelvet tanulja a gyermek anyanyelvként
(magyarl vagy szlovénl), melyiket masodik nyelvként (magyar2, szlovén2).
A program megvalosulasa 4 kétnyelvii iskolak predagogusainak e-kompetenci-
ai/E-kompetence uciteljev v dvojezicnih Solah (URLT) cimi kutatasi projektnek
koszonhetd. Kisérleti jelleggel indult a Lendvai 1. Szamt Kétnyelvii Altalanos
Iskolaban a 2013/2014-es tanévben; sikerességének bizonyitéka, hogy azota a
Muravidék mind a négy altalanos iskolajaban bevezették. A HOP-os csoportokba
egyre tobb kisgyermek iratkozik, s ez azt (is) jelenti, hogy a kisebbségi anyanyel-
vii csoportot egyre tobb magyar elsé nyelvi kisdiak valasztja. Népszertiségének
legfébb oka, hogy vele parhuzamosan az allamnyelv is tokéletesen megtanulhato,
s ez a muravidéki magyarok szamara a kétnyelvii 1étezés elengedhetetlen feltétele.

Napjainkban az iskolai osztalylétszdmokat az uralkodé demografiai trendek
nagymértékben meghatarozzak. A kéttannyelvii iskolakban is egyre kevesebb a
gyerek, eléfordul, hogy akar az egész intézmény, akar annak néhany tagozata ke-
riil veszélybe, kérdésessé valik megmaradasa. Ezért (is) fogadjak 6rommel az al-
talanos iskolak a Magyarorszagrol érkezo kisdiakokat, a kozépiskola pedig felve-
szi az egynyelvi iskolakbol érkezd, elsdsorban a szakkdzépiskolai programokba
jelentkezd szlovén egynyelvii didkokat is. Vilagos, hogy az oktatas egész folya-
matat az 0j helyzethez kell igazitani: mas, 4j kompetenciakat is ki kell alakitani
¢és viszonylag gyors ilitemben fejleszteni, hiszen az 1j, egynyelvii diakoknak be
kell kapcsolodniuk a kétnyelvli ismeretszerzésbe. Ezt szolgalja példaul a kozép-
iskolai magyaroktatasban bevezetett kiilsé differenciacio. Ez azt jelenti, hogy az
anyanyelvi magyar mellett a magyar mint masodik nyelv most mar hivatalosan is
szétbomlik: megmarad a kdrnyezetnyelvi csoport, de a magyar3 (vagy magyar2
KD/magyar?2 kiilsé differencidciéval)'® az egynyelvii szlovén didkoknak szol,
elvileg a magyarnak mint idegen nyelvnek az oktatasat jelenti (errél bévebben:
Kollath, 2016).

12 HOP: Hkratno opismenjevanije v sloveni¢ini in madzar§¢ini v dvojeziéni osnovni $oli — Pos-
kus hkratnega opismenjevanja, azaz parhuzamos iras- €s olvasastanitas mindkét nyelven (a betii-
vetés parhuzamos tanitasa mindkét nyelven).

13 A magyar2-es csoportok heterogenitasa volt az egyik alapveté problematikaja a muravi-
déki oktataspolitika altal elkészitett 2010-es oktatasstratégianak: az itt elképzelt és vazolt kiilso
differenciacio (a magyar2 KD, azaz a magyar mint idegen nyelv bevezetése) valosulhatott meg az
E-projektben.
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3.3 A magyar mint kdrnyezetnyelv kiilsé differenciacioja mindenképpen siker-
torténet a muravidéki kéttannyelvii kozépiskolai oktatasban. A diakok egyre biz-
tosabb nyelvi készségekre tesznek szert, s ami nagyon fontos: pozitiv irdnyban
alakul nyelvi attitiidjiik, ez pedig Ujra csak energiakat szabadit fel a magyar nyelv
tanuldsara. Latjak, s6t sajat boriikon tapasztaljak a kétnyelvli oktatds €s ezzel
a két nyelvben, két kultaraban élés pozitivumait, az élményeket, megtanulnak
pozitivan élni a massaggal, ami napjainkban nem elhanyagolhat6 szempont (San-
tak, 2016, 52.). S a hatas-ellenhatas elve alapjan a szlovén anyanyelviiek er6s6do
magyar nyelvi kompetencigja hatékonyabba teszi a kétnyelvii oktatas egész folya-
matat. '

Ez a nagyon fontos innovacio egészséges ¢€s sziikséges kompromisszum is egy-
ben, amely a kisebbségi nyelv iskolai jelenlétének, ezzel presztizsének emelésén
kiviil biztositja az intézményi megmaradast is.

3.4 A muravidéki kétnyelvii oktatasi modell miikodését tobb torvény és eldiras
szabalyozza allami és lokalis szinten, jogi hattere megnyugtatdan biztositva van.
A szlovén oktatasi rendszer szerves részeként létezik, egynyelvil iskolak a két-
nyelvi teriileten nincsenek. Az iskoldk miikddését — a Szlovén Koztarsasag Al-
kotmanya alapjan — az oktatasi kiilonjogok biztositjak (ZPIMVI, Zakon o poseb-
nih pravicah italijanske in madzarske narodne skupnosti na podrocju vzgoje in
izobrazevanja/Torvény az olasz és a magyar nemzeti kozosség kiilon jogairol az
oktatads és a nevelés teriiletén; URLS). Az oktatas folyamataban megmutatkozo,
egyre tObbszor €s mind hangosabban artikulalt anomalia, miszerint a kétnyelvii
oktatas hatékonysagat nagymértékben befolyasolja az a tény, hogy leend6 6voda-
pedagogusai, tanitoi és (nem magyar szakos) tanarai szlovén egynyelvili egyetemi
képzésben szereznek diplomat,!> arra késztette a muravidéki oktataspolitikuso-
kat, élitkon Goncz Laszlo parlamenti képviselvel, hogy a 2001. majus 6-an ér-
vénybe Iépett oktatasi kiilontorvényt modositsak, aktualizaljak, kiegészitéseket,
valtoztatasokat eszkozoljenek néhany cikkelyben, biztositva ezzel a két tannyelv

14 A Maribori Egyetem Bolcsészettudoményi Kara Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke (Od-
delek za madzarski jezik in knjizevnost Filozofske fakultete Univerze v Mariboru), Szlovénia
egyetlen magyar nyelvii fels6oktatasi intézete is nyomon koveti a kdzoktatas reformjait, hiszen a
tanar szakos hallgatok képzésében feltétlentil meg kell jelenniiik azoknak a tartalmaknak, ame-
lyeknek segitségével maximalisan meg tudnak majd felelni az uj kihivasoknak. Mind a most ké-
szilo felsdoktatasi torvény vagy az j nemzetiségi torvény, mind pedig a Bolcsészettudomanyi
Kar magiszteri fokozatt programjainak éppen aktualis reakkreditacios folyamata lehetdséget ad
arra, hogy a magyar nyelv €s irodalom tanitasanak modszertanaban nagyobb hangsuly essék pél-
daul a magyar mint masodik ¢s mint idegen nyelv oktatasanak modszertanara.

15 Szlovénidban mésra nincs lehetéségiik: magyar nyelvii oktatas egyediil a Maribori Egyetem
BTK Magyar Nelv ¢és Irodalom Tanszékén folyik, magyar alapszakos bdlcsészdiploma és magyar-
tanari magiszteri diploma szerezheté magyar nyelven.
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azonos rangjat és értékét az oktatas folyamataban. A tanarok biztos, alapos nyelv-
tudasa — szaktudasuk mellett — valoban biztositéka lehetne a kétnyelvii oktatés
hatékonysaga ndvekedésének. A modositott torvényt — kozel hat évig tarto folya-
matos targyalasok, egyeztetések eredményeként — 2018. februar 1-én fogadta el
a Szlovén Parlament, hatalyba pedig a Szlovén Kézlonyben vald megjelenésekor
Iépett (2018. februar 21.). Kulcskérdése a 15. cikkely: a Kozds Europai Nyelvi
Referenciakeret kategoriait hasznalva pontosan meghatarozza a tanarok (és mas
iskolai dolgozdok) magyar nyelvi kompetencigjanak szintjét (az el6z6 térvény nem
fogalmazott teljesen egyértelmiien, illetve a gyakorlati megvalosulasban voltak
félreértelmezések). A nem pedagogus iskolai dolgozoktol Bl szintet var el (kii-
szObszint), a szaktantargyak tanaraitol B2-t (kozépszint), s haladd szintet (C1)
kovetel meg a magyartanaroktdl, a magyar nyelvi csoportok tanaraitél, és azoktol
az 6vonoktdl és tanitoktol, akik az egy személy — egy nyelv rendszerben a magyar
nyelvért feleldsek, azt oktatjak (Kollath, 2016, 2018). A Maribori Magyar Tan-
sz¢ék mindig is feladatanak tartotta, hogy lehetdségeihez mérten részt vegyen az
ovodapedagogusok, a tanitok és a nem magyar szakos tanarok magyar nyelvi és
szakmodszertani képzésében is. Lektori orakat és szaknyelvi kurzusokat kinal
fel az érdekl6do hallgatoknak. Az a cél, hogy a kétnyelvii kdzoktatasban vég-
zett hallgatok (a magyar?2 altalanos érettségi vizsga B2-es szintet ir eld) egyetemi
¢éveik alatt elérjék a modositott oktatasi torvényben megjeldlt Cl-es kompetencia-
szintet, illetve minél kozelebb keriiljenek hozza, hogy — nyelveikben és nyelvi
szakmaisagukban — megalljak majd helyiiket tanarként a kétnyelvii oktatasban.
Csak bizni lehet abban, hogy a tanarjeloltek folyamatosan élni is fognak ezzel a
nem mindennapi lehetdséggel (az elso tapasztalatok nagyon biztatoak). Ez azért is
nagyon fontos, mert tény, hogy a muravidéki magyar els6 nyelvii didkok anya-
nyelve a helyi kontaktusvaltozat, amely erdsen (és archaikusan) nyelvjarasias,
valamint a szlovénnal val6 egyiittélés kovetkeztében kontaktusos. A kdzmagyar
standardot az iskolanak kell(ene) megtanitania egy olyan nyelvi helyzetben,
amelyben nem a magyar nyelv a dominans. Ez — ahogy a tények is mutatjak —
nem egyszeri, de nem lehetetlen feladat.

4. TUDOMANYOS KUTATAS

A muravidéki magyar nyelv, a magyar besz¢élokozosség vernakularis (kontaktus-
nyelvjarasi valtozat) kutatdsa az utobbi két évtizedben egyre gazdagodott mind
témajaban, mind pedig modszerében. A legkedveltebb teriilet a kétnyelvi okta-
tas. Kutatjak maguk az érintettek, a szlovéniai kisebbségi és tobbségi (oktatasi)
szakemberek, magyarorszagi és Karpat-medencei kétnyelviiség-kutatok, nyel-
vészek, irodalmarok, szociologusok, politikusok. Az ELDIA nemzetkozi kuta-
tasi projektben (URL9) késziilt szlovéniai esettanulmény (CSR) tartalmazza a
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2013-ig megjelent szakirodalmak jegyzékét (Kollath—Grof, 2014). A kutatdsok
azt bizonyitjak, hogy a muravidéki magyarok nyelvi helyzete rendkiviil sszetett,
és ellentmondasoktol sem mentes. De tény, hogy a tobbnyelviiségnek és a tobb-
kultirajusagnak van a legfontosabb szerepe a k6zdsség életében, ez a 1ételeme, ez
az ¢életformaja, amelyen alapvetéen nem akar valtoztatni. A TERMINI Magyar
Nyelvi Kutatohalézat (URL1) vizsgalatainak témajaul tekinti a magyar nyelv e
nem dominans valtozatat a magyar—magyar online szotar folyamatos munkala-
taival, a kétnyelvii kozoktatdas hatékonysaganak elemzésével és 1j témaként, a
nyelvi probléemdk adatbazissa dolgozasaval, a hallhato kétnyelviiség mellett a lat-
hat6 kétnyelviiség kutatasaval (nyelvi tajkép/Language Landscape). A kutatasok
kozéppontjaban — a kezdetektdl fogva — a kétnyelvii oktatasi modell all. Ezen
nincs mit csodalkozni, hiszen a k6zdsségi kétnyelviiség intenzitasat, a kisebbségi
magyar nyelv megmaradasanak, a helyi standard valtozat (ki)alakulasanak folya-
matat meghatarozza a kétnyelvii oktatés, hiszen szlovénok és magyarok immar
hatvan éve tanuljak egyiitt egymas nyelvét, és tanulnak egymas nyelvén. Az egyik
legujabb szlovén kutatasi projekt a kétnyelviiséget a tobbnyelviiség kontextusa-
ban vizsgalja (JeSt — Jeziki Stejejo/A nyelvek szamitanak; ESS-projekt, URLI10), a
masik pedig a kétnyelvii oktatas hatékonysagara, a hivatali kétnyelviiség alakula-
saban betoltott szerepére teszi a hangsulyt (Uresnicevanje ciljev dvojezicne vzgo-
Jje in izobrazevanja na narodnostno mesanem obmocju v Prekmurju/d kétnyelvii
oktatas céljainak megvalosulasa a Muravidék nemzetiségileg vegyesen lakott te-
riiletén — fele-fele aranyban a Szlovén Koztarsasag Tudomanyos Kutatasokért Fe-
lelds Intézete és Oktatasi Minsztériuma, URLI1). De feltétleniil emlitést érdemel
a magyar ¢s szlovén akadémiai intézetek, egyetemi tanszékek kdzos munkéajaval
most késziilé magyar—szlovén nagyszotar is. Oriasi hidnyt potol, ezért (online)
megjelenése — bizunk benne — nem varat sokat magara.

A muravidéki magyar nyelvvaltozatok, a nyelvi helyzet kutatasa elengedhetet-
len feltétele a nyelvben és kulturaban valé6 megmaradasnak. Kiilondsen fontos az
is, hogy a kutatasok eredményei, a tanulsagok visszakeriiljenek abba a kozegbe,
amelybdl vétettek, csak igy lehetnek ugyanis hatékonyak az érintettek szamara.

5. 0SSZEFOGLALAS

A muravidéki kétnyelvii oktatds mindkét nemzeti k6zosségé: magyaroké és szlo-
véneké egyarant, eredményei, hatékonysaga és hianyossagai csak ebben a kontex-
tusban értelmezhetdk hitelesen. Minden jel arra mutat, hogy az érintettek és az il-
letékes dontéshozok kilencvenes években megindult ¢élénk parbeszéde folytatodik.
hoz eredményeket, ha azonos cél vezérli a feleket. Ez pedig nem lehet mas, mint —a
nyelvi sokszinliség tdmogatasaként — az anyanyelvi megmaraddas a nyelvhasznalat
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minden szinterén. A magyar anyanyelv muravidéki oktatasaban csak az additiv és
a tobbnyelviiségi szemlélet jarulhat hozza a sikerhez: a vernakularis anyanyelvval-
tozatra kell raépiilnie a (helyi) standard valtozatnak (ezt az iskola tanitja meg a ma-
gyar els6 nyelvii didknak, hiszen anyanyelvvaltozata a helyi kontaktusnyelvjaras),
kialakitva ezzel a kétnyelvii beszélében az anyanyelvi kettds- vagy tobbesnyelvii-
seget (Bernjak, 2011, 193.; Kollath, 2009, 39—40. passim).

Tény, hogy a magyart leginkabb a kisebbségnek kell hasznalnia a kétnyelvii
Muravidéken (Nec¢ak-Liik, 2011, 123.). De az is kétségtelen, hogy a szlovén tobb-
ség magyartudasa megakadalyozhatna a nyelvi szinterek szlovén egynyelviivé
valasat, életet onthetne a magyar nyelvii kozélet megnyilvanulasaiba, s ennek
fontossagat a kisebbségi nyelv megmaradasanak folyamataban nem lehet elég-
szer hangstlyozni. A gyakorlat azt mutatja, hogy a magyar nyelv iskolai el6for-
duldsa — az érintettek minden erdfeszitése ellenére — nem teljesen megnyugtato.
A szlovén nyelv dominancidja egyértelmi, és ez meghatarozza a didkok nyelvi
identitasanak erévonalait. A magyar nyelv elsésorban kontaktusvaltozataiban ¢l
a diakok korében, s leginkabb szoban jelentkezik (természetesen a[z anyanyelvi]
magyaroran mas trendek uralkodnak). A nyelvhasznalat 1j szinterein, a digitalis
kommunikacioban viszont mar irasban is megjelenik, altalaban vernakularis val-
tozataban, legtobbszor fonetikusan irva (ezekben nyelvvaltasok és nyelvvaltozat-
valtasok is megfigyelhetok). A magyar nyelvi szinterek béviilése mindenképpen
hozzajarul az anyanyelvben maradashoz a kétnyelvii 1étben.
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0SSZEFOGLALAS

A tanulmany a Sapientia Erdélyi Magyar Tudoményegyetem végzdseinek karrierkvetésére
épul, és az erdélyi magyar tannyelv( felséfoku képzés munkaerdpiaci tapasztalatait, valamint a
Sapientia-diplomasok munkaerdpiaci stratégidinak a nyelvhasznalattal 6sszefliggd aspektusait
elemzi Romanidban, a létez6 kisebbségi strukturalis helyzetben. Eredményeink azt mutatjak,
hogy az elhelyezkedési, munkaerépiaci esélyeket befolyasold legfontosabb tényez6 nem az
egyetemi tannyelv, hanem az elvégzett szak. Ezzel egyiitt adataink felhivjik a figyelmet arra,
hogy a képzés nyelvének rendkiviil fontos szerepe van a munkaerdpiaci stratégiak alakitadsaban
csakugy, mint a karriertervezésben. Ez egyfel6l azt jelenti, hogy az anyanyelv(i felséfoku képzés,
a szakmai ismeretek hatékony dtadasa révén, a képzési folyamat soran az anyanyelv irdnydban
konszolidalédott pozitiv attitidok révén egyértelmien bdviti a kisebbségi nyelvhasznalat te-
reit a munka vilagaban, és a magyar nyelv visszahonositasat szolgalja a gazdasagi szféraban.
A magyar tannyelv felséfoku képzés ugyanakkor — a kisebbségi kétnyelviiség, illetve a kisebb-
ség strukturdlis helyzetének koriilményei kozott — a munkaerépiaci lehetéségek besziikilését
is eredményezheti, visszafogottsaggal, a karrierek alultervezésével, visszalépésekkel jarhat
egyutt, amennyiben az egyetemen elsajatitott szaktudas nem térsul megfelelé allamnyelvi
kompetencidkkal, sét akar kidoboeffektust is el6idézhet a romaniai munkaerdépiacrél. Ugyanak-
kor a 21. szdzadi nemzetkdzi munkaer6é-vandorlas kontextusaban az dllamnyelvi kompetenciak
hidnyossagai, kilfoldi munkavallalast kdvetden, a hazatérési szandékokat is jelentésen vissza-
foghatjak (sorompdeffektus).

ABSTRACT

The paper is based on the career tracking of Sapientia Hungarian University of Transylvania
degree holders by analysing the labour market experiences of young professionals who have
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received higher education in the Hungarian language in Transylvania as well as their labour
market strategies related to language use. These language-related aspects of the career track-
ing are presented in the social structure of Romania, where the Hungarian community is a mi-
nority. Our results show that the most important factor in finding an adequate job is not the
language of instruction but the specialization chosen by the degree holders. However, our data
demonstrate that the language of instruction also plays an essential role in developing labour
market strategies and in career planning. On the one hand, Hungarian as the language of in-
struction in higher education unequivocally widens the domains of minority language use on
the labour market through the professional knowledge (know-how) obtained in Hungarian as
well as due to positive attitudes consolidated toward the mother tongue. Therefore, the Hun-
garian language comes back to the economic area in Transylvania. But, on the other hand, high-
er education in Hungarian can also lead to narrowing down labour market opportunities in the
context of minority bilingualism and of the structural situation of this community. It can result
in self-doubt and underestimating career chances if the professional competences acquired at
the university are not accompanied by proficiency in the Romanian language, and it can even
result in abandoning the Romanian labour market. In the context of 215t century international
labour migration, these language-skill deficiencies can also significantly reduce the intentions
of returning home after a period of working abroad, as our research shows (barrier effect).

Kulcsszavak: Sapientia Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem, romaniai magyar kisebbség, két-
nyelviség, felséoktatds, gazdasag, nyelvhasznalat, munkaerépiac, karriertervezés, kivandorlas,
visszatéré migracio

Keywords: Sapientia Hungarian University of Transylvania, Hungarian minority in Romania,
bilingualism, education, economy, language use, labour market, carrier strategies, emigration,
return migration

BEVEZETES

Jelen elemzés targyat az erdélyi magyar tannyelvii felséfoku képzés munkaerd-
piaci tapasztalatai, valamint a Sapientia-diplomasok munkapiaci stratégidinak a
nyelvhasznalattal sszefiiggd aspektusai képezik. Alapja egy empirikus kutatas!,
amely a Szabo T. Attila Nyelvi Intézet keretében valosult meg, két szakaszban:
2016 oktobere és 2017 marciusa kozott késziilt egy kvalitativ vizsgalat (21 in-
terji), amelyet 2017 november—decemberében egy kérddives felmérés adataival
egészitettiink ki (N = 109). Kutatasunk soran arra kerestiik a valaszt, hogy a
gazdasag szereploinek, esetiinkben a romdaniai magyar tannyelvii felséfoka kép-
z¢sbol a munkaerdpiacra kilépd diplomasoknak az anyanyelven vald tannyelvi
szocializacidja, a nyelvhasznalattal 6sszefiiggd opcidi miként befolyasoljak az
elhelyezkedési stratégiakat és a karrierépitést a romaniai munkapiacon, ,,mit ér”

I Az elemzés a kutatds eredményeit bemutato tanulmany szerkesztett, roviditett valtozata.
A teljes szovege elérheté online: URL1
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a végzetteknek a magyar tannyelvii maganegyetemen megszerzett tudas, miben
jelent elonyt, esetenként hatranyt, esélyt, lehetdséget.

Az elemzési perspektiva a nyelv-gazdasag viszonyrendszere. Két, ezzel 6ssze-
fliggd alaphipotézisbol indultunk ki. Egyrészt eddigi kutatasi eredményeink azon
tételére épitiink, miszerint a magyar tannyelvi folytonossag, illetve az anyanyelvii
felsofoku képzés — a nyelv természetes hasznalata, az anyanyelvhez fiiz6dd po-
zitiv attitidoknek az oktatasi folyamatban vald konszolidacidja révén — bovitik
azokat a nyilvanos nyelvhasznalati tereket (a munka vilagaban, a gazdasagi szfé-
raban), ahol a magyar nyelv, statusanal fogva, eladdig nem vagy csak korlatozot-
tan volt hasznalatos (Sorban, 2012, 2014).

A masik kiinduldopontunk, hogy a 21. szazad elejére az el6z6 idészakokhoz
képest nagymértékben megvaltozott a munka vilaga és jelentése (mi az érvénye-
siilés, mi az onmegvalositas, mi szamit munkanak, hogyan kapcsolédnak ezek
0ssze). Napjainkban a szakmai palyak dinamikusan valtoznak, modosulnak,
ezért a tarsadalom egyik legmeghatarozobb atalakulasa éppen a szakmai palya-
¢s életutak individualizacidjahoz kapcsolhaté (Beck, 2003). Ebben az 1) helyzet-
ben a felsdoktatds nemcsak a kiilonféle (adott idészakban valasztott) szakmakra
kell hogy felkészitsen, hanem ezzel egyidejlileg olyan jartassagokat kell atadjon,
amelyek atvalthatoak, tovabbfejleszthetoek a kiilonféle, egymast kdvetd munka-
helyeken, poziciokban.

A GAZDASAG-NYELV VISZONYRENDSZER.
A KISEBBSEGI NYELVI PERSPEKTIVA

A gazdasag és a nyelv kozotti viszonyrendszer szerteagazo vizsgalodasi teriilet:
targyalhatjuk a nyelvet mint magyarazo tényezot a gazdasagi folyamatokban, il-
letve vehetjiik alapul a gazdasagot mint magyarazo faktort a nyelvi valtozasok
folyamatédban — mind a két vizsgalodasi perspektiva izgalmas szociolingvisztikai
kérdések sorat nyitja meg. A gazdasag nyelvi, illetve a nyelv gazdasagi vonzata-
it érintd sokrétli kérdéskornek nagy vonalakban két olyan kutatasi iranyat lehet
megkiilonbdztetni, amely a kisebbségi nyelvek szempontjabol is relevans. Egyik a
nyelvismeret és a gazdasagi status, illetve a jovedelemszint dsszefliggéseit érinti,
példaul azt, hogy valdban jobb munkaerdpiaci helyzetet jelent-e egy adott régio-
ban a két- vagy tobbnyelviiség; hogyan tériil meg a tarsadalmi mobilitas szintjén
két, esetleg tobb nyelv jo ismerete. Masik, a nyelvek fejlddésének a dinamikéjahoz
kapcsolhato, nevezetesen, hogy a nyelvek un. gazdasagi haszna, a hozzajuk ,,csa-
tolt” gazdasagi és munkapiaci elénydk miként befolyasoljak maguknak a nyelvek-
nek a megtartasat, fejlodését, s egyben beszéldik szambeli alakulasat (Grin, 1990).

Adott orszagra vagy régiora vonatkoztatva — esetiinkben Romaniara, illetve
Erdélyre — a gazdasag és nyelv viszonyrendszer jellemzdi szorosan &sszefiigge-

Magyar Tudomdny 181(2020)2



MESTERSEGEMNEK CIMERE. .. 193

nek az adott oktatasi szerkezetben a kiilonféle nyelveken valo képzési kinalat-
tal, ezek versenyképességével, ami hosszabb tavon a munkaerdpiaci stratégiak
nyelvhasznalati aspektusait és a kiillonféle szaknyelvi regiszterek fejlodését (tu-
domanyos nyelv, szakmai koznyelv, szakmai tarsalgasi nyelv, gazdasagi nyelv,
iizleti nyelv) egyarant befolyasolja. Ennek a 1étez6 tobbségi-kisebbségi hatalmi
viszonyrendszerben kulcsfontossagt jelent6sége van a magyar kisebbség struk-
turalis helyzetére nézve.

Az elmult évtizedekben szamos olyan kezdeményezés valosult meg Erdély-
ben, amelyek a romaniai magyar kisebbség helyzetének javitasat, a magyar nyelv
presztizsének novelését, a szaknyelvi regiszterek visszaépitését és gazdagitasat,
nemkiilonben a tudomanyossag magyar nyelven valé muivelését céloztak, és ame-
lyek a szoban forgd iddszak tavlatabol értékelve egyértelmiien sikeres megva-
lositasoknak tekinthetok. Ide sorolhatd az 6nallo magyar kozoktatasi intézmé-
nyek létrejotte mellett, hogy kiépiilt a magyar tannyelvii maganegyetemi halozat,
amelynek egyik fontos pillére a Sapientia Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem.
A magyar tannyelvii felsdoktatas boviilésének eredménye, hogy mara az erdélyi
magyar nemzetiségii fiatalok kozel egyharmada, a magyar tannyelven érettségi-
zetteknek pedig koriilbeliil a fele magyar nyelven tanul a felsdoktatasban (Szik-
szai, 2010).

A SAPIENTIA ERDELYI MAGYAR TUDOMANYEGYETEM.
ROVID ATTEKINTES SZAMOKBAN

A Sapientia Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem (Sapientia EMTE) 2001-ben ala-
kult a magyar torténelmi egyhazak és értelmiségi csoportok kezdeményezésére,
magyar allami tamogatassal. Célja, hogy ,,magas szinvonalu, versenyképes ok-
tatast biztositson, ugyanakkor megfeleljen a nemzetkozi elvarasoknak és olyan
szakembereket képezzen, akik a tanulmanyaik befejezését kdvetden akar otthon,
akar kiilfoldon szakmajukban érvényesiilnek” (URL2).

A Romaniai Fels6oktatasi Mindségbiztositasi Ugyndkség 2010. oktober 22-i
dontésével hagyta jova a Sapientia EMTE teljes korti intézményi akkreditacio-
jat. A 2001-es alapitastol 2017-ig az alapképzésben tizennégy sapientias évfolyam
végzett (4713 végzett diak, ebbdl 4466 szerzett oklevelet), a mesterképzésben
pedig eddig harom évfolyam fejezte be a tanulmanyait (222 hallgat6, ebbdl 201
szerzett oklevelet) (URL3). 2017-ben az egyetem harom karral, négy helyszinen
(Kolozsvaron, Marosvasarhelyen, Csikszeredaban és Sepsiszentgyorgyon) miiko-
dott, 193 foallasu, 134 tarsult oktatdja, valamint 2329 hallgatdja volt. Kinalataban
harminc alapképzési és tizenkét mesterszak szerepelt. Ugyanakkor 2017-ben a
Sapientia EMTE a budapesti Nemzeti Kozszolgalati Egyetemmel egyiittmiko-
désben el0szor hirdetett doktori képzést.
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MAGYAR TANNYELVU FELSOOKTATAS
A ROMANIAI/NEMZETKOZI MUNKAEROPIACON

Empirikus vizsgalatunk célcsoportjat a Sapientia EMTE 2009/2010-es tanév-
ben végzett évfolyama képezte.? Valasztasunkat egyfelél az indokolta, hogy
a szoban forgd tanév meghatarozd volt az egyetem életében: az intézményt
2010-ben akkreditalta a roman mindségbiztositasi hatdosag, ami egyértelmiien
bizonyitotta, hogy az alapitas ota eltelt tiz évben az ujonnan létesitett egyetem
keretében mérhetd eredmények sziilettek mind az oktatasban, mind a kutatés-
ban. Masrészt pedig, azoknak a végzdsdknek a szempontjabol, akik 2010-ben
fejezték be tanulmanyaikat a Sapientia egyetemen, hét év elegend6 idé ahhoz,
hogy kiprobaljak magukat a munka vildgaban, legyenek értékelheté munkapia-
ci tapasztalataik.

A 2009/2010-es tanévben tizennyolc szakon? minddsszesen 360 hallgato vég-
zett a Sapientian.

Az alumni karrierkdvetési adatok elemzése csakugy, mint kutatasunk ered-
ményei azt mutatjak, hogy a szoéban forgd évfolyam végzdseinek a szakmaban
vald elhelyezkedési aranya erdsen szakfiiggd. Ez egyértelmtien jelzi, hogy az
elhelyezkedési esélyeket illetden a legfontosabb tényezo az elvégzett szak, nem
pedig a tannyelv. Adataink szerint a legnagyobb aranyban a szamitdstechnika
(92,31%), az informatika (76,92%), a gazdasagi (70,29%), a mérndki (mechatro-
nika, 84,62%, kertészmérndki, 66,67), valamint a film-, foto és média (62,50%)
szakok végzettjei tudtak képzettségiiknek megfeleloen elhelyezkedni. Legkisebb
aranyban a kdrnyezetfoldrajz (18,18%), az €lelmiszermérndki (28,57%), a kom-
munikacié és PR (29,63%), valamint a szociologia (31,57%) szakosok talaltak vég-
zettségiik szerinti allast.

Mindezzel egyiitt adataink ravilagitanak arra, hogy az egyetemi tannyelv egy-
altalan nem elhanyagolhatd szempont a végz6sok munkaerdpiaci stratégiaiban ¢s

2 A kutatas empirikus anyagat 21 beszélgetés és 109 kitoltott kérdoiv képezi. A kérddives vizs-
galat esetében a mintaban a 2009-2010-es tanévben végzettek szama 61, ugyanakkor egy kont-
rollmintat is kialakitottunk mas évfolyamok végzettjei koziil abbol a megfontolasbol, hogy legyen
Osszehasonlitasi alapunk a 2009/2010-es évfolyamtol kapott eredményekhez (N = 48, koziilik
23-an 2010 el6tti, 25-en pedig 2010 utani évfolyamokon végeztek). A kontrollminta adatai nem
mutatnak szignifikans eltéréseket a 2009/2010-es évfolyamtol kapott eredményekhez képest, ezért
jelen elemzésben ezekkel kiilon nem is foglalkozunk.

3 A 2009/2010-es tanévben a kovetkezd szakok miikodtek a Sapientia Erdélyi Magyar Tudo-
manyegyetemen: konyvelés és gazdalkodasi informatika; altalanos kdzgazdasag; agrargazdasag;
kornyezetgazdasag, roman nyelv és irodalom—angol nyelv és irodalom; élelmiszeripari mérnoki;
kornyezetmérnoki; kommunikacié és PR; szociologia; informatika; mechatronika; szamitastech-
nika; automatizalds ¢és alkalmazott informatika; pedagogia; kertészmérnoki; filmmivészet, fo-
tomiivészet, média; kdrnyezetfoldrajz; nemzetkdzi kapcsolatok.
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karriertervezésében. Az alabbiakban ennek fobb vonatkozasait foglaljuk 6ssze,
kutatési eredményeink alapjan:

I. Vizsgalatunk tiikrében tobb nyelvhasznalattal Gsszefiiggd allaskeresési/elhe-
lyezkedési stratégiat is felvazolhatunk a sapientidsok korében, figyelembe véve
azt is, hogy a munka vilaga — akar romdniai vagy multinacionalis cégeknél, akar
kiilfoldon van a megcélzott allas — napjainkban nagyon differencialt nyelvhasz-
nalati helyzeteket jelenthet:

a. a leggyakoribb eset (ide sorolhatdé a 2009/2010-es évfolyam végzoseinek
mintegy kétharmada), hogy tanulmanyaik befejezését kovetéen a Sapien-
tian végzett friss diplomas nyelvhaszndlat szempontjabol preferencidlisan
helyezkedik el a romaniai munkaerdpiacon, ami annyit jelent, hogy olyan
munkahelyet keres, ahol nagyobbrészt a magyar nyelvet hasznalja/hasznal-
hatja, vagy 6nallo vallalkozasba kezd, ahol a munkatéarsainak a kivalasztasa
ugyancsak preferencialis (tehat elényben részesiti a magyarokat);

b. multinacionalis cégekhez keriil, ahol a nyelvhasznalat domindnsan angol
vagy német, a munkahelyén jobbara csak a munkatarsak kozotti kommuni-
kacidban hasznélja a magyar, illetve a roman nyelvet;

c. dominansan roman, esetenként tobbnyelvii (roman, angol, német, magyar)
munkahelyi kornyezetben talal megfeleld allast maganak, ami, mint elhe-
lyezkedési stratégia, altalaban eléfeltételezi, hogy az érintett a tanulmanyait/
szakmai gyakorlatat a Sapientia elvégzése utan (vagy akozben) roman tan-
nyelvil felsdoktatasi intézményben/cégnél folytassa, s ezaltal tobbségi szak-
mai halozatokhoz is kapcsolddjon;

d. kiilfoldon vallal munkat, €s igy — egy idore legalabbis — elszakad az itthoni
¢letviszonyoktol, és masfajta nyelvhasznalati terekbe keriil a munkapiacon
¢és a maganéletben egyarant.

Els6 hipotézisiinkre épitve, miszerint a felséfoku képzés nyelve folytonossagban
és kapcsolodva az el6z6 oktatasi fokozatok tannyelvéhez, eldsegiti nemcsak a
szakma €rt0 elsajatitasat, a tanuldsi folyamat hatékonysagat, hanem a k6zdsségi
identitas megerdsodését is, a nyelvi szempontbol preferencialis munkahelyi el-
helyezkedés — mint leginkabb jellemz6 munkapiaci stratégia a sapientiasok ré-
sz€rdl — természetes ¢és kézenfekvd. Eredményeink alatamasztjak, hogy ezzel a
nyelvi szempontbol preferencidlis munkapiaci attitiddel, amelyhez szamos eset-
ben sajat vallalkozasi, munkahelyteremtési tervek is tarsulnak, egyértelmiien ki-
béviilnek a magyar nyelv hasznalatanak terei a gazdasagi szféraban, kulturalisan
érzékeny (a magyar nyelvre/kultirara is alapozo, a kétnyelviiséget egyértelmiien
batorito) kreativ lizleti kezdeményezések sziiletnek. Ezek révén pedig a kozosségi
értékekre, a szolidaritasra, a bizalomra €pit6 kapcsolati halok 1épnek mikodésbe,
mely tényezoknek a gazdasagi €letben (is) jelentds szerepiik van. Tényként ke-
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zelhet6 az is, hogy az anyanyelvi egyetemi képzési milidben viszonylag hattérbe
szorul a tobbségi nyelv hasznalata — tekintve, hogy nem is kétnyelvii oktatasrol
van sz6! —, ami az anyanyelvi preferenciat az elhelyezkedés folyaman fel is erdsiti.
Hozza kell tenni még ehhez, hogy manapsag a fiatal végz6sok nemcsak a hazai,
hanem a magyar (a magyarorszagival egybekapcsolt vagy hataron atnyulo), illet-
ve a nemzetkozi munkavallalasi lehetdségekkel is szamolnak, ami a munkapiaci
lehetdségeket nyelvhasznalati szempontbol is nagymértékben kiboviti.

Az alabbi tablazatban a munkahelyi nyelvhasznalatra vonatkozo6 adatokat mu-
tatjuk be a 2009/2010-es sapientias évfolyam valaszadoinak a kdrében, mely ada-
tok egyuttal a vazolt elhelyezkedési stratégiakat is jorészt tiikrozik. Mindazonal-
tal a szobeli és irasbeli nyelvhasznalatra vonatkoz6 megoszlasok a magyar nyelv
helyzetét is vilagosan érzékeltetik a romaniai kisebbségi strukturalis helyzetben
¢s a globalis munkaerdpiac hazai szegmenseiben egyarant.

1. tablazat. Milyen nyelvet hasznalsz a munkahelyeden? (N=61)

Valasz Széban (%) Irasban (%)
Kizarolag a magyart 7,0 1,6
Inkabb a magyart 31,6 15,3
Magyart és romant vegyesen (koriilbeliil fele-fele) 34,8 20,3
Inkabb a romant 2,0 18,6
Inkéabb az angolt vagy mas idegen nyelvet 19,3 32,2
Egyéb helyzet 5,3 6,7
Nem valaszolt 0,0 53
Osszesen 100,0 100,0

A kutatas keretében késziilt beszélgetések és a kérddives vizsgalat eredményei
egyarant meger0sitik, hogy a sapientidsok Erdélyben a szolgaltatasok és ter-
mékek piacat alapvetéen két- vagy tobbnyelvii kdrnyezetben tételezik, olyan
gazdasagi-tarsadalmi milidvel szamolnak, amelynek nyelvi tajképén és nyelv-
hasznalataban a magyar nyelvnek is helye van, illetve helye lehet. ,,Ha minden
lehetdséged adva volna, milyen vallalkozast inditanal, és ebben milyen szerepe
volna a nyelveknek? Ha van vallalkozasod, akkor mivel foglalkozik, hol, mi-
ben kapnak szerepet ebben a nyelvek?” A valaszok igazoljak: akar vallalkoza-
si elképzelésrol, akar mar mikodd vallalkozasrol van sz, ezek tilnyomorészt
a két-, illetve tobbnyelviiségre épitenének/épitenck, beleértve természetesen a
magyar nyelvet is.
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Osszegezve a magyar tannyelvii felséfokt képzés elényeit, egyrészt a sapien-
tias diplomasok nézépontjabol (megértés, az ismeretek kdnnyebb, gyorsabb haté-
konyabb elsajatitasa), és egyuttal szamba véve ennek tarsadalmi hozadékat is, azt
mondhatjuk, hogy a magyar tannyelvii egyetem Erdélyben lényeges szerepet tolt
be nemcsak a szakemberképzésben és a magyar szakértelmiség utanpotlasaban,
hanem ezzel egyidejlileg a magyar nyelv visszahonositasdban a gazdasagban, il-
letve az ehhez a szférahoz kapcsolodo nyelvi regiszterek fejlodésében.

I1. A magyar tannyelvi fels6foku képzés, a munkahelyek preferencialis magyar
nyelviiségével meghosszabbitasban azonban, mint eredményeink mutatjak, nem
mindig vonja maga utan a munkapiaci lehetdségek boviilését, s6t éppen ellen-
kezdleg, ezek behatéroltsagat is eredményezheti. Ez azzal fligg 0ssze, hogy Er-
délyben alig vannak (ha egyaltalan vannak) kizarolag magyar nyelvhasznalatot
igényld allasok, illetve azzal, hogy a megfelel6 roman nyelvismeret kulcsténye-
z0je az itthoni karrierépitésnek. Jelen kutatas fényében is elmondhatjuk: a maga-
sabb szintli roman nyelvismeret tagabb lehetéségeket hordoz olyan allasok meg-
szerzésére, amelyek magasabb beosztast, jobb fizetést, esetleg szakmai fejlédést
egyarant kindlnak. A j6 dllamnyelvi kompetenciak tehat nagyobb karriertervezési
szabadsaggal és mobilitasi lehetdségekkel jarnak, és ez még inkabb relevans, ha
azt is figyelembe vessziik, hogy a vizsgalt évfolyam végzdseinek a kdrében a ro-
man nyelvismeret szintje szignifikans osszefiiggést mutat az angol nyelvismeret
szintjével, ami arra utal, hogy aki jol tud romanul, az jobban tud angolul is, tehat
ezek a nyelvi jartassagok egymasra épiilnek. Ennek nyilvan a forditottja is iga-
zolhato: az alacsonyabb allam- €s idegen nyelvi kompetenciak visszafogottsagot
eredményeznek a munkaerdpiaci stratégidkban, a karrier alultervezését, esetleg
visszalépéseket is maguk utan vonhatnak az egymast kovetd munkahelyvaltasok
folyamataban, Romaniaban.

Mindazzal egyiitt, hogy a romaniai allamnemzeti keretekben a magas szin-
tl, biztonsagos allamnyelvismeret csak egyik tényezdje a szakmaban valo jo ér-
vényesiilésnek — abba ugyanis az adott tarsadalmi és politikai kornyezettel 6sz-
szefliggd, illetve a kisebbségi helyzetbdl adddd egyéb strukturalis tényezdk is
belejatszanak®> —, az allamnyelvismeret szerepét a karriertervezésben, illetve a
munkaerdpiaci stratégiak alakitasaban nem szabad alabecsiilni.

4 Milyen szinten beszéled a roman nyelvet/Milyen szinten beszéled az angol nyelvet (I=elég
gyengén, 5=anyanyelvi szinten — Béta: ,485, t. érték: 4,256, Sig. 0,000).

5 Szociolégiai felmérések szerint a romaniai magyarok munkaerépiaci helyzetét szamos ténye-
z0 befolyasolja, igy az, hogy milyen régioban ¢l a megkérdezett, falun-e, vagy varoson, milyen be-
osztasban dolgozik, és nem utolsdsorban, hogy a megkérdezett férfi-e, avagy nd stb. Kétségtelen
azonban, hogy a roman nyelvismeret nagyon fontos tényezd ebben, kisebbségi helyzetben talan az
egyik legfontosabb, de csak az egyik (Sorban, 2012, 2014).
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A korabbiakban felvazolt kisebbségi kétnyelviiségi helyzetet az oktatas—tany-
nyelv—munkaerdpiac viszonyrendszerében jol érzékeltetik az egyetemvalasztas
elonyei és hatranyai kapcsan megfogalmazott, nyilt kérdésre kapott valaszok,
amelyeket az 1. és 2. dbran szemléltetiink, a szavak gyakorisaga alapjan.
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2. abra. Eddigi allaskereséseid/munkatapasztalataid alapjan miben hatrany,
hogy magyarul tanultal a Sapientian?

(sajat szerkesztés)
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Noha tény, hogy a magyar tannyelvli egyetem a roman nyelvismeretet illetéen
nem képes potolni azt, ami a kdzoktatas feladata lenne, vagy az érettségi meg-
szerzéséig feladata lett volna, a probléma valds, visszatérd és megoldasokat siir-
getd. Ezt bizonyitja, hogy a megkérdezettek tulnyomoéd tobbsége (84,0%) ugy
gondolja, hogy a Sapientian nagyobb hangsulyt kellene fektetni a roman nyelvi
kompetenciak fejlesztésére. Beszédes adatsor tovabba, hogy 22,0%-uk szerint a
jo roman nyelvtudas majdnem kizardlagos feltétele a szakmaban valo érvényesii-
lésnek Romaniaban, 66,1%-uk szerint nem kizarélagos ugyan, de nagyon fontos,
11,9%-uk pedig ugy itéli meg, hogy ez nem nagyon fontos ugyan, de mindenkép-
pen elényds a munkapiacon.

Az allamnyelvismerettel 6sszefiiggd problémak megoldasat leginkabb az szol-
galnd, ha a magyar nemzetiségli hallgatok jo, magas szintli, biztonsagos roman
nyelvtudassal keriilnének ki a k6zépiskolabol, amire a felsdoktatasban tovabb lehet
épiteni, de a helyzet kdzismerten nem ez. Kétségtelen azonban, hogy vilagszerte
léteznek a felsdoktatasban is hasznalatos nyelvoktatasi modszertanok, miként sza-
mos modell van nyelvi kompetenciak fejlesztésére is, amelyekkel az egyetem a ro-
maniai munkapiacra valo belépést vagy a munkahelyvaltdsok sordn az atlépéshez
sziikséges nyelvhasznalati biztonsagot allamnyelven is segitheti. Tapasztalati tény,
hogy maga a munkahelyi nyelvhasznalat egyik vagy masik allasban egy id6 utan
bejaratodik, legyen az akar két- vagy tobbnyelvii, de a belépéshez vagy a valtashoz
sziikséges Onbizalmat segitené, ha a magyar tannyelvli egyetem az adott szak-
maban, ha nem is a teljes szakmai terminologiat, de a szakmai tarsalgasi nyelvet,
illetve az {izleti kommunikécios nyelvet roméanul felvenné az oktatott tantargyak
kozé. Példaul, hogy hogyan kell egy roman nyelven zajlo allasinterjura felkésziilni,
hogyan kell egy palyazatot megirni, a hivatalos levelezést bonyolitani, gazdasagi,
vallalkozasi tigyeket roman nyelven, magabiztosan intézni.

Gyakran éri a kisebbségi oktatasi intézményeket, igy az egyetemeket is az a
vad, hogy a munkaerdpiaci esélyek a tanulmanyok befejezése utan a végzdsok
szamara korlatozottak, hogy a magyar tannyelvii egyetemmel csak bizonyos ré-
gidkban, vagy csak bizonyos munkaerdpiaci szegmensekben lehet elhelyezkedni,
s az ,etnicizal6das” — ami megbélyegz0 modon a bezarddas szinonimaja — elke-
riillésére bevalt recept, hogy ,.tanuljon romanul a gyermek, hogy jobban érvénye-
siilhessen”. Ez régi/0j kihivas, 6rokolt probléma, viszont az is nyilvanvald, hogy
ez nem a magyar oktatasi intézmények tannyelvébe, hanem a tobbségi-kisebbségi
strukturalis kontextusba, illetve a fennalld hatalomviszonyok szévevényébe gyo-
kerezik.

Kétségtelen azonban, hogy a kisebbségi ,,hatranyok™ és a vonatkozo bejaratott
klisék ismételgetése helyett, illetve addig is, mig a kdzoktatas esetleg biztonsago-
sabb és magasabb szintli roman nyelvtudassal bocsatja utjara az erdélyi magyar
tannyelvii kdzépiskolak végzettjeit, a magyar felsGoktatasi intézményeknek le-
hetnek, és kell is hogy legyenek erre a helyzetre kiilonféle valaszaik. Ilyen lehetne
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példéaul valamilyen boldogulasi, {izleti kommunikéciés roman nyelv oktatasa a
magyar tannyelvli egyetemeken: a Business English mellé felvehetd példaul a
,,Limba romdna de afaceri” — miért ne? Vagy olyan gyakorlati képzéseket lehetne
szervezni, akar roman egyetemekkel/cégekkel/intézményekkel egyiittmiikodés-
ben, amelyek az allamnyelvi kommunikacidés kompetenciak fejlesztésével, kap-
csolati tokével és pozicionalis elonydkkel egyarant egyiitt jarnanak, az egyetem
elvégzését kdvetden is.

Az allamnyelvre is hangsulyt fekteté egyetemi nyelvpolitika nemcsak azért
indokolt Erdélyben, mert maga a gazdasagi kdrnyezet majd minden esetben bi-
zonyos mértékig kétnyelvii, hanem azért is, mert napjainkban a karrierutakat
elég gyakori munkahelyvaltasok jellemzik, a roman nyelvismeret hianya pedig
besziikitve a munkahelyvaltasi, illetve padlyamodositasi elképzeléseket, egyfajta
kidoboeffektust is eredményezhet a romaniai munkaerdpiacrol.

II1. Elemzésiink zarasaként visszautalunk masodik hipotézisiinkhdz, nevezete-
sen, hogy a 21. szazad elejére nagymértékben megvaltozott a munka vilaga, ¢s
a felséoktatasi intézmények valojaban akkor versenyképesek, ha nemcsak meg-
felelo szakképzést, hanem olyan konvertalhaté tudasokat, jartassagokat is biz-
tositanak hallgatoiknak, amelyek hasznosak és tovabbfejleszthetdek az egymast
koveté munkahelyeken. Raadasul, napjainkban a fiatalok a munkapiacon valo
elhelyezkedés soran nemcsak hazai, hanem a kiilf6ldi munkavallalasi lehetsége-
ket is figyelembe veszik. A 21. szazad eleji munkamigracio sajatossaga ugyanak-
kor, hogy strukturalatlan és lezaratlan, egyidejiileg van jelen ebben a folyamatban
az elvandorlas, az idoszakos kiilfoldi munkavallalas, illetve a visszavandorlas,
akar ismételten, akar ugyanannak a személynek a karrierutjaban (,,likvid migra-
ci6o” — Hars, 2011). Ebben a kontextusban a két- és tobbnyelviiség iranti pozitiv
attitidok, csakugy mint a j6 roman nyelvtudas, fogodzot jelenthetnek azoknak,
akik kiilf6ldon dolgoznak, de valamilyen okbodl egy id6 utan haza akarnak tér-
ni, a nyelveknek ugyanis jelentds szerepiik van az egyén onpozicionaldsaban a
nemzetkdzi migracios térben (Sorban, 2015). A biztonsagosabb roman nyelvtu-
das — a hazatérés elokészitési folyamataban — a szakmai kapcsolatok ujrafiizésé-
hez is nagymértékben jarulhat hozza, s a visszakapcsolodas annal szerencsésebb,
minél inkabb szamol az erdélyi valosaggal: a két- vagy tobbnyelvii gazdasagi és
tarsadalmi kornyezettel. Egyébként a roman nyelvismeret hianya egy tjabb — a
kisebbségi kozosségek szempontjabdl hatranyos — jelenséget general, nevezetesen
a hosszabb kiilfoldi munkavallalasi iddszak utan lefékezi, esetenként le is zarja a
hazatérési dontéseket/terveket (sorompoeffektus).

A kutatas a Szabo T. Attila Nyelvi Intézet keretében, az MTA Domus Sziil6foldi
Oszténdijprogram (2016—2017), valamint a Bethlen Gabor Alap (2017) timogata-

saval valosult meg.

Magyar Tudomdny 181(2020)2



MESTERSEGEMNEK CIMERE. .. 201

IRODALOM

Beck, U. (2003): Kockdzat-tarsadalom. Ut egy mdsik modernitésba. Budapest: Szazadvég Kiadéd

Grin, F. (1990): The Economic Approach of Minority Languages. Journal of Multilingual and
Multicultural Development, 11, 153—174. DOI: 10.1080/01434632.1990.9994406

Hérs A. (2011): Magyarok kiilfoldi munkavallaldsa. Budapest: Kopint-Tarki Konjunktarakutaté
Zrt. https://eures.munka.hu/Lapok/eures mediatar/eures_mediatar tanulmanyok/content/ak
euegt eloadasok magyarok kulfoldon.pdf

Sorban A. (2012): Kisebbség—tarsadalomszerkezet—kétnyelviiség. (Mithelytanulmanyok 42) Ko-
lozsvar: Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet, http:/www.ispmn.gov.ro/uploads/ISPMNN%20
WP%2042-09-02.pdf

Sorban A. (2014): Kisebbség és kétnyelviiség. A kétnyelviiség szociologiai aspektusai az oktatas-
ban és a munkaerdpiacon. Sepsiszentgyorgy: Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége

Sorban A. (2015): O, a Nyugat, a Nyugat. Migrdcié és gazdasdgi kultiira. Az erdélyi perspek-
tiva. Kolozsvar: Erdélyi Mizeum Egyesiilet Kiadoja, https://www.academia.edu/40324027/
%C3%93 a Nyugat a Nyugat Migr%C3%A1ci%C3%B3 %C3%A9s gazdas%C3%Algi
kult%C3%BAra._ Az _erd%C3%A0lyi_perspekt%C3%ADva

Szikszai M. (szerk.) (2010): Az erdélyi magyar felsdoktatas helyzete és kilatasai. Tampontok egy
lehetséges stratégidhoz. Kolozsvar: KAB, http://adatbank.transindex.ro/html/cim_pdf1355.pdf

URLI: https://www.academia.edu/37068957/Mesters%C3%A9gemnek c%C3%ADmere [2019.
februar 5.]

URL2: http://www.sapientia.ro/hu/rektori-koszonto [2017. december]

URL3: www.sapientia.ro [2017. december]

Magyar Tudomdny 181(2020)2



Magyar Tudomdny 181(2020)2, 202-209
DOI: 10.1556/2065.181.2020.2.6

Tanulmanyok

AZ EGYETEMI OKTATOI ELETUT (ELETPALYA) LEGFOBB ALLOMASAI -
NEMZETKOZI VONATKOZASU ATTEKINTES

MILESTONES OF THE UNIVERSITY TEACHING CAREER (LIFE JOURNEY) —
INTERNATIONAL OVERVIEW

Hamza Gabor', Lakatos Péter Levente?

Taz MTA rendes tagja, professor emeritus, Edtvés Lorand Tudomanyegyetem, Allam- és Jogtudomanyi Kar
gabor.hamza@ajk.elte.hu
Zigazgatohelyettes, Magyar Felsdoktatasi Akkreditaciés Bizottsag, Titkdrsag
lakatos.peter@mab.hu

0SSZEFOGLALAS

A tanulmany szerzéi a habilitaciot hazai és nemzetkozi viszonylatban elemzik. Foglalkoznak az
egyetemi tanar jogviszonyanak kérdéseivel. Hangsulyozzak, hogy szamos orszagban nincs élet-
korhatér a professzori munkakor betdlthetéségét illetéen. Elemzik a lett Alkotmanybirésag don-
tését, amely indokoldsaban hivatkozik a nemzetkozi gyakorlaton tulmenéen a lett Alkotmanyra,
ami védelmet nyujt az életkorral kapcsolatos diszkriminacié ellen. Foglalkoznak a diszdoktori
cim (doctor honoris causa) adomdényozésaval. A szerzék végil a sub auspiciis promotio kialaku-
lasanak torténetét és hatalyos szabalyozasat tekintik at.

ABSTRACT

The authors of the study analyse the ‘habilitatio’ both in national and international context.
They pay special attention to the labour law related aspect of the status of the full university
professors. The authors point out that in several countries no age limit exists in regard to full
university professors. According to the authors the decision of the Constitutional Court of Lat-
via deserves particular attention referring explicitly to the Latvian Constitution prohibiting age
discrimination. The article discusses the question of the title ‘doctor honoris causa’. In the final
part of the study the authors review the history and the contemporary regulation of the ‘sub
auspiciis promotio’.

Kulcsszavak: felsGoktatas, egyetemi tanar, professor emeritus, doctor honoris causa, sub auspi-
ciis promotio

Keywords: higher education, professor, professor emeritus, doctor honoris causa, sub auspiciis
promotio

© 2020 Akadémiai Kiado



AZ EGYETEMI OKTATOI ELETUT (ELETPALYA) LEGFOBB ALLOMASAI ~NEMZETKOZI VONATKOZASU ATTEKINTES 203

1. Magyarorszagon az oktatoi palya csucsa ma is az egyetemi tanari munkakor-
ben torténd alkalmazas, aminek feltétele — tobbek kdzott —, hogy az érintettet az
allamfo, a koztarsasagi elndk egyetemi tanarra nevezze ki, vagyis egyetemi ta-
nari munkakori cimet adoméanyozzon neki.! A munkakérben torténd alkalmazas
torvényi feltételei a doktori fokozat, a habilitacidé vagy azzal egyenértékii nem-
zetkozi felsdoktatasi oktatdi gyakorlat, idegen nyelvi publikaciok, szemindrium
(gyakorlati foglalkozas) és eldadas tartdsa. Torvényi feltétel tovabba, hogy az
érintett az adott tudomany vagy miivészeti teriilet olyan nemzetkdzileg is elis-
mert képvisel6je legyen, aki kiemelkedd tudomanyos kutatdi, illetéleg miivészi
munkassagot fejt ki, tovabba a kutatasban, kutatastervezésben, valamint az okta-
tasban szerzett tapasztalatai alapjan alkalmas a hallgatok, a PhD-képzésben részt
vevok €s a tanarsegédek tudomanyos, miivészi, tanulmanyi munkajanak vezeté-
sére, iranyitasara.

A kinevezési folyamat elsé allomasa a rektor altal kiirt palyazat. A benyujtott
palyazatokat az egyetem szenatusa értékeli, majd tamogatas esetén a rektor, a
munkakdri cim adomanyozasa céljabol megfogalmazott javaslatat megkiildi a fel-
sOoktatasi intézmény fenntartdjanak a célbol, hogy az a miniszter titjan tovabbitsa
a munkakori cim adomanyozasara jogosultnak, vagyis a koztarsasagi elnoknek.

A 2019. januar 1-t6l hatalyos torvényi, jogszabalyi valtozasok értelmében, bi-
zonyos esetekben a felsdoktatasi intézmény rektoran kiviil a Magyar Tudomanyos
Akadémia (MTA), a Magyar Mivészeti Akadémia (MMA), illetve a Magyar
Olimpiai Bizottsag (MOB) is kezdeményezheti a kinevezést, azonban megkeriil-
hetetlen eleme a processzusnak a Magyar Felsdoktatasi Akkreditacios Bizottsag
(MAB) elozetes szakérti véleményének beszerzése, ettdl a torvény egyediil a
hitéleti képzésekkel osszefiiggésben enged eltekinteni. A MAB sajat, naprakész,
a tudomanyteriileti sajatossagokat is figyelembe vevd biralati szempontrendsze-
re alapjan értékeli az egyetemi tanari palyazatokat, tobbkords — kiilsé szakértoi,
szakbizottsagi, kollégiumi ¢€s testiileti szintli — véleményezési eljaras keretében.
A minisztert a MAB ¢és Feliilvizsgalati Bizottsaga véleménye jogilag nem koti,2
azonban az attdl vald eltérés a gyakorlatban ritka. Mégis felvet jogi relevanciaju
aggalyokat, am ezek részletezése és értékelése a jelen attekintésnek nem képe-
zik targyat. Megjegyzendd, hogy a miniszter altal a MAB tamogaté dontéstol
valo eltérésre eddig nem keriilt sor. A 2017/2018-as tanév elsd, 6szi szemeszteré-
ben Magyarorszagon dsszesen 1726-an toltottek be egyetemi tanari munkakort.
Ugyanezen id0szakban f6iskolai tanar 563, egyetemi docens 4341, fdiskolai do-
cens 1002, adjunktus 4202, tanarsegéd pedig 2929 személy volt. Osszehasonli-
tasképpen érdemes utalni arra, hogy a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagban

I'Magyarorszag Alaptorvénye 9. cikk (4) bekezdés c) pontjanak felhatalmazésa alapjan.
2 A nemzeti felséoktatasrol sz016 2011. évi CCIV. torvény (Felséokt. tv. (aj) 27. § (3); 28. § (5);

29.§ (1), 3); 64. § (7); 69. § (1), (3), 92. § (6) 1).
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(NSZK) 2016-ban az egyetemeken 24 256 aktiv egyetemi tanar volt, amibe bele-
értendd a kiilonbozd professzori szinteken tevékenykedd valamennyi oktato.

2. A magyarorszagi kinevezési metodus sajatos vonasokkal rendelkezik. Tobbek
kozott azért, mert kiilfoldi akkreditacios szervezetek jellemzden nem foglalkoznak
egyetemi tanari palyazatok értékelésével. Ugyanakkor altalanossagban elmondha-
to, hogy alapvetden hasonl6 tényezok keriilnek figyelembevételre mas eurdpai és
Europan kiviili orszagokban is. Ilyen példaul a docensi cim, a tudomanyos fokozat,
a habilitacio, a tobbéves oktatasi gyakorlat, a kiemelked6 hazai és nemzetkdzi tu-
domanyos tevékenység és elismertség vagy a doktoranduszok szama.

A fentiek koziil, a téma behat6 vizsgalata soran elengedhetetlen, hogy koze-
lebbrdl is szemiigyre vegyiik a habilitacié intézményét. A habilitdcioval kapcso-
latosan mindenekeltt fontos leszogezni, hogy nem mindenhol 1étezik. Igy nincs
példaul az Amerikai Egyesiilt Allamokban, az Egyesiilt Kiralysdgban, Svédor-
szagban, Csehorszagban és a Ciprusi Koztarsasagban (Kipriaki Dimokratia).
Azon orszagokban pedig, ahol ismert a habilitacid — jellemzden a posztszocialista
orszagokban, illetéleg Németorszagban és Franciaorszagban —, ott a docensi, il-
letve ezt kovetéen a professzori titulus megszerzésének eléfeltétele. Altalanossag-
ban elmondhato, hogy a habilitacié elnyerésének feltételei kozott szerepel a tézis
vagy cikkek gylijteménye, a legalabb 6t-hat éves oktatoi tapasztalat, jelentds pub-
likacios tevékenység, valamint a kiilfoldon szerzett tapasztalat. [lyen a rendszeres
kiilfoldi konferenciaszervezés vagy a kiilfoldi tanulmanyut.

A habilitacios eljaras alapvetd célja, hogy megallapitsa azt, hogy az illet6 al-
kalmas-e, illetve képes-e az adott tudomanyos ismeretek oktatdsara. Egyes orsza-
gokban ugy vélik, hogy még a PhD sem elegendd, pontosabban megfeleld sziiro.
Ezt a korlatot nézetiik szerint azzal lehet athidalni, hogy a PhD-dolgozaton kiviil
vagy kiilon tézist, vagy teljes publikacios tevékenységet vizsgalnak, tovabba tobb
helyen tekintettel vannak a PhD-értekezések mindsitésére is. Jo példa nézetiink
szerint erre Németorszag, ahol habilitaciora csak azok jelentkezhetnek, akik jo
eredménnyel védték meg PhD-értekezésiiket. Magyarorszagon a habilitacié mini-
mumkévetelményeit ugyan kormanyrendelet® rogziti, am az egyetemek habilitaci-
0s bizottsagai ennél szigoriibb kovetelményeket is meghatarozhatnak, erre vezet-
hetd vissza az, hogy a habilitalt doktori cim értéke intézményenként eltéro lehet.

3. Kovetkez6 1épésként, a palyaiv ormaként értékelendd a professzori — Magyar-
orszagon korabban hasznalatos, kifejezéssel nyilvanos rendes egyetemi tanar
(ordentlicher offentlicher Professor, o. 0. Prof. Németorszagban, korabban Po-
roszorszagban) — kinevezés, amellyel kapcsolatban, a nemzetkodzi gyakorlatban

3 A doktori iskolakrol, a doktori eljardsok rendjérdl és a habilitaciordl szo16 387/2012. (XII. 19.)
kormanyrendelet.
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rendszerint az alabbi tényezdket vehetik figyelembe: docensi cim, tovabba habili-
tacio, PhD (mint a hazankban létezd, torvény altal nevesitett — elismert — egyetlen
tudomanyos fokozat) vagy DSc-fokozat, tobbéves egyetemi oktatoi tapasztalat,
jelent6s hazai és nemzetkdzi tudomanyos tevékenység, hirnév szakmai korokben,
valamint a folyamatban 1év0 és a végzett doktoranduszok szama. A DSc kapcsan
fontos kiemelni, hogy az a legtdbb fejlett eurdpai és Eurdpan kiviili orszagban
(Eur6pan kiviil példaul az Amerikai Egyesiilt Allamokban, Eurépaban példaul
Németorszagban, Franciaorszagban ¢és Svédorszagban) nem létezik, és a poszt-
szocialista orszagok egy részében (igy példaul Csehorszagban, Esztorszigban
vagy Lengyelorszagban) is vagy megsziint, vagy korabban sem Iétezett.

Az Amerikai Egyesiilt Allamokban az egyetemi docensek legalabb hat-nyolc év
aktiv oktatdi munka utan palyazhatnak a professzori cimre. Itt utalunk arra, hogy
a professzori cim és a tanszék, pontosabban a tanszékvezetés, nem kapcsolddnak
feltétleniil egymashoz. A Németorszagi Szovetségi Koztarsasagban a tanszékve-
zetd (Lehrstuhlinhaber) egyetemi tanar, azonban van olyan egyetemi tandr is,
aki nem tanszékvezetd. Nézetiink szerint kivanatos volna a tanszék vezetdjének
egyetemi tanart megbizni, amennyiben ez lehetséges. Ha ennek nincsenek meg a
személyi feltételei, ideiglenes, hat honapra sz6l0, esetleg — kivételesen — meghosz-
szabbithatdé megbizassal volna célszerii a tanszékvezetés kérdését rendezni.

A legfontosabb szempont itt is a magas szinvonalu oktatoi és kutatdi tevékeny-
ség, kiemelkedd hazai és nemzetkozi tudomanyos tevékenység, valamint az adott
intézményben valo aktiv kozéleti szerepvallalas. Az eurdpai gyakorlatot tekintve
kiemelendd a német minta, ahol a professzori létnek kiilonb6zd szintjei vannak,
melyek a palyaz6 tudoményos és oktatdi kvalifikaltsagahoz és teljesitményéhez
igazodnak és természetesen a fizetési besorolasuk (W41, W2, W3) is eszerint ta-
gozodik. Ezek alapjan az alabbi szinteket kiilonboztethetjilk meg: Juniorprofessor
(W1), Aupferordentlicher Professor (W2), Ordentlicher Professor (W3), valamint
Universitdtsprofessor (ezen beliil W2 és W3 kategoriak). A juniorprofesszori cim
megszerzésének nem feltétele a habilitacid, igy 6k enélkiil is palydzhatnak maga-
sabb professzori statusra. Juniorprofesszori cimet azonban csak azok kaphatnak,
akinek a tudomanyos tevékenysége mar fiatalon is kiemelkedo, és PhD-jiiket is
kivaloé mindsitéssel értékeltek.

Tevékenységiiket haroméves oktatoi és kutatéi munka utan feliilvizsgaljak, és
amennyiben az folyamatos és magas szintli megfeleléséget mutat, 1éphetnek to-
vabb a kdvetkezo szintre. A palyazati anyagok alapjan a tudomanyos és oktatoi
tevékenységet rendszerint kiilonbozé szami birdlo, majd kiilonféle bizottsagok
értékelik, a végsd dontést pedig a rektor vagy egy fiiggetlen kdzponti tanacs,
vagy testiilet hozza meg, melyek jellemzden nem felsdoktatasi mindségbiztositasi
ugynokségek. A nemzetkozi gyakorlatot attekintve dsszefoglaloan megallapitha-

4 Mint wage, azaz munkabér.
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to, hogy a professzori cim elnyerésének feltételeit tekintve a kisebb volumenti el-
térések ellenére szamos hasonlosag talalhatd, tovabba, hogy az értékeld eljarasok
soran a fejlett orszagokban inkabb helyezédnek el6térbe a kvalitativ, mint a kvan-
titativ szempontok. Ennek megfelelden a publikaciok szamanal, altalanossagban
nagyobb hangsullyal keriil figyelembevételre azok mindsége. A legértékesebbek
ez alapjan azok a folyoiratcikkek, amelyek neves, jellemzéen impaktfaktoros, an-
golszasz folyodiratokban jelennek meg.

Az egyetemi tandrok bére részben igazodik természetesen az egyes orszagok
gazdasagi fejlettségéhez, de jelentdsen befolyasolja az is, hogy milyen az oktatok
tarsadalmi megbecsiilése az adott kulturalis kozegben. A Vilaggazdasagi Forum
altal végzett kutatas szerint Kindban a legmagasabb a tanarok tarsadalmi presz-
tizse. Bizonyos orszadgokban pedig (példaul Brazilidban) jelentds eltérés tapasz-
talhato az oktatdi bérek terén a magan és az allami felsdoktatasi intézmények
bérkategoriai kozott. Magyarorszagon az egyetemi tanari bérek mindenkori mi-
nimumat az oktatoi bértabla hatdrozza meg.

4. Magyarorszagon az oktatd és a kutatd egyarant hetvenedik életévének betol-
téséig foglalkoztathatd. Egyetemi tanar esetén a foglalkoztatasra iranyuld jogvi-
szony megsziintetésére a rektor jogosult. Ezt kovetden a fdiskolai, illetve egyete-
mi tanari cimmel rendelkezdk, akiknek foglalkoztatasat nyugdijazasra tekintettel
megsziintetik, az egyetem szenatusanak dontése alapjan professor emeritus vagy
professor emerita (egyiittesen: professor emeritus) cimet kaphatnak. Az e cim-
hez kapcsolddd jogokat, oktatoi és egyéb kotelezettségeket, juttatasokat, valamint
azok idotartamat az adott felsGoktatasi intézmény foglalkoztatasi kdvetelmény-
rendszerében kell meghatarozni.? A sz6 a latin eredetii emereri igébdl szarmazik,
amelynek jelentése: szolgalattal elbocsatast kiérdemelni, ,,kiérdemesiilés”. A ki-
fejezést a nemzetkozi szakzsargon nyugalmazott professzorokon tul visszavonult
plispokokre, valamint egyéb allami és mas, tiszteletben allo, visszavonult szemé-
lyek cimében is alkalmazza. A professzori emeritalas intézménye az Amerikai
Egyesiilt Allamokban és Németorszagban terjedt el elsSként.

A nemzetk6zi gyakorlatban e téren azonban mar kozel sincs olyan teljes mér-
tékl 6sszhang, mint a professzori kinevezések kdvetelményrendszerében. Fontos
utalni arra, hogy szdmos orszagban egyaltalan nincs életkorlimit, azaz életkorha-
tar a professzori munkakdr betolthetdségét illetden. A posztszocialista orszagok
korét illetden kiemelt példaként szolgél a lett Alkotmanybirosag dontése®, amely
indokolasaban hivatkozik a nemzetkozi gyakorlaton tilmenden a lett Alkotmény
106. cikkére, ami védelmet nytjt a személyek szamara a munkaerépiacon vald
megkiilonboztetés, diszkriminacio ellen, és garantalja, hogy minden ember sza-

3 Felséokt. tv. () 31. § (4), 32. § (1).
6 A lett Alkotmanybirésag 2002—21-01. szami {igyben 2003. méajus 20. napjan hozott itélete.
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badon valaszthassa meg munkajat és munkahelyét azzal, hogy ennek a jognak
az érvényesithetdsége elvalaszthatatlan a személy képességeitdl és képesitéseétol.

Az emeritusi status a nemzetkozi gyakorlatban lehet opcionalis is. Am a cim
odaitélésének folyamata annyiban egységes, hogy az rendszerint az egyetem leg-
fobb szervének illetékességi korébe tartozik. Az emeritalas kapcsan fontos kiemel-
ni, hogy az nem jelenti az adott személy mindenfajta, az egyetemhez kapcsolodo
oktatdi és szakmai tevékenységtol torténd visszavonulasat, s6t. Az emeritusok to-
vabbra is oktathatnak, kutatasaikhoz anyagi tamogatast kapnak, legtobb esetben
irodajukat is megtarthatjak. Intézetiik, tanszékiik, tanszékcsoportjuk teljes jogt
tagjai maradhatnak, az intézetet, illetve tanszéket érintd kérdésekben, korabbi
helyzetiikh6z hasonloan, szavazati joggal rendelkeznek. Operativ, adminisztraci-
0s természetll vezetoi feladataikat azonban kollégaik veszik at.

5. A teljes kori attekintés érdekében feltétlen emlitést érdemel a diszdoktori cim,
amely ugyan kevésbé elterjedt, mégis tekintélyes rang az egyetemi €letben. Doc-
tor honoris causat, vagyis diszdoktori cimet el0szor a 15. szazad végén adoma-
nyozott az Oxfordi Egyetem. Az Egyesiilt Allamokban a Harvard Egyetem volt
az els6 a 17. szdzadban, majd fokozatosan altalanos gyakorlat lett a viladg legtobb
egyetemén. A cimet rendszerint id6sebb korban lehet elnyerni egy kiemelkedden
eredményes ¢€s széles korben, nemzetkozileg nagy megbecsiilést kivalté tudoma-
nyos életmi alapjan.

A doctor honoris causa tudomanyos fokozatot vagy oktatdoi munkakdrt nem
jelent, és ezt — szemben a kordbban emlitettekkel — nem a jelolt, illetéleg palyazo,
hanem az adomanyoz6 egyetem kezdeményezheti. A magyar szabalyozast illetd-
en eldszor a doktori képzésrdl és a doktori fokozatszerzésrdl szolo 51/2001. (IV.
3.) — ma mar nem hatalyos — kormanyrendeletben keriil emlitésre a honoris causa
doktori cim, melynek vonatkozasaban a felsfoktatasi intézmények hataskorébe
utalja a kérdés rendezését.

A hatéalyos doktori kormanyrendelet értelmében’ a rektor javaslatara a fel-
sOoktatasi intézmény szenatusa a doktori tanacs véleményének kikérésével tisz-
teletbeli doktori (doctor honoris causa) vagy tiszteletbeli doktori és professzori
(doctor et professor honoris causa) cimet adomanyozhat annak, aki az egyetem
doktori szabalyzataban foglaltak alapjan arra érdemessé valt azon tudomanyag-
ban, amelyben az adott felsGoktatasi intézmény doktori fokozat odaitélésére jo-
gosult. A szabalyozas tehat kiemeli, hogy a cimadas tudoményos teljesitményhez
kotott. Megkiilonboztet tovabba két kiilonbdzd cimet, melynek értelmében vagy
a tudomany teriiletén (doctor et professor), vagy mas téren (doctor) elért ered-
mények alapjan itélhetd oda a cim. Az egyetemi szabalyzatokban megtalalhato
a kormanyrendelet szévege, ami esetenként az adhat6 cimek maximalizalasanak

7387/2012. (XII. 19.) kormanyrendelet 20. §.
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vagy visszavonasanak szabalyozasaval egésziil ki. A diploma atvételére az egye-
tem avatdsi tinnepségein keriil sor, ahol a laudaciot kovetden a kitiintetetteknek
alkalmuk nyilik eléadas tartasara.

6. Végiil, de nem utolsésorban — még ha nem is kifejezett oktatoi életallomas —
kiilon kiemelend6 a kitiintetéses doktorra avatas, vagyis a sub auspiciis promotio,
amelynek jelentdsége az osztrak példan keresztiil szemléltethetd leginkabb, ahol
a legjelentésebb tudomanyos grémiumok vezetdi napjainkban is aranygytiris
doktorok. Tobbek kozott prof. dr. Helmut Denk, az Osztrak Tudomanyos Aka-
démia korabbi elndke, vagy Heinz Werner Engl professzor, a Bécsi Egyetem je-
lenlegi rektora. Ausztriaban az els6 dokumentalt kitiintetéses doktorréa avatasra a
17. szdzadban kertilt sor, II. Ferdinand német-rémai csaszar (1619-1637), magyar
kiraly (1618—1637) és cseh kiraly uralkodéasa (1617-1637) alatt, aki korabban az
ingolstadti jezsuita egyetemen folytatott tanulmanyokat. A sub auspiciis promotio
ezt kovetden az Osztrak—Magyar Monarchia tobb egyetemén is ismert volt, egye-
bek mellett Krakkoban, Lembergben és Pragaban.

A sub auspiciis promotio lényeges eleme, hogy a doktoral6 személy egy jelen-
tds értékll arany ékszert, aranygyurt, aranylancot, esetleg aranyérmet kap ajan-
dékba. A doktorra avatas ezen formaja igen rangos akadémiai, illetdleg egyetemi
esemény, amely az adott felsdoktatasi intézmény presztizsét is noveli.

Hazankban az els6 diszdoktori cimet Baré Eo6tvos Ignac kapta a pesti egye-
temen a 19. szazad elején, &m ekkor még nem valt rendszeressé. A felsGoktatasi
rendszerbe csak joval kés6bb, a 20. szazadban keriilt be, 1958-ban NET (Népkoz-
tarsasagi Elnoki Tanacs) hatarozat szintjén, majd ezt kdveten az oktatasrol szo6lo
1985. évi L. €s az e torvény modositasarol szolo 1990. évi XXIII. torvény szaba-
lyozta. A hatalyos szabalyozast a doktori kormanyrendelet tartalmazza.

A rendelet szOvege taxative sorolja fel azokat a feltételeket, melyek fennallasa
esetén kitlintetéssel avathat6 doktorra egy adott személy, és rendelkezik az avatas
technikai részleteirdl is, mely alapjan a kitiintetéses doktorra avatashoz torténd
hozzajarulas érdekében a felsfoktatdsi intézmény javaslata alapjan az oktatasért
felel6s miniszter tehet eldterjesztést a koztarsasagi elndknek. Az eldterjesztés-
hez az intézmény rektora kell hogy megkiildje az illetékes miniszternek azokat a
dokumentumokat, melyek tanusitjak a vonatkozo feltételek maradéktalan fennal-
lasat. A kormanyrendelet az ajandékozand¢ kitiintetés paramétereirdl is rendel-
kezik, eszerint a kitiintetéses doktorok avatasukkor Magyarorszag cimerével ella-
tott, 8 g sulyli 14 karatos aranygyiiriit kapnak.® A kitiintetéses avatasra a doktori
(PhD) fokozat megszerzésekor kertilhet sor. Kivételt képez ez aldl a jogaszképzés,
tekintettel arra, hogy a joghallgatok mar az osztatlan képzés befejezését kdvetden
tudomanyos fokozatnak nem minésiilé doktori cimet (dr. jur.) kapnak.

8387/2012. (XII. 19.) korményrendelet 18—19. §.
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0SSZEFOGLALAS

A posztnormal tudomany felfogasa mentén kutatd tarsadalomtudésok folyamatosan keresik
azokat a megoldasokat, amelyek egyrészt a tarsadalom kilonbo6zé szerepléinek megértésé-
vel, masrészt bevondsaval, harmadrészt pedig széles koru elérésével tudnak feltarni tarsadalmi
Osszefliggéseket és lehetséges megoldasokat a hozzajuk kot6dé problémakra. Szintén céljuk
a problémak felderitése kapcsan olyan tarsadalmi véltozasok elinditasa, amelyek kivanatosnak
tartott iranyokba vezetnek. Jelen cikk egy olyan egylittm(kddés tapasztalatait mutatja be a
tarsadalomtudomany és a mivészetek k6zott, amely a posztnormal tudomanyfelfogés alapjan
képes elmélyiteni az adott problémarol kialakult megértésiinket, feltarni a lehetséges megol-
dasok természetrajzat, valamint elérni egy szélesebb kdzdnséget, annak érdekében, hogy a
szlikséges valtozasok elindulhassanak. Az eredeti kutatas a forditott jovékutatasi modszert, a
backcastingot hivta segitségiil annak kideritésére, hogy hogyan mikédhetnének fenntartha-
tdan és felelésen a gazdasagi szerepldk. Mig a backcasting kutatas eredményei 6nmagukban
is érdekesek, a hagyomanyos tudoményos publikacidkon tul a kutatdk azt is szerették volna
latni, hogy mit tudnak egy szintarsulat tagjai kezdeni a nyers adatokkal, és a létrejové ,nagy-
kdzonség” szamara is érthet6vé tett kutatds milyen hatast érhet el. A kisérletbdl végiil a Tinet
Egyuttes interaktiv szinhdzi kalandjatéka jott [étre, ahol a kutatas eredményeit az alkotdk értel-
mezték, leforditottak, és egy elgondolkodtaté mdvészeti élménnyé alakitottdk. Az egylttma-
kodés tapasztalatainak tudomanyos szintl feldolgozasa és bemutatasa bepillantast nyujthat
abba, hogy milyen lehetéségek rejlenek a szinhaz és a tarsadalomtudomanyi kutatdsok 0sz-
szefogdasaban.
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ABSTRACT

Social scientists doing research within post-normal science are constantly on the look-out for
solutions how to involve different actors in society to deepen the understanding of social issues
and find possible solutions. They also aim to initiate social transformations that lead towards
desirable answers to current problems. This article presents the experiences of a post-normal
collaboration between social science and arts that deepened our understanding of a given
problem, explored the nature of possible solutions, and reached a wider audience in order to
bring about the necessary change. The original research used the method of backcasting to find
out how economic operators could operate more sustainably and responsibly. While results of
the backcasting research may alone be interesting, the researchers wanted to move beyond tra-
ditional scientific publications. They wanted to see what a theatre company can do with the raw
data and how the results of that research would be received by the general public. The experi-
ment eventually evolved into the Symptom Ensemble’s interactive theatrical adventure game,
where the research results were interpreted, translated and transformed into a thought-pro-
voking art experience. The scientific processing and presentation of such a collaborative expe-
rience provides an insight into the potential of cooperation between theatre and social science
research.

Kulcsszavak: kutatasalapu mdvészet, mlivészetalapu kutatas, backcasting, fenntarthaté valla-
latok, posztnormal tudomany

Keywords: research-based-art, art-based-research, backcasting, sustainable businesses,
post-normal science

1. BEVEZETES

A posztnormal tudomany felfogasa mentén kutatd tarsadalomtudosok folya-
matosan keresik azokat a megoldasokat, amelyek a tarsadalom kiilonb6zo sze-
repléinek megértésével bevonasaval és széles kort elérésével tudnak feltarni
tarsadalmi Gsszefiiggéseket és lehetséges megoldasokat a hozzajuk kdtddo prob-
Iémékra. Szintén céljuk a problémak felderitése kapcsan olyan tarsadalmi val-
tozasok elinditasa, amelyek kivanatosnak tartott iranyokba vezetnek. A normal
tudomannyal szemben a posztnormal tudomany mar nemcsak verifikalni kivanja
a valosagrol felallitott hipotéziseit, hanem — a tudomanyos hitelesség keretében
maradva — a valosdg mint tarsadalmi konstrukcidé megértdjévé és alakitdjava
is valik (Frame—Brown, 2008). Az 1990-es években népszeriivé valo, Silvio O.
Funtowicz és Jerome R. Ravecz (1993) altal megfogalmazott tudomanyfelfogas
annak folyomanyaként jott Iétre, hogy a szerzok szerint a normal tudomany mar
egyre nehezebben nyujt hasznosithatdé tudast a mindinkabb komplexszé valo,
rosszul strukturalt tarsadalmi-gazdasagi-6kologiai ,,makacs problémak” (wicked
problems) (Rittel-Weber, 1973) megoldasaban.
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Jelen cikk egy olyan egyiittmtkodés tapasztalatait mutatja be a tdrsadalomtu-
domany és a milivészetek kozott, amely a posztnormal tudomanyfelfogas alapjan
képes elmélyiteni az adott problémarol kialakult megértésiinket, feltarni a lehet-
séges ,,iigyetlen megoldasok” (clumsy solutions) (Shapiro, 1988) természetrajzat,
valamint elérni egy szélesebb kozonséget annak érdekében, hogy a sziikséges
valtozasok elindulhassanak. Az eredeti kutatas a forditott jovokutatasi modszer,
a backcasting (Koves, 2016) segitségét hivta annak kideritésére, hogy hogyan
mikodhetnének fenntarthatéan €s felelésen a gazdasagi szereplok. A részvéte-
li kutatasban cégvezetok, kutatok, fenntarthatosagi szakértok és aktivistak arra
keresték a normativ valaszt, hogy milyen vallalati struktara, kultara és milyen
koriilmények kdzott funkciondlndnak valdban felelésen és fenntarthatdan a cégek
egy idedlis jovoben, és ehhez milyen beavatkozasok mentén, milyen uton lehetne
végighaladni.

Mig a backcasting kutatds eredményei onmagukban is érdekesek lehetnek,
a hagyomanyos tudomanyos publikaciokon til a kutatok azt is szerették volna
latni, hogy mit tudnak egy szintarsulat tagjai kezdeni a nyers adatokkal, és a
,,nagykozonség” szamara is érthetévé tett kutatds milyen hatést érhet el. A Tiinet
Egyiittessel szorosan egylittmiikodé The Symptoms Lab kisérleti egység célja,
hogy interakcion nyugvé formak Iétrehozasaval kozelebb vigyék a szinhazat az
emberekhez. Ebbdl sziiletett a TAG. A TAG (Theater Adventure Game) a point-
and-click tipusu szamitdgépes jatékok alapjan létrehozott, tobb helyszinen jatszo-
do, interaktiv szinhazi kalandjaték. A résztvevok kis létszamu csoportokban, a
szereplokkel és a kornyezetiikkel kapcsolatba 1épve haladnak elére a cselekmény-
ben a megoldas felé, mikézben 6k maguk is torténet részévé valnak.

Egy ilyen interaktiv szinhazi kalandjaték jott létre a kutatok és az alkotok
egyiittmiikodésébol, ahol a kutatas eredményeit az alkotok értelmezték, lefordi-
tottak, és egy elgondolkodtatd miivészeti élménnyé alakitottak. A kalandjatékot
2018. julius 12-én és 13-an mutattak be a Bankito Fesztivalon. A Jovd és Tsa. a
résztvevoket egy megalmodott rendhagy6 id6utazas soran 2058 idealis vallalati
vilagaba kalauzolta el. Maga a kutatasi folyamat mar 6nmagéban is azt szolgalta,
hogy feltarja a sziikséges valtozasok feltételeit, €s késobb ez a tarsadalmi tanu-
las a kozonség bevonasaval a szindarabbal szélesebb korben is megvalosult. Az
egylttmiikodés tapasztalatai bepillantast nyujthatnak abba, hogy milyen lehetd-
ségek rejlenek a szinhaz és a tarsadalomtudomanyi kutatasok dsszefogasaban.

Cikkiinkben eldszor roviden kitériink a posztnormal tudomanyfelfogas alap-
gondolataira, annak érdekében, hogy az egyiittmiikddést keretbe helyezziik.
A masodik fejezetben bemutatjuk az eredeti backcasting kutatast, és az ahhoz
kotodo szinhazi kalandjaték létrejottének folyamatat. A harmadik fejezetben a
tudomany és a miivészet egyiittmiikodésének modszertani keretein beliil helyez-
ziik el a magyar példat, majd a kovetkeztetések rész kitér annak értékelésére és az
ahhoz kapcsol6do reflexiokra.
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2. POSZTNORMAL TUDOMANY

A tudomany ¢és a tarsadalom atalakult kapcsolatat, a kutatok és az allampolgarok
a tudomany miivelésében megvaltozott szerepét firtatja a posztnormal tudomany-
kép, az dkoldgiai kdzgazdasagtan bazisa. Funtowicz és Ravetz, a kozelitésmod elsé
megfogalmazoi tigy jellemzik kdrnyezetiinket, hogy ,,a tények bizonytalanok, az
értékek vitatottak, a tét nagy €s a dontések siirgetok” (Funtowicz—Ravecz, 1993,
744.). A tudomanynak Osszetett és makacs problémakra kell valaszt keresnie, és ez
nem torténhet transzdiszciplinaritas nélkiil, valamint az ugynevezett kiterjesztett
véleményezO kozosség, azaz a kutatokon tul az érintettek részvétele hijan. A je-
len egymassal 0sszekapcsolodo gazdasagi, tdrsadalmi és 6kologiai problémait nem
normal tudomanybol egy frissebb normal tudomanyba 1épéssel, hanem a tudomany-
agak kozotti ,,hathatos parbeszéd és egyiittmiikddés révén van esélylink” megér-
teni és megoldani (Pataki-Takacs-Santa, 2004, 21.). A posztnormal tudomanyfel-
fogas ,,természeténél fogva Osszetett rendszerekben (helyi kozosségekben €s azok
akar globalis halozataiban) vizsgal Osszetett problémakat” (Réti—Varga, 2008, 7.).
fgy azt e szerz6k a fenntarthatésagra nevelés egyik alapkoncepcidjaként ajanljak.

A posztnormal szakit a kutatdi objektivitas és értéksemlegesség sziikségessegé-
vel. S6t, azt hangsulyozza, hogy ,,minden kutatést befolyasolnak értékek” (Ravetz,
2015, 3.). Kovetkezésképpen a kutato explicit értékvalasztasat szorgalmazza abban,
amit és ahogyan kutat. Ennek mutatja be izgalmas reflexioit Kelemen Eszter (2016)
a posztnormal alapokon nyugvo részvételi kutatasok iranti személyes kutatoi elko-
telezettségérol és a kutatoi tanulasrél, valamint a kutatd és nem kutatéd szakértokrol.
A nem kutatoi szakértok tehat azok, akik nem tudomanyos, &m mégis alapvetden
fontos tudasok birtokaban vannak, legyen az laikus tapasztalat, hétkdznapi heu-
risztikus tudas, szakmai ismeret, helyi tudas, egyéb szakértelem (lasd példaul Ma-
tolay, 2013). A kiterjesztett véleményez6 kozosség tiilmegy az akadémiai kozeg és
a kutatas forrasait nyqjtok taboran. Ravetz a tudomanyos probléma — rendszerint
koziigy — valamennyi érintettjét ideérti, és egy posztnormal szellemben jol meg-
konstrualt kutatas esetében e résztvevok, koztiik a kutatok kolcsonos tanulasat ve-
titi elére (Ravetz, 2015). Ebbdl a szempontbol mind az alkotoi folyamatban részt
vevl miivészek, mind a darabra vagy annak tarsadalmi témaira reagalé nézok ilyen
szakért6knek mindsiilnek a posztnormal tudomanyfelfogas bazisan.

3.JOVO ES TSA.: SZINHAZI KALANDJATEK A FELELOS ES FENNTARTHATO VALLALATOKROL
Napjaink kornyezeti és tarsadalmi problémainak jelentds részét a jelenlegi gaz-
dasagi miikddésiink generalja (Sekulova et al., 2013). Szamos olyan kutatasi
iranyzat 1étezik, amely arra a problémara keresi a valaszt, hogy hogyan lehet a

gazdasagi novekedésre épiild neoklasszikus kdzgazdasdgi modelleket és alapve-

Magyar Tudomdny 181(2020)2



214 TANULMANYOK

téseket meghaladni, annak érdekében, hogy egy kornyezetileg fenntarthatobb és
tarsadalmilag igazsagosabb rendszert hozhassunk létre. Ilyen példaul az dkolo-
giai kdzgazdasagtan (Repke, 2004), amely feltételezi, hogy barmilyen elmozdu-
las egy alternativ iranyba megkdveteli azt, hogy képesek legyiink olyan konkrét
beavatkozasokat javasolni, amelyek fel tudjak oldani a jelenlegi rendszerek ttfiig-
gbségeit és bezarddo hatasait.

Annak kérdéskore, hogy hogyan miikddhetnének a gazdasagi szereplok a
mostaninal joval felel6sebb és fenntarthatobb formaban minden ilyen megoldas-
keresés kdzponti eleme. Ennek a kérdésnek a vizsgalatardl szolo kutatas harom
szervezet (Budapesti Corvinus Egyetem, a Magyarorszagi Uzleti Tandcs a Fenn-
tarthatd Fejlodésért és a Civil Licit Alapitvany) onkéntes egytittmiikodésébol
jott létre 2016-ban (Koves et al., 2019). A kutatashoz a backcasting modszertant
valasztottuk, egy olyan normativ szcenariofejlesztési modszert, amely lehetove
teszi idealis jovokeépek tervezését mind az egyének, mind a tagabb tarsadalmi in-
tézmények esetében. A vizio felépitése utan a modszer Ggy tér vissza a jelenhez,
hogy a résztvevok visszafelé haladva hatarozzak meg, hogy mit lehet tenni an-
nak érdekében, hogy a kivant allapot fel¢ mozduljunk el. A backcasting modszer
harom legfontosabb jellemzdje, amelyek miatt jol illeszkedik a fenntarthatosagi
kérdésekhez az, hogy a) komplex kdrnyezetet feltételez; b) olyan helyzetekben
érdemes hasznalni, amikor a jelenlegi trendek elfogadhatatlan eredményekhez
vezetnek; és c) az emberekre aktiv cselekvoként tekint a jovo atalakitasaban (Ro-
binson, 2003).

A kétnapos kutatdbmunka soran a tizenkét résztvevo a vallalati, civil és tudoma-
nyos szférabdl arra kereste a valaszt, hogy ,,Milyen lesz a jovo cége? — Fenntart-
hato és felelos gazdasagi szereplok 2050-ben”. Eldszor 1étrehoztak egy jovoképet,
majd kidolgoztak a sziikséges 1épéseket a jovobdl a jelenig. Ebben az elképzelt
jovében a gazdasagi szervezetek ,,igykdzponttiak”, azaz alapvetd céljaikat és
kompetenciajukat egy tarsadalmi, k6zosségi vagy okologiai probléma megoldasa
koré épitik fel. A haszonmaximalizalds Gnmagaban nem cél. Nyereség tovabbra
is létezik, ez azonban csak az értékteremtés mutatdja az adott tigy megoldasaban,
¢és nem a felhalmozast szolgalja. A vallalati és a civil szektorok konvergenciaja
a résztvevok altal elnevezett és tovabbgondolt Un. ,,cuvée szervezeteket” ered-
ményez. A gazdasag szoros kozosségekre épil, €s a tarsadalomban folyamatos
tarsadalmi parbeszéd van az ligyekhez fontos értékekrol és problémakrol. A gaz-
dasagi szervezetek maguk is a demokréacia helyszinei mind a belsé, mind a kiils
érintettek szdmara, akik valoban részt vesznek mind a stratégiai dontéshozatal-
ban, mind a jovitervezésben. A résztvevok altal a visszafejtett [épések meghata-
rozasara kivalasztott fébb témak a kovetkezok voltak: 1) a cuvée szervezet attri-
butumai; 2) az tigy-profit viszony jellemzo6i: 3) az allam szerepe; 4) 6nszabalyozo
mechanizmusok, amelyek megakadalyozzak a hatalmi kozpontok Iétrejottét; 5)
az érintettek €s az egyén feleldssége; €s 6) a munka jovdje. A mithelymunka utan
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rendelkezésre 4116 adatok alapjan a kutatok létrehoztak egy rendszertérképet (Ki-
raly et al., 2014) annak érdekében, hogy a vizid €s a kiilonbozd 1épések mogotti
legfontosabb tényezék dinamikus kolcsonhatasat azonositani tudjak.

Miutan a kutatokat a tudomanyos kdzzétételen tilmenden — a posztnormal tu-
domanyfelfogashoz hiien — a tarsadalmi valtozasokhoz torténd hozzéjarulés is
érdekelte, egy szokatlan partnerség lehetdsége felé fordultak. A miivészet-tudo-
many egylttmiikodésével kapcsolatban leginkabb arra keresték a valaszt, hogy
1) hogyan tudjak a mivészek kdnnyebben befogadhato és egy szélesebb kozon-
ség szamara is vonz6 formatumra atforditani a kutatasi eredményeket; 2) hogyan
generalhat ez aktivitast a kozonség oldalarol; 3) hogyan jarul hozza az eredmé-
nyek muvészek altali értelmezése a téma mélyebb megértéséhez; és 4) altalaban
hogyan miikddhet a mlivészet és a tudomany ilyen iranyu egyiittmikddése. A
szinhazi kalandjaték formatuma alkalmasnak tiint a kutatas feldolgozasahoz, igy
az egyuttmtikodés a Tiinet Egyiittessel jott létre.

Elészor a miivészek megismerkedtek a kutatok azon szokatlan kérésével, hogy
a miivészet valamely formajara forditsak le az eredeti kutatds mogott rejlo ossze-
fliggéseket. Miutan szamos kiilonb6z6 formatumot atgondoltak, ugy dontottek,
hogy a TAG logikaja jol illeszkedik maganak a kezdeményezésnek a céljaihoz,
nevezetesen ahhoz, hogy az embereket az aktiv szerepvallalasra 6sztonozze a je-
lenlegi tarsadalmi és gazdasagi intézmények megvaltoztatasaban. A backcasting
mogott allo alapfeltételezés is az, hogy az emberek aktiv alakitoi a tarsadalmi
folyamatoknak, és az események nem az ¢ dontéseiktdl és értékvallalasaiktol
fiiggetleniil zajlanak a vilagban. J6l miik6do analogiaként a TAG szintén megko-
veteli, hogy az emberek elhagyjak a ,,passziv néz0” kényelmes allapotat, és aktiv
résztvevoi legyenek a cselekményeknek.

Miutan a formatumban megegyeztek, az alkotok oly modon értelmeztek, for-
ditottak le és alakitottak at a kutatasi eredményeket, hogy azok egy miivészeti
élmény alapjat képezhessék. Annak érdekében, hogy ezt a transzformacios fo-
lyamatot kutatasi szemmel is vizsgalhassak, a kutatok megprobaltak a lehetd leg-
kisebb mértékben belefolyni az értelmezésekbe. Ez azonban kifejezetten nehéz
vallalasnak bizonyult, mivel a fogalmak leginkabb a kozgazdasagtani szakmai
nyelvezetet és logikat tiikrozték, és igy sokszor mélyebb magyarazatra szorultak.
Ezért nehezen volt kivitelezhet6, hogy a k6zos nyelv megteremtéséig a kutatok ki-
vonuljanak a folyamatbdl, és nyilvanvaloan a magyarazataikkal és példaikkal volt
hatasuk az alkotokra. Ennek ellenére kimondhatd, hogy a megsziiletett alkotas a
muvészek és a kutatok kozotti iteracio eredménye. A kutatok és az alkotdk kozott
torténd megbeszéléseket rogzitették, igy lehetdség nyilt arra, hogy esetleg tovab-
bi kutatast lehessen végezni maganak az egyiittmiikddés és a kdzos értelemadas
felderitése céljabol.

A 1étrejott Jova és Tsa. eldadas olyan emberek csoportjarol szol (maga a kozon-
ség), akik vallalnak egy jovéutazast, amikor azonban kilépnek az id6gépbdl, ra-
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jonnek, hogy elhagytak a beszallokartyajukat, és igy nem tudnak visszatérni a je-
lenbe. Ezért évtizedenként kell visszatérniiik, hogy végiil megtalaljak a parkakat,
akik képesek visszavezetni oket a jelenbe. Utazasukhoz egy vizgyarto vallalat
vezetdinek személyazonossagat vallaljak magukra, és a visszavezetd évtizedek
kiilonb6z6 helyzetekbe sodorjak 6ket, ahol megtapasztaljak a felelds tizleti don-
tések részleteit: a szellemi — minden érintett érdekeit figyelembe vevo — vezetést
2048-ban; nyereségiik kotelezd visszaforgatasat tarsadalmilag fontos tigyekbe
2038-ban; ¢és az atlathatosag megteremtését 2028-ban. A kalandjaték felépitését
a backcasting modszere ihlette, mig maga a tartalom a miivészek altal leginkabb
elgondolkodtatonak tartott kutatasi eredményekbdl szarmazik.

A szinhazi kalandjatékot elészor a Bankito Fesztivalon mutattak be 2018 ju-
liusadban, majd 2019 januarjaban a Budapesti Corvinus Egyetemen (CUB). 2019
aprilisaban az Eurdpa Pont adott helyet egy ujabb szinpadra vitelnek. A TAG
torténetének megfelelden a kiilonb6zo terek atalakultak: Bankon a jeleneteket a
polgarmesteri hivatal el6tt és a templomkertben rendezték nyaron, természetes
kornyezetben; mig az egyetemen a miivészeknek kreativan kellett az oktatasra
berendezett modern termeket a kiilonb6z6 jelenetek megfeleld kellékeive atala-
kitaniuk. Az Eurdpa Pontban kiilonb6z6 funkciokra hasznalt szobakban kellett
tobb emeleten kialakitani ugyanezt. Kiilonbség a kozonségben is volt: Bankon
jokedvii fesztivalozo fiatalok, az egyetemen kozgazdasagi ismeretekkel rendel-
kez6 egyetemi oktatok, mig az Eurdpa Pontban nagyon vegyes kori komolyabb
érdekl6dok vettek részt. Onmagdaban is izgalmas tapasztalat volt, hogy hogyan
mukodott a kalandjaték a kiilonbozo kornyezetekben, és ezek hogyan inspiraltak
a résztvevoket.

A torténetben a jelenbe torténd visszalépést segitd ,,parkak” szerepét két ku-
tato jatszotta, akik akkor ,.,engedték” vissza az utazokat a jelenbe, ha megosztjak
gondolataikat €s kérdéseiket a kalandjaték altal felvetett témakkal kapcsolatban.
fgy egyrészt sikeriilt bevonni a kozonséget egy tarsadalmi parbeszédbe, méasrészt
értékes informaciokat gytjthettek arrdl, hogy az emberek hogyan érezték ma-
gukat ezekben a vallalati helyzetekben, milyennek lattak az alternativ jovot; €s
hogyan tapasztaltak meg az inaktivitas vagy épp tehetetlenség kényelmetlenségét
magaban a jatékban vagy a valos életben.

4, TUDOMANY ES MUVESZET EGYUTTMUKODESEINEK MODSZERTANI ALAPJAI

A tudomany és miivészet egyiittmiikodésének kutatasi folyamatba agyazott le-
hetéségeit mutatjuk be sajat példankon keresztiil. A miivészetalapu kutatas soran
(art-based-research, ABR) a miivészet, a szinhaz is a kutatds modszerévé valik;
illetve a kutatasalapt miivészet (research-based-art, RBA) iranyzaton beliil a ku-
tatasalapt szinhdz megkdzelitést kdvetjiik, ahol a dramatikus formak és a szinhaz
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eszkoztaranak alkalmazaséaval az volt a célunk, hogy megmutassuk a kutatas so-
ran Osszegyjtott tudast (Leavy, 2015).

Kutatoként egy kutatasi jelentésben altalaban publikacioban, adatokkal igazol-
tan mutatjuk be a kutatasaink eredményét (1. dbra — A folyamat). A miivészeti
alkotas ,,alapanyagéva” els6sorban azzal a szandékkal tettiik kutatisi eredmé-
nyeinket, hogy felismeréseink és iizeneteink tobb emberhez érjenek el, és egy
elgondolkodtat6 és bevonod kdzegben, szokatlan térben nagyobb hatassal legyenek
rajuk (1. dbra — Bl, B2 folyamat). Igy ujabb dimenzidk nyiltak meg a kutatas
eredményeinek értelmezésében. (Fontos megjegyezni, hogy a kutatasi folyamat
soran, illetve maganak a kutatasnak lezarasakor nem volt direkt és elore elterve-
zett célunk az eredmények szinpadra vitele.)

A miivészet felé fordulas a mi esetiinkben mar a kutatdsi folyamat lezarasa
utan tortént. A szinészek és a rendez6 elolvastak a kutatasi dokumentacionkat; a
résztvevok altal alkotott viziot és az eredményeket 0sszefoglalo rendszertérképet,
¢és koz0s beszélgetéseink, értelmezési folyamataink utan alkottak meg a szinhazi
kalandjatékot (1. abra — B1, B2 folyamat).

Kutatas — kutatd

B1

Nyilvéanossag

Mlivész — forgatokonyvird =3 5 G G g
| Néz6-/Olvasdkdzdnség

/ rendezd — szinész

B2

1. abra. Kutatasi eredmények utja a kozonséghez (sajat szerkesztés)

A kutato etikai felelosségét a szinészek, az alkotok miivészi felel6ssége valtotta
fel, a mlivészek az adatok és az esztétikai élmény kozott navigaltak, s kovetve a
kutatasalapu szinhaz elveit (1. tabldzat), igyekeztek hlieck maradni az adatokban
rejlé 1ényeghez, mikozben tisztelettel és alazattal elégitették ki a kutatoi és a mi-
vészeti igényeket.

A dokumentumok, adatok, a kutatasi eredmény miképp valik egy miivészeti al-
kotas forrasava? A forgatokonyviras folyamata teremti meg a hidat kutatasi ered-
mény és mivészeti alkotas kozott. Az ird — a kutatasi dokumentumok olvasasa és
a kutatokkal torténd beszélgetések soran — teremti meg azt az értelmezési teret,
szinmiivet, melyben a kutatas elemei felvillannak. Visszatérd kérdés és dilemma
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a tudomany és miivészet kapcsolatabol, a dokumentumokhoz, az adatokhoz vald
hiiség, illetve az alkotoi szabadsag és autonomia kérdése (Belliveau—Lea, 2016).
A szinhazi eszkoztar (dramaturgia, latvanytervezes, forma és helyszin) segitségé-
vel ragadja meg a kutatasban rejlé tudast. Megnyitja a teret a nézok katarzisélmé-
ny¢hez, meghivast ad a katartikus valaszokra, a megérintédésre. Az érzelmekre,
érzékekre hatva empatiat ébreszt, mig az adatok és az esztétikai élmény igénye
kozott egyensulyoz.

1. tablazat. A kutato6 és a miivész eltérd szerepdefinicioi, céljai, felelossége

Akutatd.... /A miivész... ku?a;él;?ll;i:szlzl;‘iilé s];:ul::ztf :;151:1:&1
e célja a kutatas eredményeinek | elmesélése megmutatasa
o feleldssége etikai miivészi/esztétikai
e clmélet megalapozott (grounded) megalapozatlan (groundless)

Sajat szerkesztés Belliveau—Lea, 2016 alapjan

Miképp jon létre szinhazi alkotds a kutatasi eredményekbdl? A szovegkonyv/
forgatokonyv kialakulasanak és a szinpadkép, a drama megteremtddésének fo-
lyamatat harom tipusba soroljak Graham W. Lea (2012) alapjan. Létezik egy tgy-
nevezett (1) ,,kollektiv’ megkozelités; ahol irdk, rendezdk, szinészek kdzosen al-
kotjak meg, és a probafolyamat soran improvizacidknak is teret adva hozzak létre
az alkotast, melynek jellemzoje az eltéré nézopontokat integrald megkdzelités €s
a kozos fejlesztési folyamat. Az ,,irokdzpont” irdnyzat (2) a kutatdi és a mivészi
kor adatokkal, informaciokkal latja el az irdt, aki egyediil, a sajat kutatomunka és
értelmezési folyamat végére alkotja meg a szovegkonyvet. Ez az alkotdi folyamat
hasonlit leginkabb egy klasszikus dramairéi tevékenységhez. Az improvizacio,
az egyiittalkotas és kozds értelmezés a probafolyamat soran szintén teret kaphat.
A (3) vegyes megkozelités bizonyos elemeiben 6tvozi a két els6 munkamodszert,
¢s a sajat folyamatainkra reflektalva mi ennek szellemében végeztiik a kozos
munkat. A munkafazisok a kdvetkezok voltak:

L) A kutatok, szinészek és az ird/szinész/rendez6 a kdzos talalkozdkon megis-
merkednek, ¢és elmélyiilnek az adatokban, jegyzetekben, megosztjak egymassal a
témaval kapcsolatos ismereteiket, tapasztalataikat, véleménytiket.

II.) Improvizacidos munka — csaktigy, mint a kollektiv megkozelités esetében —
az esetiinkben ir6/rendezd/szinész vezetésével zajlik a k6zos értelmezés és terve-
z¢€s munka jelenetrdl jelenetre.

II1.) Végiil az ir6 6sszedolgozza a jeleneteket, szovegkdnyvet készit, mely a
késébbi probak és eléadasok soran is improvizacids alapként szolgal.
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Kutatoként kisérve a folyamatot, ebben a bevonasra és kozos alkotasra meghi-
VO és 0sztonz0 munka végére mi is kettds szerepbe keriiltiink. Nemcsak kutatoi,
hanem a kutatas eredményeit feldolgozo6 szinhazi kalandjaték szerepldivé is val-
tunk, mintegy hidat épitve a valdsag €s a fikcio kozott.

5. KOVETKEZTETESEK

Projektiink tapasztalatai azt tamasztjak ala, hogy mivészet és tudomany ter-
mészetes szovetségesei lehetnek egymasnak a posztnormal tudomanyfelfogas
keretei kozott. A miivészet nyelve sokkal szélesebb koroket érhet el, és —ameny-
nyiben egy kutatds nem csak egyoldalu kozlésként tervez vele — a filiggetlen
nézok reakcioi és véleményei visszaforgathatok a kutatasba, ujabb tudasbirto-
kosokat vonva be abba. Mégpedig ez oly modon torténik meg, hogy mindezt
nem a tudomany magasztos nyelvezetén — a kutatas alanyaiként —, eleve egy
hatalmi egyenldtlenséget sugarzo kdrnyezetben teszi, hanem teljes informaltsa-
got ¢s bolcsességet feltételezve. A miivészet-tudomany egyiittmiikodésbdol mar
azonban eleve adodik, hogy sokféle tudas egyszerre hozza létre a megértést,
gazdagitva annak mélységét. A folyamat soran mi is szamtalanszor szembesiil-
tiink azzal, hogy a miivészek a kozgazdasagtan teriiletén laikusként mozogva
hogyan tartak fel olyan Osszefiiggéseket, amelyek segitették maganak a kuta-
tonak a megértését is. Igy a sokféle tudas becsatornazasanak kovetelménye,
— amely oly fontos kitétele a posztnormal tudomany kovetésének — mar eleve
megvalosul.

Az ilyen tipusu egyiittmiikodések elterjedése nyilvanvaldéan hozzajarulna mind
a tudomany, mind a miivészet atalakulasahoz. Azonban az fontos lehet, hogy a
kor jarulnak igazan hozza a vilagban 1étez6 makacs problémak megoldasahoz, ha
abban egymastol fiiggetlen, autonom gondolkodasu ¢s miikodésti felek vesznek
részt, akik nyiltan vallalhatjak véleményiiket és érdekeiket. Igy érdemes azt is
figyelembe venni, hogy milyen koriilmények vezethetnek ahhoz, hogy példaul a
tudomany ne megrendeldként lépjen fel ilyen helyzetekben, vagy a miivészetek
képvisel6i — a mi esetiinkben egy fiiggetlen szinhazi tarsasag — ne kényszerbdl,
hanem misszidjaval 6sszhangban, szabad elhatarozasukbol legyenek részesei egy
ilyen projektnek. Megrendelésre, valaminek az aldtdmasztasara nem johet 1étre
olyan egyiittmiikodés, amely a posztnormal felfogason beliil tudoméanyosan meg-
alapozottnak tekinthetd. Ugyanez igaz abban a helyzetben, amikor a néz6 vélemé-
nye is hat a kutatasra. Azoknak a koriilményeknek a megteremtése, hogy a nézo
fiiggetleniil, befolydsmentesen nyilvanulhasson meg, szintén része a megkdzeli-
tésnek. Ha mindezek adottak, akkor az ilyen interakciokbodl tovabb mélyithetd
barmely téma megértése.

Magyar Tudomdny 181(2020)2



220 TANULMANYOK

KOSZONETNYILVANITAS

A szerzok koszonetiiket szeretnék kifejezni az eredeti kutatas 1étrejottében szere-
pet jatszo Civil Licit Alapitvany munkatarsainak (Keresztszeghy Istvan, Nemes
Szilard, Kovats Déra), a Magyarorszagi Uzleti Tan4cs a Fenntarthat6 Fejlodésért
(BCSDH) munkatarsainak (Fertetics Mandy és Marta Irén), valamint a back-
casting mithely 0sszes résztvevojének, hogy idejiiket és erdfeszitéseiket onként
a kutatasnak szentelték, és megosztottak veliink rendkivill értékes gondolataikat.
Szintén szeretnénk koszonetet mondani Valcz Péternek a kalandjaték rendezésé-

o4

ért és abban jatszott alakitasaért, Szabo Rékanak az egyiittmiikddésért, valamint
a Tiinet Egyiittes szinészeinek (Czako Maté, Géz Istvan, Szasz Daniel, Papp Eva)
¢és hattérstabjanak (Kapolnai Katalin, Safrany Anna Viola) a tdAmogatasért. Az
elso szerz6 munkajat a PD128624 szamu projekt a Nemzeti Kutatasi Fejlesztési €s
Innovacios Alapbol biztositott timogatassal, a Posztdoktori Kivalosagi palyazati
program finanszirozasaban tamogatja.
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0SSZEFOGLALAS

A hélabda Fold allapot végén az Acraman-aszteroida becsapddésa 580 millié évvel ezel6tt glo-
balis 6koldgiai krizist okozott. Elképzelhets, hogy ezen 6koldgiai stressz kbvetkezményeként
jelent meg 580-570 millié évvel ezel6tt a ragadozo taplalkozas a Foldon, melynek elterjedé-
sét 570 millié évtdl kezdédben segitette az 6cednok oxigénszintjének folyamatos emelkedése.
Foldtani értelemben nem sokkal ezutan, 560-550 milli6 évvel ezel6tt kitartd tengerszint-emel-
kedés is kezd6dott, melynek eredményeként Uj sekélytengeri, megvilagitott tengeraljzatu é16-
helyek jottek létre. Az addig s6tétben fejl6dd élévilag szamara Uj stimulus jelent meg, a fény.
Mivel a Metaozék rendelkeztek olyan anatomiai képlettel (idegsejt és halézatos idegrendszer),
amely az Uj stimulus hatdsara létrejott Uj szerv, a szem altal szerzett informacidkat feldolgozhat-
ta, a ragadozok tapléalkozasi hatékonysaga ugrasszerlien megnétt. A kambriumi életrobbands
tehat azért 541 milli6 évvel ezel6tt kdvetkezett be, mert az ezt megel6z6 ediakara idészak meg-
teremtette annak feltételeit. Ezek az alabbiak: az idegsejt és a ragadozo életmdd megjelenése,
emelked6 tengerszint, ndvekvé oxigénkoncentracio, uj, sekélytengeri él6helyek kialakulasa, és
a sekélytengerek aljzatan a legfontosabb tényezd, a fény megjelenése.

ABSTRACT

By the end of the Snowball Earth period, the Acraman asteroid impact has caused a global
ecological crisis at 580 million years ago. The predatory diet may have appeared on our planet
580-570 million years before as the plausible consequence of that ecological stress. It would
have been helped by the continuous increase of the oxygen level of the oceans that have start-
ed also 570 million years ago. Shortly after these events (geologically speaking) a persistent sea
level rise had started too, which created new shallow marine and illuminated ecotypes. A new
stimulus has occurred to the animal life that had evolved in darkness before - light. Only Meta-
zoans had such anatomical apparatus (neural cell and diffuse neural system) that was able to
process the new stimuli collected by the new (light-sensitive) organ, the eye, and their predatory
efficiency was multiplied. The reason, why Cambrian Life Explosion has occurred 541 million
years ago is just that its preconditions were born during the previous period, the Ediacaran.
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These preconditions are: appearance of the neural cell and the predatory diet; constantly rising
sea levels and oxygen concentration of the oceans; opening of new, shallow marine ecotypes;
appearance of light as a new stimulus on the ocean floor.

Kulcsszavak: neoproterozoikum, hélabda Fold, kambriumi életrobbands, ragadozé taplalko-
z3ds, latas

Keywords: Neoproterozoic, Snowball Earth, Cambrian life explosion, carnivorous diet, eye-sight

BEVEZETES

Az 6slénytan, rétegtan €s torténeti foldtan tudomanyanak kialakulasa ota, tehat
immar kétszaz éve, a foldtan egyik kozponti kérdése a kambriumi életrobbands
kutatasa, megértése. Ez ugyanis a foldi élet fejlédése soran olyan hatarvonal,
amelynek felismerése a foldtan egyik els6 és meghatarozo eredménye volt. Ami
elétte volt — nem létezett. Csaknem szazotven éven at nem volt olyan elméleti
hattér vagy laboreszkoz a foldtani kutatas kezében, amellyel sikerrel vizsgalhatta
volna a kambrium el6tti (= prekambriumi) idok rétegsorait. Mara szemléletiink
megvaltozott, és kutatasi lehetéségeink kiszélesedtek. A kambriumi életrobba-
nas ugyan mit sem veszitett jelent6ségébdl (ma is ugyanott van a fanerozoikum
hatara, ahol az el6dok meghtiztak), am ma ugy latjuk, hogy sokkal inkabb sziik-
ségszerll kdvetkezménye, semmint meghdkkentd tjdonsaga volt az élet fejlodés-
torténetének.

frasomban a kambriumot megelézé foldtorténeti korral és valtozasaival fog-
lalkozom, amelyrdl egyre tobben azt allitjak, hogy ez volt a foldi élet fejlédése
szempontjabol az igazi fordulopont, mely valtozasoknak ,,csupan” kdvetkezmé-
nye a kambriumi életrobbanas. Gyarapodd tudasunk alapjan fontosabb valtoza-
sok zajlottak akkoriban, mint azt kordbban sejtettiik.

1. AHOLABDA FOLD ALLAPOT JELENTOSEGE

Az 1990-es évek talan legjelentdsebb geologiai felfedezése volt a neoproterozoi-
kum holabda Fold allapotanak felismerése (Kirschvink, 1992). Azt mar kordbban
is jol ismertiik, hogy a kés6 proterozoikum soran szamos eljegesedési esemény
tortént, am Joseph Kirschvink mutatta meg azt, hogy ez az egész Foldre kiter-
jedt, és még az egyenlitdi teriileteket is (szarazfoldeket és dceanokat egyarant)
jégtakard boritotta. Az allapot annyira egyedi volt, hogy az ezt kdvetd hatszaz-
milli6 évben ez a jelenség nem fordult ismét eld. A holabda Fold allapot elzarta
az ¢let eldl a sekélytengereket (hiszen a szarazfoldeken felhalmozddo jég jelentds
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mértékben csokkentette a tengerek vizszintjét), s ahol esetleg a sekélytengerek
mégis megmaradtak, ott vastag jég boritotta azokat. Az élet ekkoriban a maitol
szokatlanul eltérd koriilmények kozt élt és fejlodott hosszh idon keresztiil. A fény
¢lélények a mélytengerekben, kontinentalis lejtokon vagy kiilonleges éléhelye-
ken, az 6ceankozépi hatsagokhoz kapcsoldodd hidrotermalis kiirték tapanyaggal
boéven ellatott, forro—meleg—langyos életszigetein léteztek. Az evolacié ezen 6n-
allo ,,laboratoriumaiban” az élet szamos eltérd iranyban, valtozatban és sokféle-
ségben fejlodhetett. A lemeztektonika folyamatainak torvényei miatt az dceani
kéregrészeken ¢élt egykori faunak fosszilis maradvanyainak megtalalasa szinte
esélytelen, mert a kontinentalis lemez ala buko o6ceani kéregrész magaval viszi
az asztenoszféraba (a teljes megsemmisiilésbe) a rajta felhalmozddott iiledéket,
benne az esetleg megmaradt 0smaradvanyokkal. Ebbdl a szempontbdl van kiilon-
leges jelentdsége a kanadai Mistaken Point! 3smaradvanyainak. Koruk 580—560
milli6 év, ami 40—60 millié évvel dregebb, mint a kambriumi Burgess Pala (kana-
dai Sziklas-hegység), Sirius Passet (Gronland) vagy Csengcsiang (Kina) kdzépsé
kambriumi faunai. A Mistaken Point kiilonleges ¢l61ényeinek nincs szemiik, nem
lathato rajtuk szaj, sem olyan fiiggelék, amely aktiv mozgésra vagy ragadozo élet-
modra utal, és tobbségiik rogzitett életmaddot folytatott. A fauna olyan kiilonle-
ges, hogy vannak tudosok, akik egyes elemeit 6nallo tdrzsbe soroljak. Egy biztos
csak: ragadoz6 egy sem volt kozottiik. Akkor ez a taplalkozasi mod még nem
jelent meg Foldiinkon.

Térjlink vissza a holabda Foldhoz. A kriogén idoszak (a Fold teljes befagya-
saval egyiitt) hosszu, nagyjabol 720-t6l 635 millio évig terjedd idétartamban
jellemezte bolygonkat (Shields-Zhou et al., 2016; Rooney et al., 2015). Ezutan
vette kezdetét az ediakara, mely a neoproterozoikum legfiatalabb idGszaka, s a
fanerozoikum kezd6 iddszakaval, a kambriummal hataros. Témank szempont-
jabol tehat ez a mintegy 92 millio év az érdekes, kiilondsen az, hogy milyen té-
nyezok elézték meg és vezettek el a kambriumi életrobbanashoz. Azt is tudjuk,
hogy 580 milli6 évvel ezel6tt volt egy ujabb glacialis iddszak (Maroni-eljegese-
dés, Rooney et al., 2015) Foldiinkon, tehat a jelentds valtozasok iddszaka tovabb
sziikitheté az 580-t6l 541 milli6 évig terjedd 39 millio évre.

2. ATENGERSZINTGORBEK JELENTOSEGE
Az 1970-es évek végén késziiltek el az elso, félmilliard évre visszatekinto ten-
gerszintgdrbék, melyek tobb ezernyi kutatofrasbol szarmazo kézetminta tobb-
céli elemzésével keletkezett nagy mennyiségii adatbol alltak 6ssze, és viszony-

I Uj-Fundland, 2016 6ta az UNESCO vilagorokségi listajanak része (URLI).
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lag hamar kozkinccsé valtak (Hallam, 1981). Szamunkra rendkiviil izgalmas
jelentést hordoznak: valamikor 560—-550 millio évvel ezel6tt folyamatos ten-
gerszint-emelkedés kezdddott, amely a kontinentalis selfeket elarasztotta ten-
gervizzel, ezzel — legalabbis az Egyenlité kornyékén elhelyezkedd kontinensek
esetében — langyos vizi, atvilagitott és korabban ismeretlen geotopokat hozva
létre. Ennek jelentdségére a kivalo paleontologus James Valentine is felhivta
a figyelmet: ,,Vegyiik észre, hogy a Metazoak korai 0smaradvanyai altaldban
emelkedd tengerszint mellett halmozodtak fol” (Valentine, 2004, 156.). Az
emelkedd tengerszint lehetdvé tette a sekélytengeri, atvilagitott tengeraljzatt
geotopok létrejottét. Andrew Parker (2003) szellemes kdnyvben oldotta meg a
mikor kérdését. A kambriumi életrobbanas tehat azért kovetkezett be, mert az
Okologiai, geokémiai, klimatoldgiai és evolucios feltételek ekkor alltak 6ssze
ahhoz, hogy foldtani értelemben igen rovid id6 alatt dramai valtozasok kovet-
kezzenek be a foldi 6koszisztémakban. A 1¢legzetelallitd fejlodés eredményeit
leginkabb az uj kor, a fanerozoikum hajnalan feltiing cstcsragadozok reprezen-
taljak: 39 milli6 év alatt akkorat valtozott Foldiink ¢élévilaga, hogy az ediakara
id6észak faunait akar masik bolygordl szarmazo éldlényeknek is gondolhatnank.
A kambrium legnagyobb testii ¢l61ényei (Anomalocaris, Hurdia, Laggania) mar
igazi csucsragadozok:

1.) Osszetett, nagy méretli, térlatassal és — feltételezhetden — szinlatassal ren-
delkez6 szemekkel,

ii.) nagy méretli, fogasra, aktiv prédaejtésre alkalmas, horgokkal, karmokkal,
»késekkel” erositett hatalmas fiiggelékekkel,

iii.) nagy méretli szajnyilassal, mely alkalmas a taplalék befogadasara,

iv.) bonyolult, finom mozgasra képes iszolebenyekkel a ragadozo oldalan és
kormanylapatokkal” az allat aboralis végén,

v.) s amindezek miikodtetésére alkalmas fejlett idegrendszerrel.

Az idegsejt és a fejlett idegrendszer a Metazoak kétségkiviil leginkabb figye-
lemre mélto sajatja, am nem jellemzi az egész térzscsoportot. A reszponziv,
prediktiv viselkedésre képes ¢ldlények létezésének eldfeltétele valamilyen
idegsejt (melybdl diffuz halézat, idegdiuc[ok], késobb kdzponti agy és kapcso-
16d6 bonyolult idegrendszer fejlodhet) megléte, kialakulasa. A szivacsok nem
rendelkeznek idegsejtekkel, azok tehat késébb, a szivacsok és a valodi szovetes
allatok szétvalasa utan jelenhettek meg (Bucher—Anderson, 2015). Ez a szétva-
las valamikor 800—900 milli6 évvel ezelott tortént meg (Dawkins, 2006, 401.),
ugyanakkor szamos jel mutat arra, hogy az idegsejt megjelenése a Metazoak
korében polifiletikus lehetett. Egy masik korai Metazoa-csoport a csalano-
zoké. Kozponti idegrendszeriik nincs. Idegsejtjeik foleg a kiilsé sejtrétegben
talalhatok, melyek nyulvanyaikkal kapcsolédnak egymashoz, mintegy beha-
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lozva az allat kiiltakargjat. Ezt halozatos, mas néven diffuz idegrendszernek
nevezziik.2

A Metazoak evolucios sikere nagymértékben kdszonheto az idegrendszer ki-
alakulasanak (Bucher—Anderson, 2015). Nézziik meg, hogy a bordasmeduzak
¢és a csalanozok diffuz idegi halézata miként fejlédott tovabb. A valddi szdve-
tes allatoknal, a Protostomidk kozé tartozd Ecdysozoa (Vedldboriiek, masként
Vedlodallatok) torzscsoporton beliil, a Priapulida férgeknél jelenik meg eldszor
ideggytirti (Valentine, 2004, 242. fig. 7.1). A Nematodaknal az ideggytliriih6z
mar idegszalak csatlakoznak (Valentine, 2004, 251. fig. 7.8), és igy tovabb, egé-
szen a torzscsoport legfejlettebb taxonjaig, az izeltlabuakig. Mindkét csoport
(Priapulida és Nematoda) ragadozo6 életmddot folytat, mely taplalkozasi mod
igencsak jelentds tényezo.

A fejlettebb idegi tevékenység alapjaul szolgalod idegsejt tehat csak a Meta-
zoak korében jelent meg. Igen komoly evolucios okok huzodhatnak a hattérben,
ugyanis egyes allatok genomjanak akar 70%-a is az idegsejt kodolasat tartalmaz-
za (Bucher—Anderson, 2015). Maga a tény jelzi: az alkalmazkodasnak és a tulélés
esélyének jelentés novekedését jelenthette az idegsejt megjelenése. Am egy ideg-
sejtbdl még nem lesz idegrendszer. Kell valamilyen stimulus, amely kivaltja evo-

crer

teszi egy ilyen komplex sejt tovabbi fejlodését, bonyolodasat.

3. ARAGADOZO TAPLALKOZASI MOD JELENTOSEGE

Azt mar régota tudjuk, hogy a kambriumi életrobbanas egyrészt igen gyors adap-
tiv radiacioval, masrészt a ragadozo6 és préda kozti ,,fegyverkezési verseny” ero-
sodésével és felgyorsulasaval jart egyiitt. Ez megmagyarazza a megfigyelt elter-
jedési és evolucidés mintazatokat, am azt nem, hogy miért akkor kdvetkeztek be,
amikor az dslénytani anyagban latjuk. Ez a kérdés és ennek hattere igen sokaig
homalyban maradt. Erik A. Sperling és munkatarsai (2013) meggy6z6 cikkben
vonultatjak fel érveiket arra nézve, hogy a kambriumi életrobbanas kivalté okait
az ediakara id6szak forradalmi valtozasaiban kell keresni. Ezek az alabbiak:

i) 580 milli6 évvel ezel6tt a mai Dél-Ausztralidban (ami akkoriban minddsz-
sze 12,5 fokra teriilt el az Egyenlit6tél) az Acraman aszteroida-becsapo-

2 Fontos itt megemliteni, hogy a bordas meduzak (Ctenophora) csak neviikben meduzak, rend-
szertanilag igen messze allnak a tobbi Metazoatol. Olyannyira tavol, hogy a csalanozok kdzelebbi
rokonai a gerinceseknek, mint a bordds meduzak a csalanozoknak. Formalisan ragadozok (4m
nem végeznek aktiv prédakeresést), de nincsenek csalansejtjeik, a fiiggelékeikbe véletleniil bele-
ragado6 zsakmannyal taplalkoznak.
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das globalis krizist okoz, atalakitva a korabbi 6koszisztémat (Williams—
Wallace, 2003),

valamikor 580—570 milli6 évvel ezel6tt megjelenik az aktiv ragadozo élet-
moéd az elégytirtisférgek (Priapulida) és a zsinorférgek (Nemertea) koré-
ben,3

550 millié évtdl kezd6déen megjelennek, és egyre gyakoribba valnak a
ragadozo allatok tdmadéasnyomai (Cloudina 6smaradvanyon talalhato fi-
rasnyomok),

az 570 milli6 évtdl 500 millio évig terjedd idében folyamatosan és szig-
nifikansan emelkedik az uraniumkoncentracié a tengeri tiledékekben.
A redox-érzékeny nyomelemek (mint amilyen az uran is), egyértelmi
indikatorai a tengerviz oxigénszintjének. Minél magasabb az uranium
szintje (természetesen itt ppm nagysagrendrol beszéliink), annal na-
gyobb a viz oxigénkoncentracidja. Recens adatok is alatamasztjak azt
a linearis Osszefiiggést, mely a novekvd oxigénkoncentracio és az adott
biotopban talalhato ragadozo életmodot folytatd él6lények szama kdzott
all fenn.

4. AMIKOR , FELKAPCSOLTAK A VILLANYT A FOLDON” —
AFENY ES A SZEM JELENTOSEGE

A fejlett idegrendszerrel rendelkezd él6lények robbanasszeri megjelenéséhez
sziikséges feltételek koziil azonositottuk és idérendbe szedtiik a legfontosabbakat:

i)
ii.)

iii.)
iv.)

az idegsejt (az idegrendszer alapja) megjelenése az Eumetazodk (Bilateri-
ak) korében;

a ragadozo életmdd megjelenése az ediakara idészak vége felé; ennek
megjelenését lehet, hogy egy globalis d6kologiai sokkhatas indukalta;

a folyamatosan emelked6 oxigénszint az 6ceanokban;

az el6zo kovetkezményeképpen megjelend egyre tobb ragadozo.

3 Rendkiviil érdekes, hogy az egészen més tudoményteriileten alkoté Kardos Lajos (1976, 159.)
is raérzett a ragadozo életmdd jelentségére az allati evolicio és az idegrendszer fejlodésében,
amikor igy irt: ,,...az érzékenység kialakulasaban a dont6 mozzanat az egynemi kdrnyezetben
valo életformarol a bonyolultabb kdrnyezetben, a diszkrét targyak kdrnyezetében folyo életre valo
attérés volt, attérés az alaktalan taplalékfajtaktol a targyszert taplalékfajtakra. Mindenesetre nem
egészen vilagos, hogy a targyszerti taplalékfajtakra (ahogy mi nevezziik: a darabos taplalékfajtak-
ra) valo attérés hogyan Iép be mint tényez6 a fejlodésbe.” Az egész fejtegetés érdekes, és csupan
egy egészen kicsi 1épés hianyzott ahhoz, hogy Kardos eljusson a lényegi felismeréshez: nem a
taplalék nagysaga (= darabossaga), hanem a taplalkozas modja a kulcs.
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Immar egyetlen jelenséget kell még megmagyaraznunk ahhoz, hogy megérthes-
siik: miért 541 millio évvel ezeldtt kdszontott be a fanerozoikum, a kiilsé vazat
épitd élolényekkel zsufolt, diverz és valtozatos kambriumi dkoszisztéma.

Ez a jelenség pedig a fény mint stimulus megjelenése és a szem mint szerv
kialakuléasa kozotti kapcsolat.

A szem kialakulasdnak evoluciés magyardzata zavarba ejt6. Maga Charles
Darwin is nehezen tudta elfogadni, hogy a kornyezeti nyomas €s a variaciokbol
¢épitkezd természetes szelekcio, mely cél nélkiill mikddik, miként tudott ennyi-
re tokéletes ,,szerkezetet” létrehozni.* A szem (legyen az egyszerii fényérzékeld
sejtcsomo vagy bonyolult holyagszem), a torzsfejlodés soran, egymastdl fiigget-
leniil, egymastodl tavol allo rendszertani csoportokhoz tartozé éldlényeknél lega-
labb negyvenszer(!) alakult ki (Dawkins, 2001). A Metazoa torzscsoporton beliil
szamos szemtipus létezik, &m ennek ellenére valdszinti, hogy ezek mind-mind
egy kozos 6stdl szarmaznak. A genetikai kutatas fejloddésével egy rendkiviil szel-
lemes kisérlettel igazoltak ezt (Dawkins, 2006). Az emlésokben (és benniink, em-
berekben ugyancsak) megtalalhato a Pax6-gén. A kutatok egérbdl izolaltak ezt a
gént, és beiiltették egy Drosophila (izeltlabu) lababa, ahol az emldsbdl izolalt gén
hibatlanul mikddésbe 1épett, és arra utasitotta a Drosophila 1abat, hogy szemet
novesszen. A szem ki is fejlodott, am a varttal ellentétben nem egérszem, hanem
Osszetett izeltlabu szem alakult ki. Brilidns bizonyitéka annak, hogy a szem (vagy
valamilyenfajta fényérzékeny anatomiai képlet) mar nagyon koran megjelent a
Metazoak fejlodésében és a kifejlédését iranyitd gén igencsak Osi, valamennyi
kétoldali részaranyos allatban homolog.

KOVETKEZTETES

Ezen a ponton kijelenthetjiik, hogy a kambriumi életrobbanas természetes kovet-
kezménye, kikeriilhetetlen eredménye volt a megel6z6 tobb tizmillié éves fejlo-
désnek. A ragadozo életmod, a tengerek oxigéntartalméanak a ragadozoé életmo-
dot folytato €ldlények szamara kedvezd valtozasa, majd a sekélytengeri, fénnyel
atitatott aljzati kornyezet megjelenése és ezen tényezok egymasutanisaganak
Osszemiikddése siitotte el az eszkalalodod evolucios vetélkedés rajtpisztolyat, €s
stimulalta az egyre bonyolultabb idegrendszerii ¢l6lények torzsfejlodését, melyet
mi az 6slénytani anyagban kambriumi életrobbanasként érzékeliink. Ez a valtozas
végso soron a mi megjelenésiinkhoz is elvezetett.

Es ez magyarazatot adhat arra a j6l ismert jelenségre, hogy miért nem esik egy-
be a trilobitak megjelenése ¢s a kambrium kezdete. Ugyanis a kambrium kezdetét

4Ez a problematika Kardosnal is fennall, aki szerint a szem és a latas képessége kozos szerze-
mény a novényekkel (Kardos, 1976, 34.). Eppen ellenkezéleg!
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nem a trilobitdk megjelenésével definialjuk, hanem diverz, korabban ismeretlen
nyomfosszilia-kozosségek megjelenésével. Elképzelheté — de még nem bizonyi-
tott — hogy az ezen nyomfosszilidkat 1étrehozo €l6lények azon ragadozo elogyi-
risférgek és zsindrférgek leszarmazottai, amelyeknél eldszor jelent meg a ragado-
76 taplalkozasi mod a foldi élet fejlodése soran. Az idegsejt, a ragadozd életmod,
és késobb a fény mint stimulus és a szem megjelenése voltak azok a lényegi,
esszencialis valtozasok Foldiinkon, amelyek beinditottak a kambriumi életrob-
banast. Es azért 541 milli6 évvel ezel6tt, mert a holabda Fold periodust kovetéen
ekkor alakultak ki a fénnyel atitatott, langyos, hatalmas méretii sekélytengeri kor-
nyezetek, amelyekben a tengeraljzaton megjelent a korabban ismeretlen fény, és
ezzel a szinek, az arnyékok, a tagas latoterek. Ez valtotta ki az azok érzékelésére
képes szervek fejlodését. Az érzékelt informacid tovabbi feldolgozasara kizardlag
a Metazoak rendelkeztek olyan anatomiai apparatussal (idegsejt—kezdetleges [ha-
l6zatos] idegrendszer), mely a latassal szerzett informacio feldolgozasaval meg-
ndvelte a ragadozé életmod biologiai/evolucios eldnyeit. Kovetkezésképpen, az
ezt az igényt kiszolgalod idegi apparatusok kifejlédése és evolucidja is ehhez, a
latashoz és a ragadozo életmdd megjelenéséhez kothetd. Ezek a forradalmi valto-
zasok nem a kambriumi életrobbanassal egyiitt zajlottak, az mar ezen valtozasok
kovetkezményeként all elénk, és végso soron ezek a valtozasok vezettek el a fej-
lett idegrendszerrel rendelkezd ¢l6lények kifejlédéséhez, mely szdmos fejlodési
vonal egyik végén ott allunk mi, emberek.

IRODALOM

Bechley, G. (2018): Why Dickinsonia Was Most Probably Not an Ediacaran Animal. Evolution
News and Science Today, https://evolutionnews.org/2018/09/why-dickinsonia-was-most-pro-
bably-not-an-ediacaran-animal/

Bucher, D. — Anderson, P. A. V. (2015): Evolution of the First Nervous Systems — What Can We
Surmise? The Journal of Experimental Biology, 218, 501-503. DOI: 10.1242/jeb.111799, https://
jeb.biologists.org/content/jexbio/218/4/501.full.pdf

Daley, A. C. (2010): The Morphology and Evolutionary Significance of the Anomalocaridids.
Uppsala: Acta Universitatis Upsaliensis, https:/www.academia.edu/368048/The Morpho-
logy and Evolutionary Significance of the Anomalocaridids

Dawkins, R. (2001): 4 Valosziniitlenség Hegyének meghdditasa. (ford. Ortmann-né Ajkai A.) Bu-
dapest: Miiszaki Kényvkiado

Dawkins, R. (2006): Zardndoklat az élet hajnaldhoz. Az Os meséje. (ford. Kovécs L.) Budapest:
Partvonal Konyvkiado

Hallam, A. (1981): Facies Interpretation and the Stratigraphic Record. Oxford: Freeman

Kardos L. (1976): A neuropszichikus informdcio eredete. Budapest: Akadémiai Kiado

Kirschvink, J. L. (1992): Late Proterozoic Low-latitude Global Glaciation: The Snowball Earth. In:
Schopf, J. W. —Klein, C. (eds.): The Proterozoic Biosphere: A Multidisciplinary Study. Cam=
bridge: Cambridge University Press, https://authors.library.caltech.edu/36446/

Magyar Tudomdny 181(2020)2



230 TANULMANYOK

LaFlamme, M. — Narbonne, G. M. — Anderson, M. M. (2004): Morphometric Analysis of the Edi-
acaran Frond Charniodiscus from the Mistaken Point Formation, New Foundland. Journal of
Paleontology, 78, 5, 827-837. DOI: 10.1666/0022-3360(2004)078<0827:M AOTEF>2.0.CO;2,
https://bit.ly/341RuR7

Parker, A. (2003): In the Blink of an Eye: How Vision Kick-started the Big Bang of Evolution. The
Free Press, UK

Rooney, A. D. — Strauss, J. V. — Brandon, A. D. et al. (2015): A Cryogenian Chronology: Two
Long-lasting Synchronous Neoproterozoic Glaciation. Geology, 43, 5, 459—462. DOI: 10.1130/
G36511.1, https:/people.earth.yale.edu/sites/default/files/rooney-etal-2015-cryochron.pdf

Shields-Zhou, G. A. — Porter, S. — Halverson, G. P. (2016): A New Rock-based Definition for
the Cryogenian Period (Circa 720 — 635 Ma). Episodes, 39, 1, 3—8. DOI:10.18814/epiiugs/2016/
v39il/XXXXX, https://discovery.ucl.ac.uk/id/eprint/1496826/1/Shields-Zhou%?20et%20al%20
(2016)%20Cryogenian%?20Period.pdf

Sperling, E. A. — Frieder, C. A. — Raman, A. V. et al. (2013): Oxygen, Ecology, and the Cambrian
Radiation of Animals. Proceedings of the National Academy of Sciences of the USA, 110, 33,
13446-13451. DOI: 10.1073/pnas.1312778110, https://www.pnas.org/content/110/33/13446

Valentine, J. W. (2004): On the Origin of Phyla. Chicago: The University of Chicago Press

Williams, G. E. — Wallace, M. W. (2003): The Acraman Asteroid Impact, South Australia: Mag-
nitude and Implications for the Late Vendian Environment. Journal of the Geological Society,
160, 545-554. https:/www.adelaide.edu.au/directory/george.williams?dsn=directory.file;fi-
eld=data;id=2102;m=view

URLI: https://whc.unesco.org/en/list/1497/

Magyar Tudomdny 181(2020)2



Magyar Tudomdny 181(2020)2, 231-241
DOI: 10.1556/2065.181.2020.2.9

AZ EMBERI VISELKEDES EPULETENERGETIKAI HATASAI

THE IMPACT OF HUMAN BEHAVIOUR ON BUILDING ENERGY
PERFORMANCE

Deme Bélafi Zsdfia

PhD, egyetemi adjunktus
Budapesti Miszaki és Gazdasagtudomanyi Eqyetem, Gépészmérndki Kar Epiiletgépészeti és Gépészeti Eljarastechnika Tanszék
deme@epget.bme.hu

0SSZEFOGLALAS

Az épliletek az eurdpai végenergia-felhasznalds kdzel harmadaért felelnek, igy elengedhetet-
len, hogy mar a tervezési fazisban is minél pontosabban meg tudjuk hatarozni energiafogyasz-
tasukat, és azt lehetéség szerint minimalisra csékkentsik.

,Nem az épliletek hasznalnak energiat, hanem az emberek.” Kathryn B. Janda professzorasz-
szony az épuleteket hasznalé emberek szerepét ezzel az elhiresiilt mondaséval fogalmazta meg
2011-ben.

Kutatdsaim soran az emberi viselkedést tanulmanyozom és szamszer(isitem épuletenergeti-
kai szamitdsokhoz, szimuldciékhoz. Doktori tanulményaim soran az épliletek energetikai muiko-
désére hatdssal [évé éplilethaszndloi viselkedéseket vizsgdltam (példaul: ablakok és drnyékolok
nyitasa, zarasa; a vilagitas és termosztat hasznalata) tobb felmérési mdédszer alapjén: érzékeldk,
kérdéivezés, interjuzas lakokkal és irodai dolgozdkkal, kdrnyezeti mérékbdl kinyert idésoros
adatok elemzése, éves energetikai szimulacidk.

A 34. Orszdgos Tudomanyos Didkkori Konferencia Miszaki szekcidjadban Roska-dijas eléada-
somban bemutattam a szakteriiletem, és ismertettem egy nagyszabdsu nemzetkozi kérddives
projekt eredményeit, amelyben az emberi szokasokat és az azokhoz kapcsolodé dontési folya-
matokat, illetve a motivaciés szempontokat vizsgaltam egy kutatécsoport tagjaként hat kiilon-
b6z6 orszagban.

A projektben két f6 kutatasi irany képvisel6i dolgoznak egydtt: a szimuldcids szoftverek pon-
tositasa érdekében az emberi szokasokat tanulmanyozé mérnokok és szoftverfejleszték, illet-
ve az energiamegtakaritdshoz valé emberi hozzaallast és viselkedést kutatd szocioldgusok és
pszicholégusok. Ebben a multidiszciplinaris egyuttmiikdédésben kimutathatdk voltak az egyes
orszagok, kulturak, klimatikus viszonyok kdzott tapasztalt eltérések és azok energetikai hatésai.

ABSTRACT

Buildings are responsible for nearly one third of end energy consumption in Europe. It is there-
fore, essential during the design phase of a building to determine its energy consumption as
precisely as possible and then decrease it to a minimum level.

‘Buildings don't use energy, people do.’ Professor Kathryn B Janda defined the role of build-
ing users in her famous quote in 2011.
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Throughout my research, | have been studying and quantifying human behaviour to support
building energy calculations and simulations. My PhD studies focused on the actions of occu-
pants that might have an impact on a building’s energy performance (e.g.: window and shading
opening/closing; lighting and thermostat use) by using different sensing and surveying tools:
questionnaire, interviews with residents and office workers, time series data analysis obtained
from environmental sensors, annual building energy simulations.

In my Roska-prize presentation at the Technical Session of the 34th National Scientific Stu-
dents’ Associations Conference my field of research and the results of a large-scale international
questionnaire project were introduced where we studied, as part of a research team, human
habits, decision making processes and motivational aspects in six different countries. In this
project, researchers participated from two distinct disciplines: on the one hand, engineers and
software developers whose aim in occupant behaviour research is to enhance building energy
models, and on the other hand, social scientists and psychologists who study human attitudes
and behaviour in connection with saving energy. In the framework of this multidisciplinary co-
operation, we could show differences between countries, cultures and climates and investigat-
ed as well theirimpact on energy consumption of buildings.

Kulcsszavak: épiletenergetika, épllethasznaloi viselkedés, beltéri komfort, energiafogyasztas

Keywords: building energy, occupant behaviour, indoor comfort, energy consumtion

1. BEVEZETES — A KUTATASI TERULET BEMUTATASA

Napjainkban a vildgunk végenergia fogyasztasanak 32%-a épiileteinkhez kot-
het6. Amennyiben csak az elektromos energidra fokuszalunk, ez az ardny mar
49%-os (IEA, 2015, 2017). Az épiiletenergetikai szakteriileten dolgozok, illetve
az épiileteink energiafogyasztasat visszaszoritani igyekvo jogalkotok joggal érez-
hetik a felelosség terhét a vallukon, hiszen minden, az épiiletallomany jelentds
részEét érintd kutatasi eredmény, illetve jogszabaly kiemelkedd hatassal lehet a
vilag energetikai egyensulyara, kdzvetve pedig foldiink klimatikus viszonyainak
alakulasara. Egy szomort jelenség lathato a 2010-es években, hogy hidba sikertilt
¢épiileteink végenergia-fogyasztasat négyzetméterenként 1,6%-kal csdkkenteni,
az épitdipar a novekvo igényeknek csak gy tud eleget tenni, ha évente 3%-kal
ndveli az épiiletek hasznos alapteriiletét a vilagon, vagyis abszolut értékben még
mindig névekvo a tendencia.

Hozzavetdlegesen a 19. szazad végéig az épitési kulturabol, illetve a rendel-
kezésre allo technologiakbol egyenesen kovetkezett, hogy a belsd tereket helyi
anyagokkal hataroljak, a helyi klimatikus viszonyokat figyelembe véve alakitsak
ki, valamint a helyben elérhetd energiahordozokkal elégitsék ki az épiiletek ener-
giaigényét. Az épiileteket hasznalok pedig alkalmazkodtak ezen koriilmények-
hez. A technologia fejlddésével a mult évszazadban a tervezok fokusza elcsuszott
az emberi igények minél teljesebb kielégitése felé. Sok esetben egy tavoli orszag-
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ban elérhetd technologia segitségével nem megtjulé tiizeldanyag felhasznalasa-
val igyekeztiink a mind ndvekvd épiilethasznaloi komfortigényeket kielégiteni a
flités és hiités terén. Mara a fosszilis energiahordozok végességének érzésével
megterhelve, Gjra megvaltozott az épitészeti, épliletgépészeti felfogas: ujfent a
helyben elérheté megujuld energiaforrasok minél hatékonyabb felhasznalasara
helyezddik a hangstly, ugyanakkor a magas szintli emberi komfortérzet fenntar-
tasa alapkovetelmény. Mindez energiahatékony, szelid technologiakat (kis sziirke
energia! tartalmu) alkalmazé épiiletekkel hozhat 1étre, egy értd, tudatos épiilet-
hasznalét helyezve a kozéppontba.

Epiileteink tervezésekor jelentés figyelmet kell forditani arra, hogy a hasz-
nalati fazisban azok minél kevesebb energiat fogyasszanak (az egyre szigorodd
jogszabalyoknak is megfelelve). Ebben a folyamatban ma mar elengedhetetlen
az éves energiafogyasztas statikus szamitasokkal és/vagy dinamikus szimula-
ciokkal torténd becslése. Az emlitett becslések segitséget nyujtanak a tervezok-
nek a kulcsfontossagu épitészeti és épiiletgépészeti dontések meghozatalahoz
(példaul: a hészigetelés anyaga, vastagsaga, a homlokzatok ilivegezési aranya,
energiaellatasi rendszerek), hogy egy energetikailag is optimalis terv tudjon
elkésziilni.

Az emlitett becslések pontossagat vizsgalta egy kifejezetten okologikus és
energiatakarékos épiileteket kozéppontba helyez6 amerikai tanulmany. A kutatok
azt vizsgaltak, hogy mennyivel tér el az épiiletek energiafogyasztasa a tervezett
(szamitott) és a megvaldsult (valos, méréseken alapulod) allapotban.

Az 1. abran lathatjuk az egyes épiiletek két érték kozotti szorasat. Van, ame-
lyik épiilet kdzel haromszor annyit fogyasztott el, mint amennyit a tervezok felté-
teleztek, de olyan is akadt, amelyik fele annyit.

A kutatok a 2010-es évek elején kezdték el vizsgalni ennek a jelenségnek az okat.
A szakteriileten mara mar konszenzus alakult ki abban, hogy az alabbi tényezék
allhatnak a hattérben (Polinder et al., 2013; Yan et al., 2017; Sun—Hong, 2017).
idgjaras,
emberi viselkedés,
kivitelezési mindség,
iizemeltetési paraméterek,
szimulacios szakember kompetenciaja,
szoftver algoritmusok limitacioi.

A fentiek koziil szamos kutatds az emberi viselkedést emeli ki mint a legnehe-
zebben leirhat6, megbecsiilhetd szempontot. Az épiilethasznaléi viselkedésen
jelen esetben az emberek komfortpreferenciajat, jelenlétiiket, mozgasukat és az

I'Sziirke energianak nevezziik azt az energiamennyiséget, amelyet az épitéanyagok és az épiilet
eloallitasa, karbantartasa, majd végiil bontasa, megsemmisitése soran hasznalnak fel.
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1. abra. A tervezett és a mért energiafogyasztas viszonya (Turner—Frankel, 2008 adatai alapjan)

épiilet energetikai rendszereibe vald adaptiv beavatkozasaikat értjiik, amelyek
mind-mind hatassal lehetnek az épiilet energiafogyasztasara és a kialakulo bel-
téri allapotaira (példaul: termikus, vizualis, akusztikus komfortszintek, belsé le-
vegdmindség).

Azt, hogy 6nmagaban az épiiletben tartdozkodd emberek milyen hatéssal lehet-
nek az épiilet energiafogyasztasara, nem egyszerli szamszerisiteni (mert nehéz
kisziirni a tobbi hatas koziil). Egy kutatasi projektet hozok példanak, ahol véle-
ményem szerint ez mégis sikeriilt. Egy floridai rehabilitacios projekt részeként
épiilt tiz, épitészetileg, szerkezetileg, épiiletgépészetileg és tajolasat tekintve is
megegyezd lakohaz. Az épiileteket egy litemben, egyszerre épitették, ugyanazok
a kivitelezok. A bekoltozést kovetden ugyanabban az évben mindegyik éptiletnél
energetikai méréseket végeztek. Mivel igy a kivitelezési mindség €s a klimatikus
viszonyok is megegyeztek az egyes épiiletek esetében, az egyetlen kiilonbség a
bent lakok szama és viselkedése lehetett. Az eredmények az éves elektromose-
nergia-fogyasztasban nem vart kiilonbségeket mutattak. Volt épiilet, amelyben az
ott €16 csalad tobb mint két s félszer annyi elektromos energiat fogyasztott, mint
egy masik épiiletben ¢lok.

A fent emlitett eltérések megértéséhez elsd 1épésben az emberi viselkedés vizs-
galata sziikséges. Az épiiletekben torténd viselkedési vizsgalatok kozel harminc
éve jelentek meg az épiiletenergetikai szakirodalomban, féleg a bent tart6zko-
dok termikus és vizualis komfortjahoz kotédden. A dinamikus épiiletenergetikai
szoftverek megjelenésével a kutatasok fokusza a viselkedési trendek leirasa és
modellezése felé fordult.
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2. VIZSGALATI ESZKOZOK A SZAKIRODALOMBAN

Az épiiletek energiafogyasztasahoz kothet6 leggyakrabban vizsgalt viselkedésti-
pusok az arnyékolok és ablakok nyitasa, zarasa, illetve a vilagitas és a termosztat
kapcsolasa. Az elmult tiz évben pedig az egyes miiveletek sorrendiségével (prefe-
rencigjaval) kapcsolatos kutatasok is késziiltek. Az emberi viselkedés vizsgalata-
ra szakteriileteink kutat6i szamos intruziv (a vizsgalt alany tisztdban van a vizs-
galattal, viselkedése esetlegesen megvaltozhat), illetve nem intruziv technikat is
segitségiil hivtak.

Az arnyékolok mikddtetésének megfigyelésekor példaul az arnyékolok aktua-
lis helyzetének rogzitésébol a klimatikus viszonyokkal 6sszevetheté iddsoros
adatbazis képezhetd a homlokzatok bizonyos idokozonkénti fotézasaval vagy az
adott informaci6 épiiletautomatizalasi rendszerbdl vald kinyerésével (nem intru-
ziv technikék) (O’Brien et al., 2013).

A lakoépiiletekben eléfordulo tevékenységi sorok, mintdzatok megfigyelésére
alkalmazhat6 példaul a vizsgalati alanyok nyakaba akasztott videokamera (Gaut-
hier— Shipworth, 2015) (intruziv technika), melynek segitségével a kutatok arra a
kérdésre keresték a valaszt, hogy hideg termikuskomfort-érzet esetén az emberek
hogyan reagalnak, illetve ha tobb cselekvést is végrehajtanak (példaul meleg ital fo-
gyasztasa, fiités bekapcsoldsa, 0ltozet modositasa), azokat milyen sorrendben teszik.
Hasonlo6 kutatasok elvégzésére alkalmas egy Gjonnan kifejlesztett rogzitési mod is,
amely nem intruziv technikanak szamit. Ebben az esetben egy — a gamingbél? mar
ismerés — XBOX Kinectet? hasznaltak a kutatok a lakok miiveleti sorrendjének rog-
zitésére (Dziedzic et al., 2018). A késziilék a vevoegységtol méri meg a helyiségben
mozgd targyak aktualis tavolsagat, képes felismerni az egyes épiilethasznalokat, és
megfeleld elemzések segitségével személyekhez rendelt tevékenységi sorok hozha-
tok létre.

A fent emlitett tipusu tanulmanyok eredményei hozzajarulnak az épiiletekben
torténd emberi viselkedés megértéséhez és leirasdhoz, igy épiileteink tervezése-
kor az épiiletek hasznaldihoz alkalmazkodo épiiletszerkezeti és -gépészeti rend-
szerek tervezésével energetikailag lényegesen hatékonyabb épiiletek jonnek létre.

3. INTERDISZCIPLINARIS KUTATAS
Az épiiletekben eloforduld emberi tevékenységekkel szamos szakteriilet foglal-

kozik. Amennyiben a felhasznalé miivelete kdzvetett vagy kozvetlen hatassal van
az ¢épiilet energiafogyasztasara, az épiiletgépészeti, épitészeti szakteriiletekre van

2 Videojatékok.
3 Specialis mozgasérzékeld eszkoz videdjatékokhoz.
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sziikség. Az emberi viselkedés leirdsahoz, modellezéséhez, késébbi szoftverin-
dasa sziikséges.

Azonban a végso muveletek (ablaknyitas vagy termosztatallitas) megértéséhez
¢és szamszerlsitéséhez elengedhetetlen, hogy az emberi agyra hato kiilsé €s bels6
tényezoket is megvizsgaljuk. Ugyanilyen fontos az is, hogy megértsiik, az egyes
egyének milyen szociologiai kontextusban léteznek, milyen helyet foglalnak el
az emberek csoportjaban (példaul: tobbfés csalad részeként vagy tobbszemélyes
irodakban). Ezt kdveti az emberi agy dontéshozasi mechanizmusainak kutatésa.
Ezekbdl a szempontokbdl a szakteriilet fejlodésével pszichologusok, orvosok és
szociologusok kezdtek el foglalkozni.

A 2. abran a doktori tanulményaim sordn kidolgozott rendszerleiras lathato,
amelyben a kutatasaimkor vizsgalt egyes lépések lathatok a hozzajuk tartozo
szakteriiletek megjelolésével.

Kllsé tényezok (passziv befogadas)

i
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[ |
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beavatkozas
(aktiv ember)

_ Energia-
fogyasztas

=2
&

Belsd emberi tényezék

sie
-
uZ5:
-

o

Szocioldgia, komfort tudomanyok

EpUIetenergetika, épitészet, éplletiizemeltetés

2. abra. Az emberi viselkedés kutatasi rendszere az épiiletenergetikaban
(Deme Bélafi, 2018)

Meggyoz6désem, hogy a szakteriiletiink fejlédéséhez a jovében elengedhetetlen
lesz az egyes témakban tevékenykedd tudomanyagak interdiszciplinaris kutatasi
projektekben torténd egyiittmikodése. A doktori kutatasaim soran szerencsém
volt tobb ilyen tipusu projektbe is bekapcsoldodni. Az alabbiakban a Nemzetkozi
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Energia Ugynokség (IEA) altal dsszefogott ANNEX66 projektben (Yan et al.,
2017) létrejott gépészmérnokoket, szoftverfejlesztoket, épitészmérnokdket és szo-
ciologusokat dsszefogd kutatast mutatom be.

4, NEMZETKOZI IRODAHASZNALATI FELMERES

A kutatasban az emberek és az épiiletek kolcsonhatasat vizsgaltuk irodaépiiletek
esetében hat kiilonb6zo orszagban: Brazilia, Olaszorszag, Lengyelorszag, Svéjc,
Amerikai Egyesiilt Allamok és Tajvan.

4. A felmérés 6 céljai

e Az egyes vizsgalt orszagok kozott tapasztalhato kiilonbségek kimutatasa az épii-
lethasznalok adaptiv termikus komfort visszaallitasat szolgaléo muiveleteiben, il-
letve a csoportos viselkedésben, a csoport normaihoz valo alkalmazkodasban.

o Azegyes felmért viselkedési mintazatok 0sszefiiggéseinek, sorrendiségének €s
motivald tényezdinek vizsgalata szocioldgiai, pszichologiai, demografiai para-
méterekkel és az épiilet fizikai kornyezetével.

e Az ¢épiiletek energiahatékonysagat biztositd rendszerek hasznaloi szociologiai
¢és pszichologiai hatterének vizsgalata (példaul: csoportos viselkedés), amely

crer

inkben, hanem a szocialis kontextusét is.

4.2. Mdédszertan

A kutatas kezdeti fazisaban harom kollégammal (szociologus, épitészmérnok, épii-
letgépész mérndk) kifejlesztettiink egy multidiszciplinaris kutatasi keretrendszert,
amelyben meghataroztuk a kutatas céljainak eléréséhez sziikséges felmérendd para-
métereket, illetve az egyes valtozok feltételezett 6sszefiiggéseit (D’Oca et al., 2017).
Ezt kovetden Osszeallitottunk egy harminchét kérdésbdl allo transzverzalis (vagyis
egy iddpillanatban, nagy mintaszamban felvett) kérdéivet, amelynek segitségével
egyrészt azon szociologiai, pszicholdgiai és demografiai szempontokat (fiiggetlen
valtozok) tudtuk felmérni, amelyek hatassal lehetnek az épiilethasznalok viselkedé-
sére, példaul ugy, mint a szabalyozasi opciok megosztasara valo hajlandosag (fiiggd
valtozok). Masrészt, be tudtuk azonositani, hogy egy csoport tagjaként a felhasznalo
milyen szabalyozasi lehetdséget valaszt a felmért fiiggetlen valtozokkal 6sszevetve.

A kérddiv kitoltdi tizennyolc éven feliili egyetemi €s kutatointézeti irodakban
dolgozok koziil keriiltek ki — az adattisztitast kdvetden — 3472 mintaszammal
(Brazilia = 252, Olaszorszag = 728, Lengyelorszag = 715, Svajc = 191, USA = 1306,
Tajvan = 280).
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A kérdéivben minden kérdés egy vagy tobb fiiggetlen valtozot képvisel, hogy
meg tudjuk mérni a kutatas kérdéses paramétereit. A személyiségi jogok megsér-
tése nélkiil lesziirhetd tovabba a valaszokbdl az épiilet helye és a kitoltés idopontja
(klimatikus viszonyok) mint tovabbi paraméterek. Minden kutatasi paramétert a
valaszadok becsiiltek meg eldre definialt, diszkrét értékekbdl allo, valamint 6tfo-
ku Likert-skalan.

Az adatgyijtés id6szaka a 2017/18-as tanév volt. Ezt kdvette az adattisztitas
fazisa. Az adatelemzés ¢és modellezés a végleges adatbazison az SPSS szoft-
verben késziilt, ahol a fiiggd és fliggetlen valtozok kapcsolatanak vizsgalata
linearis regresszioval tortént meg. Ezt kdvetden a tovabbi elemzések elkészi-
téséhez kétvaltozos logisztikus regressziot, ANOVA- ¢s Chi-négyzet teszteket
hasznaltunk.

4.3. Eredmények és diszkusszio

Az alabbiakban a kutatas legfontosabb eredményeit ismertetem. Mind a kutatas
hatterérdl, modszertanardl, mind a részletes eredményekrdl kutatécsoportunk
egy nemrég megjelent folydiratcikkben szamol be (Chen et al., 2019).

Az épiilet fizikai kornyezete és a felhasznalok szdmara elérhetd beavatkozasi
lehetéségek vizsgalatabol kideriilt, hogy minden orszagban az irodak tobbsége
(62-93%) tobbszemélyes kialakitasu (3. dabra). A legtdbb irodaban elérhetd be-
avatkozasi opcio a vilagitas kapcsolasa. A nyithato ablakok, illetve a hiités/fiités
szabalyozasara hasznalt termosztat elérhetdsége nagy eltéréseket mutat: példaul
az USA-ban mindossze a valaszadok 23%-anak van hozzaférése nyithato ablak-
hoz és mindossze 28%-nak termosztathoz. A legtobb szabalyozasi lehetdségiik a
Braziliaban ¢és az eurdpai orszagokban ¢loknek van.

Az egyik kulcsfontossagt felfedezés, hogy a valaszadok tobbsége az épiilet ak-
tiv, energiafogyasztd komfortgépészete helyett a passzivnak nevezett, személyes
miuveleteket részesiti elényben, példaul az 6ltézet mddositasat. Ezek a miiveletek
jelenleg az épiiletek tervezési fazisaban az épiiletenergetikai szamitasokbol, szi-
mulaciokbdl teljes mértékben hianyoznak.

A tobbszemélyes irodak esetében megvizsgaltuk, hogy a csoportos viselkedés
kiilonbozik-e az egyszemélyes irodakban tapasztaltaktol; valamint azt is, hogy
melyek azok a tényezok, amelyek befolyasoljak az egyes felhasznalok alkalmaz-
kodéasi hajlandosagat a tobbiek akaratahoz. Az eredmények azt mutattak, hogy az
alkalmazkodés pozitiv eldrejelzdje a felhasznald pozitiv attitiidje, a magas érzé-
kelt kornyezeti kontroll, az erds fogékonysag a szocialis normak betartasara, az
altalaban tapasztalt jo beltéri kornyezeti mindség (IEQ), és ha igy gondolja, hogy
az [EQ j6 hatassal van a produktivitasra. A kornyezeti beavatkozasi opciokra vo-
natkoz6 tudast az adatok nem mutattak relevansnak. Demografiai szempontbdl a
nok és fiatalok mutatkoztak alkalmazkodobbaknak.
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3. abra. Az irodaépiiletek tipusai és a felhasznalok beavatkozasi opcioi
(Chen et al., 2019 adatai alapjan)

A nyari termikus diszkomfort hatdsara bekdvetkezé emberi tevékenységek sor-
rendjével kapcsolatban az aldbbi eredmények sziilettek. Elsdként a ruhdzaton al-
litanak, ezt kdveti az ablaknyitas, majd a hideg 1idit6 fogyasztasa, és csak ezeket
kovetden torténik meg a termosztat szabalyozasa, a hlitési rendszer bekapcsolasa.
Természetesen ehhez a teljes mintara elkésziilt sorrendhez képest kisebb elté-
rések tapasztalhatok az egyes orszagok kozott, részben a klimatikus, részben a
kulturalis kiilonbségek miatt.

5. 0SSZEFOGLALAS

A fent bemutatott projekt eredményei, illetve szakteriiletiink szamos kutatasa
kimutatta, hogy a felhasznalokhoz kothetd szocioldgiai €s pszichologiai paramé-
terek, valamint az épiiletek fizikai kdrnyezete egyforman fontos paraméterek az
emberek és az épiiletek kozotti, energetikahoz kdthetd miiveletek, illetve a cso-
portos viselkedés leirasaban.

Az épiileteket hasznaldé emberek megismerése és viselkedésiik leirasa, model-
lezése elengedhetetlen ahhoz, hogy épiileteink hasznalati fazisaban biztositani
tudjuk a minél alacsonyabb energiafogyasztast az elvart beltéri komfortszintek
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fenntartasa mellett. Ezen paraméterek figyelembevétele, illetve jovobeli beépi-
tése az épiiletek tervezési fazisa sordn elvégzett szamitasokba és szimulacidkba,
kulcsfontossagu lesz ahhoz, hogy az épiileteink energiafogyasztasat a lehetd leg-
hatékonyabban tudjuk csdkkenteni.
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0SSZEFOGLALAS

Kutatdsunkat a mezégazdasagi véllalkozok korében végeztiik, mivel az 4gazat esetében kiemel-
ten magas koltségekkel és kockazatokkal lehet szamolni. A tanulmany készitése sordn arra vol-
tunk kivancsiak, hogy a dundntuli mezégazdasagi vallalkozék hogyan vélekednek az ujitasokrdl,
fejlesztésekrdl. Mennyire nyitottak a gazdak az uj fejlesztések irant, illetve mi befolydsolja legin-
kabb a lehetdségek kihasznéalasanak aktivitasat. A szakirodalmi attekintés alapjan azt feltételez-
zlik, hogy a fejlett technoldgidval rendelkezé mezégazdasagi vallalkozdk nyitottabbak az Uj fej-
lesztésekre, mint a kevésbé fejlett tarsaik, mivel 6k azok, akik eddig is tobb figyelmet forditottak
az innovacidra, tudasra. Tovabbi hipotézisiink szerint a magasabb iskolai végzettséggel rendel-
kez6 mezbégazdasagi vallalkozdk nyitottabbak az uj fejlesztésekre, mint tarsaik. Az eredménye-
ink alapjan innovativ gazdalkoddk nagy része tékeerés, mégis minél fejlettebb a technoldgia, és
minél magasabb a végzettsége adott dunantuli mezégazdasagi vallalkozénak, anndl kevésbé
prébalja ki az Uj fejlesztéseket. Az Uj technolégidkban magasabb kockézatot latnak a magasabb
iskolai végzettséggel rendelkezé valaszadoink, mivel kevésbé tudjak felmérni az esélyeiket, és
latszolag inkdbb a kockazatkerllé magatartast vélasztjak. Inkdbb megelégszenek a kevesebb,
de biztosabb jovedelemmel, mint hogy a kockazatvallalé magatartas felé haladjanak.

ABSTRACT

Our research was conducted among agricultural entrepreneurs, because of the extremely high
costs and risks of the sector. We were eager to learn preparing the dissertation how agricultural
entrepreneurs in the Western, the more developed part of Hungary think about innovations and
developments. How open farmers are to new developments, and what is the most influential
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element in their activities of exploiting opportunities. Based on the literature reviews, we
assume that farmers with advanced technology are more open to new developments than
their less developed counterparts, as they have been already more focused on innovation and
knowledge. We also assumed that farmers with higher education qualifications are more open
to new developments. According to our results, the majority of innovative farmers are capital-
intensive, yet the more advanced the technology and the higher the qualification of a given
Transdanubian agricultural entrepreneur, the less they try new developments. Respondents
with a higher educational level see higher risks in new technologies because they are less able
to assess their chances and appear to prefer risk-averse behavior. They are content to go for less
but more secure income than for risk-taking behavior.

Kulcsszavak: tudas, elégedettség, fejlédés, mezégazdasag, vallalkozasok

Keywords: knowledge, satisfaction, development, agriculture, entrepreneurs

1. BEVEZETES

Az innovacid elméleti alapjai legel6szor Joseph A. Schumpeter 1934-es tanul-
manyaban jelentek meg, aminek nyoman ma az innovacionak kiilonbozé tipusait
kiilonboztethetjiik meg. Innovacio alatt értjiik példaul egy uj termék bevezetését,
egy Uj gyartasi mod bevezetését, Uj piac megnyitasat, j nyersanyag megszerzé-
sét, iparagi atszervezést. Schumpeter tanulmanya alapjan sok elgondolas sziiletett
az innovacioval kapcsolatban, azonban minden esetben egy 4j 6tletbdl, kreativi-
tasbol, alkotderdbdl indul ki az innovacids folyamat, amelynek eredményeként a
napi gyakorlatban alkalmazott termék keletkezik. A regionalis innovacios kultira
kulcsfontossagu elméleteit Péter 2018-as munkajabol is megismerhetjiik, melyben
arra a tényre is ravilagit, miszerint a régio és az iizleti vilag kozti kapcsolat ritkan
egydimenziés. Szamos olyan egymasba fonodo teriilet 1étezik, amelyekben a he-
lyi, a regionalis, a kormanyzati és a vallalati intézmények formalis és informalis
kommunikacidja zajlik (Péter, 2018).

Az innovacios folyamatok a vallalkozasok esetében fejlodést, tovabblépést
jelentenek, ugyanakkor magas kockazattal és koltségekkel is jarhatnak (Birk-
ner, 2017; Kontor, 2017). Kutatasunkat a tovabbiakban mezdgazdasagi vallal-
kozok korére szlkitenénk tovabb, mivel az agazat esetében kiemelten magas
koltségekkel és kockazatokkal lehet szamolni. Egy 2017-es felmérés szerint
a megujulas terén példaul a gazdalkodok harom kiilonb6z6 csoportba sorol-
hatok, aszerint, hogy hogyan kezelik az 01j informacids technoldgiakat. A ha-
rom csoportot analitikusként, informaciohalmozoként és izolaltként jeldlték a
szerzOk, ami nem jelent mast, mint az elsé csoportként emlegetett innovativ
gazdakat (38%), a masodik csoportba tartozo, a technikat mérsékelten adaptalo
gazdakat (26%), illetve a harmadik csoportra jellemz0d erdéforrasszegény gaz-
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dakat (36%) (Csoto, 2017). A kutatas eredménye szerint koriilbeliil ugyanannyi
az er6forrasszegény gazda, mint az innovativ, ami megosztja a gazdalkodok
lehetdségeit.

Az eréforrasszegény gazdalkodas leginkabb azért emlegethetd problémaként,
mivel az informatikai valtozasok a mezdgazdasagban hasznalt eszkdzoket sem
kertilték el, és a fejlodés kovetésében hazank elmaradast mutat (Berta, 2018). Ez
egyrészt, fejlodési potencialt jelent a jovoben, masrészt, ha nem veszik komolyan
a gazdalkodok az informatikai eszkdzok hasznalata terén élez6do versenyt, akkor
komoly lemaradassal szamolhatunk.

Kutatasunk soran arra voltunk kivancsiak, hogy a dunantuli mezégazdasagi
vallalkozok hogyan vélekednek az tjitasokrol, fejlesztésekrdl. Mennyire nyitot-
tak a gazdak az 1j fejlesztések irdnt, illetve mi befolyasolja leginkabb a lehetdsé-
gek kihasznalasanak aktivitasat.

2. SZAKIRODALMI ATTEKINTES

Az innovacios folyamat altaldban az egyéni Otletgeneralassal kezdddik, amit az
oOtlet végrehajtasa kovet a csapat vagy szervezet szintjén a késobbi szakaszokban
(Lukes—Stephan, 2017). Ugyanakkor az innovacios folyamatok bonyolultak, ¢s
sokrétii viselkedést igényelnek, mint példaul az 6tlet kommunikacioja az érdekel-
tek bevonasaval, valamint a kreativ 6tletek innovacioként valdo megvalositasat ne-
hezitd akadalyok lekiizdése (Sarooghi et al., 2015). Kazainé Onodi Annaméria és
Kiss Janos kozos, 2018-as hazai kutatasukban kimutattak, hogy a hazai tulajdont
vallalatok elssorban az addztatast, a tulzott biirokraciat és a pénziigyi forrasok
hianyat jelolték meg innovacios akadalyként. Tovabba kutatasukbol az is kidertilt,
hogy a magyar tulajdonu vallalatoknak lenne mit tanulniuk a kiilfoldi tulajdonti
vallalatoktol az alkalmazottak innovacios 6tleteinek tamogatasa, és az innovacios
tevékenység korszerli informatikai eszkozokkel €s szervezeti megoldasokkal valo
segitése terén.

Az informaci6 és otletgeneralas elengedhetetlen része az innovacios folyama-
toknak, a fejlddésnek, azonban mindez csupan kiegészitésként szolgal a tudas
mellett. Amennyiben a mezdgazdasagi termelésre szlikitjiikk elemzésiinket, No-
tari Marta és munkatarsai 2013-as kutatasa alapjan elmondhato, hogy a mezo-
gazdasagi foglalkoztatottak végzettségi szintje annak ellenére nagyon alacsony
hazankban, hogy az aldtdmasztott tény alapjan a magasabb végzettségi szinttel
rendelkez6 alkalmazottak tarsaiknal hatékonyabb munkat képesek végezni.

A tudas azonban nem csupan a hatékony munkavégzés és fejlédés alapja, ha-
nem a vallalkozas fenntartasaban is szerepet jatszik. A hosszu tavl fenntartasnak
elengedhetetlen részét képezi az a folyamat, amikor generaciovaltas soran sziiksé-
gess¢ valik a vallalkozas atorokitése. Ez a folyamat elsére jelentéktelennek tlinhet
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mukodo vallalkozas révén, azonban a tapasztalatok azt mutatjak, hogy tudas hia-
nyaban kudarcba fulladhat (Noszkay, 2017). Ezen veszteségek kikiiszobolhetok
lennének, amennyiben az érintettek megfeleld felkésziiltséggel rendelkeznének,
vagy segitséget kérnének az ezen tudas birtokaban 1évoktol.

Mivel a vallalkozéi 1ét egy rendkiviil bizonytalan folyamat, magas stresszha-
tassal és félelemmel jarhat (McMullen—Shepherd, 2006). Ugyanakkor sokan arrol
szamoltak be 0j vallalkozasuk inditasa utan, hogy elégedettebbek j munkajukkal
¢s ¢letiikkel, annak ellenére, hogy kevesebbet keresnek és/vagy tobbet dolgoznak
(Benz—Frey, 2008a, 2008b). Sokan a vallalkozast mint 6nfoglalkoztatast definial-
jak, annak ellenére, hogy az 6nfoglalkoztatas fogalma nagyban kiilonbozik a val-
lalkozéi feladatok iranti elkdtelezodéstdl (Parker, 2004). A vallalkozoi feladatok
iranti aktiv elkotelez6dés esetében ugyanis kiemelhetd a tanulas fontossaga, mi-
vel ez nem kdothetd a foglalkoztatashoz, sokkal inkabb az egyéni célok eléréséhez,
ami az alapvetd pszichologiai igények kielégitése esetében kritikus része lehet az
elégedettség érzésének (Shir et al., 2018). Kiilon kiemelend6 tehat a vallalkozoi
elégedettség szempontjabol a tudas megszerzésének drome, mely egyben a vallal-
kozéas motorjaként is szolgal.

Azt is kimutattdk, hogy az igazan hatékony KKV-k tobb figyelmet fordita-
nak az informaciokra, tudasra és innovaciora, mivel szinte kizarolag ezzel tud-
jak novelni teljesitményiiket és profitjukat (Keskin, 2006). Tovabba a novekedé-
si elmélet alapjan levezethetd, hogy a technikai potencial novelése csak addig a
pontig jelent realizalt hasznot, amig bele nem iitk6znek a képzettség korlataiba.
Az 1itkdzési ponttol kezdve csak a tudas és technika egyiittes fejlesztése hozhat
eredményt (Kapronczai, 2017).

A szakirodalom alapjan tehat elmondhat6, hogy a tanulas, tudas és kreativitas
szorosan kotodik a vallalkozas fejlesztéséhez, illetve hosszu tavi fenntartasahoz.
Az vjitasokkal jar6 kockazatok azonban komolyan befolyasolhatjak a vallalkozas
pénziigyi helyzetét. Az is megallapithatd, hogy vannak kockazatok, amelyek el-
kertilhetetlenek, azonban a vallalkoz6 maga dont arrél, hogy mennyit vallal a val-
lalkozasa érdekében. Egy korabbi kutatas alapjan elmondhato, hogy a vallalkozok
nagyobb aranyban vennének részt szerencsejatékban, mint alkalmazott vagy in-
aktiv tarsaik, ezzel egylitt érzékenyebbek is az esélyek valtozasara (Janky-Toth,
2000; Fodor, 2017). Ebbdl a kutatasbol az is kideriil, hogy minél iskolazottabb va-
laki, annal nagyobb az esélye, hogy a nagyobb jovedelemmel és egyuttal nagyobb
kockazattal jaro allast valasztja.

Kutatasunk céljaként a dunantuli mezdégazdasagi vallalkozok tjitdsokra vald
nyitottsaganak felderitését tliztiik ki. Az irodalmi attekintés alapjan azt a feltéte-
lezést szeretnénk alatamasztani, miszerint a fejlett technologiaval, valamint ma-
gasabb iskolai végzettséggel rendelkezé mezdgazdasagi vallalkozok nyitottabbak
az Uj fejlesztésekre, mint tarsaik. A tovabbiakban ezen feltételezések alatamasz-
tasara, illetve cafolasara keresiink megoldéasokat.
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3. KUTATASMODSZERTAN

Kvantitativ vizsgalaton beliil kérddives felmérés késziilt a dunantuli térségben, a ter-
mofoldek értékelése alapjan harom értékesnek itélt, illetve harom kevésbé értékes
terméteriilettel rendelkez6 megyében. A lekérdezés 2018 masodik felében tortént,
¢és a mezogazdasagi vallalkozok mintaelemszama elérte a 252-t. A megkérdezet-
tek minden esetben mezdgazdasagon beliil tevékenykedd vagy annak elemeit akti-
van alkalmazo éstermeldk, valamint mikro-, kis- és kozepes vallalkozasok vezetoi
voltak. A mintavételezés holabda mddszerrel tortént. A hipotézisek vizsgalatahoz a
leggyakrabban alkalmazott statisztikai elemzd eljarast, a korrelacioszamitast valasz-
tottuk, melyet az SPSS statisztikai programcsomag segitségével hajtottunk végre.

4, EREDMENYEK

Empirikus kutatasunkon beliil a kvantitativ vizsgalathoz kéthetd kérdéiv négy
részbdl épiil fel. Elso része a tevékenységgel kapcsolatos altalanos kérdéskor, ezt
koveti az iranyitassal kapcsolatos kérdéskor, majd a biztonsagra helyezddik a
hangsuly kérdések terén, végiil a demografiai kérdések zarjak a felmérést. A kér-
dések koziil négy keriil kiilon kiemelésre, melyek kozott kapcsolat fedezhetd fel
a tétmankhoz kdtédden.
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Technolodgiai fejlettség
1. abra. Technologiai fejlettség €s Uj fejlesztések kiprobalasa irdnti igény Osszefiiggése

dunantali mezégazdasagi vallalkozok korében
(sajat szerkesztés)
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Az els6 megallapitas két intervallumskalan értelmezett valtozo kozotti dssze-
fiiggés vizsgalataként keletkezett, miszerint minél fejlettebb technologiaval ren-
delkezik az adott mez6gazdasagi vallalkozo, annal kevésbé fogja kiprobalni az 1)
fejlesztéseket tevékenysége soran. A vallalkozoknak a technologiai fejlettségiik
mellett arra kellett valaszt adniuk, hogy szivesen probaljak-e ki az 11 fejlesztése-
ket tevékenységiik soran. A valtozok egyes valaszadokra vonatkozo értékeinek
abrazolasa az I. abran lathaté modon alakul.

A trendvonal mutatja a negativ kapcsolatot a két valtozo kozott.

A két valtozo kozotti Osszefliggést Pearson-féle korrelacios egytitthatoval is si-
keriilt kimutatni, ahol Tfejlettség, 1 fejlesztések kiprobaldsa — —0,400 és p = 0,000. Tehat
teljes bizonyossaggal allithatd, hogy a két valtozd kozott kozepesen erds, ellentétes
iranyultsagti kapcsolat mutathato ki. Az 0sszefiiggést az /. tabldzat mutatja.

1. tablazat. Technologiai fejlettség és 11 fejlesztések kiprobalasa iranti igény kozotti kapcsolat
kimutatasa korrelacios egyiitthato segitségével

Technologiai Uj fejlesztések
fejlettség kiprébalasa iranti igény
Pearson Correlation 1 -0,400
Technologiai . .
fejlettség Sig. (2-tailed) 0,000
N 252 252
Pearson Correlation —0,400 1
Uj fejlesztések . .
kiprébalasa iranti igény Sig. (2-tailed) 0,000
N 252 252

A tablazatbol leolvashatd, hogy a két valtozo kozotti kapcsolat negativ és ko-
zepesen erds (0 < —-0,400 < —1). Hazai, dunantili mez6gazdasagi vallalkozoink
esetében tehat elmondhat6, hogy minél fejlettebb a technologiaja, annal kevésbé
szeretné az Gjdonsagokat kiprobalni.

Masodik megallapitasunk a kovetkezd valtozok kozotti osszefiiggés kimuta-
tasanak eredménye: szivesen probaljak ki az 0j fejlesztéseket tevékenységiik so-
réan, illetve milyen a legmagasabb iskolai végzettségiik. A vizsgalat eredménye
szerint minél magasabb a végzettsége adott mezdgazdasagi vallalkozonak, annal
kevésbé probalja ki az 0j fejlesztéseket. A valtozok egyes valaszadokra vonatkozo
értékeinek abrazolasa a 2. dbrdan lathaté modon alakul.

A trendvonal mutatja a két valtozo kozotti negativ kapcsolatot.
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Uj fejlesztések kiprobalasa iranti igény

2. abra. Uj fejlesztések kiprobalasa iranti igény és végzettség Ssszefiiggése
dunantuli mezégazdasagi vallalkozok korében
(sajat szerkesztés)

A két valtozo kozotti 6sszefiiggést Pearson-féle korrelacios egyiitthatoval is sike-
rilt kimutatni, ahol I'yj fejlesztések kiprobaldsa, végzettség — —0,363 és p = 0,000. Tehat
teljes bizonyossaggal allithatd, hogy a két valtozd kozott kozepesen erds, ellen-
tétes iranyultsagu kapcsolat mutathato ki. Az 0sszefiiggést a 2. tabldzat mutatja.

2. tablazat. Uj fejlesztések kiprobalasa iranti igény és végzettség kozotti kapesolat kimutatasa

korrelacios egyiitthato segitségével

Uj fejlesztések

Kiprhalisanranthigeny il o
Pearson Correlation 1 ~0,363""
:(Jijpi(z:)?lzzit:as‘;:fﬁnti igény Sig. (2-tailed) 0,000
N 252 252
Pearson Correlation -0,363"" 1
Végzettség Sig. (2-tailed) 0,000
N 252 252

** A korrelacio 0,01 értéktél szignifikans.
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A tablazatban lathato, hogy a két tényezd kozotti kapcsolat negativ és kdzepesen
erés (0 <—0,363 < —1), azaz minél magasabb a végzettsége a megkérdezett du-
nantuli mezdgazdasagi vallalkozoinknak, annal kevésbé tartja fontosnak az uj
fejlesztések kiprobalasat.

A kutatas kiindul6 hipotézisei koziil tehat mindkettot sikeriilt megcafolni, azaz
minél fejlettebb a technoldgidja a mezdgazdasagi vallalkozonak, illetve minél ma-
gasabb az iskolai végzettsége, annal kevésbé nyitott az 0j fejlesztések irant. Mindez
ellentmond az irodalomkutatasban kifejtett kutatasi eredménynek, miszerint egy
bizonyos ponttol a tudas és technika egyiittes fejlesztése hozhat csak hasznot.

5. 0SSZEGZES

Kiindulé hipotézisek igazolasara elvégzett vizsgalatunk, miszerint a fejlettebb
technoldgia és a magasabb iskolai végzettség tovabbi fejlesztésekre motivalna a
gazdakat, meglepd eredményeket hozott.

Globalisan azonban a fejlesztéseké és az ezzel egylitt jaré kockazatoké a fosze-
rep, mivel a tendencia a precizidos gazdasagok felé tolodik, ahol a gazdalkodas
a high-tech megoldasokra épiil. Természetes velejardja az 11j technologidknak a
magasabb befektetési koltség, ami a kisebb gazdalkodasok lemorzsolodasat von-
hatja maga utan.

Azonban a precizios gazdasagok példaja alapjan bizonyos, hogy a gazdak ak-
kor valnak leginkabb versenyképess¢, ha a megszerezhetd profi technoldgia mellé
a know-how-t is beszerzik, mivel az eszkdzok manapsag mindenki szamara elér-
hetoek, a technika 6nmagéaban nem jelent versenyelonyt.

A technologian feliil tovabba rendkiviil fontos az informaci6 és a tudas birtok-
lasa, hogy a vallalkozé mennyire van tisztaban a sajat termelésének folyamatai-
val, illetve mennyire képes hosszu tavra tervezni, meg tudja-¢ fogalmazni sajat
stratégiai céljait. Nagyobb gazdasagok esetében a megfelelé szakemberek igény-
bevétele is novelheti a versenyképességet, ide értve a pénziigyi, a szaktanacsadai,
vagy akar a traktorkezeldi szakembert is, amennyiben egy automatizalt modern
eszkozre gondolunk. Sziikség van tovabba a koltségek monitorozasara, megfeleld
tigyviteli rendszer alkalmazasara, képzésekre, digitalizalasra.

Az iskolai végzettségeket vizsgalva a kutatasunk soran megkérdezettek tobb
mint harmada féiskolai vagy egyetemi diplomas. A valaszadok 6tdde szakmun-
kasképzo bizonyitvannyal rendelkezik, kicsit kevesebb, mint 6tdde pedig szakko-
zépiskolai érettségivel és kiegészité OKJ-képzéssel. Kettonek van doktori foko-
zata, és csak négyen végeztek kizarolag elemi iskolat. Ezek szerint a Dunanttlon
jelenleg nem az iskolai végzettség alacsony szintje jelenti a tudas hianyat, csupan
a tovabbi ismeretek és informaciok beszerzésének igénye alacsony. K6zosségek
szervezésével, tandcsadoi halozat kiépitésével talan lehetne javitani a helyzeten.
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0SSZEFOGLALAS

A tudas folytonossagan, hagyomanyosan és elészor, a nemzedékeken ativel6 folyamatossagot
értjik. Ez a folyamatossageszme maig érvényes, megvaldsitdja az internet kordban is a hagyo-
manyos iskola és a hagyomanyosan muvelt tanar, amennyiben persze sikeriil megszabadulnunk
attél a rogeszmétdl, hogy a tandr ne tudast, hanem készségeket tanitson. Nincsenek altaldnos
készségek, a készséget tudas hordozza, a tudas tartalom és ugyanakkor gyakorlat. A tudas foly-
tonossaga, masodszor, a kiilonbzd tudomanyteriletek, diszciplindk és szubdiszciplindk 6ssze-
illeszthet6ségét és lehetséges egységességét jelenti. Ezt az egységet pedig a filozofiai inditta-
tasu bolcsészettudomany teszi értelmezhetdvé. A filozodfia, kezdetei bta, azzal foglalkozik, hogy
amikor gyoOkeres torténelmi, technikai és kulturdlis véltozasok folytan a fogalmak kitirtilnek,
s ezzel a tarsadalmi és tudomanyos kommunikacié csikorogni kezd, Uj latdsmédokat hozzon
|étre. Ma kommunikacids forradalom zajlik: az internet-forradalom. Forradalom az iskolakban,
forradalom a felséoktatasban, forradalom a tudomanyokban. Uj diszciplinak keletkeznek, disz-
ciplindk valnak szét és olvadnak 6ssze, az interdiszciplinaritas Uj jelentést nyer. Bolcsésztudas
nélkil a helyzet értelmezhetetlen és kezelhetetlen. Csak remélni tudjuk, hogy az MTA, middén Uj
klldetését keresi, ezt a tudast nem fogja sutba vagni.

ABSTRACT

Continuity of knowledge means, traditionally and firstly, a continuity bridging generations. This
idea of continuity is still valid today, it is represented, even in the age of the internet, by the tradi-
tional school and the traditionally educated teacher, as long, of course, as we can free ourselves
of the obsession that the task of the teacher is to teach not knowledge, but competences. There
are no general competences, competence is carried by knowledge, knowledge is content as well
as practice. The continuity of knowledge means, secondly, the coherence and possible unity of

' A Budapesti Miiszaki és Gazdasdgtudomanyi Egyetem Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi
Kar Muszaki Pedagogia Tanszék altal rendezett Szakképzés — Oktatas: Ma — Holnap konferencian
2019. november 20-an elhangzott el6adas jegyzetekkel kiegészitett szovege.
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the various domains of science, of its disciplines and subdisciplines, a coherence that cannot be
grasped unless made intelligible by the humanities inspired by philosophy. Philosophy, since
its beginnings, has the task of stepping in, and creating new overall worldviews, when radical
historical, technological and cultural changes take place, those changes rendering old concepts
empty, and causing social and scientific communication to break down. Today we are witness-
ing a communications revolution: a revolution in schools, in higher education, in science. New
disciplines are emerging, disciplines split and coalesce, interdisciplinarity gains a new meaning.
Without relying on the knowledge that the humanities provide, the present situation cannot
be understood and cannot be handled. One might only hope that the Hungarian Academy of
Sciences, while in search of its new mission, will not throw that knowledge into the dustbin.

Kulcsszavak: konzervativ nemzedékfelfogds, tudas a készség ellenében, Dewey, Bauhaus,
vizuélis gondolkodas, a filozéfia integrativ ereje

Keywords: conservatism and the generation gap, knowledge vs. competence, Dewey, Bauhaus,
visual thinking, philosophy as an integrative force

Tisztelt Kollégak, Holgyeim és Uraim!

El6szor is elnézésiiket kérem, amiért nem szabadon adok eld, hanem felolvasok,
de gondolataramaimat irasban jobban tudom ellendrizni, mint szoban. Masod-
szor, elnézésiiket kérem, amiért eléadasomba hosszu idézeteket is beépitettem,
de a bolcsészettudomanyban, amelyet képviselni vélek, az idézetek mintegy azt
a bizonyito szerepet toltik be, mint a természettudomanyokban a kisérleti ered-
ményekre torténd hivatkozasok. Erv- és hatastorténetileg nem mindegy, hogy ki
¢és mikor pontosan mit allitott. El6éadasom cime: Tuddsfolytonossag, és valoban a
tudas folytonossagarol, a tobbféle tudasok kiilonféle kolesonods folytonossagairol
szeretnék szolni.

Jelen gondolatmenetemben elészor az egymasra kovetkez6 nemzedékek egy-
mas kozotti tudasviszonyara fogok rakérdezni, posztmodern konzervativ nézo-
pontbol. Masodszor, egyaltalan a tudas mibenlétére, ahol is a megfellebezhetetle-
niil klasszikus nevelésfilozofus, John Dewey egy ritkan hivatkozott tanulmanyat
idézve a legelvontabb elméleti és a legéletkdzelibb gyakorlati tudas egymassal
folytonos, egymassal 0sszeérd voltara utalok. Harmadszor, Dewey legismertebb
nevelésfilozofiai munkajat, az 1916-os Democracy and Educationt felidézve azt
kérdezem, hogy mire vald egyaltalan az iskola, kell-e még ma, és lehetséges-e
még ma. Valaszom az lesz, hogy kell, de a tiszta valaszhoz vilagossa kell tenniink
a tuddast tanitunk vagy készségeket tanitunk? szembeallitas félrevezetd voltat, il-
letve, még mindig Dewey-nal maradva vagy hozza visszatérve, hangsulyoznunk
kell a kétkezi tudasok és ligyességek iskolai tanitasanak jelentdségét, legyen szo
barmilyen iskolatipusrol.
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Kétkezi tudason Dewey az anyagformalas képességét értette, nem elvalaszt-
va az ipari formalast a mivészit6l. Marmost ilyesfajta képesség tanitasa volt —s
most Amerikabol hazatériink Eurépaba, noha még mindig a huszadik szazad els6
harmadaban vagyunk — a hirneves német Bauhaus-iskola s annak méltan vilag-
hirre szert tett magyar tanarai, Moholy-Nagy Laszl6 és Kepes Gyorgy vizidja.
Gondolatmenetem negyedik részében tdliik hozok idézeteket. Ezekbdl az idéze-
tekbol persze azonnal kideriil, ami amugy mindenki szamara ismeretes, hogy
Moholy-Nagy és Kepes a pusztan szavakban zajlo gondolkodas eszméjével szem-
ben a belsé — lelki, mentalis — és kiilsd — kornyezeti latvany adta, rajzolt, fes-
tett, nyomtatott, fotografalt, alldé és mozgd — képekben zajlo gondolkodas alap-
vetd voltat hirdették. Uzenetiik neveléstudomanyi kovetkeztetéseit vilagszerte és
Magyarorszagon is sokan probaljak levonni, igy jelesiil a Budapesti Miiszaki és
Gazdasagtudomanyi Egyetem Miuszaki Pedagogia Tansz¢ken (BME MPT) 2009
ota miikodé Képi Tanulas Mihelye — Visual Learning Lab (VLL) — tagjai is.
Otddszorre a VLL eredményeit fogom réviden ismertetni, jelezve, hogy noha to-
rekvéseink miiszaki-mérnoki kornyezetben zajlanak, és reményeink szerint en-
nek a kornyezetnek a hatasa a jovoben még er6sodni fog, mégis mihelymunkank
eddigi koherenciajat egyfajta filozofiai ihletésii bolcsészettudomanyi hattér adta.
Meggyozddésem, hogy a tudomanyok Osszeilleszthetoségét €s lehetséges egysé-
gességét altalaban is az ilyen hattér adja, errél fogok néhany szot szolni gondolat-
menetem hatodik, befejez6 részében.

Es akkor most belekezdek a részletesebb kifejtésbe, a jelzett hat pont mentén.
Az els6 pont cime legyen:

1. A KONZERVATIV A JOVO LEHETOSEGET ORZI

A tudas folytonossagan hagyomanyosan és leginkabb a nemzedékeken ativeld
folyamatossagot értjiik. Ez a folyamatossaggondolat azonban legkésdbb az 1960-
as évek oOta igencsak megingott. Hadd utaljak az amerikai antropologus Margaret
Mead 1970-ben kiadott munkéjara — Culture and Commitment: A Study of the Ge-
neration Gap —, amelyben a szerz6 kidolgozta a ,,posztfigurativ”, ,,kofigurativ”
,»ha a jovo a multat ismétli, kofigurativrol, amikor a jovét a jelen alapjan képzeljik
el, s prefigurativrol, midén a felnétteknek kell gyermekeiktdl olyan tapasztala-
tokrol értestlilniok, amelyekkel 6k maguk sohasem birtak. [...] Most a torténelem
Uj korszakaba Iépilink, melyben az egészen fiatalok Uj tekintélyre tesznek szert
azaltal, hogy csak 6k képesek a még ismeretlen jovo prefigurativ megragadasa-
ra.” (Mead, 1970, 1978, 13.)

Mead prefigurativ fogalma nyilvan meggy6z6 varazzsal bir olyan idékben, ami-
kor a sziilok gyermekeiktol kérnek segitséget, ha elakadnak mobiltelefonjukon; és
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kivalt csabito a legfrissebb jelenben, amikor a gyermekek a felndtteken éppen sza-
monkérik a varhat6 klimakatasztrofat. De ez a fogalom alighanem hamis. A mos-
tani tizenéves majdani felnéttként sem fog lebénulni, ha 0j applikacioval talalko-
zik, a mai felnéttdemencia csupan egy atmeneti technologiai forradalom tiinete.
A klimakatasztrofat, ha még elharithato, nem a péntekenként iskolakeriilé gyerek-
celebek fogjak enyhiteni, hanem tapasztalt-tanult felnéttek. A nemzedékek kozotti
tudasviszony ugyanakkor kétségkiviil megvaltozott. A hagyomanyos konzervativ
felfogas szerint az id6sebb nemzedék az ifjabbnak a multbol 6rokolt tudast adja at,
valtozatlan tartalommal. Jomagam ehhez képest Gigy latom, hogy a konzervativnak
nem a multat, hanem a jovét kell ériznie, ,,kdzelebbrol azt a tudasteljességet, amely

a jov6 nemzedékek életlehetdségei megteremtéséhez sziikséges”

2. Elvont tudas és szaktudds egymadssal folytonosak

A bevezetomben emlitett Dewey-tanulmany 1938-ban jelent meg, Unity of Sci-
ence as a Social Problem, azaz ,,A tudomany egysége mint tarsadalmi probléma”
cimmel. Dewey itt igy ir: ,,a tudomanyos mddszer nem szoritkozik a tuddésokra.
A tudasnak és elképzeléseknek Osszessége, amely a tudosok munkdjaként jott 1ét-
re, olyan modszer gylimolcse, amelyet mindazon személyek szélesebb kore kovet,
akik a koz0s kdrnyezet targyaival és erdivel értelmesen és nyitottan bannak. Spe-
cializalt értelmében a tudomany a mindennapi miiveletek finomitasa — olykor na-
gyon szakmai finomitasa.” Amihez Dewey még hozzatette: ,,Kevesen mondanak,
hogy a mérnokok kiviil esnek a tudomany tartomanyan, s ama kevesek itéletiiket
a »tiszta« tudomanynak nevezett valami €s az »alkalmazott« tudomanynak neve-
zett masvalami kozotti igen kétes megkiilonbdztetésre alapoznak. [...] a mérnokot
azért emlitem, mert ha egyszer 6t befogadjuk, akkor nem zarhatjuk ki a farmert,
a miszerészt és a sofOrt, amennyiben ezek az emberek azt, amit tenniok kell,
az eszkozok értelmes megvalasztasaval és az eszkdzoknek a célokhoz torténd
értelmes igazitasaval teszik, nem pedig szokasra és taldlgatasra hagyatkozva.”
(Dewey, 1938, 29. skk.)

Dewey ezen passzusaibol jelen témankra vonatkoztatva azt a kdvetkeztetést
vonom le, hogy ha egyszer a tudos, a mérnok és a miiszerész tudasa nem valik el
¢élesen egymastol, hanem Osszeérnek, és részben atfedik egymast, akkor iskolaz-
tatasuknak is dssze kell érnidk, at kell fedniok egymast: sem a mérndkhallgatotol,
sem a muszerésztanulotol nem helyénvald megtagadni a természettudomanyos
muveltség valamilyen szintjét, sét a természettudos, a mérnok €s a miszerész

2 Nyiri Kristof: Konzervativ pedagdgia a 21. szazadban: Ismeretmeg6rzés, halozott tudds, képi
gondolkodas. A Magyar Pedagodgiai Tarsasag és a BME Tanarképz6é Kozpont altal ,,A pedagogia
Uj dimenziéi” cimmel az MPT 125 éves fennallasa alkalmabdl rendezett konferencian 2016. no-
vember 29-¢én elhangzott eléadas (URLI).
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tudasa bizony akkor is csonka és sebezheté marad, ha azt nem hatja at valamilyen
szintll bolcsészmiiveltség. E témara a hatodik, befejezé pontban még visszatérek,
elébb azonban fel kell tennem a kérdést — ha tetszik, Dewey nyoman, voltaképpen
azonban mindannyiunk eleven tapasztalataibol kiindulva —: van-e még egyaltalan
értelme, a korai huszonegyedik szazad koriilményei kdzepette, barmiféle intéz-
ményes iskolarendszernek? Azaz:

3. KELL-E MEG AZ ISKOLA?

Mint Dewey irta 1916-ban: a primitiv kultirakban a mindennapi kommunika-
ci6 vilaga tolti be az oktatas-nevelés szerepét, ,,a vadaknal”, ahogy fogalmaz,
,»a gyerekek azaltal tanuljak meg a felnéttek szokasait, sajatitjak el érzelmi re-
pertoarjukat €s eszméik 0sszességét, hogy részt vesznek azok tevékenységében”.
Viszont ez megvaltozik ,,a civilizacio elérehaladasaval”. Nagyobb lesz a rés ,,a
fiatalok képességei” és ,,a felnéttek gondjai-érdeklodése” kozott, ,,a felndttek te-
vékenykedésében vald kozvetlen részvétel révén torténd tanulas” egyre nehezeb-
bé valik. Kiilondsen az irasbeliség kibontakozasaval jon 1étre a formalis oktatés
intézményi megteremtésének sziikséglete. Az iskolak akkor alakulnak ki, mutat
rd Dewey, ,,amikor a tarsadalmi hagyomanyok immar oly Osszetettek, hogy a
tarsas emlékezet szamottevo része irasbeli rogzitésre keriil, s irott szimbolumok
altal kozvetitédik” (Dewey, 1916, 8. skk., 22.).

Szaz év alatt a vilag alaposan megvaltozott, az internet kordban a formalis
oktatast kiegésziti, s6t olykor nevetség targyava tenni latszik az informalis 6nmii-
vel6dés. Gondolom mindnydajan atélték mar, a tanari asztal vagy a katedra tulso
vagy innensd oldalarol, azt a deriiltséget, midon a tizéves tanuld vagy hiiszéves
hallgato, mobiljat nézegetve, kijavitja azt, amit a tanar éppen mondott. Az in-
ternet a tudas korabban elképzelhetetlen, hatalmas tarhaza, csodalatos érték. De
nem teszi feleslegessé az iskolat, semmilyen fokon, mert az megmarad a szocia-
liz4cio és face-to-face kommunikacio potolhatatlan intézményének; €s nem teszi
feleslegessé a tanart, mar amennyiben az a tanar jol képzett, onmagat folyama-
tosan tovabbképezni képes, €s persze nem tuliranyitott. Tanari tekintélyrél mar
csak igen ritkan beszélhetiink, de éppen tobblettudasa, tapasztalata, attekintéké-
pessége révén megmarad a tanar — fogalmazzunk igy — vezetd tanacsadoi szere-
pe. Csak azt ne mondjuk — emlékeztetek bevezetdmre —, hogy a tanar ne tudast,
hanem készségeket tanitson. Nincsenek altalanos készségek, a készséget tudas
hordozza, a szovegmegértés feltételezi az olvasas elemi készségét?, de alapvetéen

3 Az idevago irodalom tetemes, de a legjobb friss dsszefoglalast talan E. D. Hirsch, Jr. kony-
ve nyUjtja: Why Knowledge Matters: Rescuing Our Children from Failed Educational Theories
(2016).
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azt az el6zetes tudast is, amely a szoveg felfogasahoz sziikséges; az internetes ke-
resés feltételezi az eszkdzkezelés elemi készségét, de nem kevésbé azt az eldzetes
tudast, amely a keresést értelmessé €s ellendrzoképessé teszi.

A készséget tudas hordozza, a tudas elsajatitasat készségek teszik lehetévé, a
tudas elmélet és ugyanakkor gyakorlat, az iskola ne csak elméleti, de gyakorlati
tudasokat is, jelesiil anyagformalasi képességeket is tanitson. Bevezetdmben utal-
tam arra az elgondolkodtatd parhuzamra, amely itt az amerikai Dewey felfogasa
¢és a végiil persze szintén Amerikaba kényszeriilt német — vagy német-magyar? —
Bauhaus nézetei kozott fennall. Kovetkezzen most néhany elblivolé passzus Mo-
holy-Nagy Laszlo és Kepes Gyorgy irasaibol.

4. KEPES GONDOLKODAS

Moholy-Nagy 1928-ban jelentette meg Von Material zu Architektur, azaz ,,Az
anyagtol az épitészetig” cimll konyvét, melynek elsé fejezete az Erziehungs-
fragen, azaz ,,Nevelési kérdések” cimet viselte, és mely fejezetet a kolozsvari
Korunk folyoéirat 1930. februari szdma magyar forditasban kdzolte. Ebbdl a for-
ditasbol idézek. Az dseredeti ember — hangzik Moholy-Nagy tizenete — ,,Iéte
kényszerliségébdl [...] egy személyben vadasz, kézmiives, épitd mester, orvos,
stb.”, ehhez képest azonban ,,a mai ember — Gsszes tobbi képességeit kihasz-
nalatlanul hagyva — csak egyetlen egy mesterséggel foglalkozik. [...] Szakem-
ber lesz beldle. [...] A hivatds megvalasztdsa gyakran kiils6 indokok alapjan
torténik: az ember cukrasz lesz vagy asztalos, mert éppen akkor e hivatasok-
ban tanul6-hiany mutatkozik; az ember ligyvéd lesz vagy gyaros, mert atveheti
az apja tizletét. [...] Igy lesz az ember lakatos vagy iigyvéd vagy épitész, stb.
(egy zart szeletben) és még a jobbik eset, ha a hivatas-ember tanulmanyai be-
fejeztével még szaktudasat tovabb bdviteni igyekezik... E ponton felmondja a
szolgalatot egész eddigi pedagogiank, a szamtalan hivatasi tanacsado €s pszi-
hotechnikai alkalmassagi vizsga dacéra. [...] Az ember szeletszert kiképzése”
— sektorenhafte ausbildung4 — ,,ma nem Kkeriilhetd el. Nem szabad azonban,
hogy annyira menjen, hogy mellette az ember elsorvadjon — az oly nagyratartott
szaktudasa mellett.”

Az idézett Moholy-Nagy konyv {6 fejezetei az anyagszerkezet tapinthatosa-
gaval és térbeliségével foglalkoznak, de a szerz6 elsé és mindvégig meghataro-
706 témaja persze az Uj vizualitds, az 0j technikak révén lehetové valo 4j képiség
volt (Moholy-Nagy, 1925), mint ahogy ez volt Kepes Gyorgy meghatarozé té-
maja is. Kepes The New Landscape in Art and Science cimi 1956-o0s kotetének

4 A konyvben Moholy-Nagy — itt is szembeszallva minden konvenciéval — a német irott nyelv-
ben megszokottol eltéréen a féneveket nem nagybetiivel kezdi.
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magyar forditasabol idézek, ,,A vilag 0j képe a miivészetben és a tudomanyban”,
csak két passzust, és megszakad a szivem, hogy id6 hianyaban csupan ennyit
idézhetek. A bevezetd sorok: ,,E konyv inkabb azzal a szandékkal késziilt, hogy
nézegessék, mint azzal, hogy olvassak. Lényegében képeskonyv [...] segiteni
kivantam az olvasonak abban, hogy /ldsson... Latasi képességiink fejlesztése
azzal jar, hogy a valosag iranti intellektualis fogékonysagunk is erdsodik, te-
kintve, hogy a latas és gondolkodas fejlédése kozott szoros kapcesolat all fenn.
[...] a latas maga is a gondolkodas egy fajtaja. Amikor latunk, értelmezziik
a benniinket koriilvevd vilagot, és tajékozodunk benne. Tudatossagunk, érzé-
kenységiink fokozasa és latasunk nevelése gyarapitja a vilag megismerésére,
gazdagsaganak becsiilésére iranyuld képességeinket, és erdt ad, hogy problé-
maival megbirkozzunk.” Es a masik passzus, néhany oldallal késébbrél: ,,A ké-
pek egész gondolkodéasunk és érzelmi tevékenységiink kiinduldpontjai. A me-
leg érzetébdl, a tej illatabol, a kéz tapintasabol, a derengd vonasokbdl a gyerek
egységes képet formal anyjardl. A képalkotas — az érzéki adatok 0sszességének
egységbe valo rendezése — a gondolkodas és érzés legelemibb szintje. Képek
segitségével vesziink részt a vilagban... Magunk is aktivan Gjrateremtjiik a vi-
lagban meglevé mintakat. »Mama« — mondja a gyermek. Képeken keresztiil
valnak benniink tudatossa a vilag formai és szerkezetei, ezek 6sztondznek gon-
dolkodasra és fogalomalkotdsra. "Mamak« — mondja a gyermek késobb, kikere-
kitve a »felndtt n6« modelljét.” (Kepes, 1979, 7., 12.)

Utobbi passzus ma talan aggalyosnak szamit a politikai korrektség szempont-
jabol, hiszen hogyan lehet ndiséget és anyasagot egy lapon emliteni, viszont rop-
pant gondolatébresztd a képalkotasnak mind pszichologiai-episztemologiai, mind
oktatasfilozofiai problematikaja terén. Ezzel a problematikaval foglalkozik im-
mar tiz éve a BME MPT Képi Tanulas Miihelye, a VLL.

5.TIZ EV OT PERCBEN

A VLL elsédlegesen kutatdoszeminarium, amely Osszejoveteleit havonta tart-
ja, eléadasokkal, felkért hozzaszolokkal és vitaval.” Néhany jellegzetes téma
2009-bdl és a ra kovetkezd évekbol: kép—tudomany—felsGoktatas; hogyan tanit
a film; képi gondolkodas és diszlexia; kép és vallasos érziilet; vizualis retorika;
tudomanyvizualizacio; torténetiras és képantropoldgia; térszemlélet ¢s menta-
lis miiveletek (ezt az el6adast Toth Péter professzor tartotta); interaktiv varosi
térképek; a képi fordulat a miivészettorténetben; €pitész szemmel a vizualis
kultararol; digitalis gyermekrajzok; oktatas és vizualis onkifejezés; képek és a

5 Lasd URL2 (itt érdemes a magyar oldalra kattintani), illetve URL3.
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nyelvtanulas uj tavlatai; mérnoki gondolkodas és belsé képiség (ezt az eldadast
Benedek Andras professzor, valamint jomagam ¢és Pallo Gabor tudomanytorté-
nész kollégank tartottuk); médiaérvelés; kép vagy szoveg, azaz uj tendenciak
az ujsagirasban; vizualis metafora és kortars képzémiivészet — és nem sorolom
tovabb.

2010-ben rendeztiik els6 nemzetkozi konferenciankat, ezt 2016-ig még hét
kovette, a konferenciak nyoman hét angol nyelvi kotet jelent meg, és hangsu-
lyozand6, hogy ezek nem ugynevezett conference proceedingsek, azaz befi-
zeted a pénzt, bekiildod a szoveged és benne vagy a kdtetben, hanem utolag
szigortian valogatott és szerkesztett tanulmanygyijtemények. Nyolcadik nem-
zetkdzi konferenciankra 2018 aprilisaban keriilt sor, szaz eléadassal,® ezekbél
Otvenegy eldadast valogattunk be — €s szerkesztettiink meg — abba a harom
sulyos és gondolom fajsulyos kotetbe, amely a nyar vége 6ta immar nyomtatas-
ban is hozzaférheté.” A kotetek alapjan magyar nyelvii valogatas jelent meg a
Magyar Tudomanyos Akadémia folyoirata, a Magyar Tudomany 2019. juliusi
szamaban (URLS). Korabban, még 2019 majusaban, Visual Learning — A Year
After cimmel az Akadémian rovid utdkonferenciat rendeztiink, a konferencia
anyagat kiilon fiizetben megjelentettiik, a flizet online is hozzaférheté (URLY).

Visszatérve a harom uj kotethez, hadd érzékeltessem az azokban targyalt f6
témakat. Fordulat jatszodik le a neveléstudomanyban, a téma problematikajat
Benedek Andras foglalta Gssze az els6 kotetben. Zajlik a képi fordulat — ez a
tematika atvezet az internet szerepéhez, az 0j kép-szoveg 0sszjatékhoz, ezen
beliil az iin. mikrotartalmak elméleti bemutatdsahoz, vagy akar a virtudlis és
kiterjesztett valosag targyalasahoz. Képekben gondolkodunk — alapveto téma,
hiszen ha az ember gondolkoddsa nem 0Oseredetien képies, akkor a mostani
képi fordulat miivi jelenség, nem pedig hazatérés/felszabadulas. A témaval
— kozelebbrol vagy tavolabbrol — a harom kdtetben csaknem husz tanulmany
foglalkozik. Vizudlis retorika — ugyszintén a képi hazatérés jegyében, hiszen a
retorika alapvetd szerepe, hogy lebontsa az eredeti érzéki-érzékletes nyelvrol
a torténelmileg rarakodott elsziirkitd verbalis rétegeket. Metaforaelmélet — a
verbalis metaforak perceptualis/vizualis tartalma; multimodalis/vizualis me-
taforak. Tudomanyos vizualizacio — egyértelmiien meggyoz0 fejezetek a vizu-
konvergald gondolatiranyokat alkotnak, és ezt a konvergenciat, kitapinthatoan,
egyfajta egységes bolcsészettudomanyi hattér biztositja. Ratérek eléadasom
utolso pontjara:

6 A konferencia absztraktfiizete digitalisan is elérhetd: URL4.
7 Online elérhet8ség: Vision Fulfilled. (URLS); Learning and Technology in Historical Per-
spective. (URL6); Image and Metaphor in the New Century — June 24 2019. (URLY7).
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6. A BOLCSESZET INTEGRATIV SZEREPE

Bevezetdmben eldrevetitettem azt a meggyézodésemet, miszerint a kiilonbdzo
tudomanyteriiletek, diszciplinak és szubdiszciplinak Osszeilleszthetdségét és le-
hetséges egységességét a filozofiai indittatast bolcsészettudomany teszi — vagy
teheti — lehetévé. Mirdl beszélek?

A filozofia vagy két és fél évezred ota, Platon ota, azzal foglalkozik, hogy
amikor gyokeres torténelmi, technikai és kulturalis valtozasok folytan a szavak
csikorogni kezdenek, amikor a fogalmak kitiriilnek, (ij kommunikacios 1atasmo-
dokat hozzon létre. A filozofus valojaban nyelvijitd, olyan 0j nyelvi dimenziok
megteremtdje, amelyekben ismét érthetové €s kdzolhetéveé lesz az, ami korabban
érthetetlenné és kozolhetetlenné valt. Platon koraban kulturalis forradalom zaj-
lott, a puszta szobeliségrol az irasbeliségre torténd attérés. Merdben 1) kozlési vi-
szonyok jottek 1étre, merében 11j fogalmakra volt sziikség, ezeket az 0ij fogalmakat
teremtette meg a platoni filozofia. A kovetkezd hasonlo forradalmat, a 15. szazad-
ban, a konyvnyomtatas hozta el. A modern tudomany, ¢és jelesiil a modern termé-
szettudomany, a konyvnyomtatassal valt lehetségessé, a nyomtatott konyv vilagat
megragadni képes 1j fogalmakat a korabeli filozofia teremtette meg, a modern
természettudomany sziiletésénél bizony a filozofia babaskodott, mint ahogyan
azéta is a filozofia feladata, hogy a fogalmilag ujra meg Ujra 0sszeegyeztethe-
tetlennek latszoé j tudomanyos megkozelitéseket egymassal — és a mindennapi
jozan ésszel — harmoniaba hozza.

Ma nyilvan ismét kommunikdacios forradalom zajlik: az internet-forradalom.
A digitalis vilagban a természettudomanyok egyfeldl és a tarsadalomtudoma-
nyok masfeldl kozelebb keriilnek egyméshoz, hiszen szamos rokon eszkozt
hasznalnak, gondoljunk példaul a képszerkesztd programokra, vagy a szimu-
lalt-animalt videdkra mint a tudomanyos bizonyitas eszkozére. Az online vilag
ugyanakkor roppant tarsadalmi, pszichologiai és pedagdgiai kihivasokat jelent,
hatalmas 0j kihivasokat az emberi agy, az emberi lélek és a kdzdsségi egylitt-
¢lés szamara. Forradalom az iskolakban, forradalom a felsoktatasban, forrada-
lom a tudoméanyokban. Uj diszciplinak keletkeznek, diszciplinak valnak szét és
olvadnak 6ssze, az interdiszciplinaritas 1j jelentést nyer. Bolcsésztudas nélkiil
a helyzet értelmezhetetlen és kezelhetetlen. Megnyugtat, hogy a szamomra sok
éven at otthont adé Budapesti Miszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem ezt
a viszonylatrendszert felismeri, elismeri, és terveibe hatékonyan beépiti. Csak
remélni tudom, hogy 6rok otthonom, a Magyar Tudomanyos Akadémia, eszmé-
nyi esetben Magyarorszag kormanyanak tamogatasaval, hasonl6 utra tér. Ko-
szOndm tiirelmiiket.
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A magyar orvosi nyelv keveréknyelv: a nevezetek tdbbsége gorog-latin, tjabban angol. A rdnk
maradt goérog-latin kdzépkori hagyomany; Habsburg gyarmati sorsunk nem tette lehetévé,
hogy honi nyelviinkre cseréljuk — miként tették ezt a fejlett nemzetallamok a XVI-XVIII. szédzad-
ban. Még nagyobb baj, hogy a meglévé magyar szakkifejezéseket vagy a konnyen magyaro-
sithatdkat sem hasznaljuk, az idegenek blvéletében éliink. A gorég-latin nevezetek hasznéla-
tanak semmi elénye nincs: nem illenek bele nyelviinkbe, de a nemzetkdzi orvosi nyelvbe sem.
Hatranyuk viszont tetemes.

Ismert, hogy az anyanyelv hatdrozza meg a tarsadalmak muveltségét, versenyképességét, az
anyanyelv versenyképessége — képes-e megtartani az anyanyelvi k6zdsséget - pedig az anya-
nyelvi szak-, de féleg a tudomanynyelvek fejlettségétdl fiigg. Ha az anyanyelvi tudomanyos
nyelvek nem kell6en fejlettek, az anyanyelv és a kdzdsség sem lesz versenyképes. Ennek tavlati
kdvetkezménye: beolvadas, nyelvcsere. Ezért elengedhetetlen a magyar nyelvl magyar orvosi
(tudomdnyos) nyelviink megteremtése. A magyar nyelvl orvosi nyelvnek egyébként szamos
mas elénye is van, kiemelve azt, hogy a magyar nevezetek meghatdrozasa pontosan igazithaté
a nemzetkozi megfeleldk jelentéséhez, sét arnyaltabb is lehet.

A magyar nyelvi orvosi nyelv (és mas tudomdanyok magyar nyelvd tudomdanynyelvének) lét-
rehozasa nem halaszthato tovabb, felelésséglink éridsi. Nem szabad a magyar nyelvet a konyha-
nyelv szintjére sillyeszteni, hogy csak a hétkdznapi kapcsolatokban hasznéljuk, a tudoményban
nem. Ha a tarsadalom nem érti a tudomanyt, nem lesz mivelt. Korunk a szaknyelvek, tudomany-
nyelvek ujitdsanak kora, és ha nem Iéplink Kazinczyék, Bugaték nyomdokaiba, a magyar nyel-
viink emberdlték tavlataban elveszti versenyképességét, annak végzetes kovetkezményeivel.

ABSTRACT

The Hungarian medical language is a kind of mixture: most technical terms in it are of Greco-Ro-
man or, more recently, English origin. The Greco-Roman part is a tradition going back to the
Middle Ages; the fact that Hungary was part of the Habsburg Empire made it impossible to
change it into Hungarian unlike in other countries in the 16-18th centuries. It is even more prob-
lematic that we do not tend to use even the existing Hungarian terms or ones that can be easily
Hungarianized; rather, we rest content with international terms. The use of Greco-Roman terms
has no advantage whatsoever: they do not fit into Hungarian, or into the international medical
parlance, either. Their drawbacks, on the other hand, are numerous.
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As is widely known, it is the first language of a community that determines its level of educa-
tion and its competitiveness, and the competitiveness of a language — whether or not it is able
to keep the language community in existence — depends on the development of specialized
terminologies in that language, especially those of the various sciences. If the scientific termi-
nologies of a language are not sufficiently well-developed, that language and the community
that speaks it will not be competitive, either. In the long run, the consequence is assimilation
and language shift. That is why it is absolutely essential to help to create a Hungarian medical
language that is truly Hungarian. Such a Hungarianized medical language would have a num-
ber of additional advantages, including the possibility of exactly matching up the meanings of
newly created terms with their international equivalents or even making them more nuanced.

The creation of Hungarian medical language (as well as that of other sciences) is a task that
cannot be postponed any further, we bear enormous responsibility fulfilling it. We must not let
Hungarian become a ‘restricted code’ that can be used in everyday situations but not is writing
science. If a language community cannot understand scientific writing, it will not be sufficiently
educated. Our’s is an age is of the revitalization of technical terminologies: if we do not follow
the footsteps of Ferenc Kazinczy or Pal Bugat, two renowned Hungarian language reformers of
the nineteenth century, Hungarian may lose its competitiveness in a few generations’ time, with
all the disastrous consequences that loom large.

Kulcsszavak: magyar nyelvi magyar orvosi nyelv, magyar nyelv(i orvosi nevezetek

Keywords: Hungarian medical language using, Hungarian terminology and medical terms

Amit elmulasztottak a szazadok!

,»Nem szabad ennyire magyaritani, mert a mai orvosok természetesen hasznaljak
a kevert nyelvet; az ennyire steril magyar az olvasast nagyban neheziti, mert nem
erre all r4 az agyuk. En nem erdltetném. A Tulassay onkoldgiai konyv volt eny-
nyire magyaritva, a hallgatok azt mondjak, kinszenvedéssel olvassak. Ne essiink
ebbe a hibaba.” A Nogyogyaszati Onkologia cimi folyodirat egyik szerzdje irta
a szerkeszt6 altal magyaritott kéziratuk olvasasakor, és visszaallitotta az idegen
nevezeteket.

AZ ANYANYELVI TUDOMANYNYELV JELENTOSEGE

»A tarsadalmi nyelvvaltozatok [...] kozott a nyelvkozdsség tarsadalmi verseny-
képessége szempontjabdl a szaknyelvek kiemelten fontosak. Két f6 csoportjuk
van: a foglalkozasi szaknyelvek (masként a mesterségnyelvek) és a tudomanyos
nyelvek. Ezeknek, elsésorban azonban az utdbbiaknak a fejlettsége hatarozza
meg ugyanis jelentdés mértékben a nyelvek versenyképességét is (s nem pedig
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— példaul — a hobbinyelvek vagy a szleng). Versenyképes nyelv nélkiil pedig nincs
versenyképes tarsadalom sem.” — irta Kiss Jend (Kiss—Pusztai, 2018, 350.).

A tudomanynyelvek a mesterségnyelvektdl abban kiilonbdznek, hogy szokin-
csiik joval bévebb és rendezett: nevezék- (nomenklatira) és nevezettanban (ter-
minoldgia) foglalt rendszerek — a nevezettan tehat a tudomanyos nyelvek sajatja.
A nevezeteket (terminus technicusok) nemzetkozi bizottsagok hatarozzak meg, és
csoportositjak fogalomkorok szerint. A tudomanyok szokészlete még a kezdetek-
kor a népnyelvbdl fejlodott ki, de csakhamar a tudatos szoalkotas keriilt elotér-
be. Korunkban a tudomanyos nyelvek nevezettara robbanasszeriien béviil, csak a
miszdalkotas tarthat 1épést vele. ,,A tudomanyos nyelveket az allandé nyelvjitas
jellemzi.” (Kiss—Pusztai, 2018, 355-356.).

Az eurdpai tudomanyos nyelvek sorsa a 16. szazadig a kolostorokhoz volt kot-
ve; az arab és gOrog orvosi irodalmat a szerzetesek forditottak kozépkori gorog—
latinra. A 16. szazadtol viszont az egyetemek formaltak, rendszerezték a tudoma-
nyok nyelvét. Amelyik orszagban nem volt egyetem, a nemzeti tudomanynyelvek
is hattérben maradtak, legfeljebb a kiilfoldon tanult tudosok (peregrinusok) ter-
jesztették a tudomanyos ismereteket, tobbnyire gorogiil-latinul. Az egyetemeken
a kozépkori gorog—latin tudomanyos nyelvet anyanyelvre cserélték, tudva, hogy
az anyanyelvnek kozdsséget formald szerepe van, meghatarozoé a tarsadalom mii-
velddésében — végeredményben a tudatosulo kozosségek igénye tette sziikséges-
sé. Az anyanyelvi tudomanyos nyelvek tehat nemcsak az anyanyelvi tudomanyok
létezésének a letéteményesei, hanem a miivelt tarsadalom kialakitasanak is.

Az értelmiség nyelvi felel6sségérol Kiss Jend igy irt: ,,Tény- és targyszertien fo-
galmazva: minden nyelvnek csak akkor van jovéje, ha van elegendd biologiai utan-
potlasa (ha tehat sziiletnek gyermekek kelld szamban, akiknek a sziil6k, kérnyeze-
tiikk tovabbadja az anyanyelvet), és ha vannak anyanyelviiket teljes funkciokorben
megtartd és hasznalo felnéttek. Versenyképes pedig addig lesz ez a nyelv, amed-
dig anyanyelvi értelmisége gondoskodik az anyanyelvi kdznyelv és a szaknyelvek
karbantartasarol, korszertisitésérél, az anyanyelvi kdzosség korében torténd minél
szélesebb korii elterjesztésérdl — beleértve az anyanyelvii tudomanymiivelést, a
tudomanyos képzést és a tudomanyos ismeretterjesztést is.” (Kiss, 2012)

A nyelvi és a kozosségi jellemzOk Osszetartozasa nem 1j gondolat. Decsy Sa-
muel mar a 18. szdzadban leirja, hogy a kdzosség sorsara a nyelv keresztmetsze-
tén at vethetiink pillantast (Decsy, 1790).

Osszegezve megallapithatd, hogy az anyanyelv hatarozza meg a tarsadalmak
miveltségét, versenyképességét, az anyanyelv versenyképessége — képes-e meg-
tartani az anyanyelvi kozosséget — pedig az anyanyelvi szak-, de fdleg a tudo-
manynyelvek fejlettségétdl fiigg; mennyire alkalmasak a tudomanyok anyanyel-
vi miivelésére. Ha az anyanyelvi tudomanyos nyelvek nem kellden fejlettek, az
anyanyelv és a kozosség sem lesz versenyképes. Ennek tavlati kdvetkezménye:
beolvadas, nyelvcsere.
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MAGYAR ORVOSI NYELVUNK ES HASZNALATA 2019-BEN

Keverék az orvosi nyelviink, a nevezetek tobbsége gorog—latin (még a kdzépkor-
bol hagyomanyozodott), és egyre tobb az angol. Ha megnézziik orvosi tankony-
veink targymutatéit, rogton szembeoétlik, hogy a gorog—latin szakkifejezések
messze meghaladjak a magyarokat.

Megnéztem szotarakban és szakkonyvek targymutatdiban a psych-/pszich-
elétaggal kezd6do nevezeteket, a kovetkezoket talaltam:

psychaesthesia/pszichesztézia, psychagogia/pszichagogia, psychalgia, psyhas-
thenia, psychiater/pszichiater, psychiatria/pszichidtria, psychoanalysis/pszi-
choanalizis, psychochirurgia/pszichochirurgia, psychogen/pszichogén, psycho-
genia/pszichogénia, psychohygiene/pszichohigiéné, psychopatha/pszichopata,
psychometria/pszichometria, psychoneurosis/pszichoneurozis, psychopathia/
pszichopatia, psychopharmacologia/pszichofarmakologia, psychophisiologia/
pszichofiziologia, psychoprophylaxis/pszichoprofilaxis, psychosis/pszichozis
(~ alcoholica, ~ arteriosclerotica, ~ maniacodepressiva, ~ polyneurotica alco-
holica, ~ puerperalis, ~ senilis, affektiv ~, ~ hallucinosis, indukalt ~), psycho-
somatica/pszichoszomatika, —psychotrauma/pszichotrauma psychosomaticus/
pszichoszomatikus, psychosyndroma/pszichoszindroma, psychotherapia/pszi-
choterapia, pszichoterapeuta, psychoticus/pszichotikus — a felsorolas nem teljes.

Magyar megfeleldjiik, mar amelyiknek van, elvétve fordult eld, de egy-egy ma-
gyar nyelvi szemléletii 6sszeallitas azért akadt.

A példabdl is kitlinik, hogy magyar nyelvii orvosi nevezettan joszerivel nincs,
avagy rendkiviil hianyos. Am, ami még szomoriibb, a magyar nevezeteket altala-
ban nem is hasznaljak. Tudva, hogy az a szaknyelv, tudomanynyelv, amelynek szo6-
készlete zomében idegen, az anyanyelvi nevezeteinek hasznalata pedig hattérben
van, nem versenyképes, megallapithato, hogy a magyar nyelvii orvosi nyelviink
jelen szemléletében nem megfeleld! A keverék orvosi nyelviinkkel még boldogu-
lunk, a magyar nyelvii orvosi nyelviink azonban mar korantsem hasznalhatd. De
— vélik egyesek — ezeket a gorog—latin nevezeteket magyarosan irjuk, befogadtuk.
Lehet, am azért ezek mégsem magyar szavak: magyarositott idegenségek.

Természetesen vannak, akik orvosi nyelviink hasznalatardl mas nézetet val-
lanak, akik szerint a megszokott, az egyetemen tanitott és mindenki altal értett
gordg—latin szakkifejezések hasznalata teljesen helyénvald, ezeket kell hasznalni,
nincs ezekkel semmi baj, évszazadok ota ez a szokas. Ok még nem vették észre,
hogy allaspontjuk felett eljart az ido.

Masok az angol szakkifejezések befogadasat szorgalmazzak, mondvan: nyelv-
tudomanyi tény, hogy a befogadott idegen szakkifejezések, a jovevényszok csak
gazdagitjak nyelviinket. Ez a nézet is téves: a csordultig telt poharba nem lehet
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tobbet tolteni, mert kicsordul. A magyar szokészlettel is kifejezheté minden, mel-
16zhetd az 0j idegen sz6. Nagyon, nagyon kevés 0j jovevényszora van sziiksé-
giink, ugyanakkor az angol szakkifejezések elarasztanak benniinket.

AZ IDEGEN ORVOSI NEVEZETEK ALKALMAZASANAK ELONYEI ES HATRANYAI
A MAGYAR ORVOSI NYELVBEN

Elénynek mondjak, hogy tobbségiik pontosan meghatarozott, ezek terjedtek el,

minden orvos érti, hagyomanyosak, és évszazadok ota ezeket tanitjuk.
Két megjegyzés:

» Biztonsaggal allithatom, hogy az orvosi nyelviinkben hasznalt gérog—latin ne-
vezetek nem csekély része nem pontosan meghatarozott, kozottiik jelentds az
értelmezési atfedés, ezért hasznalatuk sem egységes. Marpedig az a szakkife-
jezés, amelyik nincs egyértelmiien meghatarozva, nem felel meg a tudomanyos
elvarasoknak.

+ Kétségeim vannak afeldl is, hogy mindegyik nevezetet minden szakmabeli érti
1s; a szakmakozi hasznalatrol nem is beszélve.

A sz6t nem elég érteni, azt is tudni kell, hogy mit takar. Igazabdl a fogalmat kell
megérteni, amelyet sokszor egy odadobott idegen kifejezéssel elhomalyositunk.
Ez az idegen kifejezés lehet, hogy a koztudatba teljesen atment, a mindennapi
beszélgetés eleme, amelyrdl csak akkor deriil ki, hogy nem pontosan koriilhata-
rolt, vagy nem is tudjuk, hogy ténylegesen mit jelent, amikor magyarul akarjuk
mondani. [lyenkor nézegetjiik a szotarakat, és igyeksziink rajonni, hogy tulajdon-
képpen mit is mondtunk.

Hatranyok

1. tablazat. Az idegen szavak hasznalatanak hatranyai

* A sziikségtelen idegen szavakkal kevert iras nehezebben érthetd, félreérthetd, és nehezebben is
megjegyezheto.

* Fokozottan magukban hordozzak a szétévesztés veszelyét.

* Hibas lehet irasuk és kiejtésiik a nyelviinkbél hianyzé hangok, szokatlan hangtarsitasaik miatt.

* Sziirkithetik a magyar nyelv sokszintiségét.

A sziikségtelen idegen szavaktdl hemzsegd irdsok — tévesen — a nyelviink szegénységének,
elmaradottsaganak képzetét kelthetik.

» Magyar szakszoveg keverve az idegen szavak sokasagaval visszatetsz6: elvész a tomor, zama-
tos magyar szovegezes, a magyar nyelv sajatossaga, amely — miként Szathmari Istvan fogalma-
zott — a magyar nyelv legféltettebb kincse.

* Gatolja a tudoményos ismeretek tarsadalmi szintii, szakmak kozotti és szakmakozi terjesztését.
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Az idegen szavak hasznalatanak altalanos hatranyai mellett (1. tablazat) a tudo-

manyos idegen nevezetek harom hatranyat kiilon is ki kell emelni:

* Az orvosi tudomanyos munkakban, jelentésekben stb. el6forduld irashibak
tobbsége a gorog—latin nevezetek helytelen irasabol adodik. A felemas irasmod
(cyszta, emotiondlis) — noha stlyos helyesirdsi hiba — mindennapi jelenség.
Felemas tarsitas elo6fordul szoszerkezetekben is (diabétesz mellitus), tovabba
gyakran keletkeznek hibak a maganhangzok kiejtésbeli megnytilasabol adodo-
an (neutropenia — é-vel ejtjlik, de ezt nem jeloljiik, mégsem ritka a neutropénia
irasmod); valamint az eldtagok hasznalatakor: nemcsak irasukkal (prae-, pre-),
hanem helyesirasi értelmezésiikb6l adodoan is.

Példaul az antibiotikum sz6t sokan tévesen két szo0sszetételi tagtinak tekin-
tik — ezért az utotaggal helyteleniil tarsitjak (antibiotikum-kezelés) —, noha csak
egytagu (mivel sem az anti-, sem a -biotikum nem fordul el 6nmagéaban), tehat
antibiotikumkezelés a szabalyos irasmad.

Elterjedt a gorog—latin nevezetek utotagjainak, ritkabban toldalékainak ko-
tojeles tarsitasa (gastro-duodenalis, diabetes mellitus-ban), jollehet ilyet a ma-
gyar helyesirési szabalyzat soha nem javasolt; mindegyiket egybeirjuk (gastro-
duodenalis, diabetes mellitusban). Stb.

* A legtobb nehézség a gorog—latin kifejezésekkel mégis a magyaros vagy idege-
nes irasmodjukbol keletkezik. Az orvosi folyoiratok tobbsége egyedi szerkesz-
tési elveket vall, példaul a betegségneveket idegenesen, de masokat magya-
rosan, avagy mindent idegenesen, vagy éppen forditva: mindent magyarosan
stb. ir. Van olyan nézet, hogy a tudomanyos munkakban idegenesen, a nagyko-
zonségnek szant irasokban viszont magyarosan kell ezeket irni. Ezt a nézetet
sem osztja mindenki. Az igazi hiba azonban ott van, ha egyazon kdnyvben,
folyoiratban, netan kozleményben mindkét irasmod eléfordul — néha még egy
bekezdésen beliil is. A kérdés szabalyozatlan, de nem is igen szabalyozhato.

* Orvosi nyelviink angolosodasat Kontra Miklos (1981, 109.) elemezte részletesen.
A ,direkt k6lcsonzés” — miként irja —, vagyis az, hogy a nyelviinkbe kertilt sz6 (jo-
vevényszo) altalaban az atado nyelvi jelentésével egyiitt keriil az atvevo nyelvbe, a
nyelviinkbe jutott angol orvosi nevezetekre teljesen igaz. A magyarosan irt domén
¢s az angol domain jelentése tokéletesen fedi egymast. Targyalja, hogy a nyelvmii-
vel6knek figyelniiik kell arra, hogy a kdlcsonszo nyelvi hangalakja konnyen meg-
tanulhato és hasznalhat6 legyen. Ez a nehézség sincs, ha a magyart hasznalom.

Az angol nevezetek irasaval kiilon gond a helyesirasi, toldalékolasi, sz66sz-
szetételi hibakon kiviil az, hogy hajlamosit angolos fogalmazasra, angol szer-
kezetekkel kevert mondatok irasara. Ez els6sorban bonyolult, terjengds mon-
datszerkesztéshez vezet, de gyakran keletkeznek zagyva, sem nem angol, sem
nem magyar, hanem valamilyen 6szvér nyelvi mondatok, bekezdések (,,ango-
magy” mondatszerkesztés) (Bosze, 2011, 88.). A terjeng6sség korunk orvosi
tudomanyirasanak mételye, 1étrejottében szerepe van az angol nyelv hatasanak
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is: a szerzOk az egyszerli fogalmazas helyett az angol szerkezetek forditasaval
nyujtjak a mondataikat. Sajatos helyesirasi hiba a magyarosan irt angol sz60sz-
szetételek kiilonirasa, mondvan: az angol is kiilonirja.

Osszegezve, nehezen lehetne érvet talalni az idegen nevezetek hasznalatara. Hat-
ranyuk viszont tetemes. Alkalmazasuk mégis altalanos: ,,igy szoktuk meg”, ,.igy
értik”. Ezért irta a bevezetdben idézett szerzd: Ne essiink abba a hibaba, hogy a
magyar nevezeteket kinszenvedéssel olvassak!

REGI HAGYOMANY AZ IDEGEN ORVOSI NEVEZETEK HASZNALATA

A hagyomanyorzés tobb ezer éves kulturank megmentésének alapja; a hagyoma-
nyok tiszteletét, apolasat a génjeimben hordom. Igy voltam orvosi nyelviink go-
rog—latin alapjainak, gorog—latin alapt orvosképzésiink hagyoméanyaval is, amig
ra nem jottem visszas voltara: a gérog—latin alapi orvostudomanyunk ugyanis
nem magyar kultira, hanem kozel félezer éves Habsburg gyarmati mivoltunk
hatranyos maradéka:

A tudomanyokat a 16—17. szdzadban az erds nemzetallamok a latin mellett
egyre inkabb a nemzeti nyelveken is milvelték, megalkottak az anyanyelvi szak-
kifejezéseket. Elengedhetetlen kovetkezménye volt ez annak, hogy miivel6dott
a tarsadalom, mivel megteremtddott a kozmiivelés feltétele, a konyvnyomtatas:
anyanyelven lehetett irodalmat, tudomanyt olvasni, vagy akar a miivészetekrol is.
A tudomanynyelveket anyanyelviivé az egyetemek alakitottak. Egyetemek ezek-
ben az allamokban mar mtkodtek.

Hazankban a nemzetallamosodas nem kovetkezett be: a Magyarorszag nagy
részére kiterjedd torok hodoltsagi teriileten a létezésért kellett kiizdeniink, a har-
cokban megfogytunk. A kiralyi orszagrészen németesités folyt. Késébb a gyar-
matta tett Magyarorszagon a Habsburgok gatoltak, tiltottak a magyar miivel6dést:
a kozmiivelodés és a magyar szaknyelvek lemaradtak, noha szérvanyos erdfeszi-
téseket tudomanynyelviink fejlesztésére tettek néhanyan, mint Szenczi Molnar
Albert, Apaczai Csere Janos, Papai Pariz Ferenc stb. Kiesett az a kétszaz év, a
16—17. szazad tudomanyfejlodése, amely alatt a nemzetallamok a kdzépkori go-
rog—latint nemzeti nyelviikre cserélték. A magyar orvosi szaknyelvben ezért ma-
radt meg a gdrog—latin szokészlet, méghozza olyan mélyen régziilve, hogy orvosi
nyelviink kétnyelviiségérol is beszélhetiink.

A 19. szazad végén ugyan erdteljes magyaritasi mozgalom bontakozott ki az
orvosi nyelvben is, de a német nyelvii kozéleti szereplés boviilésével hattérbe szo-
rult. Ami elmaradt a 16—18. szazadban, a kdzépkori gorog—latin orvosi szakszo-
készlet magyarra cserélése, a 19-20. szazadban mar nem valosulhatott meg — a
csaszarsag ezt sem engedte.
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Végeredményben megallapithato, hogy orvosi nyelviink tetemes idegen szo-
készlete, beleértve a gordog—latin nevezeteket, szakszavakat is, tobb évszazados
tudomanyos elfojtottsagunk maradvanya. A sziikségtelen idegen szavak a meg-
szallasunkkal, elnyomasunkkal vonultak nyelviinkbe. Ugy is mondhatjuk, hogy a
sziikségtelen idegen szavak a nyelviinkben a magyar szellem torténelmi hodoltsa-
ganak, az orszag elnyomatasanak nyelvi lenyomatai (Bdsze, 2018, 37.).

IRANYZATOK AZ IDEGEN ORVOSI NEVEZETEK ALKALMAZASABAN

Haromféle valtozas figyelheté meg. Az angol tudomanyiras tilstlya az angol ne-
vezetek terjedésével jar; ez orvosi nyelviinkben is jol megfigyelhetd: megszamlal-
hatatlanul sok sziikségtelen angol kifejezést alkalmaznak (off-label, uptake, high
risk, low grade). Néhanyat koziilik mar magyarosan is irnak, elinditva ezeket a
jovevényszova valasuk felé (expresszal, amplifikalt, pészméker, domén),; s6t meg-
jelent az angol és gdrog—latin tarsitas is (upreguldlja). Ez Gijjabb tamadas a magyar
orvosi nyelviink ellen. A veszély nem csekély: sok-sok nevezetrél van sz6. Ha
nem allitjuk meg terjedésiiket, nem magyaritjuk az angol nevezeteket, a magyar
nyelvii orvosi nyelviink még sorvadtabb lesz.

Az angol szakkifejezések terjedése ujabb felemassaghoz vezetett: egyazon ma-
gyar tudomanyos kdzleményben gérog—latin és angol nevezetek is keverednek.

Terjed a gorog—latin szakkifejezések angolosodasa. Orvosi nyelviinkben, de a
koznyelvben is, szép szamban vannak az olyan gérdg—latin eredetii szavak, ame-
lyeknek az angolos formajat hasznaljuk. Példaul az oralis helyett oral, a thyreoid
utotagu szavakbol elmarad az e betl (hyperthyroidosis a hyperthyreoidosis he-
lyett), avagy mimikal a mimel helyett, pszichotikus a pszichés, szisztolikus a szisz-
tolés helyett, szekretdl a szecernal helyett stb.

Atalakuldban van a magyar nevezetek véltozataként megadott idegen kifejezé-
sek irasa: egyre inkabb a nemzetkdzi angolt adjuk meg, még a szokasos gorog—la-
tin helyett is. Eszszer(i valtozas: pontosabb a nemzeti és a nemzetkozi nevezetek
Osszevetése.

Osszegezve: hagyomanyos gdrdg—latin orvosi nyelviink angolosodik; a holt
nyelv angol kontdst véve tamad fel.

A MAGYAR NEVEZETEK ALKALMAZASANAK ELONYEI, HATRANYAI
Tobb sarkalatos eldny fogalmazhaté meg (Bésze, 2019, 27.). A legjelentdsebb,
hogy a magyar nevezetek alkalmazasa a magyar nyelvii orvosi nyelv 1étezésé-
nek az alapja. Magyar orvosi nevezetek nélkiil nincs versenyképes magyar orvosi

nyelv és magyar orvostudomany sem. A magyar nyelvii tudomanynyelvek nélkiil
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pedig a magyar nyelv sem versenyképes. A nyelvek versenyképessége ugyanis a
szaknyelvek, tudomanynyelvek fejlettségeén all vagy bukik.

Tovabbi elényok: Kikiiszoboli az idegen nevezetek alkalmazasaval jaro hatra-
nyokat (helyesirasi, kiejtési, tévesztési, mondatszerkesztési hibak stb.). Lehetové
teszi egyrészt, hogy a nem szakemberek is megértsék az orvosi tajékoztatast (be-
tegtdjékoztatas, orvosi leletek, zardjelentések), masrészt elsegiti a kdzmiivelést
¢€s az egészségre nevelést az orvosi ismeretek, valamint a betegségmegel6zés le-
hetdségének terjesztésével. Valamint, hogy a magyar nevezetek meghatarozasa
pontosan igazithatd a nemzetk6zi megfelelok jelentéséhez, sot arnyaltabb is lehet
(2. tablazai).

2. tablazat. Részlet a késziilé magyar orvosi értelmezd szotarbol

jelzés* signal iranyito jel. Az €16 szervezet szabalyozasa a kolcsonhatasok eredménye, a kol-
csonhatasok pedig jelzésekkel valosulnak meg, azaz jelzéses szabalyozassal. A sejteket a jelzé-
sek ,,végtelen” rendszere haldzza be, mikodteti és hangolja Gssze tevékenységiiket.
jelzésadas™ signaling valamely sejt altal kiadott jelzés; lehet kdzvetlen vagy kozvetett
(— jelzéskapcsolat).
jelzéskapcesolat® jelzésekkel megvalosuld kapcsolat. A biologiaban a sejtek kozotti és a
sejten beliil, a sejtszervecskék kozotti kapcsolat. Lehet kdzvetlen (a jelzéskapcsolatban
részt vevok érintkeznek egymassal) és kozvetett (koztes molekulakkal megvaldosulo).
jelzéspalya* signaling pathway a jelzés keletkezésétdl a jelzés végrehajtasaig terjedo fo-
lyamatok &sszessége. Kiils6 vagy belsé kémiali, fizikai inger inditja el. Az ingert érzékeld
sejt kibocsatja a jelzést szallito molekulat, ezt a célsejt fogadja, atszallitja a sejtplazman a
végrehajtdo molekuldhoz.
jelatado® ligand a kdzvetlen jelzéskapcsolatban a jelzést a jelfogonak tovabbitd
molekula, pl. sejtfelszini molekula, amely k6tddik a masik sejt jelfogojaval. Vég-
eredményben szallitast nem végzo jelvivo.
jelatvitel* signal transduction a jel fogadasa, megfejtése és atvitele a sejtfalon.
A sejtfali jelfogod hajtja végre.
jelfogo receptor a jelzést szallitdo molekulat fogado sejtfehérje.
jelkozvetités* signal pathway a jelzés tovabbadasanak sejten beliili szakasza. Az
idegsejtek akcios potencialjatol eltekintve, molekulak végzik; jelfogotol a végre-
hajt6é molekulaig/DNS-ig tart.
jelszakasz* a jelkOzvetités része.
jelvitel* a jelvivo keletkezése, a jelzés elvitele és atadasa a jelfogonak.
jelvivé ligand a jelzést a jelfogdhoz szallitdo molekula.
jelvonal* a jelpalyanak a jelfogo6tdl a végrehajtasig terjedd része.
jelzésberekesztés* a jelzésadas/sejtvalasz megallitasa.
jelzésvégrehajtas* a jelzésre bekovetkezd sejtvalasz: a DNS-hez, ritkin RNS-hez jutott
jelzés hatasara bekovetkezo fehérjeképzodés. A jelzést a DNS-hez rendszerint a végrehajtod
molekula juttatja el, amely kevés kivétellel atirasfehérje (transcription factor), de eléfor-
dul, hogy a jelkozvetités utolsé molekuldja kapcsolodik a DNS-hez.

*A csillaggal jeldlt nevezetek a szerz6 javaslatai. Vannak olyanok is, amelyeknek nincs pontosi-
tott angol valtozata.
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A példa jol mutatja, hogy a magyar nevezetekkel a nemzetkozinél is részleteseb-
ben kifejezhet6 a jelzés folyamatanak mindegyik része. Az olvas6 rogton tudja,
hogy melyik részérdl van szo, példaul: a jelkozvetités valamelyik enzime... le-
irasbol egyértelmt, hogy a sejten beliili jeltovabbitas egyik enzimérdl beszéliink.
Nem gondolnam, hogy ezeket az elnevezéseket nehezebb megtanulni, mint azt,
hogy signaling, signal transduction, pathway, ligand stb.

Hatranyok. A magyar nyelvli orvosi nyelv hasznalatanak valos hatranyai nin-
csenek, atmeneti nehézségekkel azonban szamolni kell. Miként a bevezetd idézet
utal ra, az orvostanhallgatok nehezen boldogulnak a magyar nevezetekkel, de csak
azért, mert nem ezeket tanitjuk nekik, nem ezekkel talalkoznak tankdnyvekben,
nem ezeket halljak. Tapasztalatbdl allitom, hogy hasznalatukhoz rendkiviil konnyt
hozzaszokni; én mar a sziikségtelen idegen kifejezések értelmezésével bajlodom.

0SSZEGZES

A magyar nevezetek megteremtésével, alkalmazasaval szembeni folyamatosan
hangoztatott ellenérv: a legfontosabb a megértés, a magyaritas nem mehet a meg-
értés rovasara, ezért tilzasokba nem szabad esni. SOt még a megbélyegzd ,,pu-
rizmus” sz6 is elhangzik. Természetesen a félreérthetetlen fogalmazas kulcsfon-
tossagu; az 0j, szokatlan magyar nevezet utan zarojelben irt pontositdé nemzetkozi
kifejezéssel ez teljesen megvalosithatd. Am nem errél van szo.

Senki ne 4ltassa magat azzal, hogy a hagyomanyos orvosi géorég—latin nevezet-
tan (terminologia, terminus technicusok, ha ugy tetszik) az idok tavlataban meg-
menthetd; a nemzetkozi felvaltja. Ez a folyamat mar feltartoztathatatlanul elkez-
dédott. A magyar nyelvi orvosi nyelviink pedig csoborbdl vodorbe esik, ha nem
teremtjiik meg, és nem alkalmazzuk a magyar nevezeteket. Tehat nem az a kér-
dés, hogy tartsuk-e meg vagy nem a hagyomanyos gorog—latin szakkifejezéseket,
hanem az, hogy magyar nevezetek legyenek helyettiik, nem pedig angolok. Ha
a magyar nevezetek terjesztése folyamatos, az egyetemen mar azokat oktatjuk,
a jovo nemzedékei szamara mar természetesek lesznek, miként mar mindannyi-
an természetesen hasznaljuk példaul az osztaly, miit6, névér stb. Bugat-szavakat,
amelyek a keletkezésiik idején sokak ellenkezését valtottak ki.

Meggy6z6désem, hogy azok az orvosi tankonyvek, szakkonyvek, amelyek a
gorog—latin nevezettanra épiilnek, mar a mai negyvenes korosztaly munkas éve-
iben nemcsak elavulnak, hanem a régmult részeivé valnak. Az ilyen kdnyvek ci-
mei utdn — miként a nyelvészek a régimodi szavak utan — odatehetjiik zarojelben,
hogy (régi).

A huszonnegyedik 6raban vagyunk, a feleldsségiink oriasi. Nem szabad a ma-
gyar nyelvet a konyhanyelv szintjére siillyeszteni: ez torténik, ha csak a hétkoz-
napi kapcsolatokban hasznaljuk, a tudomanyban nem. Ha a tarsadalom nem érti
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a tudomanyos nyelvet, félmuvelt lesz. Korunk a szaknyelvek, tudomanynyelvek
ujitdsanak kora, és ha nem lépilink Kazinczyék, Bugaték nyomdokaiba, a magyar
nyelviink emberdlték tavliataban elveszti versenyképességét, annak végzetes ko-
vetkezményeivel.

Forduléponton vagyunk, miként voltak eleink a 18. szazad végén, a nyelvujitas
kezdetén. Akkor a német akart a magyar helyébe koltozni, most az angol rakja
fészkeit. Rajtunk mulik, hogy a fészkekbdl ne angol, hanem magyar nevezetek
keljenek ki.

KOSZONETNYILVANITAS

Halas koszonetemet fejezem ki Kiss Jend akadémikus urnak a kézirat atnézésé-
ért, javaslataiért és buzditasaért. Hasonloan halas vagyok Siptar Péter egyetemi
tanar urnak segitségéért, véleményezéséért.
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SIPOS JULIA GONDOZASABAN

A 90 EVES CHOMSKY JELENTOSEGE ES HATASA
ANYELVTUDOMANYBAN, A PSZICHOLOGIABAN,
A MEGISMERESTUDOMANYBAN, A FILOZOFIABAN ES AZON TUL:
SZABADSAG, BATORSAG ES TARTAS

Noam Chomsky 2018. december 7-én iinnepelte 90. sziiletésnapjat. igy szoktuk ezt
mondani, de szinte biztos vagyok benne, hogy 6 maga ezt nem linnepelte. Talan
attol is kissé kényelmetleniil érezi magat, ahogy masok 6t tinnepelték, és tinnep-
lik ma is, mint a szerkeszt0 €s a szerzok a Nyelv, biologia, szabadsag: A 90 éves
Chomsky jelentdsége a tudomanyban és azon tul cimi kétetben. A 90 éves nagy
hatast gondolkodot s kdzvetve a tudast és a tudomanyt tinnepli a szerkeszt6t is be-
leértve harom nyelvész, két pszicholingvista és megismeréstudomanyi kutato, egy
filozo6fus, egy matematikus, egy kommunikacid- és médiatudomanyi és egy poli-
tikatudomanyi kutat6 a Kenesei Istvan szerkesztette kilenc tanulmanyt tartalmazo
kotetben (beleszamitva a szerkesztd altala szerényen eldszonak titulalt dolgozatat).

E recenzio iigyetlen és hosszu (bar még igy is hianyos) felsorolasszerti cimében
egyrészt azok a tudasteriiletek szerepelnek, amelyekben Chomsky munkassaga
vagy azonnal és kozvetleniil — mint a nyelvtudomanyban, a pszichologiaban és a
megismeréstudomanyban —, vagy kozvetve és kisebb-nagyobb késéssel radikalis
atalakulast hozott, masrészt olyan emberi értékek, amelyeket Chomsky maga kép-
visel, illetve megtestesit. Chomskytol nemcsak a nyelvrdl és a nyelvtudomanyrol
tanulhattunk és tanulhatunk hatvan év elteltével is sokat, hanem arrol is, hogy
miben all az a batorsag ¢és tartas, amellyel egy tudos kiall olyan radikalisan uj
nézetei mellett, amelyeket egyrészt megérteni sem kdnnyt — els6 kéziratait nem is
igen értette senki rajta és néhany baratjan kiviil —, masrészt annyira kiilonboznek
a dominans kortars felfogastol, hogy vilagos: vagy Chomsky téved, vagy — ha
neki igaza van, akkor — mindenki mas. Chomsky tartdsa €és a tudomanyos megis-
merés iranti példamutat6 alazata abban is rendszeresen megnyilvanult, hogy volt
batorsaga — nemegyszer elséként — nyilvanosan ramutatni néhany korabbi sajat
tévedésére, pontosabban: felfogasanak egy-két olyan elemére, amelyet legalabbis 6
maga tévedésnek tartott. Tegyiik hozza gyorsan, hogy ez sosem meriilt ki a merd
meakulpazasban. Epp ellenkezéleg: minden egyes alkalommal — legutobb a 90-es
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évek elején, amikor eldallt a nyelvészet minimalista programjara vonatkozo javas-
lataval — a nyelvtudomanyt kiviilrdl (értsd: metaelméleti aspektusbol) is és beliilrdl
is megUjito és sokakat inspiralo hipotéziseket tett le a tudomany asztalara.

A szerkesztd altala eldszonak nevezett dolgozatat kdveté négy tanulmany
—minden bizonnyal a szerkeszt6 tudatos szandéka szerint — sorrendben nagy-
jabol megfelel annak, ahogy Chomsky nézetrendszere torténetileg valtozott, és
annak, ahogyan e nézetek hatasara masok nézetei valtoztak, olykor radikalisan
—nemcsak a nyelvtudomanyban, hanem azon kiviil is. Kulcsszavakban 6sszefog-
lalva: a nyelv mint generativ szabalyrendszer (Dékany Eva: Chomsky nyelvészeti
radikalizmusa); a nyelv mint mentalis generativ szabalyrendszer, azaz kompe-
tencia (Pléh Csaba: Chomsky és a pszichologia); a nyelv mint mentalis genera-
tiv szabalyrendszer tanitas nélkiili elsajatitasa gyermekkorban (Gervain Judit:
Chomsky hatasa a nyelvelsajatitas kutatasara); bionyelvészet: az embergyerek
velesziiletett fajspecifikus nyelvi képessége, amely lehetdvé teszi egy bizonyos, a
kornyezet nyelvi ingereire hangolt mentalis generativ szabalyrendszer 1étrehoza-
sat (Body Mihaly: Néhdany bionyelvészeti megjegyzés).

Ha akarom, legalabb a sajat mondanivalém kedvéért, még az ezek utan kovet-
kez6 dolgozatot, Forrai Gabor Chomsky és a filozofiai szemantika ciml tanul-
manyat is bele tudom illeszteni az iménti gondolatmenetbe. A dolgozat sorrendi
helye legalabbis megfelel annak a torténeti ténynek, hogy Chomskynak a tudassal
¢és a megismeréssel kapcsolatos allaspontja épp a filozofiaban maradt joszerivel
hatastalan. Az egyetlen nyilvanvalé és jelentés kivétel Wolfram Hinzen. Ot és a
Chomsky hatasara — bar részben Chomsky ellenében — kidolgozott unkartezianus
nyelv- és ismeretelméletét tobb okbdl is fontos legalabb megemliteni. Az egyik
ok mar az el6z6 mondatban is szerepel: Hinzen Chomsky hatasara dolgozta ki
az emberi gondolkodas és megismerés ,,generativ”’ elméletét, amely szerint nem
véletlen a figyelemre méltod szerkezeti hasonlosag €s kényelmes illeszkedés az
ember kijelentésszerii propozicionalis gondolatai és mondatai kdzott: mind a kije-
lentéseket, mind a mondatokat egyazon komputécios rendszer, a nyelvi szintaxis
hozza létre. Hinzen elmélete kikiiszoboli azt a jol ismert problémat, hogy egyéb-
ként két szintaxissal kell szdmolni: egy nyelvivel, amelyik a mondatokat hozza
létre, és egy masikkal az ,,elme nyelvében”, amely a propozicionalis gondolatok
megalkotoja. Hinzen elmélete egy masik problémat is megold azzal, hogy a prob-
Iéma eltinik: Nincs tobbé sziikség afféle korrespondencia-szabalyokra, amelyek
az emlitett két kognitiv modul termékeinek egymashoz rendelésérdl adnak sza-
mot a gondolkodas—nyelv interfészen, mert — legalabbis a kijelentésszerti gon-
dolatok tekintetében — nincs efféle interfész; a gondolatok is és a mondatok is
ugyanott, egyszerre, és egymastol elvalaszthatatlanul sziiletnek.

Meglepé mddon, ez érintkezik Brody Mihaly Néhdany bionyelvészeti megjegy-
zés cimil tanulmanyaban felvetett hipotézisével, amely elsé latasra szoges ellentét-
ben all Hinzen felfogéasaval. De van legalabb két 1ényeges kdzos vonasuk. Egyrészt
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mindkettejiik szintaxiselmélete eltér a chomskyanus generativ nyelvtanban bevett
szintaxisfelfogastol ¢s ezzel dsszefiliggésben a mentalis nyelvtan s a vele érintkezd
interfészmodulok kozotti munkamegosztassal kapcsolatos feltevésektdl: Hinzen
tagitja a szintaxis szerepét, Brody sziikiti. Masrészt abban is hasonld e két nyelvel-
mélet, hogy mindkettében egyazon rendszer hozza létre a mondatokat és a monda-
tokban kifejez6d6 fogalmi konstrukcidkat. Az utobbi tekintetében az a kiilonbség
kettejiik felfogasa kozott, hogy Hinzen elméletében ez a szintaxis dolga, mig Bro-
dyé¢ban a fogalmi konstrukciokat létrehozo interfészrendszeré, Chomsky terminu-
saval a konceptualis-intencionalis rendszeré. Brody a mondatalkotas feladatat az
ily modon némileg elszegényitett szintaxisbol a fogalmi gondolkodas rendszerébe
utalja, gazdagitva ezzel a gondolkodas szintaxisat. Hinzen épp forditva: a propozi-
cionalis gondolkodas szintaxisat teljes egészében kiemeli a fogalmi-konstrukcios
rendszerbdl, és mind a fogalmi, mind a nyelvi konstrukcidt a hagyomanyosan szii-
ken értett mondatkonstrukciora dedikalt szintaxis feladatava teszi.

Nem Hinzen az els6 filozofus, aki az emberi nyelv kérdéseihez is hozzaszol.
Bar talan 6 az els6, aki elegendden explicit és igényes modon teszi ezt ahhoz,
hogy a nyelvészek szamara is értelmezhetd ¢s érdekes legyen, amit mond. Ami-
kor példaul egy filozofus mondatokrol és azok jelentésérdl beszél, résen kell len-
ni, mert — Hinzentdl eltéréen — a mondat terminuson tobbnyire nem azt értik,
amit a nyelvészek. Ez forditva is érvényes, filozofusokra és mindenki masra is a
nyelvtudomanyon kiviil. Nekik is érdemes szamolniuk azzal, hogy az 6 mondafo-
galmuk nem foltétleniil azonos azzal, amit a nyelvészek hasznalnak.

Nem vonom kétségbe, hogy Forrai Gabornak igaza van, amikor azt allitja,
hogy ,,Az angolszasz filozofusok kozott gyakorlatilag teljes egyetértés van ab-
ban, hogy... a mondatok jelentését azzal jellemezziik, hogy milyen kdriilmények
kozott igazak, azaz hogy mik az igazsagfeltételeik” (128.). Am ebbdl nem kovet-
kezik — és ezt Forrai sem sugallja —, hogy maguknak az angolszasz filozofusok-
nak is igazuk van. Ha mondaton nyelvi szimbolumok (szintaktikailag) strukturalt
halmazat értjilk — ahogy a nyelvészetben szokas —, akkor bizony minden olyan
filozofus téved, aki az igy felfogott mondatokhoz igazsagértékeket rendel, és
igazsagfeltételeikben probalja megragadni a jelentésiiket. Azért tévednek, mert
strukturalt nyelvi szimbolumoknak nincs igazsagértékiik, ennélfogva igazsagfel-
tételekkel sem hozhatok kdzvetleniil kapesolatba.

A filoz6fusok kozott legalabb ilyen teljes az egyetértés abban, hogy az ,,igaz”
vagy ,,hamis” igazsagértékek kijelentésekhez rendelhetdk, és hogy ugyanez ér-
vényes az igazsagfeltételekre is: azok kijelentések igazsagfeltételei. Tehat, az
igazsagfeltételek nem kozvetleniil mondatokhoz, hanem a (bizonyosfajta) mon-
datokban kifejez6d6 kijelentésekhez tartoznak. Az ilyen, kijelentéseket kifejez6
mondatok jelentésének valoban lényeges aspektusa, hogy a benniik kifejezett ki-
jelentések milyen feltételek teljesiilése mellett igazak. Am egyrészt nem minden
mondat fejez ki kijelentést: a deklarativ mondatok igen, de példdul mar a kérdo
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mondatok sem. Masrészt a deklarativ mondatok jelentése sem meriil ki abban
a kijelentésben, amelyet kifejeznek. Az A kutya megharapta a postdist mondat
jelentéséhez nemcsak egy kijelentés tartozik, hanem egy esemény is, amelyet a
mondat abrazol. Ezért az ilyen mondatok jelentése sem jellemezhetd kimeritden
ugy, hogy megadjuk azokat a feltételeket, amelyeknek teljesiilniiik kell ahhoz,
hogy a mondatban kifejezett kijelentés igaz legyen. Ezért a filozdfiai szemantika-
ban szamolni kell azzal, hogy az csak bizonyosfajta mondatoknak egyfajta jelen-
tésérol, a deklarativ mondatok propozicionalis jelentésérdl ad szamot, de ebben
nem meriil ki még a deklarativ mondatok jelentése sem.

A kotet tovabbi harom dolgozatara az eddigi, talan nem teljesen alaptalan gon-
dolatmenet mar nem érvényes. Kornai Andras Az ellenforradalmdr cimii Choms-
ky-kritikajara egyrészt azért nem, mert ebben a szerz6 Chomsky korai munkairol
ad attekintést. Masrészt azért nem, mert a szerzo a tobbiekétol eltérd és szokatlan
modjat valasztotta a koszontésnek: birdlja a fiatal Chomskyt — és implicite az
iddst is —, amiért nem volt elég fogékony a statisztikus gondolkodasra, s ragasz-
kodott a nyelv determinisztikus magyarazo elméletéhez.

A kotetet Toth Benedek Tarsadalomkritika és az egyetértes gepezete és Antal
Attila Noam Chomsky politikai gondolkodasa cimii dolgozata zarja. Ezek sorren-
diségébe mar csak azért sem szabad semmiféle torténetiséget beleolvasni, mert
Chomsky életmtivében nemcsak parhuzamos a nyelvtudomanyi munkassag és a
politikai aktivizmus, hanem valdjaban korabban — mar kamaszkoraban — nem-
csak érdeklédott a tagan értelmezett tarsadalmi és politikai kérdések irant, hanem
irt is réluk. Nem tudjuk, hogy mi tortént volna Chomskyval (€s a nyelvtudomany-
nyal), ha nem talalkozik a strukturalista nyelvész Zellig Harrisszel a Pennsyl-
vaniai Egyetemen, de az a szerkeszt6i el6szobol is tudhato, hogy Chomsky ¢és a
nyelvtudomany, illetve Chomsky ¢és Harris talalkozasaban dontd szerepet jatszott
a fiatal Chomsky tarsadalmi kérdések iranti korai érdeklddése €s kettejiik — és a
két csalad — tarsadalmi-politikai nézeteinek rokonsaga.

A kotet dolgozatait nem egyforman konnyt olvasni és érteni, attdl fiiggden,
hogy az olvas6 mennyire jaratos a nyelvészet, a pszichologia, a matematika és
a filozofia kérdéseiben. Dékany Eva Chomsky nyelvészeti radikalizmusa cimii
tanulmanyaban az olvaso iranti elismerésre méltdé megbecsiiléssel torekszik arra,
hogy minél egyszerlibben és érthetdbben magyarazza el a generativ nyelvtan ra-
dikalis jitasokat hozo fogalmait, és tisztazzon néhany ezekkel kapcsolatos nép-
szerti félreértést. Elismerésre méltd az is, amilyen sikerrel teszi ezt. De épp a
féelreértések elkeriilése végett sziikséges megjegyezni, hogy az, amit a mondatok
felszini szerkezetérdl mond — talan az egyszeri és kozérthetd fogalmazasra vald
torekevés miatt — olyan kozérthetdre sikeriilt, hogy az mar félrevezetd. Nem igaz,
ti. hogy a mondatok felszini szerkezete ,,.kdzvetlentil... érzékelhetd — azaz nyom-
tatasban lathato, szoban hallhatd™ (27-28.). Tegyiik most félre az iras és nyom-
tatas kérdéseit, ¢s tekintslik azt, hogy mi hallhat6 szoéban, ¢s mi nem. Mondatok
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semmilyen formaban nem. A mondatok ,.felszini” szerkezetébdl nem hallhato
szinte semmi azokban a hagyomanyosan megnyilatkozasoknak nevezett akuszti-
kai szignalokban, amelyek egy beszéld szajat elhagyhatjak. A mondatok felszini
szerkezete valojaban igen absztrakt struktara, amely bizonyos tekintetben még az
un. mélyszerkezetnél is gazdagabb és Gsszetettebb. Példaul minden olyan nyelv-
ben, amelyben a kérddszo végso felszini szerkezetbeli helye a mondat élén van, a
kérd6 mondat felszini szerkezete tartalmaz egy nyomot vagy — most a szokasos-
nal kicsit lazabban értve — ki nem ejtett masolatot a kérd6szo eredeti, kimozdités
el6tti helyén. (Pontosabban, nem a kérddszo eredeti helyén, hanem a mozgatas
soran elfoglalt helyein vannak a masolatok, de ez most nem kiilondsebben Iénye-
ges.) Minden ilyen nyom vagy masolat eleme egy mondat felszini szerkezetének,
amely viszont sohasem hallhato, és sohasem figyelheté meg kozvetleniil. Ami
szoban hallhatd, esetleg irasban olvashat6 és kozvetleniil megfigyelhetd, az so-
sem egy mondat. A mondatok a fejlinkben jonnek Iétre, és ott is maradnak; onnan
sosem tavoznak a szankon keresztiil, és papirra sem lehet 6ket vetni.

Chomsky munkassaga kozvetleniil eléggé nyilvanvaloan a nyelvészetre és a
pszichologiara volt a legnagyobb hatédssal. Felforgatta mindkett6t. Az eldbbit koz-
vetlentil azzal, hogy Gjradefinidlta: targyaul a beszéldk nyelvtudasat és e tudas el-
sajatitasat kozvetlentil lehetdvé tevo, veliink sziiletett nyelvi képességet tette meg.
Ezzel egyszersmind legitimmé valt az emberi elme vizsgalata, amit George Mil-
ler ,,kdzbenjarasara” (lasd Pléh Csaba tanulmanyat ugyanebben a kotetben) — aki
eladdig maga is behaviorista pszichologiat tanitott a Harvardon — szinte azonnal
magaéva tett néhany kortars pszichologus, a nyelvészethez hasonldé médon vj-
radefinialva a pszicholodgiat. Ez volt az un. kognitiv fordulat a nyelvtudomanyban
¢és a pszichologiaban. Chomsky munkassaganak ezekkel a radikalis tudomanyos
fordulatokat hoz6 hatasaival foglalkozik Pléh Csaba (Chomsky és a pszichologia)
és Gervain Judit (Chomsky hatdasa a nyelvelsajatitas kutatasara) tanulmanya.

Gervain Judit, miutan mintaszeriien elmagyarazza egyrészt azt, hogy miben
allt maga a kognitiv forradalom, masrészt azt, hogy mi volt ennek a jelentésége
az ember és az 6 nyelvi képességének a megértésében, részletesen megtargyalja
a nyelvelsajatitas néhany generativ nyelvészeti modelljét, kitérve szamos érdekes
¢s jelentOs kisérletre is. Elmagyarazza példaul — azt is, hogy maga Chomsky hogy
magyarazta el —, hogy a nyelvelsajatitas problémaja fol sem vetddhetett a kognitiv
fordulat el6tt, és hogy miért volt sulyos és alapvetd félreértés az inger—valasz—
megerdsités fogalmain alapuld behaviorista allaspont.

Pl¢h Csaba sok, tobbféle és tobb szinten értelmezhetd mondanivaldja alig fog-
lalhat6 0ssze par mondatban. Nem tudom, hogy csindlja, de mostani tanulma-
nyaban is tud szdlni a beavatottakhoz is és azokhoz az olvasokhoz is, akik nala
kevésbé jaratosak a kognitiv pszichologia, a nyelvészet, a megismeréstudomany,
a filozofia és tudomanyelmélet kérdéseiben. Kulcsszavakban: a kognitiv fordulat
anyelv és ember mivoltunk megértésében, mentalizmus az emberi lényeg/termé-
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szet megértésében, nyelvészeti mentalizmus, nativizmus, kreativitds a nyelvben
¢és a nyelvi viselkedésben, a nyelv pszichologiai realitasa, a pszicholingvisztikai
Chomsky-hatas szakaszai, az emberi elme komputaciés modellje, az ember ve-
lesziiletett nyelvi képességének evollcioja, az emberi nyelv és szabadsag egy-
masba fonddo kérdései. A szerzd — sok egyéb mellett — elmagyarazza, hogy mi
a jelent6sége annak, amit Chomsky a kreativitasrol mond: hogy ,,a kreativitas
nem pusztan kiemelked6 miivészek vagy tudosok sajatja... [sem] nem valamiféle
statisztikai ritkasag”, hanem ,,maga a [kognitiv] rendszer kreativ”, ezért ,,minden
ember kreativ”’ nemcsak nyelvi, hanem szélesebb kognitiv értelemben is (60.).

A szerz0 azt is segit megérteni, egyrészt hogy mit jelent az, hogy a nyelvészet
ma mar nem mas, mint a kognitiv pszichologia egyik dga, masrészt hogy miért
nem esik ettdl kétségbe egyetlen generativ nyelvész sem, mert ,,oda az autonom
tudomanyuk”. Néhany mas tudomany — vagy a tudomany rangjara és elismertsé-
gére vagyo tomeges foglalatossag — tanulhatna ebbdl.

A kotet minden egyes dolgozatara érvényes, hogy legalabb kétszer olyan izgal-
mas, érdekes és tanulsagos, mint amennyire ebbdl a kiegyenstlyozatlan és elfo-
gult ismertetésbdl kitiinik. Hozzaértés hijan méltatlanul kevés sz6 esett a kdtetet
zar6 két dolgozatrdl (Toth Benedek: Tarsadalomkritika és az egyetértés gépezete
¢s Antal Attila: Noam Chomsky politikai gondolkodadsa), pedig Chomsky politi-
kai aktivistaként kifejtett tevékenysége egyaltalan nem mellékes sem a sajat ¢le-
tében, sem a hazaja szellemi-politikai kdzéletében jatszott szerepe szemszogébol
(annak ellenére, hogy a leghatalmasabb amerikai médiamogulok tovabbra sem
tartanak igényt Chomsky jelenlétére és megszolalasara).

A kotet szerkesztoje és Osszes szerzdje biiszke lehet arra, hogy az egész magyar
tuddstarsadalom nevében mélté modon koszonti a vilag valaha élt egyik legna-
gyobb hatasu gondolkoddjat, a 90 éves Noam Chomskyt. Es biiszkék lehetnek
még valami masra is. Nem ismerek még egy olyan koszontd kotetet, amelyben az
tinnepelt is kdszonti az tinnepléit. De a szerkeszto jovoltabol, aki addig gyézkodte
a szabddd Chomskyt, mig végiil az iinnepelt raallt, Chomsky személyes iizenet-
ben maga is koszonti az 6t iinneploket (22-23.). Jellemzé modon, az elsé rovid
személyes mondat utan azonnal a kedvenc tudomanyara tereli a szot, hogy azt
higgyiik, nem is 6t, hanem a nyelvészetet tinnepeljiik. Ebben részben igaza van.
Az § sziiletésnapja alkalmabol a tudomanyt is {innepelik egyrészt azok, akik e
kotet dolgozatait irtak, masrészt mindenki, aki a kotetet olvassa.

(Kenesei Istvan szerkeszto: Nyelv, biologia, szabadsag: A 90 éves Chomsky je-
lentésége a tudomanyban és azon tul. Budapest: Gondolat Kiado, 2019, 200 o.)
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JARADEKVADASZOK

A terminol6gidk mindenfajta tudomanyos elemzés alapvetd épitokovei. Segitenek
jelenségeket, folyamatokat és azok szerepl6it koriilirni és meghatarozni. A defi-
niciok azonban gyakran ellentmondasosak, egyes terminologiakat a kiilonb6z6
iskolak eltérd tartalmakkal ruhaznak fel, vagy adott jelenségre kiilonbozé ter-
minologiakat hasznalnak. Gyakran késhegyre mend vitak targyai vagy aldozatai
felszinesen zsurnalisztikus vagy altudomanyos értelmezéseknek.

Szelényi Ivan és Mihalyi Péter konyvének a jaradék és a jaradékelmeélet a koz-
ponti témaja. A jaradék fogalma és értelmezése a kozgazdasagtudomanyt kez-
dettdl foglalkoztatta. A konyv végigkiséri a jaradékelmélet fejlodését és vitajat
David Ricardotol és Marx Karolytol Aage Sorensenig és Joseph Stiglitzig.

A szerzOk jaradékelméleti értelmezése értékes adalékokkal és kovetkezteté-
sekkel szolgal a mai globalis kapitalizmus természetérdl és miikodésérodl. A szer-
z0k alapvetd megkozelitése, hogy a jaradék sajatos monopolisztikus jovedelem
(sajatos extraprofit), amit meg kell kiilonbdztetni a normalis versenypiaci ko-
riillmények kozott keletkezo alapvetd jovedelmektdl (profit, bérek vagy tényezo
és teljesitményjovedelmek). A jaradék olyan jovedelem, amely a versenypiaci
arak felett keletkezik. Alapja a piac eltorzitasa, befolyasolasa vagy éppen ural-
ma, sziik lizleti, nagyvallalati csoportok vagy politikai vonatkozasban kiilonféle
oligarchak altal. Alapvetden egyetértek a jaradéktipusok felosztasaval, nevezete-
sen, beszélhetiink sziikdsségi vagy szolidaritasi, legitim vagy illegalis, destruk-
tiv jaradékrol.

A jaradék forrasa lehet a tényezok sziikdssége vagy monopolizalasa. A kamat
mint a profit része és formaja legitim tékejovedelem, mig az uzsorakamat ille-
galis és destruktiv jaradék, s karos nemcsak az érintett egyén, hanem az egész
tarsadalom szempontjabol. A bér vagy a menedzseri javadalmazéasok (Marx az
utobbit a profiton beliil a kamattdl mint ,,vallalkozo6i nyereséget” kiilonbozteti
meg) piaci jovedelmek, de mint kiilonleges teljesitmények (innovacié, kiilon-
leges gazdalkodasi vagy marketingmegoldasok vagy sikerek, kreativitas vagy
kiemelked6 tudomanyos, kulturalis vagy sporteredmények) legitim jaradékok-
nak mindsithetéek.

Kiilonleges hozzajarulés a szerzok részerdl a szolidaritasi jaradék fogalmanak
bevezetése. Ezek (nemzeti vagy szocialis juttatasok, kollektiv szerzddések) be-
avatkozast jelentenek a piac normalis mitkddésébe, de azokat politikai, fejlesztési
vagy szocialis indokok legitimaljak. A szerzék sszesen tizenharom ilyen jara-
dékformat kiilonboztetnek meg, de lehet tobb is. Ilyen példaul a valutaleértékelés,
amely Ossztarsadalmi szempontbol jolétrontd megszoritas (inflacids kovetkez-
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mények), valamint az adott exportérok szadmara ,,meg nem keresett” (unearned)
jovedelem, de ugyanakkor a kovetkezménye, hogy vallalkozast vagy munkahe-
lyeket ment, s ez az egész tarsadalom szempontjabol legitimalja.

A profithajsza a kapitalizmus természetes velejardja. A jaradékvadaszat, ha az
tobb erdéforrast vagy hatékonysagjavulast eredményez, akkor az 0ssztarsadalmi
jolét is no, ezért legitim jelenség. Ugyanakkor a kapitalizmusnak a destruktiv és
illegitim-illegalis jaradékhajszolas is mindig kisérdjelensége volt.

Az elmult évszazadokban vagy éppen az elmult évtizedekben a demokratikus
intézmények és strukturak novekedésének lehettiink tanti, s széles néprétegek
jogai vagy szerepei sz€lesedtek. Az antimonopolista torvényhozas a destruktiv,
tarsadalmilag karos és veszélyes piaci magatartasokat széles korben helyezte tor-
vényen kiviil. Ugyanakkor a termelés és a toke koncentracidja a hatalom még
litika 0sszefonodasa, a korrupcié epidemikus tarsadalmi betegséggé szélesedett.
A destruktiv és illegalis jaradékvadaszat a mai globalis kapitalizmus sulyos tor-
zulasa, s gyokere sulyos ellentmondasoknak. Ezek koziil kiilondsen a vagyon
¢és jovedelemegyenlOtlenségek erdteljes novekedése a szembetiind (Thomas
Piketty), s forrasa stlyos politikai torzuldsoknak (szélséséges, populista politi-
kai erdk elotérbe kertilése, Brexit, USA, Brazilia stb.).

A konyv fontos kovetkeztetése, hogy a kiillonbségek latvanyos novekedése elle-
nére az egyenl6tlenséget nem a legfelsé 1%, hanem a szerzok allaspontja szerint
inkabb a legfelsé 20% viszonylataban kell elemezni. S nemcsak az egyenlétlen-
ségek mértéke, hanem azok forrasa a leginkabb fontos. A jaradékvadaszat ennek
fontos tényezdje.

Kiilon elemzés targya ennek a tarsadalmi csoportnak (felsé kdzéposztaly) tar-
sadalmi elkiiloniilése és zartsaga. Gondot okoz, hogy ilyen vonatkozasban az
érdemi elemezéshez sziikséges adatbazisok nagyrészt hianyoznak, s kiilonosen
problematikus az orszagok kozti sszehasonlitas. A zartsagot a napi tarsadalmi
tapasztalataink mindenképpen megerdsitik.

A szerz6k a tarsadalmi zartsagnak harom tényezojét emelik ki. Az elitiskolak,
a tarsadalmilag belterjes hazasodas (assortative mating) és az ingatlanok (példa-
ul lakéasok) atoroklése. A jelenségek kapcsan szocialpolitikai vagy szakpolitikai
javaslatokat nem dolgoznak ki. Ez tilmenne a konyv keretein ¢s elemzési leheto-
ségein. A szerz6k gyakorlatilag megmaradnak Piketty addpolitikai megoldasokat
preferald javaslatai mellett.

Az oroklés kétségteleniil kumulélja a tarsadalmi egyenldtlenségeket, de ko-
riiltekintd politikai és tarsadalmi megkozelitést igényel. A progressziv adoztatas
kétségteleniil indokolhato a jaradékhajszas jovedelmek szempontjabol, bar ezzel
kapcsolatban is lehetnek felhalmozasi €s fejlesztési ellenvetések. Kétséges, hogy
érdemben befolyasolna-e az egyenlétlenségek problémajat, sot felveti a tovabbi
vagyonkoncentracio veszElyét. Az alsobb tarsadalmi rétegek (a 80%) szempont-
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jabdl sokkal problematikusabb a kérdés, s ez akar szocialis igazsagtalansagokat
is eredményezhet.

Osszességében a konyv kivalo elemzés. Az egyenlétlenségek kapcséan a jelen-
legi globalis kapitalizmus modelljeinek kiilonbozéségébe kapunk betekintést.
Kiilonosen értékesek és érdekesek azok az elemzések, amelyek a kelet- és ko-
zép-europai atalakulds kudarcaval foglalkoznak. A régioban kiilondsen az erede-
tileg idealisztikusan feltételezett demokratikus és liberalis kapitalizmus modellje
vallott kudarcot, s csuszott at mindinkabb a patrimonialis és autoriter rendszerek
iranyaba. A refeudalizacio, a gazdasag és a politika elfoglalasa a nagyvallalatok
vagy kiilonféle oligarchak altal, altalanos jelenségek. A posztszocialista régidban
ezek a folyamatok kiilondsen markansan jelentkeznek.

(Mihalyi Péter — Szelényi Ivan: Rent-Seekers, Profits, Wages and Inequality. The
Top 20%. [Jaradékvadaszok, profitok, bérek és egyenlotlenseg. A felsé 20%] Pal-
grave Macmillan, 2019, https:/tarki.hu/sites/default/files/2019-04/2019 Book
Rent-Seekers.pdf)

Palankai Tibor

Az MTA rendes tagja,
a Budapesti Corvinus Egyetem emeritus professzora
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Kitekintés

GIMES JULIA GONDOZASABAN

150 MAGYAR AZ ELSO SZAZEZERBEN. ..

Minden eddiginél nagyobb, szazezer kutatdt név szerint felsorolo, a publikacioik-
ra kapott hivatkozasokon alapulé mutatok szerint rangsorold listat kozoltek a
Stanford University, a SciTech Strategies és az Elsevier munkatarsai.

Az adatgytijtéshez a Scopus adatbazist hasznaltak. A cikk szabadon let6lthe-
td mellékletei valdjaban harom, némileg kiilonbdz6 ranglistat tartalmaznak. Az
els6 az 1960 utan publikalt cikkekre huszonkét év alatt (1996. januar 1. és 2017.
december 31. kdzott) kapott idézetek, illetve az ezekbdl szarmaztatott mutatok
figyelembevételével allit fel sorrendet. Az Osszesitett rangsorhoz hat mutatot
hasznaltak: az 0sszhivatkozast, a Hirsch-indexet, a tarsszerzoséggel modositott
Schreiber-indexet, az egyszerzos, az egy-, illetve elsdszerzds és az egy-, illetve
els6 vagy utolsé szerzos cikkekre kapott hivatkozasok szamat.

A tanulmanyban huszonkét tudomanyteriiletet, és ezeket tovabb osztva 176
alteriiletet hasznaltak a kutatok kategorizalasara. Az egyes kategoriak jellemzo
eloszlasait dnhivatkozasokkal és azok nélkiil is megadjak.

A szerzdk hangsulyozzak, hogy a hivatkozasokon alapulé értékelést torzithat-
jék az onhivatkozasok, és az egymast nagy tomegben hivatkozé halézatok (cita-
tion farms) is. A szazezer legtobbszor hivatkozott kutatd kozott az 6nhivatkoza-
sok aranya atlagosan 12,7 szazalék, de az egyes kutatok kdzott nagy kiilonbségek
vannak (a teljes skala 0-tdl 98,6 szazalékig terjed). Azt tanacsoljak, hogy a hivat-
kozéasokat minden szerz6 esetében egyenként meg kell vizsgalni, mert a szazezer
legtobbet hivatkozott kutatoé kozott 1000—-1500-nal az 6nhivatkozasok aranya 40
szazalek folott volt, mig 8500-nal meghaladta a 25 szazalékot. Ugyancsak érde-
mesnek tartjak a hivatkozasok szama ¢s a hivatkozo cikkek szamanak aranyat
vizsgalni. Tal magas arany hivatkozasi hal6zatok miikodésére utalhat.

A masodik rangsor annyiban kiilonbozik az els6tdl, hogy ugyanazokra a cik-
kekre az egy év alatt (az 1997-es évben) kapott hivatkozasokat veszi csak figye-
lembe. A harmadikban pedig annyi az eltérés az els6tol, hogy mar a 2018-as hi-
vatkozasokat is tartalmazza.

Osszesen 6 880 389 kutatot talaltak, aki legalabb 6t cikket publikalt az adatba-
zis alapjan. Tablazatokban megadjak, hogy az egyes tudomanyteriileteken milyen
mutatok tartoznak a 25, 50 és 90, illetve a 95 és 99 szazalékos teljesitményhez.
A szazezres rangsorban a kutatok a 2017-es munkahelyiikkel szerepelnek, és a
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munkahely szerint soroljak orszagokhoz 6ket. Az elsd szazezer kdzott szazotven
olyan kutat6 szerepel, aki magyarorszagi kutatohelyhez kotheto.

A szazdtven kutato koziil hatvanketté az MTA kutatoja, 18 a Budapesti Miisza-
ki és Gazdasagtudomanyi Egyetem, 17-17 az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem,
illetve a Semmelweis Egyetem munkatarsa, 16 a Szegedi, 9 a Pécsi Tudomany-
egyetemen, 7 a Debreceni, 1 a Miskolci, 1 a Pannon, 1 a Szent Istvan Egyetemen
¢és egy az Orszagos Onkologiai Intézetben dolgozik.

A 150 nagysagrendjének értékeléséhez tampontul még néhany adat:

Csehorszag: 153
Szlovakia: 22
Lengyelorszag: 244
Romania: 31
Ukrajna: 17
Oroszorszag: 241
Ausztria: 532
Szerbia: 9
Bulgaria: 25
Svédorszag: 1659
Svajc: 1695
Dania: 998
Norvégia: 441
Finnorszag: 620
Torokorszag: 163
Izrael: 1009
Uj-Zéland: 387

Es néhany neves intézmény:
Harvard University: 2011
Stanford University: 996
MIT: 518
ETH Ziirich: 505
Universitit Wien: 210

loannidis, J. P. A—Baas, J.—Klavans, R. et al.: A Standardized Citation Metrics Author
Database Annotated for Scientific Field. PLOS Biology, 17, 8, €3000384 Published: 12
August 2019. DOI: 10.1371/journal.pbio.3000384, https://journals.plos.org/plosbio-
logy/article?id=10.1371/journal.pbio.3000384
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TERMEKMEGJELENITES?

Tobb szempontbol is tudomanytorténeti esemény lehet a Lancaster University fi-
zikusainak kozleménye. Egyrészt sajat készitésti hiitégépiikkel rekord alacsony
homérsékletet allitottak el6, az abszolut nulla fokot 1,6 millifokra megkdzelitették.

Masrészt, ebbe a vilag legnagyobb teljesitményti hiitogépével lehtitott térbe be-
raktak néhany elemet a népszerii és kozismert miianyag épitdjatékbol, létrehozva
igy a leghidegebb LEGO elemeket.

Megallapitottak, hogy a gyermekek egyik kedvence kivald hészigeteld tulaj-
donsaggal rendelkezik, és lehetségesnek tartjak, hogy az épitdjatéknak olcso szi-
geteldanyagként masodlagos felhasznalasa lesz az extrém hideg terekkel kapcso-
latos kisérletekben.

A kozlemény szokatlan cimét latva — nem egyszeriien akrilnitril-butadién-szti-
rol kopolimert vizsgaltak, ami a LEGO-elemeken kiviil szdmos mas hétkdznapi
termékben is megtalalhato — még az is elképzelhetd, hogy a kivalo brit kutatok
megtalaltak az open access publikalas nem kifejezetten alacsony koltségeinek az
¢let mas teriiletein mar megszokott eléteremtési mod;jat.

Chawner, J. M. A. - Jones, A. T. - Noble, M. T. et al.: LEGO® Block Structures as a
Sub-Kelvin Thermal Insulator. Scientific Reports, 2019. 9, Article number: 19642. Pub-
lished: 23 December 2019. DOI: 10.1038/541598-019-55616-7, https://www.nature.
com/articles/s41598-019-55616-7

A KUTYAK IS SZAMOLNAK. ..

A kutyak spontan feldolgozzak az alapveté megszamolhatdé mennyiségeket — al-
litjak amerikai kutatok (Emory University). Agyuk erre egy meghatarozott te-
riiletet hasznal, amely szoros kapcsolatot mutat az emberi agy szamokra reagélo
régioival.

Gregory Berns ¢és munkatarsai képernydn kiilonbozd szdmu pontokat vil-
lantottak fel a kutydknak, mikozben agyukat funkcionalis magneses rezonan-
cia képalkoto eljarassal vizsgaltak. Azt tapasztaltak, hogy tizenegy kiilonb6z6
fajtaja allat koziil nyolcnal az agykéreg homloklebenyének és fali lebenyének
hataran 1évo régid egyértelmiien reagal a pottyok szamanak megvaltozasara.
(A pontok — szamuktdl fiiggetleniil — mindig ugyanakkora tertileten helyezked-
tek el, hogy a kutatok kizarjak, hogy az agy voltaképpen a teriilet megvalto-
zasat érzékeli.) A kutyak a vizsgalatot megel6zden semmiféle tréningben nem
részesiiltek.

Ez a kozelit6 szambecsld rendszer lehetévé teszi, hogy az él6lény gyorsan fel-
mérje bizonyos dolgok, példaul a rendelkezésre allo taplalék mennyiségét vagy a
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ragadozok szamat. Az emberi agy az ilyen becslésekre a fali lebenyt hasznalja,
¢és a csecsemovizsgalatok azt mutatjak, hogy ilyen szambecslésekre mar néhany
honapos babak is képesek. A rendszer hasznalata tehat nem igényel szimbolikus
gondolkodast vagy tréninget.

A kutya és az ember evoluciésan mar kb. 80 millié évvel ezel6tt elvalt egymas-
tol. Bernsék kisérlete tehat azt mutatja, hogy a megszamlalhaté mennyiségek ér-
zékelése az evolucio igen régi ,,talalmanya”, és az embernél erre az &si rendszerre
a homloklebeny segitségével épiil r4 az az elvont gondolkodas, amely lehetové
tette a matematikai gondolkodas kialakulasat.

Aulet, L. S. - Chiu, V. C. - Prichard, A. et al.: Canine Sense of Quantity: Evidence for
Numerical Ratio-dependent Activation in Parietotemporal Cortex. Biology Letters,
2019. 15, 12, 20190666, DOI: 10.1098/rsbl.2019.0666, https://royalsocietypublishing.
org/doi/10.1098/rsbl.2019.0666

A BCG-OLTAS AZ ALZHEIMER MEGELOZESEBEN IS SEGIT?

A giimbékor megelozésében ¢€s a hligyholyagrak kezelésében évtizedek ota hasz-
nalt BCG-oltas csokkenti az Alzheimer-kor kialakulasanak kockazatat.

A BCG-oltas legyengitett Calmette—Guérin-baktériumokat tartalmaz, és az
immunrendszer mikodésének megvaltoztatasaval véd a TBC ellen, vagy lehet
hatékony bizonyos hélyagdaganatok kezelésében. Mivel az Alzheimer-betegség
kialakulasaban is fontos szerep jut az immunrendszernek, elméleti megfontola-
sok alapjan felmeriilt, hogy a BCG-oltds az Alzheimer megel6zésében is haté-
kony lehet.

A Jeruzsalemi Héber Egyetem munkatarsai ezt a hipotézist tesztelték, ami-
kor 1371 ott kezelt holyagrakos paciens egy évig tartdo kdvetéses vizsgalatat
végezték el. Az atlagéletkor hatvannyolc év volt. Egy év elteltével hatvanot be-
tegnél diagnosztizaltak Alzheimer-kort, de ezeknek alig egyharmada keriilt ki
azok koziil a holyagrakban szenveddk koziil, akiknek kezelésében BCG-oltast
alkalmaztak.

Kétharmaduk nem kapott BCG-t. (A hdlyagdaganatoknak csak bizonyos for-
maiban alkalmaznak BCG-kezelést.) Egészséges népességre vonatkozod retro-
spektiv elemzésiik soran pedig a kutatok azt talaltdk, hogy a BCG-oltdsban nem
részesiilt populacidban négyszer nagyobb az Alzheimer-betegség kialakulasanak
kockazata.

Az izraeli kutatok felfedezése uj utakat nyithat meg az Alzheimer-kor kuta-
tasaban és kezelésben. A legyengitett Calmette—Guérin-baktériumoknak vagy
az altaluk kivaltott immunreakcioknak milyen szerepiik lehet az Alzheimer
megelézésében? Erdemes-e¢ a BCG-oltast, amelyrdl bebizonyosodott, hogy a
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TBC-ellen csak 14 éves korig véd, és alkalmazasa leginkabb a tiidébaj kisgyer-
mekkori agyhartyagyulladas szovodménye ellen nyujt védelmet, felndtt korban
megismételni?

Gofrit, O. N.-Klein, B. Y.—Cohen, I. R. et al.: Bacillus Calmette-Guérin (BCG) Therapy
Lowers the Incidence of Alzheimer’s Disease in Bladder Cancer Patients. PLOS One, 7
November 2019. DOI: 10.1371/journal.pone.0224433, https://journals.plos.org/ploso-
ne/article?id=10.1371/journal.pone.0224433

NEM JO A FEJNEK, HA UTIK

Amerikai neurologusok profi 6kdlvivok és a kiilonbozd kiizdosportokbdl osz-
szegyurt MMA- (Mixed Martial Arts, kevert harcmiivészetek) versenyzok agyat
vizsgaltak, azt felderitendd, hogy a gyakori agyi traumak kovetkezményei kimu-
tathatok-e MRI-felvételek segitségével.

Az Amerikai Neurologiai Akadémia folydiratdban megjelent tanulmany sze-
rint egyes agyteriiletek térfogatanak csokkenése valoban bekovetkezik, de kii-
lonbségeket talaltak a fiatal, még aktiv versenyzok és a mar visszavonult egykori
harcosok agyarol késziilt képek kozott. Az aktiv kiizdok agyanak olyan teriiletein
észleltek csokkenést, ahol ennek valdsziniisithetd oka a sorozatos sériilésekkel
kapcsolatos, mig a veteranok agyaban neurodegenerativ betegségekre — példaul
Alzheimer-korra vagy kronikus traumatikus enkefalopatiara — jellemzo eltérése-
ket tapasztaltak.

Bernick, C. — Shan, G. - Zetterberg, H. et al.: Longitudinal Change in Regional Brain
Volumes with Exposure to Repetitive Head Impacts. Neurology, Dec 2019, 10.1212/
WNL.0000000000008817, DOI: 10.1212/WNL.0000000000008817, https://n.neuro-
logy.org/content/neurology/early/2019/12/23/WNL.0000000000008817.full.pdf
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